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Crfter Act.

Cdwargenberg in Franfen.
Herberge,

Meler, Sievpersd (amTifdhe) I Wey
ReitevrsEnedte (beymFeuer)c Wivth

Sievers,
'@&nfe[, noch ¢in Glad Branntwein, und mef chrift-
Tich,

Wirth, Du bift ver Nimmerfatt.

Metler  (leife gu Sievers). Erzahl’ basd nody eins
mal vom Berlihingen! Die Bamberger dort drgern
fid, fie mdhten fdhywary werden,

Sicvers, Bamberger? Was thun die Hhier?

Megler. Der Weidlingen ift oben auf'm Sdlof
beym Herrn Grafen fdhon 21oen Tage; dem haben fie
vas Gleit geben, Fd) weif nicht wo er herfommt; fie
warten auf ihny er geht juriid nacy Bamberg,

Sievers, MWer ift der Weidlingen?

Mepler. Ded Bifhofs rechte Hand, -ein gewaltis
ger Hier, der dem G audh aufn Dienft lauert,
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Bievers, Cr mag fidh in Ut nehymen,

Meler (leife). Nur immer ju! (aut) Seit
wann hat denn der Gdn wieder HaAndel mit dem Bijdhof
von BVamberg? €8 bief ja, alled waire vertragen und
gefchlichtet.

Sievers, Ja, vertrag du mit den Pfaffen! Wie
der Bijdyof {ah, er ridht nichtd ausd, und jieht immer
ven Rlirgern, Frody er jum Krew;, und war gefchaftig,
baf ver Wergleid) ju Stand fam’.  Und der getrenfers
sige Berlichingen gab unerhdrt nad), wie er immer thut,
wenn er im Borthel ift.

Mepler, Gott erhalt ihn! Cin redytfhaffner
Herr!

Sievers, Nun denP, ift vad nichr {chandlich?
Da werfen fie ihm einen Buben nicder, da er fid) nid)ts
weniger verficht.  Wird fie aber fdhon wicder dafir
Taufen!

Mepler. €3 ift doch dbumm, dag ihm der letste
Strich mifiglactt ift! Cr wird fich garfig erboft haben.

Sieversd, b glaub nidht, dad ihn lang was fo
verdroffen hat, Dent aud), alled war auf’s genaufte
verfundichaft, wann der Bifdyof ausd dem BVad Fam’,
mit wie viel Reitern, weldyen Weg; und wennsd nicht
war durd) falfthe Teyt verrathen worden, wollt er ihm
vad Bad gefeguet und thn ausdgericben haben,

Criter Reiter. IWad vaifonnirt ihr von unferm
Bifhof? Ib glaub’, ihr fudyt Hindel,
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Sievers. Khmmert cuch um eure Sadyen, Fhe
habt an unferm Zifch nichtd 3u fuchen,

3weypter Reiter. Wer heift eudh von unferm
Biidyof defpectirlich reven?

Sievers, HaAb ich eud) Red’ und Antwort ju ges
ben? Seht dod) den Fragen!

Criter Reiter (fdldgt fhn binter die Obren),

Meggler. Schlag den Hund todt,

(Sie fallen ubet einander her.)

Sweyter Reiter, Komm her, wenn dws Hery
haft.

Wirth (reift fie von einander). Wollen ihr Rubh
Haben! Taufend Schwerenoth! Schert end) ‘nausd,
wenn ihr was auszumachen habt, Sn meiner Stub
foll’s elyrlich und ordentlich sugehen. (Sdyiebt die Meiter
gur Thitre binaus,) Und ihr Cfel, wasd fangen ihr an?

9)?et§fer. Nur nit viel gefchimpft, Hinfel, fonft
fommen wir biv &iber die Glage, SKomm, SKamerad,
wollen die draufen blduen,

Swey Berlihingifde Reiter (ommen).

Griter Reiter. IWasd gicht’s dba?

Sieverd, Gy guten Tag, Peter! WBeit, guten
Rag! Ioher?

Sweypter Reiter. Daf du did) nit unterfteht
3u verrathen, wem wir dienen,

Sievers  (leife). Da ift euer Herr Gbs wohl
audy nit weit?



Criter Reiter. Halt dein Maul! Habt ihr
Héndel ?

Sieverd. Jhr feyd den Kerld begegnet draufen,
finb Bamberger,

Criter Refter., Was thun die hier ?

Mesler. Der Weislingen ift droben auf'm Schlog,
beym gnadigén Herrn, den haben fie geleit.

Critgr Reiter. Der Weidlingen ?

mweyter Reiter (leife). PVeter! dasd ift ¢in ges
funden Freffen! IWie lang-ift cr da?

Menler. Sdon zwen Tage. Wber er will heut,
nod) fort, hort’ ich cinen von den Kerld fagen,

Criter Reiter (leife). Sagt’ ich dir niht, er
wdr’ daher! Hatten wir dort drliben cine Weile pafs
fen fonnen. Komm, Weit,

Sievers. Helft unsd voch erft’ die Bamberger ausds
prigeln,

Sweyter Reiter. Ihr {evd ja aud) su 3wey.
MWir miffen fort. AUdied, (ab.)

Sievers, Lumpenhunde die Reiter! wann man
fie nit bezablt, thun fie div Teinen Streich,

Meler. Jb wollt’ {chwdren, fie haben einen
Anfchlag. Wem dienen fie?

Sieoerd, Jd o8 nit {agen. Sie dienen dem
Goie

Mesler, So! Nun wollen wir Hber die draus
Fen, Komm, fo lang’ idh einen Bengel Hab’, flrd)t’
iy ihre Bratfpiefe nicht,
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Gievers, Dirften wir nur fo einmal an die Fhvs
ften, Dic ung di¢ Haut dber die Ohren zichen,

Herberge im Walbd,

& oh  (vor der Thie unter der Linde). Wo meine
Knedyte bleiben! Auf und ab muf idh gehen, fonit
ibermannt mich der Schlaf. Finf Tag und Nadyte
fhon auf der Lamer, €3 wird cinem faner gemadht,
vad Bigcheu Leben und Frepheit. Dafir, wenn ich
dich habe, Weislingen, will ich mir’3 wohl feyn laffen,
(Sdentt cin)  Wieder leer! Georg! So lang’s dar=
an nidyt mangelt, und an frifhem Muth, lad)’ idy ver
Siirften Herrffucht und Ranfe.. — SGeorg! — Schicet
i nur euern gefdlligen TWeidlingen hernm zu Wettern
und. Gevattern, laft mich anfdiodren.  Nur immer
s, Fb bin wad), Du warit mir entwifht, Bifchof!
@o mag derm dein licber Weislingen die Jeche bezaph-
fen. — Gdorg! Hivt der Junge nidt? Georg!
Georg!

Der Bube (im Panger cined Crwadfenen), ez
ftrenger $Herr!

Gbp Wo fidft du! Haft du gefhlafen? Was
sum Henfer treibft du fiir Mummeren? Komm her,
bu fiehft gut aud, Sdam’ did) nidht, Funge, Du
bift brav! ja, wenn du ihn ausfullteft! €3 .ift Hanne
fens Kivag?
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Georg. Er wollt’ ein wenig {dlafen, und {Hnalle
fhn ausd.

@b Crift bequemer ald fein Herr,

Gceorg. arnt nidht.  JFh natm ihn leife weg,
und legt’ ihn an, und Yohlte meines BVarerd altes
Saywert von der Wand, lief auf die Wiefe und og’s
aus.

O, Und hicbft um didh herum? Da wird’s vden
Hecen und Dornen gut gegangen fepn, Shli{t Hanns?

Georg. Unf euer Rufen fprang er auf, und {chrie
miv, daf ihr vieft. Fd) wollt’ den Harnifh aus{dnals
Ten, da bodrt’ idh eudh wep=, drepmal,

@b, Geh! bring ihm feinen Panjer wieder, und
fag’ im, er {oll bereit feyn, {oll nad) den Pferden {ehen,

Georg. Die had’ i) recht audgefirttert, und wies
der aufgezdumt.  For Fonnt auffigen, ‘wann iyr wollt,

®Gdh. DBring’ mir cinen Krug Wein, gib Hannfen
aud) ¢in Glas, fag’ ibm, er foll munter feyn, ¢ gilt,
Sy poffe jeden Augenblict, meine Kundfhafter follen
surid fommen,

®eorg. Ak gefirenger Herr!

Gbp. IBas baft dbu?

Georg. Darf idh nicht mit?

®bd4.  Cin andermal, Georg, wann wir Kauflente
fangen und Fubhren wegnehmen,

®eorg. Ein andermal, dad habt ihr {hon oft ges
fagt, © viefmal! viBmal! Sch will nur binten drein
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laufen, nur auf der Seite lauern. Soh will euch die vers
fchoffenen Bolzen wicder Hohlen.

Gd6. Das nddftemal, Georg. Du folift erft cin
Wamms Hhaben, cine Blechhaube, und cinen Spich.

Georg. Nehmt mid) mit, IWae ich lesr dabey
gewefen, ihr hattet dbie Urmbruft nicht verloren,

Gdh, Weift du das ?

Georg. bhr warft fie dem Feind an Kopf, und
ciner von den Fupfnechten hob fie auf, weg war fie!
Gelt i weig ?

Gdn, Criablen dir bas meine Kuechte?

Georg. Wohl. Dafitr pfeif’ i) ihnen aud), yoenn
wir die Pferde frriegeln, allerley MWeifen, und lerne fie
allerley Tuftige Lieder.

Gbs. Du bift ¢in braver Funge.

Georg. Nehmt mich mit, daf idy’3 jeigen Fann,

G Dad nachftemal, auf mein Wort, Unbe:
waffnet, tie du bift, {ollft du nicht in Streit, Die
finftigen Seiten brauchen aud) Manner. I fage dir,
Kuabe, ed wird eine eit werden, Firften werden ihre
&dage bieten um cinen Mann, ven fie jeist Haffen,
Geh, Georg, gib Hannfen feinen Kiraf wieder, und
bring’ mir Wein, (Georg ab.) Wo meine Knedhte bleiz
ben! €3 ift unbegreiflid, Ein Monch! Wo Formmt der
nody fher ?

Bruder Martin (Fommt),
Gbs,  Chrwirdiger Bater, guten Aby1d! wobher



— 18—

o foat? Mann der heiligen Ruhe, ihr bejhdmt oiel
Ritter.

Martin, DanP eudy, edler Hoerr! Uad bin vor
der Hand nur demithiger Bruder, wenn’s ja Titel feyn
foll.  uguftin mit meinem Klofternahmen, dod) hde’
id) am liebften Martin, meinen Taufnajmen.

®Goh. Jhr feyd mive, Bruder Martin, und obne
Bweifel durftig!  (Der Bub fommt.) Da fomme dev
MWein ehen recdht.

Mavtin, Fhr mich einen Trunk Waffer, [
barf feinen 9Bein trinfen,

Gb. St vasd euer Geliibde?

MWartin, Nein, gndidiger Herr, ed ift nidyt wider
mein Gelibde, Wein gu trinfen; yoeil aber der Wein
wider mein Gelliboe ift, (o trinfe i Feinen Wein,

Gbf. Wie verfteht ihr vasd ?

Martin, IWohl ench, daf ihr's nidht verfteht,
Gffen und trinfen, meyn’ idy, ift bed Menfchen Leben,

Gdg. Wosl!

Martin, Wean ihr gegeffen und getrunfen Yabt,
feyd ihr, wic neu geboren; fewd ftdrfer, muthiger, ges
{hicter zu euerm Gefdhaft. Der Wein erfreut ved Men=
{chen Hery, und die Jreudigleit ift die Mutter aller Tus
genben,  Wenn ihr Wein getrunten habt, feyd ipr alled
boppelt, wad ibyr feyn {ollt, nodh cinmal fo leicht den=
fend, nod) cinmal {o unternehmend, nody cinmal fo
{dnell audfihrend,
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Gds. Wie iy ihn trinfe, ift ¢8 wabr,

Martin, Davon red’ i) auch, Uber wir =

Gceorg (mit Rafer).

Gd8 Gu Georg beimlid).  Geh anf den Weg nady
Dadysbady, und leg’ didh mit dem Ofr auf tie Erde,
ob du nicht Pferde Tommen horft, und fey gleich wics
der bier.

Martin, Uber wir, wenn wir gegeffen und ges
trunfen haben, find wir grad’ tad Gegentheil von dem,
was wir feon follin, Uaiere {hlafrige Verdauung frimmt
den Kopf nady dem Magen, und in der Schwddbe einer
uberfullren Rube evgeugen fich Begierden, die ihrer Muts
ter leicht fiber den Kopf wadyfen,

Gbdg. Cin Glad, Bruver Martin, wird euch nicht
im Sdlaf ftbren. Fhr {eyd heute viel gegangen, (Vringts
thm.) Ulle Streiter!

Martin., Jn Gotted Nabhmen! (Sie ftofen an.)
Sd Fann die mugigen Leute nicht ansdfrehen; und dod
Fann id) nidht jagen, daf alle Mondye migig find, fie
thun was fie fonnen. Da Fomm’ ich von €t. Veit, wo
i vie legte Nacyt {chlief. Der Prior flihrte midh "n den
Garten; das ift nun ihr Bienenforb, Vortrefflicher Sas
lat! Kobl nadhy Herzend Luit! und bejonderd Blumens
Foh! und Urtifdhoden, wie feine in Curopa!

Gdp. Das ift alfo cure Sadye nicht,  (Er fleht auf,
fieht nash tem Jungen und fommt wieder.)

Martin, Wollte, Gott hatte mich um Gdrtnes



oder Raboranten gemadyt! ich Eonnte glidlich feon. Mein
bt liebt mich, mein Klofter ift Crfurt in Sadyfen; er
weiff, id)y fann nicht ruhn, da {hidt er midy herum,
wo wad ju betreiben ift,  Jd) geh’ jum Bifchof von
Conftanj.

Gos. Nod eind! Gute BWerrichtung!

Martin, Gleichfalls,

G, IWas feht ihr mid) jo an, Bruder ?

Martin, Dad id) in euern Harnifd) verliebt bin,

Gdp, Hactet ihr Luft ju einem 2 €3 ift {dhwer und
befchwerlid) ihn 3u tragen,

Martin, Was ift nicht befhwerlich auf bdiefer
MWelt! und mir fommt nid)ts befchwerlicher vor, ald nidyt
Menfch feon dirfen. Yrmuth, Keuichheit und Gehors
fatm — Drey Geliibde, deren jedes, eingeln betracdhtet,
ver Natur dasd unausfiehlichfte fheint, {o unertrdglicy
find fie alle.  Und fein ganzed Leben unter diefer Laft,
oder der weit driicfendern Bilrde des Gewiffens mutplos
gu Feidhen! © Herr! wad find die Mihfeligheiten euresd
Lebens , gegen die FammerlichEeiten eined Standesd, der
die beften Triebe, durdh die wir werden, wadfen und
gedeihen, qud mifoerftandener Begierde GOott naber ju
ticben, verdbammt ?

Gop. War euer Geliibde nicht o beilig, ich wollte
euch bereden, cinen Harnifh angulegen, wollt’ eudy cin
fPferd geben, und wir 36gen mit einanbder,

Mavtin, Wollte Gott, meine Schultern fihlten
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Rraft, den Harnifh su ertragen, und mein Arm Stirs
e, cinen Feind vom Pferd gu frechen! — Uvme fchwas.
e Nand, von jeher gewdhnt, Kreuge und Fricdensfahz
nen ju fiihren und Raudyfaffer su (hwingen, wie wollz
teft du Lanje und Schwert rvegieren! Meine Stimme,
nur ju Yve und Halleluja geftimme, wirde dem Feind
tin Herold meiner Schwadye fepn, wenn ihn die eurige
fidermdltigte, Kein Geldbde follite mid) abhalten, wicder
in den Orden ju treten, den mein Schdpfer {elbft geflifs
tet hat!

Gdn. Glidlide Wiederfehr!

Martin, Das trinfe ich nur far endh, Wicder=
febr in meinen Kafig ift allemal unglhcklid), Wenn ihe
wicoerfehrt, Herr, in eure Mauern, mit dem BVewufts
feyn eurer Tapferfeit und Starfe, der Feine Midigheit
etwad anfhaben fann, eud) jum erfienmal nach langer
Beit, fidher vor feindlidyem Ueberfall, entwaffnet auf
euer Bette ftrecft, und eud nad) vem Sdhlaf dehnt, der
euch beffer {chmedt, ald mir der Trunf nad) langem
Durft; da fonnt ihr von Gluc fagen!

G, Dafine formmt’s aud) felten.

Martin (feuriger). Und ift, wenn’s fommt, cin
DBorfdmad ded Himmeld, — Wenn ihr surhd Fehrt,
mit der Beute eurer Feinde beladen, und euch erinnerts
den ftadhy ih vom Pferd’, ¢h’ ev {chieGen Fonnte, und den
tannt’ i fammt dem Pferde nieder, und dann veitet ihr
du euerm Schlog hinauf, und —
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Gon. Was meynt ipr?

Martin, Und eure Weiber! (Ge {dentt ein.) uf
Gefundheit eurer Frau! (Cr wijdt fidy die Augen.) Fhr
habt dod) eine?

Gdg. Cin edled, vortreffliches MWeib!

Martin, Wobl demr, der ein tugendfam TWeib
bat! e lebt er noch eing fo lange. Sy Fenne Feine
Weiber, und doch war die Jrau die Krone der Schds
pfung!

Gd  (vor fid). Cr dbauert micdh! Dasd Geflifl feis
ned Standed frift ipm dasd Hers.

Georg (gefprumgen). Herr! i hore Pferde im
Galopp ! Swey! €8 find fie gewif.

Gos. Fuhr mein Pferd herausd,; Hannsd foll aufs
figen, bt wobl, theurer Bruder, Sott geleit’ euch!
Seyd muthig und geduldig. Gott wird eud) Raum.
geben,

Martin, Sb bitt’ um euern Nabmen,

Gd.  Bergeiht mir, Lebt wOhl! (Gr reicyt ihm die.
linfe Hand.)

Martin, Warum reiht ihr mir die Linfe? Bin
iy die ritterliche Nechte nidht werth 2

Goh. Und wenn ihr der Kaifer wart, ihr miftet
mit dieler vorlich nehmen, Meine Redyte, obgleich im
Kriege nicht unbraudybar, it gegen den Drud der Liebe
unempfindlich, fie ift ¢ing mit hrem Handfchub; ibr.
fent, er ift Cifen,

Mars



Martin, So fepd ihr Gdy von Berlichingen! Sy
dante dir, Gott, daf du midy ihn haft 1ehen laffen, dies
fen Mann, vden die Fhrften baffen, und zu dem die Bes
drangten ficd) wenbden. | (Ge nimmt ihm die redyte Hand,)
Lagt miv diefe Hand, laft mich fie Fiffen,

Gde. Ior {ollt nidt.

Martin, Lt midh! Du, mehr werth ald Reli
quienhand, durd) die dad Heiligfte Blut gefloffen ift,
todted Werfzeug, belebt durd) ded edelften Seifted Wers
trauen auf Gott!

Gof (fert den Helm auf und nimme die Lange).

Martin, €8 war ein Mdnch bey und vor Jahe
und Tag, bder euch befuchte, wie fie eud) abgefchoffen
ward vor fandshut, IBie er uns erzdplte, was ihr [it=
tet, und wie {ehr e euch {chmerste, u emerm Beruf
perftimmelt zu feyn, und wie cudy einfiel, von einem
aehdrt-gu haben, der audh nur Cine Hand hatte, und
als tapferer Reiterdmann doch nocd lange diente — ich
werde dad nie vergeflen,

Die ywey Knexhte (fommen).

GdB (3u ihnen. Sie teden heimlich).

Martin (fibet ingwifhen fort). Ich werde das nie
vergeffen, wie er im cbelften, einfaltigften Bertrauen anf
®ott fprac) : und wenn ich 30dIf HAND hatte, und deine
Gnad’ wollt” mir nicht, wasd winden fie miv fruchten.
€o fann mit Eiger —

(&)



Gds. In den) Hasladher Wald alfo. (SKehet fich su
Martin.) Lebt wohl, werther Bruder Martin. (Kift ihn.)

Martin, Bergeft mein nicht, wie ich euer nicht
vergeffe.  (®op ab.)

Martin, MWie mir’d fo eng um’s Hery ward, bda
ich ihn fah.  Cr vedete uichtd, und mein Geift fonnte
voc den feinigen unter{cheidven, €3 ift eine Wolluft ¢i=
nen grofen Mann ju fehu.

Georg, Chrwirdiger Herr, ibr {dlaft dod) bey
und ?

Martin, Kann idh) ein Bett haben ?

George Nein Herr! Iy Fenne Betten nur vom
Horenfagen, in unfrer Herberg’ ift nidhts ald Stroh,

Martin, Yucdh gut. Wi heift Du ?

Georg., Georg, chrwiirdiger Herr!

Martin, Georg! da haft du einen tapfern Patvon,

Georg. Sie fagen, er {ey ein Reiter gewefen, pasd
will ich aundh feyn,

Marvtin, Warte! (Bieht ein Geletbudy Fervor und
gibt dem Buben einen Heiligen.) Da haft buihn, Folge
feinem Beyfpicl, fey brav und fhrchte Gott!

(Martin geht,)

Georg. Ad cin {Ddner Sdhimmel! wenn i ein-
mal fo einen atte! — und bdie golbene Riftung! —
Das ift ein garftiger Drady — Febt {dyief” ich nacy
Sporlingen — Heiliger Georg! mady] mich groff und
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ftark, gfb mir {o cine Lange, Raftung und Pferd, dann
la§ miv die Drachen fommen!

S 62t bhau e n
Gdfend Burg.
CGlifabeth, Mavia, Karl (feinSdhnden).

Karl, S bitte dich, liche Tante, erzahl’ mir dasd
nody einmal vom frommen Kind, 8 i8 gar u {cdhon.

Maria. Erzapl ou miv’d, Heiner Schelm, da will
i) horen ob du Udht gibft.

Karl, Wart ¢ bid, idh will midy bedenfen, — €3
war ¢inmal — ja — e war cinmal ein Kind, und fein’
Mutter war Fran¥, da ging das Kind hin —

Maria. Nidyt doch. Da fagte die Mutter:s Lies
bed Kind —

Karl, b bin Frant —

Maria. Und fann nidht andgehn —

Karl, Und gab im Geld und fagte: geh hin, und
hohl’ dir ein Frabftuc, Da fam ein arnter Mann -

Maria. Dad Kind ging, da begegnet ihm cin alz
ter Mann, der war — nun Karl!

Karl. Der war — alt —

Maria, Freylich! der Faum mehr gehen Fonnte,
und fagte: Liches Kind —



Karl, Sden? mir was, ich hab’ fein Drot gefs
fen geftern und Heut’,” Da gab ihw’s Kind dad Geld —

Marvia. Dasd fir fein JrapfidcE feyn follte,

Karl, Da fagte der alte Mann —

Maria, Da nahm der alte Mann dasd Kind —

Karl, Bey der Hand, und fagte — und ward ¢in
{hbner, glangiger Heiliger, und fagte: Liebed Kind —

Maria. Fhr deine Wohlthatigkeit belohnt didy die
Mutter Gotted durch mich, welden- Kranfen du an:
rlihrft —

Karl,  Mit der Hand — ¢ war die vechte, glaub’ ich,

Maria, Fa.

Karl. Der wird gleich gefund.

Marvia. Da lief bag Kind nach Hausd, und fonnt’

flir Greuden nichts reden,
Karl.  Und fiel feiner Mutter um den Hald, und

yoeinte fitr Freuden —

Marvia. Da rief die WMutters wie ift miv! und
war — nun Kayl

Karl, Und war — und war —

Maria. Du gibft {hon nidt Aht! — und war
gefund,  Und dad Kind curirte Konig und Kaifer, und
wurde o reich, taff ¢d cin grofes Klofter bauete,

Clifabeth, S Fann nidyt begreifen, wo mein
Herr bleibt, Schon flinf Tag und Nacdhte, daf.er weg
ift, und ev hoffte fo bald feinen Streich auszufithren,

Marvia, Mich angftigt’s lang’, Wenn i) o einen



Mann haben {ollte, der fich immer Gefahren ausfesite,
i fitirbe im erften Sabr,

€lifabeth. Dafir danf ich) Gott, bdaf er mid
Barter jufammen gefeist hat.

Karl, Yber mup dann der BVater ausreiten, ywenn's
fo gefaprlich ift 2

Mavia. €3 ift fein guter Wille fo.

Clifabeth, LWohl muf er, licher Karl,

Karl, Warum?

Glifabeth, LWeifit du noch, wic er dad lelitemal
audritt, da er dir Wed” mitbradyte,

Karl, DBringet er wieder mit?

Clifabeth, I glaud’ wohl, Sichft du, da war
£in Schneider von Stuttgard, der war ein trefflicher Bo=
genfchiig, und hatte u Colln auf'm Sdiefen dad Befte
gewonnen, |

Karl. War's viel ?

Clifabeth. SHundert Thaler, Und darnad) wolls
ten fie’d ihm nicht geben, )

Maria. Gelt, dasd ift garftig, Karl?

Karl, Garftige Teut!

Clifabeth, Da fam der Schneider su deinem Va-
ter und bat ihn, er mdchte ihm u feinem Geld verhels
fewr.  Und da ritt er aud und nafhm den CHllnern ein
vaar Kaufleute weg, und plagte fie {o lang’ bi3 fic das
©eld heraus gaben, Warft dbu nicht aud) audgeritten?



Karl, ein! ‘da muf man durd) einen diden vif:

fen 9Bald, find. Jigeuner und Heven drin,
*Clifabeth, St ein vedhter Burfh, firdht fich vor
Hexen,

Mavia. Du thuft beffer, Karl, leb dur cinmal quf
veinern Schlog, alé ein frommer chriftlidher Ritter, Unf
feinen eigenen Glitern findet man zum Wohlthun Geles
geneit genug,  Die redytfchaffenften Ricter begehn mehr
Ungeredptigleit al3 Gerechtigleit auf ihren Sugen.

Clifabeth, Sdywefter, du weipt nicht wasd du
redft.  Gebe nur Gott, vaf unfer Funge mit der Jeit
braver wird, und dem Weislingen nidyt nadh{chligt, ver
fo treulod an meinem Mann handelt,

Mavia, Wir wollen nicht vichten, Clijabeth, Mein
DBruder ift fehr erbittert, du audh. b birt bey der gans
3en Sadhe mehr Sufdhauer, und fann billiger feyn,

Clifabetlh, Cr ift nidht su entichuldigen,

Maria, LRas ich pon ihm gehort, bhat mid) eins
genommen,  Grzabhlte nidht felbft dein Mann o viel
Riebes und Gutesd von ifhm ! Wie glhcklich war ifre Ju-
gend, alé fie sufammen Coclingben ded Markgrafen
‘waren !

Clifabeth, Dad mag fopn, Nur {ag, was fann
oer Menfh 1e Guted gehabt haben, der feinem befien,
treuften Freunde nachfelt, feine Dienfte, den Feinden
meined Maunes verfauft, und unfern trefflidyen Kaifer,



— 23 -

der und fo gnadig ift, mit falfchen; widrigen BVorfielluns
gen eingunchmen fudht,

Karl, Der BVater! Der Vater! Der Thitrner blaf’s
Liedel: Heyfa mady’s Thor auf,

Clifabeth, Da fommt er mit Beute,

Cin Reiter (fommt).

Reiter. Wi haben gefagt! wiv haben gefangen!
Gott grif euch, edle Frauen,

Clifabeth, Habt ihr pen Weidlingen ?

Reiter, Shn und drey Reiter.

GClifabeth, IWie gieng’s u, daf ihr fo lang auss
bleibt ?

Reiter. Wir lauerten auf ihn wifhen Nirenberg
und Bamberg, er wollte nicht fommen, und wir wuften
voch, ev war auf dem Wege, Cudlich fundichaften wiv
ihn aus, er war feitwdartd gesogen, und jaff geruhig bey'm
Grafen auf Sdywarzenberg.

Clifabeth, Den mbddhten fie auch gern meinem
Mann feind Haben,

Reiter, I fagt’s gleidh dem Herrn.  Wuf! und
wir ritten in Hasladher Wald.  Und da war’s curiod,
wie wir fo in die Nadt reiten, hutt juft cin Schafer da,
und fallen finf WHIF in die Heerd, und pacten weidlich
an,  Da lachte unfer Herr, und fagte: Glud u, licben
Gefellen! Glud aberall und und auch! Und ¢8 freuet’
ung all dbas gute Seidhen, Jndem fo Fommt der Weisd=
lingen Hergevitten mit vier Knechten,



Maria. Das Hery zittert mir im Leibe,

Reiter, Fd) und mein Kamerad, wie’d der Herr
befolhlen hatte, niftelten und an ihn, ald wdiren wir jus
fammengewadyfen, daf er fich nidht regen noch rihren
fonnte, und der Herr und der Hana fielen fber die Knedyte
ber, und nahmen fie in Pflidht. Ciner ift entwifcht,

Clifabeth, I bin neugierig ihn ju fehn, Koms
men fie bald?

NReiter, Sieveiten dad Thal herauf, in einer Biey:
telftund find fie Hier,

Maria, Cr wird nicdergefchlagen feyn.,

Reiter, Finfter genng ficht er aus,

Maria. Sefn Unblick wird miv im Hergen .voeh
1hun,

Clifabeth, AY! — Jcb will gleich dasd Effen zus
redht machen, -Huiigrig werdet ihr doch alle feyn,

Reiter., Redt{haffen.

Clifabeth, Nimm die Keller(dlifel und Hohl
pom Deften Wein! Sie haben ihn verdient, (ab.)

Karl, S will mit, Tante,

Maria, Komm, Bwfd. (ab)

Reiter. Der wird nidht fein BVater, fonft ging er
mit in Stall!

Obh, Weidlingen Reiterdfnedte

Gb  (HeIm und Sdwert. auf den Tijh legend),
Sdnallt mir den Harnifd) auf, und gebt mir nein
PWammd,  Die BVequemlichfeit wird miv wohl thun,
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Bruder Martin, du fagteft recdht — Ihr habt uns in
Athem erhalten, Weidlingen,

Weidlingen (antwortet nichts, auf und abgehend).

G Sepd guten Muthd, Kommt, entwaffnet
euch, Wo find eure Kleiver 2 id) hoffe, ed foll nichtsd
verloven gangen feyn. (3um Snedt.) Frag feine Kuech=
te, und dffnet dbas Gepacte, und feht zu, daf nidtsd
abhanden Fomme. Jch Fonnt’ euch audh von den mei=
nigen borgen,

Weislingen Laft mid) {o, 3 ift all eind.

Gbg.  Konnt’ eud) ein hubfches faubres Kleid ge=
ben, ift zwar nur leinen,  Mir if’3 u eng worden,
Sy hatt's auf der Hodzeit meines gnddiaen Herrn ded
Pfalzgrafen an , eben damald, als ener Bifdof fo gifs
tig fiber mich yourde. I batt’ ihm viersehn Tag vor=
her, 3wey Scbiff’ auf dbem Main niedergeworfen,  Und
i gehy mit Franzen von Sidingen im Wirthdhausd jum
Hirfh in Haivelberg die Trepp hinauf., €bh man noch
gany droben ift, ift ein Ubfaky und cin ecifen Gelinver:
lein, da ftund der Bifdhof und gab Jrangen die Hand,
wie er vorbey ging, und gab fie mir aud), wie id) Hine
ten drein fam, Sy ladhyt’ in meingm Herzen, und ging
sum Landgrafen von Hanau, der mir gar ein licher Herv
war, und fagte: Der Bijdiof hat mir die Hand geben,
ich wett er hat mich nicht gefannt, Dad Hort der Biz
fthof, denn idy vedt faut mit Fleif, und Ffam zu und
trogig — und fagte: ?I?obl, weil ich end) nicht Fannt Hab,



8ab ich euch bie Hand. Da fagt’ ich: Herve, ich merft’s
wolhl, daf ihr midh nicht Eanntet, und hiermit habt ihy
eure Hand wicder, Da ward dbas Mannlein {o roth am
Hals wie cin Krebs vor Jorn, und lief in die Stube zu
Plalzgraf Ludivig und dem Fhrften von Naffau, und
Plagt's ifnen,  IBiv haben nacdhher und oft was driber
3u gute gethan,

Weidlingen, Kb wollt’ ihr liet mich allein,

Gos. Warum dvad? Fb bitt eudy, fevd aufges
thumt,  Shr feyd in meiner Gewalt, und i) werd fie
nicht mighraudyen,

Weisdlingen, Dafiir war mir’s nod nicht bange,
Das ift eure Ritterpflicht,

Gof, Undihr wift, daf die miv heilig ift.

Weidlingen, S bin gefangen; das Uebrige ift
¢ing,

Gdi.  For folltet nidht {o reden. - Wenn iHr’s mit
Seften u thun hattet, und fie cuch in tiefen Thurn an
Ketten aufhingen, und der Wiachter enc) den Schlaf wegs
pfeifen mugte.

(Die Kunedste mit den Kieidern.)

Weislingen Csleht fich aus und an).

Karl (fommt).

Gutenn Movgen, Bater,

Got (rift ipn). Guten Morgen, Junge, MWie habt
ilyr die Jeit gelebt?



Karl, Redt gefchicke, Bater! Die Tante fagt: id)
fen redht gefdicft,

Gdg. So!

Karl, Haft du mir wad mitgebrad)t?

Gdn. Diegmal nidyt,

Karl. I hab viel gelernt,

Gos. Cy!

fKarl. Soll icy dir vom frommen Kind erzahlen?

©os. Nad Tifdhe. t

Karl, Jd weif noch wasd.

Gdp. Was wird das feyn?

Karl, Sarthaufen ift ein Dorf und Schlof an der
Kart, gehdrt feit zweyhundert Jahren den Hevrn pon
Berlihingen erbs und eigenthiimlich zu.

Gbd. Kennft bu den Herrn von Berlichingen?

Karl (fiebt ihn ftarr an).

Gos  (vor fih). Cr fennt wohl vor lauter @e!ebrz\
fam¥eit feinen Vater nicht, — Wem gehdrt Farthaufen ?

Karl, Saxthaufen ift ein Dorf und Schlof an der
Saxt.,

Gds. Dasd frag idh nidht, — I Fannte alle Pfade,
Weg® und Furten, ¢h’ i) wupte wie Fluf, Dorf und
Burg hief, — Die Mutter ift in der Kiche?

Karl, Ja, Vater! Sie fodht weie Riben und ¢in
Lammsbraren,

Gok, TWeift dw’d audy, Hannd Kichenmeifter?
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Karl Und far mid) sum Nadhtifh hat die Tante
einen Upfel gebraten,

Go8. Kannft du fie nicht rof effen?

Karl, Sdymedt fo beffer.

Gbds.  Dumuft immer wad aparted haben, —
Weisdlingen! iy bin gleidy wicder bey eudy, Jch muf
meine Jrau dodh fehr, Komm mit, Karl,

Karl, Wev ift der PMann?

Gbdh, G ipn,  Bitt’ ibn er {olf luftig feyn.

Karl, Da, Mann'! Haft du cine Hand, {ey luftig,
bad Cffen ift bald fertig,

Weidlingen (phebt ihn in die HOY und Faft ihn).
-Glictliches Kind! dasd fein Uebel Fennt, ald wenn die
Suppe lang ausdbleibt, Gott [af eud) viel Freud am
Knaben erleben, Berlidingen!

Gdi. Wo viel Lidht ift, ift farfer Schatten — doch
wdr mirs willfommen, Wollen fehn wad 8 gibe,
(Sie gebn.)

MWeisdlingen, O daff ich aufwadyte! und vas als
fed ware ein Traum! Jn Berlidhingend Gewalt! von
vem ich midy Faum lodgearbeitet hatte, deffen Undenken
ih micd wic Feuer, den i) hoffte su fHbervwdltigen!
Und er — der alte treuherzige Gon! Heiliger Gott, was
will, will aud dem allen werden? Ridgefihrt, Abel:
bert, n den Saal! wo wir al3 Buben unfere Fagd tries
ben — ba du ihn liebteft, an ibm bingft wie an deiner
Seele,  Wer fann ihm nahen und ihn Hafen? Ach! ich



Bin fo gans nicdhts pier! Glacfelige Jeiten, ibr feyd vors
Bey, da nody der alte Berlichingen hier am Kamin {af,
oa wir wm ihn durdy einander fpielten, und und licbten
wie die Cngel, Wie wird fich der BVifchof Angftigen,
und meine Jreunde. b weif, dasd ganje Land nimmt
Lheil an meinem Unfall, MWasd ift’8! Kdnnen fie miv
geben, wornady id) ftrebe,

Gd86  (mit einer Flafhe Wein und BVedher), Vi dad
Cffen fertig wird, wollen wir ¢ind trinfen, Kommt fefit
euch, thut ald wenn ihr 3u Haufe wart! Denkt, ibhr feyd
cinmal wicder bey’'m G,  Haben dody lange nidht beys
fammen gefeffen, lang Feine Flafche mit cinander ausdges
ftodben, (Bringts ihm.) Cin frdhlich Hers!

MWeidlingen., Die Jeiten find vorbey.

®bi. Behiite Gott! Jwar vergnigtere Tage wers
den wir wohl nicht wieder finden, ald an ded Marfgraz
fend $Hof, da wir nocdh) beyfammen fchliefen und mit ein=
ander herum ogen. b evinnere mich mit Freuden meiz
ner Sugend,  Wifit ik nod), wie i) mit dem Poladen
$Hanvel Friegte, dem idy fein gepicht und gebraufelt Haar
von ungefdhr mit dem Yermel verwifchte?

Weidlingen, €3 war bey Tifthe, und er ftach
nacdh) eud) mit dem Meffer.

Gd8. Den {dhlug ich wacer ausd dajumal, und davs
Uber yourdet ihr mit feinen Kameraden ju Unfried, IWix
bielten immer vedlich jufammen al8 gute brave Fungen,
bafie erfennte und. auch jedermann, (Sdentt ein und



beingts. ) @aftor und Pollur! Miv that’s immer im
Herzen wobl, wenn unsd der Marfgraf {o nannte.

Weislingen, Der Bifchof von Wirzburg Hhatte
¢3 aufgebracht,

Gd. Dasg war ein gele'brter Herr, und dabey fo
Teutfelig. b erinnere mid) feiner fo lange ich lebe, wie
er ung liebfolte, unfere Gintradht lobte, und den Men:
{chen glidlich pried, der ein Swillingsbruder feines Freuns
ded wdre.

Weidlingen, Nidhtd mehr davon!

Gog. Warum nicht? Nach der Wrbeit wigt’ ich
nicdhtd angenehmers, ald mid) ded BVergangenen ju erins
nerns  Jreylich, wenn idh roicder fo bedenfe, wie wir
Lich3 und Leidd juiammen trugen, einander allesd waren,
und wie id) dbamals wahnee, {o ollt’s unfer ganzed Les
Ben feyn! — War das nidht all mein Troft, wie mir
diefe Hand weggefchoffen ward vor Landshut, und du
mein pflegteft, und mehyr ald Bruder fiir midy forgteit 2
S hoffte, Udelbert wird Finftig meine vedhte Hand feyn.
Und nun —

Weidlingen., Oh!

Gbdp.  Wenn du mir damalsd gefolgt batteft, da id)
dir anlag mit nad) Brabant ju zichen, ¢3 wave alled
geblicben,  Da bielt dich das ungladliche Hofleben, und
vas Schlengen und Schersengen mit den Weibern. Fch
fagt’ ¢3 dir immer, wenn du dich mit den eiteln garfiis
gen Betteln abgabft, und ihnen erydhlteft von mifoer:
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guligten Chen, verfilhrten Madbchen, der raubhen Haut
einer britten, ober was fic fonft gerne horen, du wirf
cin Sypisbub, fagt’ i), Udelbert,

Weidlingen, Wozu foll vasd alled?

Gbdp. Wollte Gott idy ount’d vergeffen, oder ¢d
wdr anderd! Bift ou nicht eben fo frey, fo cdel gebos
ren ald ciner in Deutfchland, unabhingig, nur dem Kais
fer unterthan, und du {hmiegft dich unter BVafallen ?
Bas haft du von dem Bifchof? MWeil ex dein Nadhbar
ift 2 vidh) neden thnnte? Haft dbu nicht Urme und Freuns
ve, ibn wieder zu neden? Verfennft den Werth einesd
freyen Rittersmannsd, der nur abhangt von Gott, feis
nem Kaifer und fich felbft! verfriechft dich sum evften
Hoffchrangen cines cigenfinnigen neidifchen Pfaffen !

Weidlingen, Lafft mid) veden,

G, TBas haft du zu fagen?

Weidlingen,  Du fiehft die Fhrften an, wic dev
Wolf den Hivten, Und docly, darfft du fie {helten, daf
fie ihrer Seut und Lander Befted wahren? Sind fie denn
einen YugenblicE vor den ungevecdhten Rittern ficher, die
ihre Unterthanen auf allen Strafen anfallen, ihre Dor=
fer und Scdldffer verheeren? Wenn nun auf der an:
vern Seite unferd theuern Kaifersd [ander der Gerdalt ped
Crbfeinded audgefesst find, er von den Standen Hilfe bes
gehrt, und fie fid) faum ibred Qebend erwehrens (ifH's
nicht ¢in guter Geift, der ihnen einvath auf Mittel ju
denben Deutfdhland gu beruhigen, Recht und Sevechs



tigfeit su handbhaben, um cinen jeven, Grofen und Kleie
nen die Bortheile ved Friedens geniefen su madyen, Und
uns verdentit dw’s Berlichingen, daf wir unsd in ihren
Schutg begeben, deren Hitlfe unsd nah ift, fatt daf die
entfernte Majeftar fich {elbft nicht befhliigen Fann,
Gog. Fa! Ja! I verfieh! Weisdlingen, waren
die Fhiften wic ihr fie {chilbert, wir hatten alle wasd wir
begehren,  Ruh und Friecven! Jcb glaubd’s wobhl! Den
wiinfdt jeder Raubvogel, die Beute nach Bequemlich-
Feit ju versehren, Wohlfeyn eirted jeden! Dad fie fid)
nur darum graue Haarve wa-bien liefen! Und mit un:
ferm Kaifer fpiclen fie auf eine wnanftdudige Urt. Er
mepnt’s gut und mdct gern beffern.  Da fommt denn
alle Tage ein nener Pfannenflicer, und meynt {o und
fo. Und weil der Herr gefchroind etwas begreift, und
nur reden darf um tanfend Hinde in Bewegung su feje
3en, o denft er, ¢8 wir’ aud) alled fo gefchwind und
leicht audgefithre, Nun ergehn BWerordnungen tiber BWer=
orbnungen, und wird eine iber die anbere vergeffen;
und wasd den Flrften in ihren Kram dient, da find fie
binter Her, und gloriiven von Ruh und Sidherheit des
Reidhs, bid fie die Kleinen unter’m Fuf haben. Jdy
will darauf {hworen, e danft mancher in feinem Hers
sen Gott, daf der THrE dem Kaijer dic Wage palt,
Weidlingen, Shr feht’s von eurer Seite,
’ Gd. Dasd thut jeder, &8 ift die Jrage auf wele
er



cher Licht und Recht ift, und eure Gange fheuen wenig:
ften3 ven Zag,

Weislingen, Ihr dhrft vedew, id) bin der Ges
fangne,

Gd. Wenn euer Gewiffen rein ift, o feyd ihr
frep,  Uber wie war's mit dem Landfricden? b weif
nod), ald cin-Bub von fechdiehn Jahren war id mit
dem Marfgrafen auf dem Reichdtag, Wasd die Fhrfien
ba fiir weire Manler madten, und die Seiftlihen am
drvgften.  Cuer Bifchof- larmte dem Kaifer die Ohren voll,
ald wenn ifm wunder wie! die Gerechtigheit an’d Hovy
gavadyien wdves und fet wirft e miv felbft cinen Bus
ben nieder, zur 3eit da unfere Handel vertvagen find,
ih an nichts bbfes dehfe. it wicht. alled gvifchen :und
gefthlichtet 2 Masd hat e mit deni Biiben ?°

Weisdlingen, E3 gefhal .ohne fein Wiffen,

Gbp.  Warum gibt er ihn nid)t wieder (08?2

Weidlingen, Cr hat fidy nicht aufgefirhee, wie ¢p
follte.

Gd. Nidt wie er follte? Bey meinem €id, erhat
gethan wie er-follte, {o gewif er mit eurer und ded. Biz
fchofs Kundicheft gefangen ift, Mewnit ihr, id) fomm
evft heut auf die UBelt, bdaf idy nicht fehen foll, wo
alles binaus will,

Weisdlingen, Fohr fend argwdhnifch und thut unsd
Unreht,

Gos. Weislingen, foll ich vor der Leber weg ves

Goeghes Werte, V, 3



den 2 b bin eud) ¢in Dorn in den Yugen, fo Hein idh
bin, und ver Sicingen und Selbiy nicht weniger, weil
wir feft entfchloffen find zu fterben ¢b, ald jemanden die
Quft zu verdanfen, aufer Gott, und unfere Treu und
Dienft gu leiften, ald dem Kaifer, Da jiechen fie nun
um mid) Herum, verfdhmdrzen midy bey Jhro Majeftat
und ihren Freunden und meinen Nachbarn, und fpioni.
ren nad) Vortheil fber midh, Yud dem Weg wollen
fie mich haben, wie’d wdre, Drum nahmt ihr meinen
Buben gefangen, weil ihr- wuftet, ich batt’ ihn auf
Kundfchaft audgefdict; und darum that er nidt was
¢er folite, weil er mid) nicht an euch vervieth, Und du,
Weislingen, bift ihr. Werfzeug!?

Weislingen, DBerlihingen!

G o, Kein Wort: meb davon! idh bin ein Feind
pon Crplicationen ;. voan:betriegt ficd) oder den andern,
und meijft -beyde,

Rarle 3u Tifdh, BVater,

Gdp,  Froplihe Bothichaft! Kommt, i Hoffe,
meine Weibsleute follen eud) munter madhen, Shr wart
fonft cin Ricbhaber, die Fraulein wupten von cud) ju ers
3ahlen, SKommt! (ab.)



Sm Bifddflien Pallafte zu BVamberg,
Der Sypeifefaal,

Bifdofom Bamberg., Abt von Fulda.
Olearing, Liebetraut. Hofleute
Can ZTafel).

(Der Nadtifdh und die grofen YPofale werden aufgetragen.)

Bifdof. CStudiren jefst viel Deutfhe von Wdel zu
Bologna ?

Olédtins, Vot Adels und Birgerfiande, Und
obite Rubnr su melden, fragen fie das grdfte Lob da-
von, Man pflegt im Sprichwort auf der Afademie ju
fagen: So fleifig wie ein' Deutfcher von Udel, Denn
{tivem: Bie' Biwgerlichen éinen - riibmlichen Fleid anwens
den, durch Talente den Mangel der Geburt ju erfelsen
fo Deftreben fich jerié, mit rihmlicher Wetteiferung, ihre
angeborne MWirde durd) die glangendften Verdienfte u
erhohen,

Abt, Ey!

QLiecbetraut. Sag’ einer wad man nidt erlebet.
@o fleifig wie ein Deut{der von Avel! Das Hhad idh
mein Tage nidt gehodrt.

Oleariud, Ja, fie find die Bewunderng der
gangert Utademie, €5 werden eheftend einige von den
dfteften’ und. gefchicfteften ald Doctored zuriicfommen.
Der Kaifer wird glaclich feyn, die erfren Stellen damit
befezen su fonnen,
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Bifdhof. Das fann nidt feblen.

Abt, Kenunen Sie nidht jum Cremypel einen'}";uns
Fer 2 — er ift aud Heffen —

Olearius, €3 find viel Heffen da.

Abt, Cr beiﬁt— or ift — TWeif e Feiner von euch ?
— Seine Mutter war e¢ine von — Of! Sein Vater
hatte nur Cin Yug® —. und war Marfchall,

ficbetrant, Bon Iildenhols?

Abt, Reht — von Wildbenholz.

Oleariud, Den Fenr’ id) wohl, ein junger Herr
von viclen Fabigleiten, Befonderd vihmt man ihn wes
gen feiner Starfe im Didputiven,

Abt, Dasd hat er von feiner Mutter.

Liebetraut, Nur wollte fie ihr Mann niemals
drum hifmen,

Bifdyof IWie fagtet ihr, daf dev Kaifer hief; ber
euer Corpus Juris gefchrichen Hhat 2

Oleariug, Jufiinianud,

Bifdof. Cin treffliher Herr! er {olf Yeben®

Oleariusg, Sein Andenfen! (Sie trinten.)

Abt, €3 mag ein {hdn Budh feyn.

Olearviud, Man mdd)t's wohl cin Buch aller Biis.
ther nennen; cine Sanumlung aller GefeBe; bey jcvem
Jall der Urtheildfpruch beveit; und was ja noch abgdins
gig ober dunfel wdre, efeen die Gloflen, womit die
gelebreeften Manner das vortrefflihfte Werk gejehmincfe
Haben,



Abt. Cine Sammlung aller Gefelie! po! Da
miffen aud) wohl die zehn Gebote drin fenn,

Oleaviugd, Implicite wohl, nicht explicite.

Abt, Das meyn’ id) aud), an und vor fidy, obhne
weitere Crplifation,

Bifdof, Und was dasd {hdnfte ift, {o Fonnte, wie
ihr fagt, ein Reidy in ficherfter Rubhe und Frieden leben,
o 8 vdllig eingefithrt und vecdht gehandhabt wirde,

Dleariusd. Dhne Frage.

Bifdofe Wlle Doctores. Furis!

Olearinsd, Sd werd’s zu rihnten wiffens (Sie
trinfen.)  2Bollte Gott man fprddye fo in meinem Ba:
tevfande!

Abt. Wo feyd ihr her? Hodgelahrter Herr.

Olearius, Bon Frantfurt am Main, Jyro Emis
neng 3u dienen,

Bijdof. OSteht ihr Herrn da nidt wohl anges
{chrieben 2 MWie Fommt das?

Olearius, Sonderbar genug, Jch war ba, meis
nes Vaterd Erbhaft absuhohlen; der Pdbel hatte mich
faft gefteinigt, wie er horte, ich fey ein Jurvift.

Abt, Behute Gott!

Oleariusd, Uber dad Fommt daher: Der Schbdy:
penftuhl, der in grofem Unfehn weit umbper fteht, ift
mit lauter Leuten befeit, die ber Romifchen Rechte un=
Bundig find. Man glaubt, e3 fey genug, durch Ulter
und Crfabrung fid) cing genaue Kenntnif ded innern



und dufern Suftandes der Sradt su erwearben. o wers
oen nach algem Herformmen und wenigen Statuten die
Birger und die Nadybar{daft gerichtet.

Abt. Das ift wohl gur,

Oleariusd. Uber lange nicht genug, Der Menfchen
Leben ift furg, und in ciner Generation fommen nidt
alle Cafud vor, Eine Sammilung foldyer Falle von vies
len Sabrhunderten ift unfer Gefebuch, Und dann ift
Der IBille und die Meinung der Menfdhen {dhwanfend,
bem ddudht Geute dad reht, wasd der anbdere morgen
mifibilliget; und fo ift Verwirrung und Ungerechtigteit
unpermeidlich, Dad alled beflimmen die Sefese; und
die Gefetse find unveranderlich,

Ubt. Das ijt freylich beffer.

Oleariusd, Das erfennt der Pdbel nicht, ver, fo
gierig er auf Nenigheiten ift, dad Neue HdDR verab:
fcheuct, vad ihn aus jeinem Gleife leiten will, und wenn
er fich nodhy fehr dadurch verbeffert, Sie halten den Sue
viften fo arg, alé einen Wermwirrer ded Staatd, einen
Beutelichneider, und {ind wie rafend, wenn einer dort
fidy nicdergulaffen gedenft,

Liebetrant, Jor fevd von Frankfurt! Fdh bin
wohl dba befannt,  Bey Kaifer Marimiliand Krdnung
paben wir euern Brautigams wasd vorgelcGmault, Cuer
RName it Oleariug! Fcy fenne fo niemanden,

Oleariud, Mein Vater hief Seblmann,  Nur den
Migitand auf dem itel meiner Lateinifchen Schriften zu



vermeiden, nennt® ich midh, nach dem Beyfpiel und auf
Unrathen wirdiger Rechtslehrer, Ofeariug,

Liebetraut. Shr thatet wobl, daf ihr euch ubers
fetet,  Gin Prophet gilt nichtd in feinem Baterlande,
3 Batt’ eudh in euver Mutterfprache aud) fo gehen Fnnens

Oleariung, €3 war nidt darum.

Liebetraut. Ale Dinge haben ein paar Urfachens

Ybt, Cin Prophet gilt nichtd in {einem BWaterlande,

Liebetraunt, Wit ihr aud) warum, Hodrwirdis
ger Herr?

Abt, IWeil er da geboren und eryogen ift.

Qiebetraut, MWophl! Dad mag die cine Urfache
feyn.  Die andere ift s Weil bey einer naheren BeFannts
{haft mit den Herrn der Nimbus von Ehrwiirdigleit und
Heiligheit wegfdhwindet, den und eine neblidhte Ferne um
fie erum Ihigt; und dann find fie gans fleine Stimpfz
den Unjdylitt,

Olearius, E3{deint ihr fend dagu beftellt, Walhro
Beiten 3u {agen,

Liebetraut. eil id’s Hery dazu hab, fo fehlt
mir’8 nicht am Maul,

Olearius, Uber doch an Sefdyicklich¥eit, fie vohl
anjubringen, ‘

Liehetrant, Sdyrdpftopfe find wophl angebracht,
tvo fie siehen.

Oleariug, Bader erfennt man an der Schitrze,
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und nimmt in fhrem Wmte ihuen nichtd 4bel, Sur BVor=
forge thatet ihr wohl, wenn ihr cine Schellenfappe trigt,

Liebetraut, Wo Hhabt ihr promovivt? €3 ift nur
sur Nadfrage, wenn miv cinmal der Sinfall Fame, da
ih gleid) vor die rechte Schmicde ginge,

Olcariud, Jhr feyd verwegen,

LSiebetraut. Und ihr fehr breit,

(Bifdof und Abt ladyen.)

Bifdhof. Won wasd anderd! — Nidt fo hisig,
ior Herrn,  Bey Ti{ch geht alled drein — Cinen ans
bern Didcurd, Liebetraut!

LSiebetvaut, Gegen Franffurt liegt cin Ding liber,
heift Sadyfenhanfen —

Olcaviud (pun BifdhoH)s Wad fpridht man vom
Lintezug, Joro Furfilidhe Gnaden?

Bifdof. Der Kaifer hat nihtd angelegners,. ql3
porerft Dad Reid) u beruhigen, die Fehben abjufdaffen,
und dad Unfehn der Gerichte su befeftigen. Dann, fagt
man, wird er per{onlich gegen dic Feinde ded Reichs und
der Chriftenpeit gichen, JeBt madhen ihm feine Privat:
Hanvel noch zu thun, und dad Reidy ift, trofs ein vier:
sig Candfricden, nod) immer cine Mordergrube. Fran-
fen, Schwaben, der Oberrhein und dic angrangenden
Lander, werden von fbermbthigen und fihnen Rittern
verheeret,  Sidingen, Selbit mit Cinem Juf, Berlis
dingen mit der eifernen Hand, fpotten in diefernn Gegens
den Ded Kaiferlichen Unfelhens —
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Abt. Fa, wenn Jhro Majeftat nidht bald dazu
thun; fo ftecfen cinen die Kl am €nd in Sad,

Licbetraut, Das mift ein Kerl feyn, der das
Beinfag von Fuld in ven Sadk fchieben wollte,

Bifdof. DBefonderd ift der letere feit vielen Jahs
ven mein unperfohnlicher Feind, und moleftivt mich un=
faglich; aber ¢3 folf nicht lang mehr wahren, Hoff® i,
Der Kaifer valt jest feinen Hof ju Yugfpurg, MWir Ha=
ben unfere Mapregeln genommen, e3 faun unsd nidyt
feblen. — Serr Doctor, Fennt ihr delberten von Weisds
lingen?

Oleariud, Nein, JFhro Cminens.

DBifdyof. Wenn ifr die UnFunft diefed Manw’s ers
wartet, werdet ihr eud) freuen, den edelfien, wverfiins
vigiten unb angenchrmften Ritter in Ciner Perjon 3u felren,

Oleariud, €3 muf cin vortreffliher Manu feyn,
ver folche Lobederhebungen aus foldy einem Munde vers
dient,

Liebetraut. G ift auf Feiner fademie gewefen,

DBifdof. Das wiffen wir, (Die BVedienten lanfen
and Genfter.) TWasd gibtd ?

Gin Bedienter. Cben reit Farber, MWeislingensd
SKunedht, jum Schlofthor herein,

Bifdof. Seht was er bringt, er wird ihn melden,
(Ricbetrant get.) (Sie ftebn auf und teinfen nody eing.)

(Riebetraut Fommt juriic,)

Bifdof., Was fir Nachrichten 2



Qiebetraut, S wollt' e mift fie euch ein ans
orer fagen. Weislingen ift gefangen.

Bifdof. O!

Liebetraut, Berlidingen hat ihn und drey Knedys
te bey SHaslad) weggenommen, Ciner ift entronnen
eudy’3 angufagen,

Abt, Cine Hiobs Poft!

Dleariusd, €8 thut mir von Hergen leid,

Bifdof. Jb will den Knecht fehn, bringt ihn
herauf — Iy will ihn {elbft {precdhen, Bringt ihn in
mein Cabinet. (ab.)

Abt  (fest fid). Nodh einen ShHlud,
(Die Kuedrte {henfen ein.)

Oleariud, Beliecben Fhro Hochwivden nicht eine
fleine Promenade in den Garten ju madyen? Post coe-
nam stabis seu passus mille meabis.

Liebetraut, Wabhrbaftig, das Siken ift Jhuen
nidpt gefund, Sie Friegen nody einen Schlagflug,

(bt Hebt fidy auf.)

Liebetraut (vor fin). Wann idh) ihpn nur draugen

Bab, will ich ipm fi’s Crercitium forgen, (Sehn ab.)




Sexrthaunfenmn
Mavia, Weisdlingen,

Maria, b licbt mich, fagt ibpr. I glaub’ e3
gerne, und Hhoffe mit euch glitklich.u feyn, und cud)
gluctlich 3u madhen,

Weislingen, I fible nidhtd, ald nur vaf idh
gany dein bin, (Gt umarmt fie.)

Maria, Jd bitte euch, laft mid). Cinen Kuf
hab i euch jum Gottdpfennig erlaubt; ihr {cheinet aber
fchon von dem Befits nehymen 3u wollen, wasd nur unter
Bevingungen euer ift.

Weislingen, Jbr feyd su fireng, Maria! Uns
{huldige Liebe exfreut die Gottheit, ftatt fie zu beleis
digen.

Maria. €3 fey! Uber ich bin nicht dadurch er=
baut. Man lehrte mich: LiebFofungen {eyn wie Ketten
ftarf ourdy ihre Verwandtfhaft, und Midvchen, wenn
fie liecbten, feyn {chwadyer ald Simfon nad) Berluft feiner
Locfen,

Weidlingen, Wer lehrte euch dasd?

Maria, Die Uebtifjinn meines Klofers, Bis in
mein fechdzehnted Fabr war i) bey ihr, und nur mit
cud) empfind’ idy vas Gliack, das ich in ihrem Umgang
genofl.  Sie atte geliehbt, und durfre reden, Sie hatte
ein Herg voll Cmpfindung! Sie war cine vortrefflicdhe
Frau, '



Weislingen, Da glidy fie dir! (Cr nimme hre
Hand,) Wie wird mir’s werden, wenn ich euch verlaffen
folr?

Maria (slept inre Hand gurad). Cin Bigden eng,
boff’ id), denn idy weif wie’d mir feyn wird, Wber. ihr
follt fort,

Weislingen, Sa, meine Theuerfte, und ich will,
Denn i fiple, welde Seligleiten iy mir durd) die
Opfer erwerbe.  Gefegnet fey dein Bruder, und der Tag
an dem er audjog midy ju fangen!

Maria, Sein Hery war voll Hoffuung fir ihn
und didy,  Lebt wohl! fagt’ er bey’m Ubjchied, ich will
{chen, baf idh ibhn wicder finde.

Weidlingen, S hat's,  Wie wimf{dht’ idy die
BVerwaltung meiner Ghiter und ihre Sidyerheit nidyt durdy
a3 leidige Hofleben fo verfaunmt su haben ! Du onnteft
gleidy die Meinige feyn,

Maria, Wuch ver Unfichub Hat feine Freuden,

Weidlingen, Sage bad nidht, Maria, idh mup
fonft fhrdhten, du empfindeft weniger ftarf ald ide Dody
i biife perdient, und welhe Hoffnungen werden mich
auf jevem Sdyritte begleiten! Gang der Deine ju feyn,
nur in dir und dem Kreife von Suten gu leben, von der
Welt entfernt, getrennt, alle Wonne u geniefen, bdie fo
$0en Herzen cinander gawdhren! Was ift die Gnade ded
Furften, wad der BVeyfall der Welt gegen diefe einfadye



eingige Gl feligFeit 2 Scb habe viel gehofft und gewdinfeht,
va8 widerfahyet miv fiber alles Hoffen und Winfdyen,
Gofy (fommt),

Cuer Kuab ift wicder da. € Founte vor PMidigkeit
und Hunger faum erwad sovbringen.  Meine Frau
gibt ibm zu effen.  So viel habd ich verfiandens dev
Bifdyof will den Knaben nicht heraud geben, ¢f fols
Ien Kaiferliche Commiffarien ernannt, und ein Tag auds
gefet werden, wo die Sadje dann verglidhen werden
mag. Dem fey wie ihm wolle, Udelbert ihr fend frey;
ich verlange weiter nichtd ald eure Hand, dag ihr inds
Binftige meinen Feinden weder dffentlich noch heimlidy
Vorfchub thun wollt,

WWeidlingen, Hier faf id eure Hand, Lagt
pon dicfern YugenblicE an Freunvfchaft und Bertrauen
gleich einem ewigen Gefess der Natur unverdnderlich uns
ter und feyn! Crlaubt miv ugleic), diefe Hand ju fafs
fen, (et nimmt Marlend Hand,) und den Befils ved ¢dels
ften Jrauleind,

Gds. Darf ich Ja fir euch fagen ?

Marvia, Wenn ihr ¢8 mit miv fagt,

Gds. Ed ift cin Glack, vaf unfere BVortheile diefs
mal mit cinandey gehn.  Du brauchft nicht voth Ju wer-
den. Deine Blidke find Beweis genug, Fa denn, Weids
lingen! Gebt euch die Hande, und fo fpredy ich Umen! —
Mein Freund und Bruder! — b danfe div, Schwes
fier! Du fannft mehr ald Hanf fpinnen,  Du haft cia
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nen Faden gedreht, diefen Paradicdvogel su feffeln. Du
fiehft nicht gang fren, Udelbert! MWas fehlt dir? Jch —
bin ganj glidlich; vas id) nur traumend Yoffte, feh ich,
und bin wie tranmend, Adh! nun ift mein Traum aus,
Mir war's hente Nadht, idy gab dir meine vedyte ciferne
$Hand, und du hiclteft mich fo feft, dag fie ausd den Yrm=
fhienen ging wie adgedrochens  Fch er{dhraf und wadte
oritber auf. Sy batte nur fort trdumen follen, da wid’
id) gefehen haben, wie du mir eine neue lebendige Hand
anfeteft — Du follft mir jego fort, dein SdHlof und
deine Guiter in pollfommenen Stand ju {eBen. Der ver:
dammte Hof hat dich beyded verfdumen machen, b
‘muﬁ meiner Frau vufen,  Clifabeth!

Maria, Mein Bruder ift in voller Freude.

Weislingen, Und doch darf id) ihm den Rang
ftreitig machen.

©bg.  Du wirft anmuthig vohnen,

Maria, Franfen ift ein gefegnetes Land,

Weislingen, Undidy darf wobl fagen, mein Schlof.
Tiegt in der gefegnetfien und anmuthigften Gegend.

Gbg. Das dinft ihr, und id) will’3 behaupten.
Hier flieft der Main, und allmaplich hebt der Berg an,
ver, mit Yecern und Weinbergen beFleidet, von euerm
Sdlof gefrbnt wird, dann biegt fich der Flug (ynell
wm bdie Gde hinter dem Felfen euerd Sloffes hin, Die
Fenfter bed grofen Saals gehen fieil herab auf's Wafs
fer, eine Yudficht viel Stunden wgit,
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Clifabeth (Fommt),

MWas {dafft ihr?

Gd6.  Du folift deine Hand audy dazu geben, und
fagen: Gott fegne eudy! Sie find ¢in Paar,

Clifabeth, So gefchwind!

Gbdn. Aber nidht unvermuthet.

Clifabeth, TMbget ihr eudh {o immer nach ihr fehs
nen, ald bisher da ihr um fie warbt! Und dann! Modys
tet ifyr fo gludlidy feyn, al8 ibr fie licb behaltet!

MWeidlingen, Amen! Fch Gegehre Fein Glick ald
unter diejem Titel,

Gdhe Der Brautigam, meine liebe Frau, thut
eine Fleine Reife; denn die grofe Berdnderung ieht viel
geringe .nath fid),  €r entfernt fich suerft vom Bifhdf=
Lhen $Hof, um diefe Freundfchaft nad) und nadh erfal:
ten 3u laffens  Dann reift er feine Giiter cigennipigen
Pachtern  aué den Handen. Und — fommt Schwe:
fter, fomm Glifabeth! Wir wollen ihn allein laffen,
Gein Knab hat olne weifel geheime Unftrdge an ign,

Weislingen, Nidyts ald wad thr wiffen dhirft,

Gof. Braudt’s nidht. — Franfen und Schiwas
ben! Jbr feyd nun verfhwifterter als jemals, Wie wols
Ten wir den Firften den Daumen auf dem Ang Halten!

(Die.drey gebn.)-

Weidlingen, Gott im Himmel! Fonnteft du mir
Unwiirdigen fold) eine Scligkeit bereiten? 3 ift su oiel
fie mein Hevze Wi idy von den elenden Menfchent ab:



hing die ich u beherrichen glaubte, von den Bliken bdes
Jurften, von dem ehrevbietigen BVepfall umper! o,
theurer ©d8, du haft midh mir {lbft wieder gegeben,
und, Maria, du'vollendeft meine Sinneddnderung, I
fible midy fo frey wie in Beitever Ruft.. Bamberg will
i nidt mehr {ehen, will alle die chandlichen BVerbindun-
gen durd)fdneiden, die mich unter miv {elbiE Bielten.
Mein Herg evweitert fich, bior iff fein befhwerliches
Streben nadh verfagter Grdffe.  So gewif ift der allein
gludlidh und groff, Dber weder ju Harfhen nod) ju ge:
hordyen braudht, um ctrwasd zu {eyn!
“Frawg (tritt auf).

Gott griif. euch, geftrenger Herr! Fch bring euch o
vicl| Griifie, dag ich nidht weif wo angufangen, Bams
berg, und 3ehn Meilen in die Runde, entbicten end).cin
taufendfaches: Gott gruf eud.

Weisglingen, Willfommen, Franzl Was bringft
du mehr ?

Frang. SHr fteht in cinem Wndenfen bey Hof und
Uberall, daf ¢$ widyt-au fagen ift,

Weidlingen, Dad wird nicht lange dauerr,

Srang. So-lang iy Lbt! nud nadh euerm Toy
wird’s heller blinfen, als die meffingencn Budhftaberd
ouf cinem Grabfiein, Wie man, fich euern Unfall zu
Hersen nahm!

Weislingen, MWasd {agte der Bifchof ?

Franz Crwar fo begicrig su wiffen, DaF e mit

ges



aefdhaftiger Gefdhwindigleit der Fragen neine Antwort
verhinderte, Cr wuft’ e war fchon; denn Farber, ver
von Hasdlach entrann, brachte ihm die Bothichaft. Uber
er wollte alled wiffen.  Cr fragte {o dngfilich, ob ihr
nidit verfehrt wavet? S fagte: ev ift ganj, pon Der
dufierften Haarfpitse bis sum Nagel ded Fleinen Jehs,

Weislingen, TWad fagte er su den BVor{dhlagen?

Sranz.  Cr wollte gleich alled heraudgeben, den’
Knaben und noch Geld darauf, nur euch gu befrevens
Da er aber hdrte, ibr folltet ohne dad lodfommen, und
uur euer Wort dad Uequivalent gegen den Buben {eyn
da wollte er abfolut ben Berlichingen vertagt haben, Cx
fagte mir hundert Sadhen an eud) — ich hab fie wie-
ber vergeffen. €3 war cine lange Predigt Hber bie
Worte: ) Tann Weidlingen nicht entbehren,

Weislingen, Cr wird’3 lernen mijen!

Srang,  Wie meynt ihr ? Cr {agte, mad) ihn cilen,
¢ wartet alled auf ihn,

Weislingen, E3 fann warten, Jd) gebe nicht
nach Hof.

Srang, Ridt nad) Hof? Herr! Wie Formmt eud)
vas 2 Wenn ihr wiftet wasd i) weig, Wenn ihr hur
traumen Ednutet , wasd id) gefehen habe,

Weidlingen, Wie wird dir'd?

Srang.  Nur von der blofen Erinnerung formm id
auffer mir.  Bamberg ift nidyt mehr Bamberg, vin En=
gel in Weibesgeftalt madt ed sum Borhofe ded Himmels,

@oethe's Wevke. V. 4
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Weislingen, Nidtd veiter?

Srang, Jd will ein Pfaff werden, oenn ihr fle
febt und nicdht aufer euch fommt,

Weidlingen, Wer ift’3 denn?

Sranz. Udelheid von Walldorf,

Weidlingen, Die! Jcb habe viel von ihrer Schdns
Beit gehort,

Frang, Gehdrt? Das ift eben ald wenn ibr fags
tet, ich hab die Mufif gefehen, = €3 ift der Sunge fo wes
nig moglich eine Linie ihrer BVollfommenbheiten audzus
briifen, dba dbad Yug fogar in ihrer Gegenwart fid) nicht
felbft genug ift,

Weidlingen, Du bift nidht gefheid.

Srang  Dasd Fann wohl feyn, Dasd lefhitenal da
ich fic fabe, batte ich nicht mebyr Sinne al ¢in Trunfes
ner. Ober vielmehr, fann i fagen, idh) fihlte in vem
Augenblict, wie’d den Heiligen bey -pimmlijdyen Sricheis
nungen feyn mag, Alle Sinne ftarfer, hdher, vollfome
muener, und dodh) den Gebraud) von Feinem,

Weislingen, Dad ift feltfam.

Srang. Wie id) von dem Bifchof Abfhied nahm,
fa*fie bey ihm. Sic {piclten Schach. Er war fehr gnds
big, veichte miv feine Hand su Eiffen, und fagte mie
vieled, davon i) nichtd vernahm.  Denn ich fah feine
Radybarinn, fie hatte ihi Auge auPs Bret geheftet, al
wenn fie cinem grofen Streich nacdhfinne,  Ein feiner
uerlander Sug um Mund und Wange! S htte der ¢l
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fenbeinerne Kdnig feyn mbgen, Abel und Freundlichfeit
berrfdbten auf ihrer Stirne. Und dad blendende Licht
bed Angefichtd und ded Bufens, wie ¢3 von den finftern
Raaren erhoben ward,

Weidlingen, Du bift dritber gar sum Dichter gee
worden,

Sranz. So fufl' i) denn in dem Ungenblicf, s
ben Dichter macht, ein volled, gang von Ciner Cmyfins
dung volled Hers! Wie der Bifchof endigte und ich mich
neigte, fah fie mich an, und fagte: Yudh von mir einen
Oruf unbefannter Weife! Sag” ihm, ¢ -mag ja bald
forumten. €8 warten neue Freunde duf ihn; er foll fie
nicht verachten, wenn er {Hon an alten fo reich ift. —
S wollte wasd antworten, aber der Paf vom Herzen
nad) der Bunge war verfperrt, ih neigte mid), Iy
atte mein Bermbdgen gegeben, bdie Spikte ihred Fleinen
Singerd Fiffen zu difen! Wie ich fo ftund, warf der
DBifdyof einen Bawers herunter, i) fuhr darnach und
rithrte im Yuifheben den Saum ihred Kleided, dasd fuhr
mir durd) alle Gliever,- und iy weif nicht wie ich us
Zhire hinaudgefommen bin,

TWeisdlingen, Jft igr Mann bey Hofe ?

Sranz.  Cie ift {Dhon vier Monat Wittwe, Um
fih su serftreuen Balt fie fich in Bamberg auf, Shr
werdet fie fefyen, Wenn fie cirien anfieht, if’8 ald wenn
man in der Fruhlingsfonne fhnde.



Weislingen, C3 wirde eine {hwadere Wirfung
auf mid) haben,

Srang.  Jd) hodie, ihr feyd fo gut ald verheirathet,

Weidlingen, Wolte iy war’s, Meine fanfte Ma=
rie wird vad Gliicf meined Lbensd madyen.  Ihre fife
©eele bilvet fich in ihren blanen Yugen, Und weiff wie
cin- Cngel ded Himmels, gebildet aud Unfchuld und Lies
be, leitet fie mein Hery sur Rubhe und Gliadfeligteit,
Pad zufammen! und dann auf mein Schlof! Id) will
Bamberg nicht fehhen, und wenn Sanct BVeit in Perfon
meiner begehrte,  (@ebt ab.)

Franz. Da fey Gott por! Wollen bas befte hoffen!
Maria ift licbreidh und fchdn, und einem Gefangenen
und Kranfen fann id)’s nidyt ubel nehmen dev fich in fie
perliebt, Jn ihren Yugen ift Troft, gejellfchaftliche Me=
landyolie, — Uber um dich, Adelheid, ift Lcben, Feuer,
Muth — Fd) wirde! — I bin ein Narr — vagu
machte mich Cin Blick pon ihr.  Mein Herr muf Hin!
Sy muf hin! Und da will ich mich wieder gefeheid odex
oollig rafend gaffen.,




Imepter Act.

Bambecrg
Cin Saal

Bijdhof. Udelheid (fpiclen Shad), Lies
betraut (miteiner Sitter). Frauen Hof:
[eute (um ihn Herum am Kamin).

Liebetraut (fpielt und fingtd.
Mit Pfeifen und BVogen
Kam Amor geflogen,
Die Factel in Brand,
Wollt muthig befriegen
Und mdnnlicy befiegen
it firmender Hand.
Auf! Unf!
Un! An!
Die Waffen evblirrten,
Die Fligelein f{chwireten,
Diz Augen entbrannt,
Da faud er die Bufen
Ady feider o blof,
€ie nahmen {o willig



Shn al’ auf den Schood.

€r {duttet die Pfelle

Bum Feuer hinein,

Sie hersten und dridten

Und wiegten ihn ein.
Sep ey o! Popeyo!

Avelheid, For fend nicht bey euerm Spicle, Schach
bem Konig !

Bifdhof. €3 ift noch Yusdtunft,

Adelheid. Lange werdet ihr’3 nicht mehr treiben,
Schadhy demt Konig !

Liebetraut, Dieg Spiel fpielt’ ich nidht, wenn
id) ein grofier Herr war’, und verbdt’s am Hof und im
gangen Land,

Udelheid. CE3ift walhr, dief Spiel ift ein Pro-
bieritein ded Gehirns.

Riebetraut, Nidht dbarum! Fh wollte lichber das
Geheul er Todtenglocte und omindfer BVdgel, lieber dasd
®ebell ved Tnurrifhen Hofhunds Gewiffen lieber wollt®
idy fie durdh den tiefffen Schlaf hdven, als von Laufern,
Sypringern, und andern Beftien dad ewige: Schad) dem
.ﬁbn‘ig!

Bifdyof. LWem wird aud) das einfallen!

Liebetraut. Cinem jum Crempel, der {hwad)
ware und ein ftarf Gewiffen hatte, ie denn dasd mei:
ftentheild Bepfammen ift.  Sie nennen’3 ein Foniglid
Spiel, und fagen, ¢8 fey filr einen Kduig evfunden wors
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ben, ber den Crfinder mit einem Meer von Ucberfluf
belohnt habe. Wenn vas wahr iff,' fo ift mir'd al8 wenn
idy ibn ‘ahe, Cr war minorenn an Berftand oder an
Jabren, unter der ﬁot‘nmnbfd)aft feiner Mutter oder {eiz
ner Fraun, Hatte Mildhhaare im Bart und Fladyshaare
um die Schldfe, er war fo gefallig wie ein Weidenfdhdfs
ling, und fpiclte gern Dame und mit den Damen, nidyt
aud RLeidenfchaft, behlite Gott! nur sum Beitvertreib,
Sein Hofmeifter, zu thatig um ein Selehreer, zu uns
lenfiam ein Weltmann ju feyn, erfand vad Syiel in
usum Delphini, das fo homogen mit Seiner Majeftat
war — und {o ferner,

Adelheid, Matt! Shr folltet die Lden unfrer
Befchidhtsbiicher ausdfirllen, Liebetraut, (Sie fehen auf.)

Qiebetraut. Die Licken unfrer Gefchlechtdregifter,
vas waire profitabler, Seitdbem die Berdienfte unferer
Borfahren mit ihren Portrats zu einerley Gebraud) dies
nen, die leeren Seiten ndhmlic) unfrer Simmer und uns
ferd Charafterd zu tapegicven; da wdve was ju vers
dienen,

Bifdhof. Ev will nidht formmen, {agtet ihr!

Udelheid, Fcb bitt’ euch, {chlagt’s euch ausd dem
Cinn.

Bifdof. IBas vas feyn mag?

Qiebetraur., IBa3? Die Urfachen laffen fich hers
unterbeten wie ¢in Rofenfrang,  Cr ift in eine Yrt von.
Sertnirfchung gefallen, von der ich ign leicht curiven wollt,
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Bifhof. Fhut das, reitet su ihn,

Liebetraut, Meinen Yuftrag!

Bifdof, € foll unumidrainkt feyn, Spare nichts,
wenn dut ihn jurddbringft.

Liebetraut, Darf idh eudy aud) hinein mijchen,
gnddige Frau 2

Adelheid, IMit Befcheidenpeit,

Licbetraut. Das ift cine weitldufige Commiffion,

Adelheid. Kennt ihr midy {o wenig, oder feyd ifhr
fo jung, um nicht ju wiffen in weldem Ton ihr mit
Weidlingen pon mir su reden Hhabt,

Liebetrant. Jm Ton einer Wadhtelpfeife, den® ich.

Adbelheid, JIhr werdet nie gefcheid werden!

Liebervraut, Wird man dasd, gnavdige Frau?

Difdof. Geht, geht. Nehmt dasd befte Pferd
aud meinem €tall, wablt cud) Knedhte, und fhafft mic

) ihn Her.

Liebetraut, Wennich ihn nidyt herbanne, fo fagts
ein alted Weib, dasd YBarzen und Sommerfleden vers
treibt, verftehe mehr von ver Symypathie alsd idy.

Bifhof. Fasd wird dasd helfen! Berlichingen Hat
ihn gany eingenommen. Wenn er Herfommt wird ey
wieder fort wollen,

Liecbetraut, Wollen, das ift Feine Frage, aber
bb er fann,  Der Hindedrudt eined Fhrfen, und dasd
Lacheln einer {dhdnen Jrau! Da veift fich Fein Wieiss
ling I8, b eile und empfehle midy ju Snaden,
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Bifdof. “Reift wopl.

Avelheid, Udieu. (Gr geht.)

Bifdyof, Wenn er einmal pier ift, verlaf idh mich
auf euch,

Adelpheid, Wollt ifyr midh gur Leimiftange braudyen?

Bifdof. Nidht vodb.

Uvelheid, Sum Locvogel denn?

Bifdof. ein, bden fpiclt Ricbetraut, I bitt’
endy, verfagt mir nicht, was mir {onft niemand gewdphs
ren Fann.

Adelheid, Wollen fehn,

Saxthaufen,
Hannsd son Selbig. OGbs

Selbig. Sedermann wird eudh loben, dag ifhr de-
nen von Niwnberg Fehd angefindigt Hhabt.

Gdh. €3 hatte miv dasd Hery abgefreffen, wenn
idy8 ibnen batte lang’ {dhuldig bleiben follen, €8 ift
am Tag, fic haben den Bambergern meinen Buben verz
rathen, Sie follen an mich denfen!

Selbin, Sie haben einen alten Groll gegen endh,

b, Und ich wider fie, miv ift gar recht dag fie
angefangen haben,

Selbin, Die Reihsftavte und Pfaffen halten doch:
pom feher zufammen,

Ok, Sie haben’s Urfach,



6e[5it§. Wir wollen ihnen die HOMe heif machen,

Goi. Fdaylte auf eudy., Wollte Gott der Burs
gemcifter von Nirnberg mit der glldenen Kett’ um den
Halg, fam und in Wurf, e follt fih mit all feinem
Wit vermwundern,

Selbin, I hdre, Weidlingen ift wicder auf eus
rev Seite.  Tritt ev ju und?

Gbs. RNod nicht; ¢3 hat {eine Urfachen, warum
er und nod) nidht dffentlich BVorfchub thun darf; dodh
ift’3 eine Weile genug, vaf er nicht wider unsd ift, Der
Pfaff’ ift ohne ihn, wad dad Mefgewand ohne den
spfaﬂ’en.

Selbig, TWann gichen wir ausd ?

©ds. Morgen oder Gbermorgen. €3 Fommen nun
bald Kaufleute pon Bamberg und Nirnberg and der
Sranffurter Meffe. IWir roerden einen guten Fang thun,

Selbin, IWil’3 Sott,  (ab.)

B amberg
Jimmer dev Adbelheid,
Adpelheiv., Kammerfraulein,

Udelheid, Erifiva! fagft du. Ib glaub’ es faum,

Fraulein, Wenn ich ihn nicht felbft gefelhn Hatte,
wind’ id) fagen, id) gweifle.

Adelheiv, Den SLicbetraut mag der BVifdof in
®olo cinfaffen, er hat ein MeifterfRud gemadht.
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Sraulein, Iy faly ihn, wie er jum Schlof Hers
einreiten wollte, er faff auf einem Schimmel, Dad Perd
ftheute wie’3 an vie Briide fam, und wollte nidyt von
ber Stelle, Das BVolf war aus allen Strafen gelaufen
ihn 3u fehn.  Sie freuten fidy Uber ded Pferdd Unart.
Bon allen Seiten ward er gegrifit, und er dankte allen.
Mit ciner angenchmen Gleidygultigheit {aff er droben,
und mit Schmeicheln und Drohen bracht’ ev ed endlic)
3um Thor Herein, der Liebetraut mit, und wenig Knechte,

Avelheiv, MWie gefallt er div?

Sraulein, Wie miv nidht leicht ein Mann gefals
len bat. v glid) dem Kaifer hier, (Cdeutet anf Maxis
miliang Portrait.) ald wenn er fein Sofhn ware, Die
Nafe nur etwas Eleiner, eben fo freundliche lidhtbraune
Augen, cben fo ein blondes {dydned Haar, und gewad=
fen wie eine Puppe. Cin halb trauriger Jug auf feis
nem Geficht — i) weiff nidht — gefiel mir o wohl!

Avelheid, Iy bin neugerig ihn Fu fehen,

Sraulein, Dasd war’ ¢in Hor fiir eud,

Avelheiv. Narrinn,

Graulein, Kinder und Narren —

Liebetraut (fommt).

Licbetraut, Jun gnavdige Frau, wasd verdien’ idy?

Avelheiv, Horner von deinem Weibe, Denn nach
dbem ju vechnen, habt ihr {don mandhed Nachbars ch=
lidyed Hausdweib aus ihrer Pflicht hinausdgeicdhwant,

Qiebetraut, Niht doch gnddige Jrau! Yuf ifre
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Pflicht wollt ihr fagen; denn wenn’s fa gefchah, {hwatst’
i fie auf ipres Manned Bette.

Avelheid, Wie habt ihr’3 gemacht ihn Herzu=
bringen?

Liebetraut, by wift u gut wic man Shnes
pfen faugts {oll ich eud) meine Kunfifticdyen noch dazu
Iehren — Crft that ih ald wigy id) nidts, verftind’
nichts von feiner uffihrung, und fet> ihn dadurd in
ben Nachtheil die gange Hiftorie su erzablens Die fah
idy nun gleih von eciner gany andern Seite an als er,
fonste nidht finden — nicht einfefyen — unbd {o weiter, Dann
redete ich von Bamberg allerley durch cinander, Grofed
und Kleines, erwecfte gewiffe alte Crinnerungen, und
wie i) feine Cinbiloungstraft befdaftigt hatte, Fndipfte
ich wivklid) eine Menge Fadchen wieder an, die idy ger=
riffen fand. @v wufte nidht wie ihm gefchay, flihlte
einen neuen Sug nad) BVamberg, e volts — phne zu
willen.  Wie er nun in fein Herg ging, und dasd ju ent-
widteln {uchte, und viel Ju fehr mit fic) befchaftigt war
um auf fic) Acht su geben, warf id) ihpm ein Seil um
ven Hals, aud drey madtigen Stricfen, Weiber= Fhrr=
ftengunft und Sdmeidyeley gevreht, und jo hab’ i ign
l)erécfcblcppt.

Uvelheid, Was fagtet ihr von mir?

Licbetraut, Dic lantre Walheit,  Ihr Hartet
wegen eurer Giiter Berdrielichleiten — Hhattet gehofft,
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da er beym Raifer {o viel gelte, werde er dad leidyt ens
Oen Ednnen,

AUdelheid, Wopl.

Qiebetraut, Der Bifdyof wird ihn eudy bringens

Udelpheid, Sy ermarte fie. (Liebetraut ab.) Mit
cinem Hergen wic i) felten Befudh erwarte

Sm Sypeffart

Berlicdhingen Selbig, Georg
(alg Meiterdinedyt).

Go6. Dn haft ibn nicdht angetroffen, Seorg !

Georg. Gr war Tags vorher mit Lcbetraut nad
Bamberg geritten, und gwen Knechte mit.

Gbp. I fy nidst ein wasd dad geben foll.

Selbit, b wohl.  Cure Ber{ohnung war ein
wenig 3u fhnell a8 daf fie daunerhaft patte feyn folz
Ten, Der Licbetraut ift ein pfiffiger Kerl, von dem Hat
er fich befchwagen laffen.

Gbp,  Olaubft ou, daf er bundbridhig werden
Wird ?

Selbits, Der erfte Scritt ift gethan.

Gbh. Sd) glaub’s nicht.  Wer veif wie ndthig 8
war an Hof ju gehen s man ift ihHm nod) {chuldig; wir
wollen dasg befte hoffen.

Selbip, Wolite Gott, er verdient’ ¢8, und tb&tg
0as Befte!
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®o6. Mir fallt cine Lft eins  Wir wollen Geors
gen ded BVamberger Neiterd erbeuteten Kittel angichen,
und igpm dad Geleitzeichen geben; er mag nach Bams
berg reiten, und fehen wie's ftebt.

George Da hab’ idh lang drauf gehofft.

Gbh, €3 ift dein erfter Ritt, Sey vorfidhtig, Knas
be! mir ware leid, wenn dir ein Unfall begegnen {ollt.

Georg. RLaft nur, mid) iretd nidt wenn nody fo
oiel um midh herum frabeln, mir ift’s al8 wenn’s Rat=
ten und Mauje odrens (ab.)

B o m b e v g
Bifdof Weidlingen,

Bifhof. Du willft dich nicht langer Hhalten laffen?

Weislingen. Ihr werdet nidht verlangen, daf
i) meinen €id brechen foll.

Bifdof. Jd patte verlangen Founen du follteft
ion nicht {hwdren, Wad fir cin Geift regierte dich?
Konnt’ ich dich obhne dasd nicht i)efres)en? Gelt ich fo
wenig am Kaiferlidhen Hofe?

Weislingen, E3ift gefdhehen, vevseilit mir wenn
ihr Fonnt,

Bifhof. Fcb begreif nicht, wad nur im gerings
fien dich ndthigte ven Schritt su thun! Mir 3u entfas
gen?  Waren deny nidyt hundert adere Bedingungen
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[o8 3u fommen ? Haben wir nicdht feinen Buben? HAtt
i) nicht Greldd' genug gegeben, und ihn wicder berus
bigt? Unfere Anfdldge auf ipn und feine Gefellen wiz
ren fortgegangen — Ady icly denfe niche, dag ich mit feis
nem Freunde rede, der nun wider mich avbeitet, und die
Minen leicht entbrdften Fanm, die-er felbft gegraben Hat,

Weidlingen, Gnddiger Herr.

Bifdof. Und dodh — yoenn id) wicder dein Unges
fidyt febe, bdeine Stimme hove. €8 ift nicht mbglich,
nidyt mbglich,

Weidlingen, SLebt wohl, gnadiger Herrs

Bifdof. I gebe dir meinen Segen, Sonft,
wenn du gingft, fagt ih: auf Wicderfehn, et —
IWollte Gott, wir {dhen dnander nie wicder!

Weisiengen, €3 fann fid) vieles dndern.

DBifdef, Bielleidt {ely ich dich nod) einmal ald
Seind vor meinen Mauern, die Felder verheeren, die ihs
ven blithenden Suftand dir feso danfen.

Weisdlingeu, Nein, gnavdiger Herr,

Bifdof. Du fannft nidht nein fagen, Die welts
lichen Stande, meine Nachbarn, haben alle einen Jahn
auf mich), So lang’ ich dich hatte, — Geht, Weisline
gen! I habe eud) nichts mebr zu fagen. Ihr habt
vieled 3u ttichte gemacht, Geht!

Weislingen. Und ich weif nicht wad iy {agen
foll,  (Bifdhof ab:)
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Frang (trict auf)s

Abelbeid erwoartet euch. Sie ift night vwohl.« Und dodh
will fie euch ofhyne Ubfhicd nidt [aﬁ'en;,-

Weidlingen, Komm, s

Sranz. Gehn wiv denn gewid ?

Weidlingen, Nody diefen AUbend, —

Sranz  Miv ift ald wenn ich aud der Welt {ollte,

Weislingen, Mir: auc),, und nogh darju ald
wift’ ich nicht wobhin,

Adelheidbewd Simmmer.
Adbelfheid, Fraulein.

Fraulein, Shr feht blaf, gnidige § A

Udelheid. — Iy Tred” ihn nicht, und rollte doch
vaf er bliche, Sichft du, id)y Fonnte ‘mit ibm Ieben, ob
ich ibn gleich nicht sum Manne Haben mddite,

Sraulein, Glaubt ihr, er gebt?

Anelheidv, Gr ift sum Bifchof um Lebewohl zu
fagen.

Sraulein, Cr hat darnad) nody einen {dhrweren
Stand,

Uvelheid, IWie meynft ou?

Srdulein, Was fragt ifhr, gnadige Frau? Jor
Babt fein Hery geangelt, und wenn v fich lodreifen will,
verblutet er.

Adele



Adelheiv, Weidlingen
Weislingen, Sbrfeyd nicht wobl, gndbdige Frau?
Adelheid, Das Tann eud einerley feyn, Jhr vers

laft un3, verlafit und auf immer,  Was fragt ihr ob
wiv [ehen oder fierben.

Weiglingen, Jhr verfennt midy,

Avdelheid. Id nehme eudh wie ihr eudh gebt,

MWeidlingen. Dad Unfehn trigt,

Adelheid, So feyd ihr ein Chamdleon ?

Weidlingen. Wenn ihr mein Herg fehen Fonntet!

Uvelheid, Sddne Sacdyen whrden mir vor die
Nugen fommen,

MWeidlingens Gewif! Ihryoiirdet euer Bild drin
findene.

Adelheid, Jn- irgend einem Winkel bey den Pors
traten ausgéftorbener Familien. S bitt’ eudy, Weiss
lingen, bedentt, ifyr vedet mit mir, Falfdye Worte gelten
sum bddften, wenn fie Masdfen unferer Thaten find;
Cin Vermummter, dev fenntlich ift, {pielt eine armfelige
Rolle.  Jhi leugnet eure Handlungen nicdht und vedet
basd Gegentheil; was foll man von euch halten 2

Weislingen, Was ihr wollt, Ich bin {o geplagt
mit dem, wad id) bin, daf mir wenig bang ift, fur
wad man mich) nehmen mag,

Adelheid, Jhr fomme um Ub{dhied su nehmen,

Weislingen, Crlaubt mir eure Hand ju FHiffen,

‘@oethe’s Tevke, Ve 5
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und id) will {agen, lebt wobl.  br evinnert mich! Fih
bevadyte nidht — b bin befchwerlich, gnavdige Frau.

Adelheid, Shr legt’s falich ausd: idy wollte euch
fort elfen; denn ihr wollt fort.

Weislingen, O fagt, ich muf, Idge mid) nidht
die Ritterpflidt, der heilige Hand{dlag —

Udelheid, Geht! Geht! Crzahlt das Maddyen,
die den Theuerdant lefenn, und fich fo einen Mann wiins
fhen, Ritterpflicht ! Kinderfpiel!

Weislingen, hr denkt nicht {o.

Udelheid. Bey meinem Eid, ihr verftelt eudy!
Was habt ihr verfprochen? Und wem? Cinem Mann,
ver feine Picht gegen den Kaifer und dad Reich vers
¥ennt, in eben dem Wugenblid Pfliht u leiften, da er
durd) eure Gefangennehmung in die Strafe der Acht vers
fale, Pfidht zu Leiften! die nicht ghltiger fepn Fann,
alg cinfungered)ter gepwungener id,  Entbinden nidyt
unfre Gefee von {olchen Schwiiren? Madht das Kin-
Dern weif, die den Rubegahl glauben, €3 ftecfen anbere
€adhen dabinter, Cin Feind ded Reidhs 3u werden, ¢in
Feind ver birwgerlichen Ruh’ und Glidieligheit! Ein Feind
bes RKaiferd! Gefelle cined Rauberd! du, Widlingen,
mit deiner fanfren Seele!

Weisdlingen, Wenn ihr.ihn Fenntet —

Adelheid, Fh wollt’ ipm Serechtigheit widerfahs
ven laffen.  Gr Gat cine hohe unbindige Seele. Ehen
parum wehe dir, Weislingen! G¢h und bilde viv ¢in,



Sefelle von iHm 3u feone Geh! und laf dich beherrs
fhen. Du bift freundlich, gefallig —

Weidlingen, Crif's aud.

Adelheid, Uber du bifi nachgebend und er nicyt!
Unverfehyend wird er dich wegreifien, du wirft ein Sklave
¢ined Epelmannsd werden, da du Herr von Fhrften feyn
Fonnteft, — Dod) ¢8 ift Unbarmbersigheit div deinen
3ubinftigen Stand zu verleiven.

Weislingen. KHatteft du gefiplt, vie lichreich er
mir begegnete,

Avelheid, Leebreich! Das rechneft du: ihm .an?
€3 war feine Schuldigheit; .und 1wasd Hetteft du verlos
ren, wenn er widerwdrtig gevoefen ware? Mir hatte vas
willfommner feyn folfen, Cin Gbermithiger Menfch wre
der —

Meislingetr, Kbr redet von euerm Feind.

Advelheiv, Jdy redete fiir eure Frepheit — Und
weif dberhaupt nidht, was idh) fle cinen Untheil vran
nehme,  Rebt wopl.

Weislingen, Crlaubt noch einen Yugenblid, (Ge
nimmt ihre Hand-und {dweigt.)

Adelheid, Habt ibr mir nod) was ju fagen?

Weislingen, — — Sy muf fort,

Avelheid. So geht.

Weisdlingen. Gnadige Fraul ~ b Fann nicht,

Adelheid, hr mide.

Weidlingen, Soll das euer legter Blidk feyn?
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Udelheld, Geht, ich bin frank, fehr sur unges
legnen Beit,

Weisdlingen, Seht mich nidht fo an,

Udelheidv, TWillft du unfer Jeind {eyn, und wir
follen div 1&heln? Gehy!

Weidlingen, Ubelfheid!

Udelheid, I haffe cucy!

Srang (fommt).

“@ndodiger Herr! Dev Bifchof laft euch rufen,

Adelheide Geht! Seht!

Srang. E€r bittet eudy cilend ju Formmen,

Udelheid., Geht! Gepht!

Weislingen, I nehme nicht Ub{chied, idy fehe
eud) wicder!  (ab.)

Adelheid, Mich wieder? Wir wollen dafir feyn,
Matgarete, wenn e Tommt, weif ihn ab.  IJch bin
frant, habe Kopfroed, ich fchlafe — Weif* ihn ab, Wenn
er nodh gu gewinnen ift, fo if's auf diefem Weg, (ab.)

BVorzimmer.
Weidlingen, Jrang
Weislingen, Siewill mich nicht fehn?
Srang. Es wird Nacht, foll ich die Perde fatteln?

Weisdlingen, Sie will mid) nicht fehn!
SGrang, Wann befehlen Joro Gnaden die Plerde 2



Meislingen, ©3 ift ju fpdt! Wir bleiben Hier,

Srang. Gott fey Dank! (ab.)

Weislingen. Du bleibft! Sey auf deiner Hut,
bie Berjuchung it grof. Mein Pferd fdyeute, wie id)
gum Schlofthor herein wollte, mein guter Seift fiellte
fich ihm entgegen, er Fannte die Gefahren, die mein hier
warteten, — Dodh ift’s nicht recht, dic vielen Gefchaite,
die i) dem Bijchof unvollendet liegen lieg, nidht wenigs
ftens o 3u ordbnen, daf ein Nad)folger da anfangen fann
wo idy’s gelaffen habe. Dad fann id) dod) alled thun,
unbefchadet Berlichingens und unferer Verbindbung, Denn
alten follen fie midy bier nicht — MWhre dod) beffer ges
wefern, wenn id) nicht geformmen wave.  Wber idy will
fort — morgen oder ‘Hbermorgen. (Sebht ab.)

Sm Speffart.
Godp, Selbit, Georg.

Selbis, Shv feht, ¢3 ift gegangen, wic i) gefagt
habe.

Sd., Nein, Nein,  Nein.

Georg. OGlaubt, id) berichte euch mit der TWabr-
Beit. b that wie ihr befablt, nabhm den Kittel des
Bambergijchen und fein eichen, und damit id)y dodh
mein Gffen und rinfen verdiente, geleitete ich Reines
difthe Bauern hinauf nach Bamberg,



Setbis. n der BWerFappung 2 Das hdtte dir fbel
gerathen Fonnen,

Georg. So denf id) auth hinten drein, Cin Reia
rerdmann, der dad poraud denft, wird Felne weitent
Spriinge madhen, I Fam nach BVamberg, und gleidy
im Wirthdhausd hovte i) erzahlens Weidlingen und dew
DBijd)of fepen audgejdhnt, und man vedte viel von einer
Heirath mit der Wittwe ded von Wallvorf,

©bdg, Gefprade.

Georg. Jd falh ihn, wie er fie yur Tafel fhhrte,
i ift fchon, bey meinem Cid, fie ift {chdn, Wir bidk=
ten und alle, fie banfte und allen, e¢r nidte mit dem
Kopf, fah fehr vergniigt, fie gingen vorbey, und das
Wolf murmelte: cin {dhdoned Paar!

Gb8, Das tann feyn.

Georg. Hort weiter. Da er ded andern Tagsd in
die Meffe ging, paft’ id) meine 3eit @b,  Er war allein
mit einem Knaben,  Jch ftund unten an der Trepype
und fagte leife ju ihm: ein paar Worte von euerm Bers
lihingen. €v ward beftdrzt; i fabe dad Geftandnif feis
nes Lafters in feinem Gefidht, er hatte faum dasd Hery
mich, angufehen, midy, einen {chlechten Sfeiterfsjungeu.

Sclbi. Dad madyt, fein Gewiffen war {hlechter
al3 dein Stand.

Georg. Du bift Bambergifch? fagt er. Fb bring?
cinen Grug vom Ritter Barlidyingen, fagt’ id), und {olf



fragen — SKomtm morgen friif, fagt’ er, an mein Sins
mer, wiv wollen weiter reden,

Gbos. Kamft du?

Georg, Wohl fam id), und muft’ im Borfaal
fichu, lang, lang.  Und die feidnen Buben begudten mid)
von vorn und hinten, b dadhte, gudt ihr — Cnds
lich fhgrte man mid) hinein, er {chien bdfe, miv war’s
cinerley, S trat u ifym und legte meine Commifjion
ab,  Gr that feindlid) bdfe, wie einer dev fein Herz hat
und ’% nit will merken laffen, € vervounderte fid), daf
ibr ipn durdy cinen Reiterdjungen gur Rede felzen liedts
Dad verdrof mid). Jdy fagte, ed gabe nur gweperley
Leut, brave und Schurfen, und i) diente Gdfgen von
Berlidhingen. Nun fing er an, {hwatste allerley verfehrs
te3.3eng, dad davauf hinaud ging: Thr hdttet ihn beys!
¢ilt, er fey eudh Feine Pilicht {chuldig, und wolle nichts
mit euch u thun Hhaben,

Gdis. Haft du das ausd feinem Dunde?

Georg. Dad und nodh) mehr — Er drohte mir —

Gon. G3ift genug! Der ware nun audy verloren!
Freu und Glaube, du haft midy wieder betrogen, Arme
Marie! Wie werd’ i) dir’s beybringen!

Selbifa, S wollte Licber ncin anbder Bein dazu.
verlieren ald fo ein unddfott feyns  (ab.)

o ————



B aoembezr g
Udelheid MWeislingets

AUdelheid, Die Jeit fangt:miv an unertraglidhy lang
3u werdens reden mag idy nidht, und idhy {chame mich
mit eudh zu fpielen. Langeweile, du bift arger al8 ¢in
Falted Fieber,

Weisglingen, Seyd ihr midh {hon mide?

Adelheid, Cud) nicht fowoh!l ald euern Umgang,
I wollte, ihr war't, wo ihr hinwolltet, und 1wir hit:
ten. ench nicht gealten.

Weidlingen, Dasd ift Weibergunft! Erft britet
fie mit Muttermdrme unfere liebften Hoffnungen an;
bann, gleich einer unbeftandigen Henne, verlaft fie das
Neft, und Ubergibt ihre {chon Feimende Nadyfommens
fchaft dem Tobe und der BWerwefung.

Avelheid, Sceltet die Weiber! Der unbefonnene
Gpicler gerbeift und gerftampft die Karten, die ihn unse
fuldiger Weife verlieren madhren. Aber lagt mich euch
was von' Mannsleuten erzahlen. Was feyd denn ihr,
um von WanFelmuth su fpredhen? Shr, die ihr felten
fend wasd ihr feyn wollt, niemald was ihr feyn {olltet,
Kbnige im Fefttagdornat, vom Pobel beneidet, Was
gdb’ cine Schneiderdfrau drum, eine Schnur Perlen um
ibren HHald su haben, von dem Saum eured Kleids, den
eure Abfane verddytlich suridftofen!

Weislingen, Ihr {ewd bitter,



Udelheid., E3 ift die Untiftrophe von enerm Ges
fang. b’ ich eud) fannte, LWeidlingen, ging Mir’s wie
ber Schneiderdfrau.  Der Ruf hundertsiingig, ohne Mes
tapher gefprochen, hatte eudy fo zahnarstmifig herauss
gefiridyen,. bag. i), midy fiberveden lief u whnfchen
mddyteft dbu doch diefe Quinteffens ve8 mannlichen Ges
fdlechts, bden Phdnir Weislingen zu Geficht Friegen!
Jd ward meines Wunfthed gewdbrt,

Weidlingen, Und der Pohdnir prafentivte fid) ald
¢in ordindrer Haushahn,

Avelheid, Nein Weidlingen, idh nafhm Antheil
an cudy.

Weislingen.. €8 {hien fo —

Avelheid, Und war., Denn wirflich ihr dbertraft
enern Ruf.  Die Menge {dydst nur den Wieder{dyein
bed Verdienfted, IWie mir'd denn nun geht, daf ich
ber die Seute nicht denfen 1mag,- denen idh) wobl wills
fo lebten wir eine 3eit lang neben cinander, 8 fehlee
mir wad, und id)y wufte nidht wasd ih an euch vers
mifte, Cndlich gingen mir die Augen auf. Fb fah
ftatt ved activen Mannesd, der die Gefdafte eined Firs
ftenthums belebte, der fid) und feinen Rubhm dabey nidht
vergafl, der auf hundert grofen Unternehmungen, yoie
auf uber cinander gewalzten Bergen zu den Wolfen Hins
auf geftiegen war; bden fay’ id) auf ecinmal, jams
mernd wie einen Franfen Poeten, melandholifch wie cin
gefunded Madchen, und mibfiges ald cinen alten Jungs



gefellen,  AUnfangd {chried idhy’s enerm Unfall zu, der
end) nod) new auf dem Hergen lag, und entjchuldigte
eud) fo gut ich fonnte. Jest, da ¢8 von Tag su Tage
fdlimmer mit ench u werden f{deint, mift ihr mic
vergeihen, wenn ich euch meine GSunft entreiffie. Fhr bes
fist fie- ofhne Recht, ich {dyenfte fie einem andern auf
Lebendlang, ;ver fie euch nicht fibertragen Fonnte,

MWeislingen, So laft midy los,

Udvelheid, Nidht, bid alle Hoffaung verloren ift,
Die Cinfameit ift in diefon Umftdnden gefdhrlich. — Urs
ther Menfch ! Ihr feyd {o migmithig, wie einer dem fein
erjted Madchen untrew wird, und eben darum geb’ iy
eud) nicht auf, Gebt thiv die Hand,. verzeiht mir, was
ich aus Lebe gefagt habe,

Weislingen, Kdnnteft du mich licben, Fonnteft
bu meiner Beifen Leivenfdyaft einen Tropfen Linderung
gewdhren! Udelheid! deine Vorwiirfe find hdchft une
gerecht,  Kbnnteft du den hundertfren Theil ahnden von
pent, wad die et her in mir arbeitet, du wirdeft mich
nicht wmit Gefdlligleit, Gleichghltigheit und BVerachtung
fo unbarmberzig bin und bher gerviffen haben — Du las
delft! — Nadh dem hbeveilten Schritt wieder mit mir
{elbft cinig u werden, foftete mehr al3 Cinen Tag, Wis
ver den Menfdhen u avbeiten, deffen Undenten fo lebhart
new in Liebe bey mir ift.

Abvelheiv, Wunderlicher Maun, der du den lies



ben Yannft, den du beneiveft! Das ift ald wenn idh) meis
nem Seinde Proviant jufiihrte.

Weidlingen, b fihl’s wohl, e8 gilt hier ¥in
Saumen,  @r ift bevichtet, daf i) wieder IWeidlingen
bin, und er wird fich feined BWortheils fiber und erfehen.
Aud), Wdelheid, find wir nidht fo trig’ ald du meynit.
Unfere Reiter find verfiarft und wacdhfam, unfeve Unters
bandlungen gehen fort, und der Reichdtag ju Uugdburg
foll hoffentlich unfere Prgiecte yur Reife bringen,

Adelheid, Ihr geht hin ?

Weidlingen, Wenn i) Cine Hoffnung mitnehs
men fonnte! (Rt iore Hand.)

Adelheid., O ihr Unglaubigen, Smmer Seichen
und Wunder! Geh, LWeislingen, und vollende das
Werk, Der BVortheil ded Bifchof3, der deinige, der meis
nige, fie find fo verwebt, dap, ware ¢8 aud) nur der
Politif wegen —

Weislingen, Du Fannft {herzen,

Avelheid, S fcherse nicht. Meine Ghiter hat der
flolze Herzog inne, die deinigen wird Gds nidht lange
ungenectt laffen; und wenn wir nidye jufammenbalten
wie unfere Jeinde, und den Kaifer auf unfere Seite lens
Jen, find wir verloven,

MWeidlingen, Mir ift’s nicdht bange. Der grofte
Theil der Furften ift unferer Gefinnung. Der Kaifer
verlangt Hilfe gegen die Tirfen, und dafir ift’s billig,
Dag er und wicer benfteht, Weldhe Wolluft wird miv's
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fevn, deine Glter von Ubermiithigen Feinden 3u be-
freyen, die unruhigen Kdpfe in Scdhwaben auf’d Kiffen
3u bringen, die Rupe ded Bisthums, unfer aller herzus
ftellen,  Und bann —?

Avelheid, Ein Tag bringt den andern, und beym
Schictfal fteht bud SuFinftige.

Weidlingen, Uber wir miffen wollen,

Udelheid, Wir wollen ja,

Weislingen, Gewiff ?

Avelheid. Nun ja. Geht nur,

Weislingen, Sauberinn!

Her.betrge
Bauernfochseit, Mufif und Tang draufen.

Deér Brautvater, Odh Selbig
(o Tifhe). Brauwtigam (tittju ihnen).

Gof., Das gefdeivfte war, daf ihr cuern Jwift
fo gliidlidy und frdhlich durdy eine Heirath endigt,

PBrautvater. Beffer ald idh mir’s Hatte traumen
laffen,  Stn Rub und Fried’ mit meinem Nacdhbar, unp
eine Tochter wobl verforgt dagu!

Brautigam, Und id) im Befi ved fivittigen
Studs, und dritber den Hib{chten Badkfifch im garzen
Dorf.  Wollte Gott, ihr hattet euch eher drein geben,

Sclbig, Wie lange habt ibhr progeffirt?



Brautvater, An die adt Jahre. IJb mwollte
lieber noch einmal fo lang dag Jrieven haben, ald von
vorn anfangen. Das ift cin Gegerre, ihr glaubt’s nidyt,
big man den Perticken ein Urtheil vom Hergen veift; und
wasd hat man darnadh)? Der Teufel Hhohl’ den Uffeffor
Sapupi! '3 i3 cin verfluchter {harger Jtalidner,

Brautigam. Ja, dad ift cin toller Kal, Sweys
mal war ich dort,

Brautvater. Und idh dreymal,  Und feht, ihe
Heen, Triegen wiv ein Urtheil endlid), wo id) fo viel
Recht hab’ qld er, und er fo viel ald ich, und wir eben
ftunden wie die Maulaffen, bis miv unfer Har Gott
‘¢ingab, ihm meine Todhter ju geben und dasd Jeug dasu.

G bp (teingt). Gut BVernchmen nftig,

Brautvater. Geb’s Gott! Geh aber wie’s will,
progeffiren thu i) mein Tag nit mehr, Wasd das cin
Geldfpiel Toft! Seden Revereng, den euc) ein Procura:
tor macht, mugt ihr bezahlen.

Selbi. Sind ja jahrlich Kaiferliche Vifitationen da.

Brautvater. Hab nidts davon gefplirt, Jft mit
mander {dhdne Thaler nebenaudgangen, Dasd uners
horte Blecdyen!

Gbh. Wie meynt ihr?2

Brautvater, Ad), da madt alled Hohle Pfot-
d)c.n. Der Uffeffor allein, Gott verseily’s ihm, Hat miv
achtzehn Goldbgulden abgenommen,

Brautigam, Wer?



Brauntvater, Wer anderd ald der Sapupi?

Go8. Das ift {handlich.

DBrautoater, AWohl, ich mut’ ihm wanyig ers
Tegen.  Und da id) fie ihm hingezahlt hatte, in feinem
Gartenhaud, das pradytig ift, im grogen Saal, wollt’
mir vor MWehmutlh faft vad Hery brechen, Denn {eh,
eined SHaud und Hof fteht gut, aber wo {oll baar Geld
perfornmen? e fund da, Gott weif wie mir’s war,
S hatte Eeinen vothen Heller Reifegeld im Sadk, Ends
lich nabm iy mir ’8 Her und ftellt’s ihm vor, Nun er
fah, daf mir’s Waffer an die Seele ging, da warf er
mir jwen davon gurid, und {didt’ mid) fort,

Brautigam. €3 ift nidyt mdglich! Der Sapupi?

Brautvater, Wie frellft du dich! Freylich! Kein
andrer!

Brautigam. Den foll der Teufel hohlen, ¢r Hat
mir aud) funfpehn Golbgiilden abgenommen,

Drautvater, BVerfludyt!

Selbifg, Gbd! Wir find Riuber!

Brautvater, Drum fiel dad Wrtheil fo (el aus,
Du Huud!

Gbe. Dad mhft ihr nidt ungeriigt laffen,

Brautvater. Was follen wir thun?

Obh,  WMadt eudy auf nach Spever, e ift chen
Bifitationsseit, 3eigt's an, fie miflen’s unterfuchen und
euch 3u dem Curigen Helfen,

Brautigam, Denft ihr, wir treiben’s durch?



®os. Wenn idh) iym fiber die Ohren diurfte, Yollt)
idy’s eud) verfprechen.

Selbig, Die Summe ift vohl einen BVerfud) werth.

Gds, Bin id) wohl cher um ded vierten Theils wile
len ausgeritten,

Brautvater, Wie meynft du?

Brautigam, Wir wollen, gely’s wie's gep,

Georg (fommt),

Die Nirnberger find im Unzug,

Go. Wo?

Georg, Wenn wir gang fachte reiten, paden wir
fie swifhen Beerheim und Maphlbach im Wald,

Selbi, Trefflich!

b, RKommt Kinder, Gott grif eudh! Helf®
und allen jum Unfrigen!

Bauer, Grofen Dant! Jhr wollen nidht zum
RNacdht Ims bleiben ?

Gog, Kdnnen nicdht, Abies,




Dritter Act

Augdshurg
Cin Garten,
Bwey Nurnberger Kaufleunte,

Criter Kaufmann, Hier wollen wir fiehn, denn
da mu§ der Kaifer porbey, €r fommt eben den langen
Gang Herauf,

Sweyter Kaufmann, Wer ift bey ihm?

Criter Raufmann. Usclbert von Weislingen.

Sweyter Kaufmann, Bambergs Freund! dasd
ift gut.

Criter Kaufmann, Wir wollen cinen Fugfall
thun, und ich will reden.

Bweyter Kaufmann, MWohl, da Fommen fie,

Saifer. Weisdlingen,

Crfter Kaufmann, Cr fieht verdricglicdy aus,

Kaifer, Jdh bin unmuthig, Weidlingen, und wenn
ich auf mein vergangened Kceben gurhd fehe, mdht idh
vergagt werden, {o vigl halbe verunglidte Unternehs

muns
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mungen! und dasd alled, weil Fein Firft im Reid fo
Elein ift, dem nicht mehyr an feinen Grillen gelegen wdre
al3 an meinen Gedanten,

(Die Koufleute werfen fidy ihm su Fufen.)

Kaufmann,  Ulerdurdlauditigfter! Grofmdidys
tigfter!

Kaifer. Wer feyd ihr? Was gibts ?

Kaufmann, Urme Kaufleute pon Nirnberg, Cus
rer Majeitat Kuedte, und flehen um Hilfe, Gds von
Berlichingen und Hannd von Selbis Hhaben unfer dreys
Big, die pon der Franffurter Meffe famen, im Bambers
gifthen Geleite niedergervorfen und bevaubt; wir bitten
Cure Kaiferliche Majefidt wm Hilfe, um Beyftand, fonft
find wir alle verborbene Teute, gendthigt unfer Brot ju
betteln,

Kaifer. Heiliger Gott! Heiliger Gott! MWas ift
bad 2 Der cine hat nur Eine Hand, der andere nur Cin
Bein, wenn fie denn erft jwey Hande hdtten, und zwey
WBeine, wasd wolltet ihr dann thun?

Kaufmann, MWir bitten Cure Majeftdt interthd:
nigft, auf unfere bedrdngten Umfdnde ein mitleidiges:
Wuge su werfen,

Kaifer. MWie geht’s ju! Wenn ein Kaufmann ¢i:
nen Pfefferfak verliert, oll man dad gange Reich anf:
mahnen; und wenn Handel vorhanden find, daran Kai-
ferlicher Majeftat und dem Reich viel gelegen ift, daf ¢s

@oethe’s Terfe, V. 6
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SKonigreich, Firflenthum, Herzogthum und andersd bes
trifft, {o fann euch fein Menfch jufammen bringen,

MWeidlingen, Fhr fommt sur ungeleguen Jeit.
Gehyt und verweilt cinige Tage hier,

Kaufleute. Wir empfehlen unsd ju Gnaden,  (ab.)

Kaifer. Wieder neue Hinvel, Sie wachfen nady
wie die Kopfe der Hybdra.

Weislingen, Und find nidht audzurotten ald mit
SKeuer und Schwert, und einer muthigen Unternchmung.

Kaifer. Slaubt ihr?

Weislingen, Fdy halte nidts fir thunlicher, wenn
Cure Majeftat und die Fhrften fid) fiber andern unbedeu-
tenden 3wift vereinigen Fonnten. , €3 ift mit nidhten gany
Deutfhland, das Hiber BVeunrnhigung Flagt. Franten
und Schwaben allein glimmt nod) von den Reften des ins
nerlichen verderblichen Birgerfriegd. Und aud) da find
viele der Eoeln und Freyen, die fich nach) Rube fehnen.
SHitten wiv einmal diefen Sicdingen, Selbiy — Berlis
chingen auf die Seite gefchafft, bad tibrige wiirde bald
pon fid) felbft serfallens Denn {ie find’s, deren Geift
die anfrliprifche Menge belebt.

Kaifer. S mbddhte die Leute gerne fdhonen, fie
find tapfer und edel, Wenn idh Krieg fihree, miften
fie mit miv zu Felde,

Weislingen, €3 wdre su winfden, daf fie von
feher gelernt hatten ihrer Pflicht su gehorchen. Und dann
war 8 hocbft gefahrlich ihre aufriihrifde Unternehmuns



gen durch Ehrenjiellen zu belohnen, Denn eben diefe
Kaiferliche Mild’ und Gnabde if’s, die fie bidher fo un:
geheuer mifbrauchten, und ihr Unhang, der fein Bers
trauen und Hoffnung daranf {6, wird nidt ehe u bans
digen feyn, bi3 wir fie gany vor den Yugen der Welt zu
nidhte gemacht, und ihnen alle Hoffnung jemald wicder
empor zu fommen vdllig abgefchnitten Haben,

Kaifer. Sbr vathet alip zur Strenge?

Weislingen, Jb fehe Fein ander Mittel bden
Sdywindelgeift, der gange Landfdyaften ergreift, su bans
nen.  Hidven wir nidht {hon hiel und da die bitrerften
Klagen der Eoclu, daf ihre Unterthanen, ihre Leibeige
nen fid) gegen fic auflehnen und mit ihnen rechten, Pnen
die hergebrachte Oberherrfchaft 3u fhmdlern drojen, fo
vag die gefdhrlichiten Jolgen su fhrchten find?

Kaifer. Jest wdy’ eine f{hone Gelegenheit wider
den DBerlidhingen und Selbiy, nur woll’ ich nidjt dbaf
ihnen wad zu Leid’ gefdehe.  Gefangen mddhr idh fie
haben, und dann mufiten fie Urfehde {chrodren, auf iphs
ren Sdlbffern rulig zu bleiben, und nidht ausd ifhrem
Bann zu gehen,  Bey der ndchften Seffion will idy’s
portragen,

Weislingen, Cin freudiger beyftimmender Suruf
wird Curer Majeftdt das Ende der Rede exfparen, (abs)



Saxthaunfen
Sidingen Berlidingen
‘Sidingen, Ja, i) fomme eure edle Schwejter

um ihr Hery und ihre Hand ju bitten,

G, So wollt’ id) ihr wart eher Forumen, Sich
mu§ cudy fagen, Weislingen hat wabrend feiner Gefan-
genfchaft ihre Ricbe gewonnen, um fie angebalten, und
i) fagt fie ihpm ju. b hab ihn lodgelafien, den Bo-
gel, und er verachtet die ghtige Hand, die ihm in der
Noth Futter reichte. Er {dywiret hernm, weif Gott auf
welcher Hede feine Nahrung su fudhen,

Sidingen. it das fo?

Gdp, Wi id) fage.

Gidingen, Cr hat ein doppelted Band zerriffen,
Woh! eucy, daf ihr mit dem BVerrather nicht ndher vers
wandt worden.

®bp. Sie fit, 0a8 arme Madchen, verjammert
und verbetet ihr Leben,

Sidingen. Wir wollen fie fingen madhen.

G o, Wie! Cntchliefet ihr eud) eine Verlafne ju
Yeirathen ?

Sidingen. €3 madt euch beyden Chre, von
ifym betrogen worden ju feyn. Soll darum basd arme
Madchen in ein Klofter gehn, weil der erfte Mann, den
fie Fannte, ein Nidtdwirdiger war? Nein dodh! i



Bleibe darauf, fie foll Kdniginn von meinen ShHidffern
werden,

Go. S fage eudy, fie war nidht gleichghiltia ges
gen ihn,

Sidingen. Trauft du miv nidt u, daf ich den
Sdyatten cines Elenden {olite verjagen Founen? Laf und
3 ihr.  (ab)

Lager der Reiddexecution.
Hauptmann Officiere

Hauptmann, Wir miffen behutfam gehn, und
unfere Reute fo viel mdglidh {hopen.  Audy ift uns
fere gemeffene Order, ihn in die Cnge ju treiben und les
bendig gefangen u nehmen, €3 wird fchwer Halten,
denn wer mag fich an ihn macdhen?

Crfter Officier. Frevlich! Und er wird {idh
wehren wie cin wilded Sdhwein.  Ucberhaupt hat v
ung fein Lebelang nidytd u Leid’ gethan, und feder
wird’s von fid) {hicben, Kaifer und Reidy su Gefallen
UYrmr und Bein dran zu fefen,

Smwepter Officier. €3 ware cine Schande, wenn
i ihn nicht Friegten, MWenn idy ihn nur ¢cinmal.beym
Sappen habe, er foll nidht (08 Fommen,

Crfter Officier. Faft ihn nuy nicht' mit 3ah=
nen, er mdchte euch die Kinnbaden audziehen, Guter
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junger Herr, dergleichen Sent pacden fich nidht wie ein
flichtiger Dieb,
Swepter Officier. Wollen {ehn.
Hauptmann, Unjern Brief muf er nun Haben.
MWir wollen nicdht {Gumen, und einen Trupyp aud{dhiden,
der ihn beobachten foll,
Swepter Df/ficier. Lagt midhy ihn fahren,
Hauptmann,  Fhr feyd der Gegend unfunbdig,
Sweyter Officier. Jd hab cinen Knecht, der
Bier geboren und ergogen ift.
Hauvptmann, I bin'3 jufricden, (ab.)

S axthauiqfen
Sidingen,

@8 geht alled nach MWunfd), fie war etwad beftiryt
fiber meinen Untrag, und fah mih vom Kopf bis auf
oie Fitfie any i wette fie verglidy midh mit ihrem
Weisfifdy, Sott fey Dant, daf id) mid) ftellen darf.
©ie antwortete wenig, und durch einander; defto beffer!
G3 mag cine eit fodyen. Bey Maddhen, die durd)
Licbesunglii gebeist find, wird ein Heivathdvor{djlag
bald gar,

Gdfn Fommt),

Gidingen. TWas bringt ihr, Shiwager,

Got.  JIn die Ucht erklavt!
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Sidingen, MWas?

Gos. Da lelt den erbaulichen Brief, Der Kaifer
Hat Erecution gegen mid) verordnet, die mein Fleifch den
Bdgeln unter dem Himmel und den Thieren auf dem
Selde zu freffen vorfhneiven foll

Sidingen, Crft follen {ie oran, Juft jur geles
genen Jeit bin ich Hier,

S o, Nein, Sidingen, ihr {ollt fort, Cure grofen
Anfdhlage ounten drdber 3u Srunde gehn, wenn ihr su
fo ungelegener 3eit ded Reichs Feind werden yolltet,
Yuch mir werbet ifyr weit mehr nuBeri, wenn ihr neuz
tral ju feyn {deint. Der Kaifer liebt eud), und das
fdlimmite das mir begegnen fann, ift gefangen ju wers
ben; dann braudyt euer Vorwort, und reifft mid) aus ¢
nem Clend, in dbad unyeitige Hilfe uns beyde ftirzen
Fonnte, Denn was war'd? Jeho geht der 3ug gegen
mid) ; erfahren fie du bift bey mir, fo {dyicen fie mebhr,
und wir find um nicdts gebefferts Der Kaifer fist an der
Duelle, und idy war’ {hon jest unwiederbringlich verlo=
ren, wenn man Tapferkeit o gefchwind einblafen Fonnte,
al3 man cinen Haufen gufammen blafen Fann,

Sidingen, Dod) Faun iy heimlich ¢in ywanjig
Reiter zu eud frofen lafferr

Gds. Gut. S hab {dhon Georgen nach dem Sele
biy gefchicft, und meine Knedhte in der Nadhbarfchaft
berum, Lieber Schwager, wenn meine Leute beyfammen



find, ¢3 wird ein Hiufdhen fepn, dergleidhen wenig Fiws
ften bepfammen gefelen haben,

Sidingen, Jhr werdet gegen die Menge wenig feyn.

Gbp. Cin Wolf ift einer gangen Heerde Schafe ju
viel,

Sidingen, Wenn fie aber einen guten Hivtenhaben ?

Gbf. Sorg dbu. €8 find lauter Micthlinge, Und
daun Faun der befte Ritter nid)t8 machen, wenn er nidyt
Herr von feinen Handlungen ift, So famen fie mir auch
cinmal, wie i) dem Pfalzgrafen sugefagt Hhatte gegen
Conrad Schotten ju dienen; bda legt er mir einen Settel
aud der Kanzley vor, wie id) reiten und micdh Halten
follt, da warf i) den Rathen dad Papier wicder dar,
und fagt’s idy wift nicht darnach zu handeln, ich yeif
nidht wad miv begegnen mag, das fteht nicht im Settel;
i) muf die Wugen felbft aufthun, und fehn was idy zu
fbaffen hab,

Sidingen, Olid ju, Bruder! Fd) will gleich
fort und dir {dhicken wasd ich in der il jufammen treiben
faun,

Gof.  Komm nod) su den Frauen, id lief fie bey-
fammen. ) wollte vaf du ihr Wort hatteft, ehe du
gingft. Dann {dic mir die Reiter, und Fomm heimlidy
wieder Marien abjuhohlen, venn mein Shlof, fardpe
id), wird bald fein Uufenthalt far Weiber mehr feyn,

Sidingen. Wollen basd befte hoffen, (ab.)



B amber g
Adelheidens Simmert
Adelheid., Franjy

Uvelheid. So find die beyden Erecutionen {dhon
aufgebrochen ?

Franz. Ja, undb mein Herr hat die Freude, ges
gen eure Feinde gu zichen, b wollte gleid) mit, fo
gern id) su euch.gehe,  Uudy will i) jebst wicder fort,
um bald mit frdhlicher Bothichaft wiedersulchren, Mein
Herr hat mir's erlaubt,

Adelpeid, Wie fteht’sd mit ihm ?

Srang. Crift munter. Miv befabl er eure Hand
3u Fuffens

Uvelheid, Da— deine Lippen find warm,

Srang (vor fid) auf die Rruft deutend). Hier ift’8
nod) warner! (2aut.) Gnavige Frau, eure Diener- find
vie glidlidften Menfdhen unter der Sonne,

Adelheid, DMWer fubhrt gegen Berlichingen ?

Frang. Der von Sivau, Lwbt wohl, befte gnd:
dige Frau! S will wieder fort, Wergeft mich nicht,

Udelheid, Du muft wad effen, trinfe{t, und
raften.

Franz Wozu dad ? Jd) hab’ euch ja gefehen,
Sdy bin nidyt mid nod) hungrig,

Adelheiv. S Fenne deine Treu,

Srang. Ak gnddige Jrau!
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Adelheid, Du haltf's nicht aud, beruhige didh,
und nimm was ju vir,

Frans. CureSorgfalt fiir einen armen Jungen! (ab.)

Avelheid. Die Thranen ftehn ihm in den Wugen,
Sy lieh’ ihn von Herzen. So wahr und warm hat nod
niemand an mir gehangen,  (ab.)

S ax th auife n
Gd Georg

®Georg, G will {cIbft mit eud) fpredhen, Jch Fenn’
it nidhts ed ift ein ftattlicher Mann, mit {hroarzen
feurigen Augen,

Gbdp. DBring ihn Herein,

Lerfe (ommt).

Gds. Gott grip cuch), IWasd bringt ihr?

Lerfe. Midy felbft, dad ift nidht viel, doch alles
wad ¢3 ift biet’ idy euch an,

Gdh.  For fepd mir willfommen, doppelt willfom-
men, c¢in braver Mann, und gu diefer Jeit, da ich nicht
boffte neue Jreunde ju gewinnen, eher den BVerluft der
alten ftandlid) firdhtete, Gebt miv euern Nabhmen,

Lerfe, Grany Lerfe.

Gog. S danfe euch, Frany, daf ihy mid) mit
cinem braven Mann befannt madt,



Qerfe, S machte eudh {chon einmal mit mir bes
fannt, aber damalg danftet ihr mir nidht dafiivs

Gd8. S evinnere mich eurer nicht,

Lerfe. €8 ware mir leid, IWifit thr nodh, wie ih
um ded Pfalzgrafen willen Conrad Schotren feind wart,
und nach Hadfurt auf.die Faftnadt reiten wolltet?

Gdn.  Wohl weiff i) 3.

Levfe. Wihtihr, wie ihr unterwegsd bey einem Dorf
finf und 3wangig Reitern entgegen Famt ?

Gos. Ridtig,.. Jd biclt fie anfangd nur fir Jwdls
fe, und theilt meinen Haufen, waren unfer fechzehn, nud
bielt am Dorf hinter der Schener, in wilfensd fie follten
bey mir vorbey. jichen. Dann wollt’ ih thnen nadyrus
den, wie id)y’8 mit dem andern Haufen abgeredt hatte.

Qerfe. Uber wir fabn eud), und jogen auf eine Hihe
am Dorfe hr zogt Herben und bieltet unten, Wie wiv
fabn ihr wolltet nicht herauf fommen, vitten wir herab.

Gdp Da faiy id) erft, daf ich mit der Hand in
die Koblen gejchlagen Batte. Funf und. jwansig gegen
adyt! Da galt’3 Fein feiern, Erhard Trudhfed durdpftach
miv cinen Kneht, bdafiir rvannt’ idh ihn vom Pferde,
Hatten fie fich alle gehalten wie er und e¢in Kuecht, 3
wdre mein und meined Fleinen Haufdhens ubel gerwafhre:
gewefen,

Lerfe, Der Knecht, wovon ihr fagtet —

Go. €8 war der bravfte den ich gefehen habe.
Cr fegte miv heip gu.  Wenn i) dadhte, id). hatt* ibn
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pon mir gebradit, wollte mit andbern jn {chaffen haben,
oar er wicder an mir, und {hlug feindlid) gu. CEr hich
mir aud) durch) den Pangerdvmel hindurch, daf s ein
wenig gefleifdt hatte.

" Lerfe Habt ihr's ihm verjiehen ?

Gds. Cr gefiel miv mebr ald ju vwobl,

Lerfe. Nun fo hoff’ ich dag ihr mit mir jufricden
feyn werdet, ich hab mein ProbftiicE an eudh {elbft abs
geleat.

Gbs., Bift ows? O willfomnen, willfommen,
Kannft du fagen. Marimilian, du haft unter deinen
Dienern Cinen fo gerworben!.

Cerfe. Midh voundert, daf ihr nidht eh auf mid)
gefallen fewd,

Gdp.  Wie follte miv cinfommen,. dag der mir feic
ne Dienfte anbieten. whirde, bder anf dad feindfeligfie
mid) ju fberwaltigen tradtete?

Lerfe. Cben vas, Herr! WVon Jugend auf dien’
iy ald Reiterdbned)t, und Hab’s mit mandyem Ritter
aufgenommen, Da wir auf euch ftiefen, freut’.ich) midp.
Scb fannte euern Nalhmen, und da lernt’ ich euc Fen-
nen,  Shr wift, id hielt nidht Stand; ibr faht, 3
war nidt Furd)t, denn ich fam wieder.  Kury ich lernt?
euch Fennen, und von Stund an befhlog idy euch zu
bienen.,

Gdn. Wie lange wollt ihr bey mir ausdhalten ?

Lerfe. Yuf ein Fahr, .Ohne.Entgeld,
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Gdg. MNein, ihr jollt gehalten werden wie ¢in ans
derer, und bdriiber, wie der, der mir bey Remlin ju
fchaffen madhte,
Georg (fommt).

Hannsd von Selbisy a6t eucy griifen. Morgen ift
er hier mit funfzig Mann.

Gog. Wopyl.

Seorg. €3 zieht am Kocher ein Trupp Reichdodl=
fer herunter, ohue Sweifel euch zu beobadyten,

Gos.  Wie piel?

Georg. Fhrer funfiig.

Gbs. Nidht mehr! Komm, Lerfe, wir wollen fie
gufammenfchmeifen, wenn Selbis Fommt dag er {chon
tin St Urbeit gethan findet,

Lerfe, Das {oll eine reichliche Borlefe werden.,

Go.  3u Pferde!  (ab.)

Wald aneinem Moraft.

Bwey ReidpsFnedhte (begegnen einander).
Criter Snedht. TWas machft du hier?
3wenpter Knedht, Fd) hab’ Urlaud gebeten meiz

ne Nothdurft su verrichten. Seit dem blinden Lirmen
geftern Abends, ift mir’d in die Geddrme gefdhlagen,
bag idy alle Yugenblicte vom Pferd muf.

Crfter Knecht, HAlt der Trupp hier in’ der
Ndpe 2
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Sweyter Knedt, Wohl eine Stunde den Wald
hinauf.

Crfter Knedht, Wie verldufft du dich denn Bies
her?

Bwepter Knedt, Jb bitt dich verrath midy
nicht,  §dp will aufs ndchfte Dorf, und fehn ob id)
nit mit warmen Ucber{chlagen meinem Uehel abhelien
fann, Wo fommft du her?

Griter Knedyts Vom nddften Dorfe Jcb Hab
unferm Officier MWein und Brot gehohlt,

Sweyter Knedht, So, er thut fid) was ju gut
por unferm Ungeficht, und wir follen faften! Sdhon
Cremypel !

Criter Snedyt. Komm mit jurd, Schurfe.

Sweyter Knecht, MWar idy ein Narr! €8 find
noch viele unterm Haufen, die gern fafteten, yenn fie
{o weit davon wdren ald id.

Crfter Knecht. Horft du! Pferde!

Bweyter Knedht. O weh!

Crfter Knedht, Iy Flettere auf den Baum,
Sweyter Knedt, Jd) fted mich in’8 Robhr.
©on. Lerfe Georg, Knedite (Gu Plerde).

G, Hier am Teid) weg und linfer Hand in den
MWald, fo Fommen wir ihnen in Ruden,

(Sie siehen vorbey.)

Crfter Knecht (feigt vom BVaum). Da ift nidt

gut feyn, Sﬁfd)ell Cr antwortet nicht? Michel, fie



find fort! (e geht nach vem Sumpf) Michel! O weh
e ift verfunfen, Michel! Er hort mid) nidht, er ift
erfticft.  Bift doch Frepivt, du Memme, —  Wir- find
gefchlagen,  Feinde, uberall Feinde!

Gbs, Georg (Gu Plerde).

Sd.  Halt Kerl, ober du bift ded Todbesd!

Snedt. Schont meined Lebens!

Gop, Dein Shwert! Georg, ik’ ihn zu den
andern Gefangenen, die Lerfe dort unten am IWald fat,
Jd) muf ipren fladytigen Fhbrer erveichen.  (ab.)

Snedht, IBas ift aud unferm Ritter gervorven,
der und flihree?

Georg. Unterft ju oberft firyt> ihn mein Hoere
vom Pferd, daf der Federbufdh im Koth ftal. Seine
Reiter huben ihn auf'd Pferd und fort, wie befeffen!

(ab.)

———

£ a g e 1
Hauptmann, Criter Ritter,

CGrfter Ritter. Sie flichen von weitem dem Las
ger u.

Hauptmann, E wird ifnen an den Ferfen
feon, Raft ein funfsig ausriifen bi3 an die Mihle;
oenn er fid) gu weit verlicet, erwifdht ihr ihn oielleichr,

(Fitter ab.)
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Swepter Ritter (gefibre).

Hauptmann, Wie geht’3 junger Herr? Habt
ihr ein paar Jinfen abgerennt ?

Ritter. Daf vich die Peft! Das ftarfite Seweil
ware gefplittert wie Glas, Du Teufel! €r vannt’ auf
midy (03, ¢3 war mir ald wenn mid) der Donner in
die €0’ Bincin {dhlig.

Hauptmann, Danft Gott daf ihr nod) davon
gefommen {eyd,

Ritter, €8 ift nichtd su danken, ¢in paar Rippen
find entzwey, Wo ift der Feldjcher? (ab.)

S ax thaufemn
Gon Selbis,

Gbh. Iasd fagit du gu der Acbtsertlarung, Selbiy?

Selbig. €6 ift cin Streich von Weislingen,

Gds. Meynft du?

Selbin, S meyne nidht, idy weif,

Gbo. Woher?

Selbin, Cr war auf dem Reidydtag fag’ idh dir,
¢r war um den Kaifer.

Gds. Woyl, fo madyen wir ihm wicder cinen Uns
{thlag zu nidhte.

Selbis, SHofs.

Gbg.  Wir wollen fort! und {oll vie Hafenjagd ans

gebn. o
Lag:r,
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Hauptmann, Ritter,

Hauptmann, Dabey fommt nidhtd herausd, Hr
Herrn, Cr {dHlagt und cinen Haufen nad) dem anbern,
und was nicht umfommt und gefangen wird , vasd lduft
in Gotted Nabhmen licber nacdy der Tihrfen ald in’d Lager
surich,  So werden wir alle Tag’ {dwader, Wir mifs
fen einmal fir allemal ihm zu Lib” gehen, und dad mit
Craft; i) will {elbft dabey feyn, und er {oll fehn mit
toem er 3u thun hat,

Ritcer, Wir find’s all gufricdens nur iff er der
Landdart fo funbdig, weif alle Gange und Schliche im
Gebirg, daf er fo wenig zu fangen ift wie ¢ine Maus
auf dem Kornboden,

Hauptmann, Wollen ihn {don Friegen, Erft
auf Jarthaufen ju, Mag er wollen oder nicht, er muf
herbey fein Schlof ju vertheidigen.

7 Ritter, Soll unfer ganger Hauf marfchiven?

Hauptmann, Freplich! Wit ihr dag wir {dhon
um hundert gejchmolzen find ?

Ritter. Drum gefchwind, chh der ganze CidFlum-
pen aufthaut; ¢3 madt warm in der Ndhe, und wir
fichn da wie Butter an der Sonne, (ab.)

Gocthe's Gerle, V, 7



Gebitrg und Walbd
Ods Selbif, Truypyp.

Obh. Sie fommen mit helfem Hauf. €3 war
hohe 3eit dag Sidingens Reiter su uns fiiefen,

Selhit, Wir wollen und theilens Fb will line
fer Hand um bdie Hdbe zichen,

Gbdf. Gut. Und du, Frang, fahre mir die funfs
3ig rechtd durch den Wald hinauf; fie Fommen dber die
Haive, ich will gegen ihuen halten, Georg, du bleibf
um midy, Und wenn ihr feht daf fie mid) angreifen,

+ fo fallt ungefaumt in dic Seiten. Wir wollen fie pat:
{hen, Sie denfen nidht, daf wir ihnen dic Spike bies
ten fonnen,  (ab.)

H a t b e,
auf der cinen Seite cine Hdhe, auf der andern Whalb,

Hauptmann, CErecutiondzug,

SHauptmann, Cr halt auf der Haide! Das ift
impertinent,  &r fol’s blifen. IBasd! den Strom nidyt
su fliechten der auf ihn lodbrauft?

Ritter. TF wollt nicht, dag ihr an der Spige
rittet; er hat dad Unfehn, ald ob e den erften der ihn
anftofien mddyte, umgebehrt in die Erde plangen wolls
te,  Reitet hinter drein,

Hauptwrann, Nidt gern,



Ritter. I bitt’ euch,  Shr {eyd noch der Knos
ten von biefern Bindel Hafelvuthen; Bt ihn auf, fo
Enidt er fie eudy cingeln wie RNietgras,

Hauptmann, Trompeter, blaf! Und ihr blaft
ihn weg.  (ab.)

Selbis (hinter der Hibe hervor im Galopp).

Mir nady! Sie follen 3u ihren Hinden rufens muls
tiplicict euch,  (ab.)

Lerfe (aus dem Wald).

Gbdgen su HuIf! Crift faft umringt, Braver Sels
bi3, du baft fhon Luft gemadht, Wir wollen die Hais
de mit ihren Difteltdpfen befden, (Vorbey.) (Getimmel.)

Gine HOhe mit einem Wartthurn.

Selbify (verwundet), Kned)te,

Gclbis. RLegt mich hicher und Fehrt ju Gdgen.

Criter Knedht., KLafit und bleiben, Herr, ibhr
braudyt unfer,

Selbit, Steig’ ciner auf die Warte und e’ wie’s
geht.

Eriter Knedht. Wie will ih hinauf Fommen?

Bwenter Knecdht, Steig’ auf meine Schultern,
va fannft du die LWfe reichen und div bid jur Oeffs
nung bhinauf helfen,

Criter KSnedht (freigt hinanf). A Hoerr!

Selbi. Wasd ficheft du?



— 100 —

Crfter Snedht. Cure Reirer flichen der Hdbe 3u.

Selbif, HOUifhe Schurfen! Jch wollt’, fie fiin:
den und id) hatt’ eine Kugel vor'm Kopf.  Reit’ einer
hin! und fluch’ und wetter’ fie juriids  (Knecht ab.)
Cicheft du Gdpen?

Knedyt, Dic drey {hwarge Federn fey’ ich mitten
im Getimmel.

Selbif, Sdwimm, braver Sdwimmer, b
licge Bier!

Knedyt. Cin weifier Jederbufch, wer ift dbasd ?

Selbig, Der Hauptmann,

Kunedyt, Gbds drangt fidh an ipn — Bauz! Er
fthrat.

Selbig. Der Hauptmann?

SKnedht. Ja, Herr.

Selbin, IWohl! Woh!!

Knecht. Weh! Weh! Gdfen fehy’ ich nicht mehr,

Selbiss. ©o ftivh Selbif!

Snedht. Cin flrdtelid)y Gedrang wo er frund,
Georgd blauer Bufd) verfdhwindt aud.

Selbifs, Komm Herunter, Siehft du Lerfen nidht ?

Kunedt. Nidtd, €3 geht alled drunter und dritber,

Selbif, Nichtd mehr, Komm! Wie halten fich
Sicingend Reiter ?

Knedt. Gut, — Da flieht einer nach vem Wald,
Nody einer! Ein ganger Trupp ! Gbs ift hin,

Selbi, SKomm pherad,



Knedt, Fb fann nidht, — Wophl! Woh!! Fb
fehe Gdgen! I fehe Georgen!

Selbig. 3u Pfad ?

Knedyt. Hod) zu Pierd! Sieg! Sieg! Sie flichn.

Selbin, Die Reichdtruppen ?

Knedht.  Die Fahne mitten orin, GdH hintendrein,
Gie zerftvenen fich. ©bh erveidyt den Fahnorich — Cy
bat die Fahn — Er halt, Cine Hand voll Menfdyen
um ihn berum, Mein Kamerad eiveicht ipn — Sie
3ichn berauy.

Go. Georg, Lerie Cin Trupy.

Selbis, Olud ju! Gog. Sieg! Sieg!

Gbh (feigt vom Plerd). Theuer !+ Theuer ! Du bift
verwundt, Selbig?

Selbif, Du lebft und fiegft! Jh habe wenig ge-
than, Und meine Hunde von NReitern! IWie bift du da-
von gefommen ?

Go. Diegmal galt’s! Und hier Seorgen dan? ich
bad Leben, und hier Lerfen danP ih’s, ) warf den
Hauptmann vom Gaul,  Sie ftachen mein Pferd nicder
und drangen auf midy ¢in, Georg bich fich su miv und
fprang ab, id) wie der Bli auf feinen Gaul, wie ver
Donner {ad er aucy wicder, Wie "Pamﬂ pu gum Piard?

Georg. Cinem der nach eud hieh, ftieh ich meis
nen Dolch in die Gedarme, wie fich fein Harnifd) in
die HOhe gog.  Cr filirgt’, und idy half euch von einem
Beind und miv gu cinem Pevde,
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Gog. Nun ftafen wir, bid fidh Frang su uns Her=
¢in {hlug, und da mahten wir von innen Hheraus,

Lerfe. Die Hunve die id) fllhrte, follten von aus
fen binein mdhen bis fich unfere Senfen begegnet hats
ten; aber fie flohen wie Reichstnechte,

Gb. €8 flohe Freund und Feind., Nur du Fleiz
ner Hauf bielteft mir den Riden frey; i hatte mit den
Kerl3 vor miv genug zu thun, Der Fall ihred Haupts
mannd bhalf miv fie fchlitteln, und fic flohen, Fcbh habe
ihre Fabne und wenig Gefangene,

Selbis. Der Hauptmann ift euch entwifcht 2

Gbs.  Sie hatten ihn ingwifhen gerettet. Kommt,
Kinder! Formint, Selbig! — Madt ¢ine Bahre von
Yeften; — du Fannft nidht auf’s Prerd. Kommt in mein
Gdlog. Sie find gerftreut. Uber unfer find wenig,
und idy weif nidyt ob fie Truppen nachzuichicten haben,
b will endh) bewivthen, meine Freunde, Cin Glas
Wein {chmedt auf fo einen Strauf,

e a« g ¢ 1
Hauptmann,
Sy mdht euch alle mit eigener Hand umbringen!
Was, fortlaufen! Er hatte Eeine Hand voll Leute mefyr !

Fortaulaufen; vor Einem Mann! €3 wird’3 niemand
glauben, ald wer tber-unsd ju lachen Luft hat, — Reit



berum, ibr, und ihr, und ihr. Wo ihr von unjen
serftreuten Knechten find’t, bringt fie juriict oder flecht
fie nieder.  Wir milffen bdicfe Scharten audweien, und
wenn die Klingen dritber ju Grunde gehen follten,

Ra xt haufemn
Gds., Lerfe. Georg

®Gd. DWir ditrfen Feinen Uugendblid fdumen! Arme
Sungen, id) darf eud) Feine Raft génnen. Fagt ge=
fdwind herum und fudt nodh Reiter aufsutreiben, Bes
ftellt fie alle nach Weilern, da find fie am ficherften.
Wenn' wir 3dgern, fo zichen fie mir vov’s Schlof. (Die
soey ab.) b mu cinen auf Kundfdhaft ausjagen. €3
fangt an Heif ju werden, und wenn ¢é nur nody brave
Rerld waren ! aber {o ift's die Menge.  (ab.)

Sidingen, Mavia,

Maria. S bitte endy, licber Sickingen, geht
nicht von meinem Bruder! Seine NReiter, Selbizens,
eure, find gerftreut; er ift allein, Selbify ift verroundet
auf fein Schlof gebradht, und id) frdyte alles,

Sidingen, Seyd rubig, idy gehe nidht weg.

S ol (fommt).

SKommt in die Kirdh, der Pater wartet, Fhr {ollt
i -in einer Biertelffund ein Paar feyn,

Sidingen, Lafit mich hier,
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®b6. In die Kirdh follt ihr jesit.
Gidingen, Gern — und darnach ?
Obts. Darnady follt ihr eurer LWege gehi,
Sidingen. Gog!

G, Wolt ibhr nicht in dic Kirdye?
©idingen. SKommt, formmt.

L a g ¢
Hauptmann, Rittenr

Hauptmann, Wie viel find’s in allem ?'
Ritter. Hundert und funfjig.
Hauptmann, Bon Vierhunbderten! Das ift arg,
w Jest gleidh) und grad gegen Jarthaujen zu, b e fich
wieder erhohlt und fid) ungd wieder in MWeg ftellt,

S axthaufen
Gb 6 @Z’Iifﬁbctb. Maria. Sidingen,
Goi.  Gott fegne eucy, geb’ euch glitliche Tage,
und behalte dic, die er euch abieht, fir eure Kinder!
Clifabeth, Und die laf’ e feon rie ifhr- feyd:
vedhtfhaffen! Und dann laft fie werden was fie wollens
Sidingen. I dank euch. Und dand euch), Ma:

ria. b fibrte cucdh an den Altar, und ihr follt midy
sur Gludfelig¥eit figren,
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Maria. Wir wollen jufammen eine Pilgrim{dart
nach diefem fremden gelobten Lande antreten.

Gb. Olid auf die Reife!

Maria. So ift's nidht gemeynt, wir verlafen cuch
nidyt.

®d6. Jhr follt, Schwefter,

Maria, Du bift fehr unbarmberzig, Bruder,

Gd.  Und ihr zavtlicher al3 vorjehend,

Georg (fommt).

(Heimliy.) b fanu niemand auftreiben. Cin cins
siger yoar geneigt, darnach perdnderte er fid) und wollte
nidyt,

©Gbn. Gut, Georg. Dasd Glud fangt mir an
wettervoendifch gu werdens  Fd ahndet’s aber. (Laut.)
Sictingen, id) bitt’ eud), geht mody diefen Ubend. Bes
revet Marie, Sie ift eure Frauw. Laft fied fuhlen,
Wenn MWeiber quer in unfere Unternehmung treten, ift
unfer eind im freyen Feld fichrer ald {onft in der Burg.

Snedt (Fommt).

(Reife.)  Herr, vad Reichafahnlein ift auf vem Mavfch,
grad bieher, fehr fchnell

&b, Jd Had fie mit Ruthenfiveidhen gewedt!
MWie viel find iyrer ?

fKncdt. Ungefahr yoevhundert. Sie Fonnen nidht
3wey Stunden melyr von hier feyn,

G Nod) tber'm Fluf?

Knedpt.  Fa Herr,
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Gds. Benn ich nur funfzig Mann hatte, fie folls
ten miv nicht heriiber, SHaft du Lerfen nicht gefehen 2

Snedyt, Nein Hevv.

Go. Biet’ allen fie follen fidh bereit halten, —
€3 muf gejchieden feyn, meine Licben, MWeine, meine
gute Marie, ¢3 werden Yugenblidfe Fommen, wo du
bich frewen wirft. 3 ift beffer du weinft an defnem
SHodyseirtag, ald dad ibergrofe Freude der Borbote
Eanftigen Clend3 wave. Lebt wohl, Marie. Lebt wopl,
Bruder,

Maria, S fann nicht von eud), Schwefter, Lie-
ber Bruver, lad und, Uchteft du meinen Mann fo wes
nig, dad du in diefer Crtremitat feine Hialfe verfdhymanft 2

Gos. Ja, 3 Kt weit mit miv gefommen, Biels
{eicht bin i) meinem Stury nahe.  For beginnt gu [les
ben, und ihr follt ewch von meinem Sdhidjal trennen,
I hab’ eure Pferde gu fatteln befohlen,  Fhr mift
gleid) fort.

Marvia. Bruder! Brubder!

Clifabeth, (u Sicingen). Gebt ipm nadh! Geht!

Sidingen, Licbe Marie, lagt und gehen.

Mavia. Du aud)? Mein Hery wird bredyen,

®di.  So bleid denn.  Jn wenigen Stunden wird
meine Burg umringt feyn.

Marvia. 2Wey! Weh!

Obf, Wir werden und vertheidigen o gut wir
fonnen,



Maria. Mutter Sotted, hab® Srbarmen mit unsd!

Gbds. Und am Ende werden wir fterben, oder ungd
ergeben. — Du wirft deinen edeln . Mann mit miv in
Cin Sdidfal geweint haben.

Maria. Du mavrerft mich.

Gdn, Bleib! Bleib! MWir werden jufammen gefans
gent werden,  Sidfingen, du wirft mit mir in die Grube
fallen! Jcb Yoffte du {ollteft mir herausdhelfen.

Maria, Wir wollen fort. Schwefter! Schrwefter!

G 6. DBringt fie in Sidyerheit, und daun erinnert
eud) meiner.

Sidingen. S will ihr Bette nicht befteigen, bis
id euch aufier Sefahr weif,

Gos. Shwefter — liebe Schwefter! (Kufit fie.)

Sidingen, Fort, fort!

Gds. Nod cinen Auqenblic — Jcb fehy’ euch wiee
ver. Tudftet eudy).  IWir fehn und wicder,

(Sidingen, Maria’ ab.)

®bdf. Sy trich fie, und da fie geht mdeht’ ich fic
balten, Clifabeth, du bleibf bey mir!

Glifabeth, DBis in den Tod,  (ab.)

©dn. Wen Gott Lich hat, dem geb” er fo eine Frau !

Georg (fommt),

Sie find in der Nihe, ich habe fie vom Thurn gefes
Gen, Die Sonne ging anf und iy {ah ihre Pifen blins
fen, 9Bie ich fie fah, wollt mir’d nicht banger wers
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bent, al8 ciner Kane vor einer Avmee Mufe. Swar vwiv
fpielen bie Ratten,

Gd8.  Seht nady den Thorriegeln, Verrammelt’s
inwendig mit BValken und Steinen. (Georg ab,) Wi
wollen ifhre Geduld fin'n Navven Hhalten. Und ihre Tas
pfevteit follen fie miv an ihren eigenen Nageln verfiuen,
(Trompeter vou aufen.) Ubha! cin rothrodiger Schurte,
ber und bdie Frage vorlegen wird, ob wir Hundsfdeter
feyn wollens (Ge geht ans Fenfer.) TWas {ol’82 (Man
hdet in der Ferne reden.)

Gd8  (in feinen Bart). Cinen Strick um deinen
Sals,

(Trompeter rvedet fort.)

G, Beleidiger der Majeftdt! — Die Yuffordes

rung bat ¢in Pfaff gemadyt,
(Trompeter enbdet.)

O (antworter). Mid) ergeben! Auf Gnad unp
Ungnad ! Mit wens redet ihr! Bin id) ein Rauber! Sag
deinem Hauptmann:  Bor Fhro Kaiferlidhe Majeftat
hab’ id), wie immer, {huldigen Refpect. Er aber, fag’s
ipnt, er fann mih — — —  (Sdymeift bas Fenfter gu.)

Welagetung
Kude.
Clifabeth O o8 (juibe)
Gd,  Du haft viel Urbeit, arme Frau.
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Glifabeth. & wollt idy hatte fie lang, Wi
werden {chwerlid) audhalten Ednnen.

Gdn. Wir hatten nidht Seit und zu verfehen,

Clifabeth, Und die vielen Leute, die ibhr either
gefpeit babt.  Mit dem Wein find wir auch {hon auf
der Neige.

Gdn.  Wenn wir nur auf einen gewiffen Punct
balten, da@ fie Capitulation vorfdhlagen. Wi thun ih=
nen brav Ubbrudy. Sie {dhiefen den gangen Tag, und
verwunden unfere Mauern und Fnicen unfere Scheiben,
Lerfe ift ein braver Kerl; er {dhleicht mit feiner Blchfe
berum; wo fich einer ju nahe wagt, blaff liegt er.

Knedyt, Kohlen, gnidige Frau.

Gbds. Tas gibrs?

Kunedt. Die Kugeln find alle, wir wollen neue
gicBen,

Gdn.  Wie fteht’s Puloer ?

Knedt, So ziemlid). Wir fparen unfere Sehiiffe
wobl aus,

S a a L
Lerfe (mit einer Kugelform). Knecht (mit Koblen).

Lerfe. Otell fie daher, und feht wo ihr im Haufe
Bley friegt,  Ingwifchen will id) pier gugreifen, (Hebt
ein enfter aué und f{dldgt die Scheiben ein,) Alle Wors
theile gelten, — o geht’s in der Welt, weif Fein
Menfch was aus den Dingen werden fann, Der Glas
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fer, der die Schyeiben fafite, dbachte gewif nicht, daf das
DBley cinem feiner Urenfel garfiiged Kopfroch maden
fonnte! und da mid) mein BVater zeugte, dachte er
nicht, velcher Bogel unter dem Himmel, weldyer Wurm
auf der Crde midh) freffen mochre.

Georg (fommt mit einer Dadeinne).

Da haft du Bley, TWenn du nur mit der Halfte
triffit, fo entgeht Feiner der Shro Majefiar anfagen fann:
Herr, wir haben {dhledht beftanden.

Lerfe (haut davon). €in brap Stid.

Georg. Der Regen mag fidh) einen andern MWeg
fuchen! ich bin nicht bang davor; e¢in braver Reiter und
¢in redyter Regen Formmen Uberall durdh.

Lerfe. (Gr gleft.) Halt den Lffel. (Gebt and Fen:
fer.) Da ieht fo ein Reihsnappe mit der Budhfe
herum; fie denfen wir haben und verfdoffen.  Cr foll
die Kugel verfuchen, warm wie fie aud der Pfanne
formmt,  (Raot.)

Georg (lehat den offel an). Laf mich fehm.

Lerfe (fieft). Da liegt der Spas.

Georg. Der fhof vorhin nach miv, (fie giefen.)
wie id) gum Dadfenfter hinausfiieg, und die Rinne
bohlen wollte. Er traf eine Taube die nicht eit von
mir faf, fie ftirgt’ in die Rinne; ich danft’ ihm far den
Braten und flicg mit der doppelten BVeute wieder herein.

Lerfe. Nun wollen wir wohl laden, und im gans
gen Scblof herwm gehen, unfer Mittageffen verdienen.
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G b6 (fommt).

Bleib, Lerfe! I habe mit dir su reden! Dich,

Seorg, will id) nicht von der Jagd abhalten,
(Georg ab.)

Gbdy. Sie entbieten mir einen Bertrag.

Qerfe. Sy will s ihnen hinausd, und horen wasd
ed foll,

Gdh. €3 wird feyn: id) foll midh auf Bedinguns
gen in ritterlicd) Gefangnif ftellen.

Qerfe. Dasd ift nidhtd, QWie war’s, wenn fic und
freyen Ubzug cingeftiinden, da ihr doch von Sidingen
Eeinen Cntfas erwartet?  Wir vergritben Geld und Sil=
ber, wo fie'd mit Feiner Winfdyelruthe finden follten,
fiberlieen ihnen das Schlof, und Famen mit Manier
davon.

Gbdh. Sie laffen und nidt,

Lerfe. Ca Fommt auf eine Prob’ an.  Wir wollen
um ficher Gelei* rufen, und ich will hinausd, (ab.)

© a a [,
Obs. Clifabeth, Georg. Knedte (bey Tifche).

Gd. So bringt und die Sefahr jufammen. Lafit’s
eud) {chmecken, meine Freunde! Bergeft dad Trinken
nidgt. Die Flajde ift leers Nody eine, liche Frau,
(Clifabeth guctt die Achfel.) It Eeine mebhr da?
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Elifabeth (leife). Modh Gine; ich hab’ fie fir
vich bey Seite gefest,

Goh.  Nidt doch, Liebe! Gib fie heraud, Sie
braudhen Starfung, nidt idh; ¢8 ift fa meine Sadye.

Clifabeth, Hoblt fie draufen im Schrant!

Gbdi. C3ift die leste. Und mir ift’8 ald ob wir
nicht 3u fparen Urfach hatten. Fch bin lange nicht fo
pergniigt gewefen. (Schentt ein.) €8 lebe der Kaifer!

Alle. Cr lebe,

GbB. Das foll unfer vorlested Wort fepn, wenn
wir fterben! S lieb” ihn, denn wir haben einerley
Sdickfal, Und i) bin noch glicklicher ald er, Cr muf
pen Reichdftanden die Maufe fangen, inpwifdyen bdie
Ratten feine Befigthiimer annagen,  Fdy) weif, er
winfdt fid) mandymal licher todt, ald langer die Seele
cined fo Friipplichen Kdrpers u feyn. (Sdhentt ein.) €8
geht juft noch einmal hevrum, Und wenn unfer Vlut
anfingt auf die Neige su gehen, wie der MWein in diefer
Klafche erft {chivad), dann tropfenveife viunt, (trdpfelt
tas lepte in fein ®las.) wad {oll unfer leiited Wort feyn ?

Georg. €3 lebe die Jreyheit!

©d., €8 lebe die Freyheit!

Alle, €5 lebe die Frevheit!

Gd8, Und wenn die und Gberlebt, Founen wir rus
big fterben, Denn wir fehen im Geijft unfere Eniel glidt:
lidy, und bie Kaifer unfrer Cnfel gladlidy, 2Wenn die
Diener der Fiavftenr fo edel und frey dienen wie ihr mir,

wenn
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wenn die Fhrften dem Kaifer dienen wie ich ihm dienen
mbchte —

Georg. Damiifit’s viel anderd werden,

Gbt. So vicl nidht ald ¢3 {heinen mddhte,  Hab’
ich nicht unter den Fhrften trefflide Menfchen gefannt,
und follte bad Gefchlecht audgeftorben feyn ? Sute Mens
fihen, die in fid) und ihren Unterthanen gliicklich was
ren; die cinen edeln, freyen SNacdhbar neben fid) leiven
Fonnten, und ihn weder flvchteten nody beneideten; de-
nen dad Hery aufging, wenn fie viel ihres Gleidyen bey
fich su Tifd) fahen, und nidht erft die Ritter su Hofe
ihrangen umzufdaffen braudyten um mit ihnen zu leben.

Georg. $Habt ibhr foldhe Herrn gefannt ?

Gbdh. Wophl. Jdy erinnere mid) eitlebend, 1vie
der Sandgraf von Hanau cine Jagd gab, und die Fitrs
ften und Herrn die jugegen waren unter frepem Himmel
fpeiften, und dad Sandvolf all herbey lief fie su fe
hen. Dasd war feine Masdterade, die er fid) {elbft 3u
Chren angeftellt batte, Uber die vollen runden Kopfe
ver Burfche und Mavel, die rothen Bacten alle, und die
wohlhabigen Manner und fattlichen Greife, und alled
frdyliche Gefidyter, und wie fie Zheil nahmen an der
Herrlichfeit ihred Herrn, der auf Gotted Voden unter
ihnen fich ergetste!

Georg. Dasd war ¢in Herr, vollfommien roie ihr.

Sbh. Solften wir nidht hoffen, dag mehr folder
Strften auf einmal Herrfdhen unen? daf BVerehrung

Soethe' Ievfe, V. 8
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ded Kaifers, Fried® und Freundfchaft der Nachbarn, und
Lieb ber Unterthanen, bder Foftbarfte Familien-Schag
fevn wird, der auf En¥el und Urenfel erbt? Seber witrde
das Seinige erhalten und in fid) {elbfi vermehren, fiatt
daf fie jego nidt juzunchmen glauben, wenn fie nide
andere verderben.

Georg. Wirden wir hernad) aud reiten ?

Gbds, Wollte Gott ¢8 gabe Feine unrubige Kdpfe
in gany Deut{chland! wir wirden nod) immer 3u thun
genug finden, Wir wollten die Gebirge von Whlfen {du=
bern, wollten unferm tubig adernden Nachbar cinen
Braten aud dem Wald hohlen, und daftir die Suppe
mit ihm effen.  IWar’ und vasd nidpt genug, wir woll:
ten ung mit unfern Bridern, wie Cherubim mit flams
menden Scywertern, vor die Grangen ded Reichsd gegen
bie MWoIfe die Thwfen, gegen die Fachie die Frangofen las
gern, und jugleich unferd theuern Kaiferd fehr ausdges
feste Lander und die Rube ded Reichd befhiiben, Das
ware ¢in Leben, Georg! wenn man feine Haut fir die
allgemeine Glickfeligheit dran felite. (Georg fpringt auf.)
Wo willft du hin?

Georg. Ud) idhy vergaf, dag wir cingefpervt find
— und bder Kaifer hat und eingefperrt — uud unfere
Haut davon ju bringen, {een wir unfere Haut dpran?

Gbt, Sey gutes Muths,

Lerfe (fommt).
Srevheit! Frepheit! Das find fhlechte Menfchen, un:



{hlnffige bedadhtige Cfel, Fhr {ollt absichen, mit Ses
wehr, Pferden und Riftung, Proviant follt ihr dabins
ten laffen.
Gbp., Sie werden fich Fein Sahnrweh dran Fauen.
Lerfe (heimlich). SHabt ihr dasd Silber verftedt?
GdB. Nein! Frau, geh mit Frangen, er Hat div
was ju fagen.  (Ulle ab.)

S &L o § b o f
Georg (im Stall, fingt).

€3 fing ein Knab ein Wogelein.
Hm! Hm!

Da ladht er in den Kafig nein,
Hm! Hm!
©o! Co!
Hmt Hm!

Det freut fidy traun fo ldppild
om! Hm!

Und griff hinein fo tappifc,
Hm! Hm!
Go! Go!

Sm! Hm!
Da flog dag Meislein auf ein Haud
Hm! Hm?
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Und lacht ders dummen Buben ausd,
Hm! Hm!
So! Co!
Hmt Hm!

Gde Wie fiept’s?

Georg (fibret fein Plerd Heraus). Sie find gefattelt,

Gon, Du bift fix.

Georg., Iie der BVogel aud dem Kafig.

Alle dDie Belagerten,

So 6. Shr habt eure Budfen? Nidyt doch! Geht
hinauf und nehmt die beften aud dem Rift{hrant, ¢
geht in Ginem hin, Wir wollen voraus reiten,

Georg, Hm! Hm!

Cs! Go!
HSm! Hml @62

S a a |

Bwey KSnedhte C(am Riffhrant),

Crfter KSnedt, Fb nehm die.

Bweyter Knedt, Jdb vie, Da ift nodh cine
fhoneres

Crfter Knedpt. Nicht voch! Mach dag du fort
fommft,

3weyter Kuedht, Horch!

Crfter Knedt (fpringt and Fenfrer), HIIF Heilis
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ger Gott! fie ermorden unfern Herrn,  Cr liegt vom
Pferd! Seorg ftlwt!
Sweyter Knecht,  Wo rettew wiv und! Un der
Mauer den Nufbaum hinunter i’ Feld,  (ab.)
Criter Knecht, Frany balt fih nodh, ich will
suibm, Wenn fie fterben mag ich nicht lebem, (ab.)




VWievter Act.

Wirthshaus 3u Heilbronu,
(O

Sch Fomme mir vor wie der bdfe Geift, den der Cas
puginer in cinen Sad befhmwur,  Jd) avbeite micdy ab
und fruchte mir nichtd. Die Meineidigen !

Clifabeth (Fommt).

Gop. Was far Nadyrichten, Clifabeth, von meie
nen lieben Getreuen ?

Clifabeth. Nidhts gewiffed. Cinige find evftodyen,
cinige liegen im Tohurn, €3 fonnte oder wollte niemand
mir fie ndher beyeichnen.

Gd.  Fft vas Belohnung der Treue? bded Findli-
dhen Gehorfams 2 — Yuf daf dir’s wohl gehe, und du
lange lebeft auf Croden!

Clifabeth, SLicber Mann, {dilt unfern himmli:
fhen VWater nicht, Sie haben ihren Lobhn, er ward mit
ihnen geboren, ein frened cdled Hers. L fie gefangen
feyn, fie find fren! Gib auf die deputivten Rathe Adt,
vie grofen golonen Ketten fiehen ihnen ju Gefidht, —



Gbs. Wie bem Sdhwein dad Haldband. Jdy
mdchte Georgen und Franzen gefhloffen fehn!

Clifabeth, €3 ware ¢cin Anblid um Cngel weis
nen ju maden,

Gos. Ibh wollt’ nidht weinen. b wollte bdie
3ahne ufammenbeifen, und an meinem Grimm fauen,
Sn Ketten meine Augdpfel! Jbhr lieben Jungen, hittet
ihr mid) nidht geliebt! — Jcb wirde mid) nicht fatt an
ibnen fehen Fonnen, — Sm Nabhmen ded Kaifers ihr
WWort nidyt u Halten!

Clifabeth, Cntfchlagt eud) diefer Gedanfen, Bez
venft, daf ihr vor den Rathen er{heinen follt, Fhr
feyd nicht geffellt ifnen wohl ju begegnen, und id)
fardyte allesd,

©bos., Ias wollen fie mir anhaben ?

Clifabethe Der Gerichtdbothe!

®d8. Efel der Gerechtigheit! Schleppt ihre Sade
sur Miple, und ihren Kehrig auf’s Feld. Was gibt’s?

Gerichtddiener (fommt).

Die Herren Commiffarii find auf dem Rathhaufe
perfammelt, und {hiden nad) eud.

Gog., I Fomme,

Geridptdviencr, Jd) werde eud) begleitem,

Gos. Biel Chre,

Clifabeth, Magigt euch.

Gop. Sey auffer Sorgen,  (ab.)
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Rathbhaus.

RKaiferlidhe Rathe. SHauptmann, Raths.
hHerven von Heilbronn,

Rathsherr. IWir haben auf eunern Befeh!l die
ftacfften und tapferften Biirger verfammelt, fie warten
bier in der Nahe auf euern Wink um fich Berlidhingens
3u bemeiftern,

Criter Rath, IWir werden Fhro Kaiferlicdhen IMas
feftat eure Wereitwilligleit Jhrem hdchften Befebl ju ges
porchen, mit vielem BVergnigen ju rihmen wiffen, —
€3 find Handwerfer?

Rathsherr, Sdmieve, Weinfchroter, Iimmers
Teute, Manner mit gelibten Fduften und hier wolhl be:
{chlagen.  (auf die Brujt deutend.)

Rath, IBohl,

Gervidptddiener (fommt),

Gbdn von Berlidhingen wartet vor der Thiir.

Rath Lagt thu Hevein,

®Gbds  (rommt),

Gott grity’ eud), ihr Herrn, was wollt ihr mit miv 2

Rath., Suerft daf ihr bedenft: wo ihr fepd?2 und
por e ?

Gbh. Bey meinem E€id, iy verfenn’ euch nicht,
meine Heren,

Rath, Jhr thut eure Schuldigleit,

G5 Bon ganzem Hergen.
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Rath, Setit eudy,

®bdg. Daunten hin? Jcb fann ftehn, Das Stihls
den riedt {o nad) armen Siindern, wie berhaupt die
gange Stube,

Rath, So fteht!

Gd . Sur Sadre, wenn’s gefallig ift.

Rath, IWir werden in der Drdnung verfahren.

©bdi. Bin'd wohl ufricden, wollt’ e8 wdr von jes
ber gefdheen,

Rath. Shr wift wie ihr auf Gnad und Ungnad
in unfere Hande famt,

Gdp,  IBas .gebt ihr mir wenn ich’s vergeffe ?

Rath, Wenn idy endy Befcheidenheit geben Founte,
hrd’ idy eure Sache gut machen.

Gbs. Gut madyen! Wenn ihr dasd Fonntet! Daju
gehort frenlich mefyr als jum BWerderben.

Sdyreiber. Soll ich dasd alled protofolliven ?

Rath. Was jur Handlung gehort.

Gd. Meinetoegen duirft ihr’s drucfen laffen,

Rath, Shr wart in der Gewalt ded Kaifers, defs
fen vaterlidie Gnade an den Plag der Majeftdtifchen
Qerechtigheit trat, eud) anftatt cined Kerferd Heilbronn,
cine feiner gelicbten Stavte, jum Uufenthalt anwiesd,
Jhr veripradyt mit einem Gid euch wie e3 einem Ritter
gesiemt zu ftellen, und dad Weitere demitthig su er=
warten,

Gd, Wohl, und ich bin hier und warte,
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Rath, Und wir find hier eud) Foro Kaiferlichen
Majeftat Gnade und Huld u verfindigen, Sie vergeiht
eud) eure Uebertretungen, fpricht eud) von der )t und
aller woblverdienten Strafe (03, weldhed ifr mit unter:
thanigem Dank erfennen, und dagegen die UWrfehde abs
fdowdren werdet, weldhe euch bhiermit vorgelefen wers
den joll,

Gop.  Sd bin Shro Majeftat treuer Knedht toie
fmmer. Noch ein Wort ¢h ibr weiter geht: Meine Leute,
o find die? Was foll mit ifhnen werden?

NRath, Dasd geht cuch nichtd an,

Gd. So wende der Kaifer fein Ungefidyt von euch
ywenn ihr in Noth fteckt! Sie waren meine Sefellen, und
fin0’d,  Wo habt ihr fie hingebradyt?

Rath, Wir find euch davon feine Recdhnung {chuldig,

Gbs. Yh! Id) vacdhte nidyt, dag ibr nidyt einmal
31 dem verbunden fend was ihr verfpredyt, gefchmweige —

Rath. Unfere Commifjion ift euc) die Urfehde por-
sulegen.  Unteryoerft eud) dem Kaifer, und ibr werdet
cinen Weg finden um euver Gefellen Leben und Freyheit
3u flehen,

Gof. Cuern ettel!

Rath, Sdreiber, lefet.

Schreiber. Fd Gd von Berlidhingen beFenne
dffentlich durch diefen Brief: Daf, da ich mid) neulich
gegen Kaifer und Reich rebellifcher Weife aufgelehnt —

o,  Dasd ift nidht wahr.  Jh bin Fein Rebell,



Yabe gegen hro Kaiferliche Majeftdt nidhtd verbrochen,
und dad NReich geht mich nichtd an.

Rath. Magigt eud) und Hdrt weiter,

Go. b will nichtd weiter hdren, Tret’ ciner
auf, und zeuge! Hab id) wiver den Kaifer, twider dasd
$Haud Oefterreich nur einen Sdyritt gethan? Hab ich
nicht von jeher durch alle, Handlungen gewiefen, dag
iy beffer ald ciner fibhle, wad Deutfchland feinen Res
genten fchuldig it 2 und befondersd was die Klcinen, die
Ritter und Freyen ihrem Kaifer {dhuldig find? Jch mifte
ein Sdhurke feyn, yenn id) mich ¥onnte bereden laffen
basd 3u unter{chreiben,

Rath., Und dod) haben wir gemeffene Ordre, euch
in per Giite zu iberreden, oder im Catftehungsfall eud)
in den Thurn zu werfen,

Gog. In Thurn? mich ?

Rath. Und dafelbft tonnt ihr cuer Schidfal von
der Gerechtigeit erwarten, wenn ihr ed nicht ausd den
$Handen der Gnade emypfangen wollt.

Gds. Sn Thurn! Fhr migbraud)t die Kaiferliche
Gewalt, In Thurn! Dad ift fein Befehl nicht, Was!
mir erft, bdie Berrdther! ‘eine Falle ju ftellen, und ih=
ren b, ibr ritterlich Wort yum Spect drin aufsuhdne
gen! Mir vann ritterlid) Gefangnif ufagen, und bie
Bufage wicder bredhen,

Rath, Cinem Riuber find wir Feine Treue {chulbdig.

Gon, Qriigft du nidt dad Ehenbild desd .ﬁail’eré{
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das iy in dem gefudelfien Conterfey verehre, du folls
teft mir den Nauber freffen oder dran ermurgen! Jdy
bin in ciner ehrlichen Fehd begriffen. Du Fonnteft Gott
danken und dich vor der Welt grof madyen, wenn du
in deinem Reben cine fo edle That gethan hatteft, wie
bie ift, nm weldyer willen idy gefangen fisse.

Rath (winkt dem NRathsherrn, der 3icht die Schelle).

Gon. Nidt um ded leidigen Gewinfts willen, nicht
um fLand und Leute unbewehrten Klcinen wegzubapern,
bin id) audgesogen.,  Meinen Jungen ju befreyen, und
mich meiner Haut zu wehren! feht ihr wad unvedhts
bran? RKaifer und Reich hatten unfere Noth nidht in ihs
rem KopfEiffen gefihlt, T habe Gott fey Dank nody
Gine Hand, und habe wohl gethan fie ju braudyen,

Q}ﬁrger (treten herein, Stangen in der Hand, Welh:
ten an der Seite).

Gdy. Was foll dad?

RNath, Shrwollt nidht horen. Fangt ihn,

o, It dad dbie Meinung? Wer Fein Ungrifcher
s ift, fomm mir nicht ju nah! Cr {oll von diefer
meiner vechten cifernen Hand eine {olche Ohrfeige Fries
gen, die ihm Kopfweh, Sahmveh und alles Weh der
Crben aud dem Grund curiren foll. (Sie maden fidh an
b, er {hldgt den einen su BVoben, und teift einem andern
die 2ehre von der Seite, fie weicven.) Kommt! Kommt!
¢35 ware mir angenehnt, den tapferften unter eudy fen-
nen ju lernen,
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Rath. Gebt eudy.

Sof.  Mic vem Schwert in der Hand! Wit ibr,
daf ¢d jest nur an miv [ige, mid) durch alle diefe Haz
fenjdger durdjsufdlagen und dasd weite Feld ju gewins
nen? Uber ich will ench lehren, wie man Wort phalt.
Berfprecht mir vitterlich Gefangnig, und ich gebe mein
Sdwert weg und bin wie vorher euer Gefangener,

Rath, Mit vem Scywert in der Hand wollt ifhr
mit dem Kaifer vechten?

Gon, Behite Sott! Nur mit euch und curer edeln
Compagnic. — Jhr Fonut nach Haufe gehn, gute Leute.
Siir die BVerfaumnip Friegt ihr nichtd, und ju hohlen ift
hier nichtd ald Baulen.

Rath, OOreift ipn. Gibt eud) eure Liche 3u enerm
Kaifer nicht mehr Muth?

Go, Nidht mehr ald ihnen der Kaifer Pflajter gibt
die LWunben zu heilen, die fich ihr Muth Hohlen Fonnte,
Seridytddicener (fommt).

Ghen vuft der Thitrners ed zicht ein Trupp von mehr
alg 3wephunderten nad) der Stavt su. Unverfehens find
fie binter der Weinhdhe Hervorgedrungen, und drofen
unfern Mauern.

Rathsherr. Meh und! was ift vas 2,

Wadye (fommt),

Srang von Sidingen halt vor dem Schlag’ und 145t
euch fagen: er habe gehdrt wie unwindig man an feis
nem Schwager bundbrii)ig goworden ey, wie die Heren
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oon Heilbronn allen Bor{hub thaten, Cr verlange Res
denfchait, fonft ywolle er binnen ciner Stunde die Stadt
an vier Ccfen anglinden, und fie der Planderung Preid
geben,

Gds. Braver Schwager!

Rath, Zretet ab, Gdg — Was ift u thun?

Rathsdherr. Habt Mitleiven mit und und unferer
Biirgerfhaft! Sicfingen ift unbandig in feinem Sorn,
er ift Mann e3 u halten.

Nath, Sollen wir ung und dem Kaifer die Ge:
redytfame pergeben ?

Hauptmann, Wenn wir nur Leute Hatten fie ju
Deaupten. So aber fonnten wir umfommen, und die
@ache ware nur defto {hlimmer, Wir gewinnen im
Nachgeben.

Rathsherr. IWir wollen GdBen anfpredien, fir
und cin gut Wort eingulegen. Mir if’'d ald wenn idh
die Stadt {dhon in Flammen {dhe.

Rath KLapt Gdken Herein,

Gog. Was foll’'3?

Rath. Du wirdeft wohl thun, deinen Schwager
von feinem rebellijhen Worhaben abyumabhnen, Uns
ftatt dich vom Verderben zu retten, ftirst er dich ties
fer binein, indem er fichy zu deinem Falle gefellt,

Gb8  (fieht Glifabeth an der THL, heimlich gu ibhrs)
®eh hin! Sag ihm: er foll unversiglich heveinbrechen,
foll Dicher Fornmen, nur der Stadt Fein Leidd thun,
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Wenn fich die Schurfen hier widerfesen, foll er Sewalt
brauchen. €3 liegt mir nidhts dran umzufommen, wenn
fie nur alle mit erftochen werden,

Cin grofer Saal auf dem Rathhaus.
Sidingen 65 8g,
(Da3 gange Nathhaus ift mit Sidingens Reitern befenst.)

Gbg.  Dad war Hitlfe vom Himmel! Wie Fommit
bu fo erwinfcht und unvermuthet, Schwager ?

Sidingen. Ofne auberey. Iy hatte Zwey,
brey Boten audgefdhict, su hdren wie dir’s ginge? Yuf
die Nadhricht von ihrem Meineid madyt’ ich mid) auf den
Weg. Tun baben wir fic,

Gdk. I verlange nichtd al8 vitterliche Hait.

SGidingen. Dubift ju eplidh, Dich nicht cins
mal ded Wortheild su bedienen, den der Rechtichaffene
iber den Meineidigen hat! Sie figen im Unredht, wir
wollen ifhnen feine Kiffen unterlegen.  Sie haben bdie
Befelhle ded Kaifers {handlid) migbraucht, Uud wic ich
Shro Majeftat Fenne, darfit du fidher auf mehr dringen,
€3 ift su wenig,

GdB, I bin von jeher mit wenigem sufrieden
gemwefen,

Sidingen, Und biff von jeher su Fury gefommen,
Meine Mevnung ift: fie follen deine Knechte aus dem



Sefdngnif und dich sufammt ihnen auf deinen €id, nadh
oeiner Burg zichen laffen, Du magft verfprechen, nicht
aus deiner Terminey su gehen, und wirft immer beffer
feyn als Gier,

Gon. Sie werden fagen: Meine Giliter fepen dem
Kaifer Beimgefallen,

Sidingen. So fagen wir: Du wollteft jur Mies
the drin wobhnen bis fic dir dber Kaifer wicder ju Lehn
gdbe.  Laf fie fich wenden wie Wele in der Reufe, fie
follen und nidht entfchliipfen. Sie werden von Kaifers
liher Majeftat reven, von fhrem Auftrag. Das fann
und einerley feyn. I Fenne den Kaifer auch und gelte
was bey ihpm.  Cr hat immer gewiinfdt didy unter feis
nem Heer ju haben, Du wirft nidht lang auf deinem
Schloffe fitsen, fo wirft du aufgerufen werben,

Go. Wollte Gott bald, ¢f idy’8 Fechten verlerne.

Sidingen, Der Muth verlernt fich nicht, wie
er fich nicht lernt, Sorge fiir nidhtd, wenn deine Sas
chen in der Ordnung find, gelh ich nach Hof, denn meine
Unternehmung fangt an veif ju werden. Glinftige Ufpe=
cten deuten mir, brich auf! €3 ift mir nicdhts {ibrig, al
vie Gefinnung ded Kaifers su fondiren.  Lrier und
Pfaly vermuthen eher ded Himmeld Cinfall, ald daf
ich ihuen fiber’'n Kopf Fommen werde. Und idy will foms
men wie ein Hagelwetter ! Und wenn wir unfer Schids

{al machen ¥onnen, fo {ollft du bald der Schwager ¢ines
GChurs
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Churfurften fevn. b hoffte auf deine Fauft bey diefee
Unternehmung.

G 8 (befient feine Hand). O! dad deutete der Traum
den i) batte, ald ich Tagd orauf Marien an Weislin:
gen verfpracdh,  Cr fagte miv Treu ju, und bielt meine
rechte Hand fo feft, dad fie aud den Yrm{dyienen ging,
wi¢ abgebrodhen. Adh! Fb bin in bdiefem Yugendlic
wehrlofer, ald i) war da fie mir abge{choffen wurde,
Weislingen! Weidlingen!

Sidingen, Bergid einen BVervather, Wir wols
Ten {eine Anfchlage vernichten, fein Unjehn untergraben,
und Gewiffen und Schande follen ihn zu Tode freffen.
Sy feh, id) feb im Geift meine Feinde nicdergeftiirst,
Gds, nur nod ein halb Jabhr!

G086, Deine Seele fliegt hod). T weiff nicht, feit
ciniger 3eit wollen fich in der meinigen Feine frdyliche
Ausfidhten erdffnen. — b war {chon mehr im Unglid,
{dhon cinmal gefangen, und {o wic mir's jest ift war
mir’s niemals,

Sidingen. OGlid madt Muth, Kommt ju den
Perliken ! Sie aben lang genug den Bortrag gehabt,
Taf und cinmal die TMuh Hbernehmen,  (ab.)

Adbelheidens S dhlof
Adelheid, Weisdlingem,
Adelheid. Das ijt verhadt!
Goethed Werfes V, 9



Weidlingen, S hab die 3dhne ufanmen ges
biffen. Cin o {chdner Unfdhlag, fo glidlich vollfirhrt,
und am Cnde ihn auf fein Schlof su laffen! Der vers
dbammte Sidingen!

Adelheid. Sie hatten’s nicht thun follen.

Weidlingen, Sie fafen fefts LWas fonnten fie
madyen? Sidingen drohte mit Feuer und Schwert, der
hochmiithige jahzornige Mann! b haf’ ihn. Sein Yn:
fehn nimmt 3u wie ein Strom, bder nur einmal ¢in paar
Badye gefreffen hat, die Hbrigen folgen von felbft.

Avelheid, Hatten fie Feinen Kaifer?

Weisdlingen, RLicbe Frau! Crift nur der Schatten
davon, er wird alt und migmuthig. Wie er horte was ges
fdyehen war, und id) nebft den Hbrigen Regimentdrathen eiz
ferte, fagteers faftifnen Rubh! Jcbh Fann dem alten Gdf
vwohl dasd Plisdhen gdnnen, und wenn er da {ill iff,
wad habt ihr tber ihn ju Flagen 7 Wir redeten vom Woh!
ves Staatd. O! fagt’ ev: hatt’ id) von jeher Rithe ge-
habt, die meinen unrubigen Geift mehr auf vas Gludk
cingelner Menfchen gewicfen hatten !

Udelheid. CEr verliert den Geift eined Regenten,

Weislingen, MWir ogen auf Sidingen log, —
Cr ift mein treuer Dicener, fagt’ er; hat er’d nicht auf
meinen Befehl gethan, {o that er dod) beffer meinen Wils
len, al8 meine Bevollmadytigte, und id) Fann’s gut feis
fien, vor ober nach.

Advelheiv. Man mdchte fich gerveifen,
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Weislingen, Sy habe dedwegen nodh nicht alle
SHoffnung aufgegeben, Cr ift auf fein ritterlich Wort
auf fein Schlog gelaffen, fich da fill ju halten, Das
ift ihm unmbdglich; ir wollen bald eine Urfadh) wider
ihn Haben,

Adelheid, Und defto eher, da wir hoffen onnen,
ber Kaifer werde bald ausd ver Welt gehn, -und Karl,
fein trefflicher Nacholger, majeftatifhere Sefinnungen
verfpricht,

Weislingen, Karl? Cr ift noch weder gewanlt
noch gefront,

Udelheid. MWer winfdht und hofft e8 nicht?

Weisdlingen, Du haft cinen grofen Begriff von
feinen Gigenfdyaften; faft follte man denfen du {ahfe fie
mit andern Yugen,

Advelheid, Dubeleidigft mich, Weidlingen, Kennft
bu mid fiir dbag ?

Weidlingen, Jdy {agte nichtd dich su beleidigen,
Aber fdoeigen Fann ich nidht dbagu,  Karld ungewdhns
liche UufmerFfameteit fiiv did) beunrubigt midy,

Udelheid, Unbd mein Betragen ?

Weidlingen, Du bift ein Weib, Fhr haft Feis
nen der eud) hofivt,

Adelbeiv, Uber ify!

Weidlingen, €3 frift mi, am Hergen, bder
fardyterlide Gedanfe! Wdelfeid!

Adelheid, Rann id) deine Thorbeit curiven ?
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Weislingen, Wenn dbu wollteft! Du Fonnteft dich
vom Hof entfernen,

Udelheiv, Sage Mittel und Yt Bift du nidht
bey Hofe? Soll id) dich laffen und meine Freunde, um
auf meinem Shlof mich mit den Uhusd zu unterhalten ?
Nein, Weislingen, darausd wird nidhtd, Berubige dich,
bu weifit wie ich dich licbe.

Weislingen. Der heilige Unfer in diefermn Sturm,
fo lang der Strick nidht veift, (ab.)

Avelheid. Fangft dws fo an! Dad fehlte nody,
Die Unternehmungen meined Bufend find u grof, ald
vaf bu ihnen im Wege ftehen follteft, Karl, grofer,
trefflicher Mann, und Kaifer dereinft, und follte er der
cingige feyn unter den Mannern, den der Befi meiner
Gunft nicht {hmeichelte? Weislingen, denfe nicht midh
3u bindern, fonft muft du in den Bobden, mein Weg
geht aber did) Hin,

Frany (fommt mit einem Brief).

Sier, gnavige Frau,

Udelheid, Gab dir Karl ihn felbft ?

Sranz Sa.

Adelheid., TWas haft du ? du fiehft {o Fummervoll,

Srang Csijtcuer Wille, vag ich mid) todt fchmady=
ten foll, in den 'Fafhren der Hoffuung madyt ihr mich
peryweifeln,

Udelheid. Er dauert mid), — und wie wenig fos
ftet’s mid) ihn glircklich su madyen! Sey guted Muths,



Sunge. S fibhle deine Lieh® und Treu, und werde nie
unerfenntlid) feyn,

Srang (veflemmt.) Wenn ihr dad fahig wirt, i
mufte vergehn.  Mein Gott, id) habe Feinen Blutdtros
pfen in mir, der nidht euer ware, Feinen Sinn, ald eudh
3u licben und su thun wasd eudy gefallt!

Adelheid, Lieber Funge,

Srang.  Jhr {dmeichelt mir, (Sn Thrdnen ausbre:
dend.) Wenn diefe Crgebenheit nidhts mehr verdient,
al3 anbere fih vorgesogen 3u fehn, ald eure Gedanten
alle nach dem Karl gevichtet 3u fehn —

Adelheid, Du weift nidht wasd du willft, nod
weniger wad du redft.

Srang (vor Werdruf und Botn mit dem Fuf ftams
pfend). Scbh will aud) nidht mehr, Wil nidht mehr
pen Unterhandler abgeben,

Udbelpeid, Frang! Du vergift dich.

Frang, Midy aufjuopfern! ‘Meinen lieben Herrn!

Adelheid, Geht mir aud vem Geficht,

Frangz. OGnavdige Frau!

Adelheid, Gely entdede deinem lichen Hevrn mein
Gebeimnife b war die Navvinn did) fir was u Halten,
bad dbu nicht bift,

Srang. Riebe gnadige Frau, ihr wifit daf idy eud
liche,

Abdelheid, Und du warft mein Freund, meinem
Hergen {o nahe, Geh vervath mich,
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Srang  Cher wollt’ i) mir dad Hery aus dem
Seibe reifen ! BVerzeiht mir, gnavige Frauw. Mein Hers
ift u voll, meine Sinnen Hhalten’s nidht aus.

Udelheid., Licber warmer Junge! (Fafit ihn bey
den Hdnden, zieht ihn ju ficd, und ihre Kiffe begegnen ein:
ander, er fallt ihr weinend um den Hald.)

Udelheiv, Laf midh!

Frang (erftidend in Thednen an ihrem Hals). Gott!
Gott!

Abdelheid, Laf mid, vie Mauern find Berrdther,
Laf mid). (Madt fid l08.) Wanfe nidyt von deiner
Lieh’ und Trew’, und der {honfte Lohn foll div werden,

(ab.)

Frang, Der {donfte Lohn! Nur bid dahin laf
mich leben! ) wollte meinen Water ermorden, der
mir diefen Plag fiveitis madhte.

Sarxthaufen

G o6 (on cinem ijh). Clifabeth (bey
ihm mit dex Wrbeit, es fieht ein Licht auf dem Tifdh
und Sdyreibseug ).

Goh, Der Mifiggang will mir gar nicht f{dhme-
den, und meine Befchranfung wird mir von Tag ju Tag
engers ich wollt” idy tonnt’,(hlafen, oder mir nur ein=
bilden die Rube {ey wad angenehmes,



— 135 —

Clifabeth. So {dhreib dodh) deine Sefchichte aus,
die dbu angefangen Haft. Gib deinen Freunden ¢in
Beugniff in die Hand deine Feinde ju befhdmen; ver:
fhaff ciner edlen Nachfommenfdait die Freube didh
nidt u verfennen,

Go. Ud! Sdyreiben ift gefchaftiger Migiggang,
¢3 Formmt mir fauer an, Jndem id) {hreibe wasd idy
gethan habe, arger’ i) mich fiber den Werluft der Jeit,
in der i) etwas thun fonnte,

Clifabeth (nimmt die Sdrift). Sey nidht wune
derlich, Du bift ¢hen an deiner erften Sefangenfdhaft
in Heilbronn,

G o, Das war mir von jeher cin fataler Ort,

Glifabeth (lief). ,Da waren {elbft cinige von
ven Binbdifchen, die ju mir fagten: F habe thdrig
gethan, mid) meinen avgften Feinden zu frellen, da id)
doch vermuthen fonnte, fie wirden nidht glimpflich mit
miv umgehn; da antwortet’ id): ¢ Nun wasd antwor:
teteft'ou ? fchreibe woeiter,

Gos.  Fd) fagte: ey’ ich nidht meine Haut an an=
perer Gut und G¢ld, follt’ idh fie nicht an mein Lort
feen?

Clifabeth, Diefen Ruf haft du.

Gbd. Den follen fie mir nicht neymen! Sie haben
mir alled genommen, Gut, Freyheit —

Glifabeth €3 fallt in die eiten, wie i) die
von Miltenberg und Singlingen in der Wirthdftube fand,
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bie mich nidht Fannten. Da hatt’ ich eine Freude, alsd
wenn id) einen Sobn geboren hatte, Sie rithmten didy
unter einander, und fagten: Cr ift dad Mufter cined
Ritterd, tapfer und edel in feincr Jrevheit, und gelaffen
und treu im Unglad,

G b,  Sie follen miv einen flellen, dem id) mein
Wort gebrocdhen ! Und Gott wei, daf ich mehr geichwint
hab meinem Nadyften zu dienen ald mir, daf ich um
den Nahmen eined tapfern und treuen Ritters gearbeitet
babe, nicht um Hhohe Reichthhmer und Rang 3u gewin:
nen.  Und Gott fey Danf, warum id) warb, ift miv
wordesnt,

Lerfe. Georg (mit Wildbret).

Gos. Glid ju, brave Jager!

Georg., Das find wir aus braven Reitern gewore
den. Yus Stiefeln madpen fich leicht Pantoffeln,

Rerfe. Die Fagd ift dod) immer wasd, und e¢ine
Art von Krieg.

Georg. Wenn man nur Gier ju Lande nidyt im=
mer mit Reichstnechten u thun Hatte, IBidt ihr, gnd-
biger Serr, wie ihr und propheseihtet; wenn fid) die
Belt umbehree, wirden wir Fager werden, Da find
wir'd ofne das,

G E3 fommt auf eind hinaud, wir find aus
unferm Kreife geriidt,

Georg. €3 find bedentlidye Seiten, Schon feit
atht Tagen (At fich ein fardytevlicher Comet fehen, und
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gang Deutfchland ift in Ungft, ¢8 bedeute den Tod des
Kaifers, der fehr frank ift.

Go8. Sehr franf! Unfere Babn geht ju Enbde,

Lerfe.  Und hier in der Nabe gibt’s nod)y fhredli=
dhere Verdnderungen, - Die Bauern haben einen entjelz=
lichen Yufftand erregt.

Gd, Wo?

Lerfe. Im Hersen von Schwaberd,  Sie fengen,
Brenmen und morden, I fliedhte fie verheeren dad
ganje Land.

Gcorg. Cinen firdbterlichen RKrieg gibt’s, €3
find fchon an die hundert Ortfdhaften aufgeftanden, und
tdglich mehr, Der Sturmwind neulich hat ganze Wal
ver ausgeriffen, und fury davauf hat man in der Ges
gend, wo der Aufftand begonnen, zivey feurige Schwers
ter Freugweid in der Luft gefehen,

SGos. Da leiden von meinen guten Herrn und
Freunden gewif unfchuldig “mit!

Georg. Schade daf wir nicht reiten diirfen!




Faunfter Act,

*DBauvernfrieg.

Tumult in cinem Dorf und Plinderung,

Weiber und Ylte mit Kindern und Gepade
Tludt,
Alter. GFort! fort! vaf wir den Mordhunden ent:
gehen.
Weib, Heiliger Gott, wie blutroth der Himmel
ift, die untergehende Sonne blutroth!
Mutter, Dad bedbeut Feuer,
Weibe Mein Mann! Mein Mann!
Alter. Fort! fort! in Wald, (Siehen votbey.)
Link
Wasd fich widerfest nicdergeftochen! Das Dorf ift
unfer.  Dag von Fridhten nichtd umfommt, nidhts gu-
tidbleibt.  Plimdert vein ausd und {hnell, Wir zin-
den gleih an,
Mewler (vom Higel hevunter gelaufen),
Wie gehts euch, Linf?
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fink.  Drunter und driber , fichft du, du fommf
jum Kehraus,  Woler?

‘ Menler. BVon Weindberg, Da war ein Feft.

Lint, IWie?

Mekler. Wir haben fie sufammengeftochen, daf
eine Suft war.

Linf, TWen alled?

Mepler, Ditrid) von Wkeiler tangte vor. Der
Grag! Wir waren mit hellem wuthigem Hauf herum,
und er oben auf'm Kirchthurn wollt gitlich mit uns
pandeln,  Paff! Sdof ihn ciner vor'n Kopf., Wir
hinauf wie Wetter, und zum Fenfter herunter mit dem
Kerl,

Link, UH!

Mesler (ju den Banern). Ihr Hund, {oll id) ench
Bein machen! Wie fie jaudern und trenteln, die Efel,

inf. Brennt an! fie mdgen drin braten! Fovt!
Fabrt su ibpr Schlingel,

Mepyler. Darnach fihrten wir heraud den Helz
fenftein, ben Elterdhofen, an die drenzehn von del,
sufammen auf adytzig. Heraudgefiihrt auf die Ebne ges
gen Heilbronn. Das war ein Jubiliven und ein Tumule
tuiren von den Unfrigen, wie die lange Reih arme reiche
Siinder daherog, einander anftarrten, und Crd’ und
SHimmel ! Umvringt waven fie che fie fidy’s verfahen, und
alle mit Spiefien niedergeftoden.

Link, Daf id) nicht dabey war!



Messler. $Hab mein Tag fo Fein Gaudium gehabt,

Linf, Fabrt zu! Heraus!

Bauer, Ullesd ift leer,

Link, So brennt an allen Sden.

MWenler, Wird ein hirbjd) Feuerchen geben, Sichft
du, wie bie Kerld dber.cinander purgelten und quickten
wie die Frdfdhe! €8 lief mir fo warm Hber’d Herz wie ein
Glag Branntwein, Da wav ¢in Rivinger, wenn der
Kerl fonft auf die Jagd vitt, mit dem Federbufch und
weiten Nadldchern, und und vor fich Hertrich mit den
Hunden und wie die Hunde, Jch hatt’ iGn die Jeit nicht
gejehen , fein Fragengefidt fiel miv vedht anf. Hafdy!
den Spieh ihm wifdyen die Rippen, da lag er, ftredt’
alle Bier uber feine Gefellen, Wie die Hafen bey’m Treib:
jagen gucften die Kerld aber einanber.

Linf. Raudt {hon brav.

Mepyler. Dort hinten brennt’s.  Laf unsd mit der
WBeute gelaffen 3u dem grofen Haufen ichen,

Linf, Wo halt er?

Megler. Bon Heilbronn bierher zu. Sie find
um cinen Hauptmann verlegen, vor dent alled BVolk Re-
foect halt, Denn wir find doch nur ihred Gleichen, dasd
fublen fie und werden fhwirig,

Linf, Wen meynen fie?

Mesler. Mar Stumypf oder Gos von Berlidyingen,

Link. Dad wir gut, gib’ aud) der Sache cinen
Sdyein, wenn’s der Gdn that; er hat Tmmer flir cinen
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redytfchaffnen Ritter gegolten, Auf! Yuf! wir gichen
nach Heilbronn u! Ruft's herum,

Menler., Dasd Feuer leucht und nodh) eine gute
Strede.  Haft du den grofien Cometen gefelhen ?

Link Ja., Das ift ein graufam ev{dredlid) ei-
chen! Wenn wir die Nacht durdh siehen, Fdnnen wiv
ipn recht fehen,  Cr geht gegen €ind auf,

Mepler. Und bleibt nur funf BViertelftunden, Wie
ein gebogner Yrm mit cinem Schwert ficht er ausd, fo
blutgelbroth,

Linf. Haft du die drey Stern gefehen an ded
Schwertd Spige und Seite?

Megler. Und der breite wolfenfarbige Streif, mit
taufend und taufend Striemen wie Spief’, und dajwiz
{dhen wic fleine Schwerter,

Linf., Mirhat's gegrauft, Wie basd alled o bleich-
voth , und darunter viel feurige helle Flamme, und da-
swijchen die graufamen Gefidhter mit rauchen Hauptern
und Bdrten!

Mepler. Haft du die audy gefehen? Und das swi:
gert alles fo durch einander, ald lag’8 in einem blus
tigen Meere, und arbeitet durd) cinander, daf cinem die
Sinne vergehn !

Link, Yuf! AYuf!  (ab.)
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Man fieht in der Ferne zwey Dorfer brennen
und e¢in Klofter,

Kopl, Wild, Mar Stumpf. Haufen

Mar Stumpf, Shr Tonnt nidt verlangen, daf
ich ewer Hauptmann fepn {oll.  Fhr mich und euch) war's
nichts niige. Iy bin Pfalzgrafither Dicner, wie {ollt’
ich gegen meinen Herrn flhren?  Johr wirdet immer
wihnen i that nicht von Hergen.

Kophl,  Wuften wohl du windeft Entfchuldigung
finden,

Go. Lerfe. Georg (fommen).

Goh., IWasd wollt ihr mit mir?

Kohl, Sor follt unjer Hauptmann feyn.

Gop. Soll id) mein ritterlid) Wort dem Kaifer
brechen, und aud meinem Baun gehen ?

Wilde Das ift feine Entichuldigung.

G086, Und wenn id) gang frey wave, und iy wollt
pandeln wie bey Weinsdberg an den Edeln und Herrn,
und fo forthaufen wie ringd Herum dad Land brennt und
blutet, und,idy follt” euch behhlilich fewn u euermn {d)dnd=
lichen vafenden Wefen — eher follt ihr mich todt {chlas
gen wie einen wiithigen Hund, ald daf idy euer Haupt
wirde!
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Kohl. Ware vas nicht gefdyehen , 8 gefchdhe viel:
leicht nimmermebhr,

Stumpf, Dasd war ¢ben das Unglick, daf fie
feinen Jubrer Hatten, den fie gechrt, und der ihrer
Wuth Cinhalt thun fHonnen, Nimm die Hauptmanns
{chaft an, id) bitte didh, Gdg. Die Fitrften werben div
Danf wiffen, gany Dentfchland. €8 wird jum Beften
und Frommen aller feyn, Menfchen und Lander werden
gefchont werben,

Gos, Warum abernimmft dw s nicht?

Stumpf., I hab mich von ihnen lodgefagt,

Kohl.  Wir haben nidht Sattelhenfend Ieit, und
langer unndthiger Didcurfe, Kurg und gut, &by, fey
unfer Hauptmann, oder fich ju deinem Schlof und dei=
ner Haut,  Und hiermit jwey Stunden Bebenfaeit, Bes
waddt ihn,

Gbf. Tasd braudht’s dad! I bin fo gut ents
{dhloffen — jest al3 davnad), Warum feyd ihr audges
aogen ? Cure Rechte und Frevheiten wicder zu erlangen 2
MWas wirthet ihr und verderbt vasd Land! Wollt ihr ab-
ftehen von allen WUebelthaten, und handeln ald wadve
Leute, die wiffen was fie wollen; fo will ich eudh bee
pulflich feyn gu euern Forderungen, und auf adyt Tag’
euer Hauptmann feyn,

Wild, Wasd gefchehen ift, ift in der erften Hin ge-
fchehen, und braucht’s deiner nicht uns Einftig su hindern,
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Ropl.  Auf cin Vierte[jahr wenigfiend muft du
und jufagen,

Stumypf. Madt vier Wodhen, damit Fonnt ihr
beyde ufrieden feyn.

Gds. Meinetwegen,

Kophl, Cure Hand!

G, Und gelobt mir den Wertrag, den ihr mit mir
gemadht, {hriftlich an alle Haufen zu {enden, ihm bey
Strafe ftreng nadyzufommen.

MBilv. Nun ja! Soll gefchehen.

Go. Soverbind’ idh mid) eud) auf vier Wodhen,

Stumypf. Ol ju! Wasd du thuft {hon’ unfern
gnddigen Herrn den Pfalzgrafen.,

Kohl (leije). Dewadt ipn.  Daf niemand mit
ihm vede aufer eurer Gegenwart,

®Gb. Lerfe! Kehr’ zu meiner Frauw. Steh ihr bey.
Sie foll bald Nachricht von mir haben,

(B, Stumpf, Seorg, Lerie, einige Bauern ab,)

Mepler, Linf (Pommen).

Mepler, Wasd hdven wir von einem Bertrag?
Was foll der Vertrag?

Link, 8 ift {chandlich fo einen Bertrag eingugehen,

Kohl, Wi wiffen {o gut was wiv wollen ald ihr,
und Haben gu thun und zu laffen.

Wilv, Das Rafen und Brennen und Morden

mugte doch einmal aufhdren, Heut oder morgen; fo
baben
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haben wir nodh einen braven Hauptmann daju ges
onnen,

Mengler. Wad aufhdoren! Du Berrdther! Warum
find wir ba? Und an unfern Feinden Zu rdcdyen, und
empor zu helfen! — Dad hat euch cin Fhrftentnedt
gerathen.

Kohl. Komm, Wild, er ift wie cin BVieh. (ab.)

Metsler. Geht nur! Wird eudy fein Haufen zus
ftehn.  Dic Schurfen! Lnf, wir wollen die andern auf:
hessen, Miltenberg dort driben anjlinden, und wenn’s
SHandel feit wegen ded BVertrags, {dlagen wir den Vers
tragern jufammen die Kopf ab.

Link  Wir haben doch den grofen Haufen auf uns
frer Seite.

BVerg und Thal
Cine Miple in der Tiefe.

Cin Trupyp Reiter. Weidlingen (fommt
aus der Muble mit Frangen und einem Boten)

Weidlingen. Mein Pferd! — Fhr habt’s den
andern Herrn audy) angefagt?

Bote, Wenigftens fichen Fabhnlein werden mit eud)
cintreffen, im MWald hinter Miltenberg, Die Banern 3ies
Ben unten herum. Ueberall find Boten audgeichicdt, der
gange Bund wird in turgem beyiammen feyn. Feblen
fanw’d nid)t, man fagt: ¢3 fey Swift unter ihnen.

Soetl)e’s Werte, V, 10
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Weidlingen, Defto beffer! — Frang!

Frang Onddiger Herr,

Weislingen, Ridt’ ed pinctlich aud, Fcb bind’
¢8 dir auf deine Secle. Gib ihr den Brief, Sie foll
vom Hof auf mein Schlog! Sogleich! Du follft {ic abs
reifen fehn, und miv’s dann melden.

Frang, Soll gefcheben wie ihr befehlt.

Weisdlingen., Sag’ ihr, fie {ol! wollen!" (Sum
Boten.) Fihrt und nun den nddyften und beften Weg,

Bote., Wir muffen umgichen, Dic Waffer find
von den entfelichen Regen alle ausdgetreten,

S ax t h au e u
Clifabeth Lerie

Rerfe. Trdftet eudh, gnav’ge Frau!

Clifabeth, Uch Lerfe, die Thranen flunden ihm
in den Augen, wie er b{chicd vou mir nahm, E8 ift
graufam, graufam!

Lerfe. Cr wird gurincfehren,

Glifabeth, €38 ift nidht vas, Wenn er ausdzog
ribmlidyen Sieg su erwerben, ba war mir's nidt weh
unsd Herze Sy freute midy auf feine Radfunft, vor
der mir jeit bang ift.

Lerfe. Cin o edler Mann. —

Clifabeth, Nenw’ ihn nicht fo, dasd madt neu
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Clend, Die Bofewichter! Sie drohten ifhn ju ermorden
und fein Sdlof anzuzinden. — Wenn er wicderfoms
men wird — id) fely ihn finfter, finfler. Seine Feinde
werden ligenhafte Klagartifel {hmicden, und er wird
nidt fagen {dnnen: nein!

Lerfe. Cryird und fann.

Clifabeth, Cr hat feinen Bann gebrodyen, Sag
nein !

Lerfe. Mein! er ward gezwungen, wo ift Der
Grund ihn ju verdammen ?

Glifabeth. Die Bosheit fudht Feine Griinde, nur
Urjachen.  €r at fich ju Rebellen, Miffethatern, Mors
vern gefellt, ift an ihrer Spige gesogen. Sage nein!

Lerie. Laft ab eud) zu qualen, und midh), Haben
fic ihm nidht feierlidh sugefagt Feine Thathandlun:
gen melhr ju unternehmen, wie die bey LBeindberg ?
Hiee id) fie nidyt felbft halbreuig fagen: wenn’d nidht
geichehen wdr, gefhal’s vielleicht nie? Midten nicht
Furften und Herrn ihm Dank wiffen, wenn er freywils
lig Flhrer eined unbandigen BVolf3. geworden ware, um
ifrer Raferey Cinfalt su thun und {o viel Menfdhen und
Befigtiuner zu {donen ?

Clifabetl, Du bift ¢cin lichevoller Udvocat, —
MWenn fie ihn gefangen nahmen, ald Rebell behandelten,
und fein graued Haupt — Lerfe, ich mdchte von Sinnen
fommen,

Rerfe, Sende ihrem Korper Schlaf, lieber Bater
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der Menfchen, wenn du ihrer Seele Feinen Troft geben
willft!

Glifabeth, Georg hat verfproden Nadyricht 3u
bringen. €t wird auch nidyt dlirfen wie er will, Sie
find drges als gefangen. ) weiff man bewadht fie wie
Geinde,  Der gute Georg! Er wollte nidht von feinem
Heven weidyen.

Lerfe. Dad Hery blutcte mir wie er mich von {ich
{hite, Wenn ifhr nicht meiner Hilfe bedirfet, alle
Sefahren ded [dhmdaplichften Todesd follten mich nicht pon
ihm getrennt haben.

Clifabeth, Jd reif nicht wo Sidingen ift. Wenn
i) nur Marien einen Boten {diden Fonnte,

Lerfe. Sdyreibt nur, ich will dafir forgen. (ab,)

Bey einem Dorf,
G Georg.

©on., Gefdwind su Pferde, Georg, id) fehe Mils
tenberg brennen.  Halten fie {o den Wertrag ! Reit hin,
{ag ibnen die Meynung, Die Mordbrenner! Jd) fage
mid) von ihnen lod, Sie follen cinen Sigeuner jum
SHauptmann madhen, nidht midh), Gefchwind, Georg,
(Georg ab,) Wollt’, idy wdre taufend Meilen davon,
und 1ag’ im tiefflen Thurn der in der Tirfey fteht,
Konnt’ i) mit Ehren von ihnen Fommen! b faby’ ihs



nen alle Tag durd) ten Sinn, fag’ ifnen die; bitterfien
Wahrheiten, daf fie mein mitde werden und mich erlafz
fen follen.

CGin Unbefannter,

Sott gritf eudh fehr edler Herr,

Gbf. Gott dank eudhy, Was bringt ihr? "Cuern
Nahmen?

Unbefaunter. Der thut nidhtsd jur Sadpe, Ich
fomme eud)y 3u fagen, bdaf euer Kopf in Gefahyr ift.
Die Unflihrer find mive fich von eudy fo harte Worte
geben zu laffen, Haben befhloffen eud) aus dem Weg
ju raumen,  Miigt euch oder feht u entwifchen, und
Gott geleit’ end), (ab.)

Goh. Yuf diefe Art dein Leben zu laffen, Gbdy,
und fo zu enden! €3 ey dbrum! o ift mein Tod der
Welt das fiderfte Seidyen, daf ich nicdhtd gemeined mit
ben Hunden gehabt Habe,

Cinige Bauern,

Criter Bauer, Herr! Hoerr! Sie find gefchlagen,
fie find gefangen.

Gos, Wer?

Bweyter Bauer. Die Miltenberg verbrannt has
ben, €3 30g fich ein Biindifdher Trupp hinter dem Berg
Iletbor, und uberfiel fie auf cinmal,

Sd6. Sie ermartet iy Lohn, — O Georg! Georg!
-~ Sie haben ihn mit den Bojewidtern gefangen —
Mein Georg! Mein Georg! —



Anfhhrer (fommen),

Linf, Yuf, Herr Hauptmann, auf! E3 ift nidyt
Saumens eit, Der Feind ift in der Nahe und madhtig.

Gop. Wer verbrannte Miltenberg ?

Mepler. Wenn ipr UmEande madyen wollt, o
wird man eud) weifen wic man Feine madyt,

Kohl.  Sorgt fir unfere Haut und eure, Yuf!
Auf!

Gd8 Gu Menler). Drohft du mir? Du Nidts-
wurdiger ! Glaubft bu, dag ou mir firchterlicher bift,
weil ded Grafen von Helfenftein Blut an deinen Kleis
dern flebt?

Mepler. Berlichingen!

Gbs.  Dudarft meinen Nahmen nennen und meine
Kinder werden fid) deffen nicht {chamen.

Metler. Mit dir feigen Kerl! Fiirfiendiener,

Go6  (baut ihn aber den Kopf baf er first. Die ans
dern treten dazwifden).

Kohl JFhr feyd rafend, Der Feind bridyt auf als
len Seiten 'rein, und ihr hadert!

Linf, Auf! Anf! (Tumult und Schladyt.)

Weidlingen, Reiter.

Weislingen. Nady! Nacy! Sie flichen, Ragt
eudh) Regen und Nadht nidyt abpalten. Gdf ift unter
ipnen, bor' i, TWendet Fleif an daf ihr ihn erwifdyt.
Crift {chwer verroundet, fagen die Unfrigen, (Die Reis
tet ab.) Und wenn ich dich Hhabe! — &3 ift nodh) Gna-



e, wenn wir heimlich im Gefangnif dein Todedurtheil

pollftreden, — So verlifdt er vor dem Undenfen der

Menfchen, und du fannft frever athmen, thdridhtes Hers.
(ab.)

Nadt, im wilden Walbd

igeuncrlager,

Sigeunermutter (am Feuer).

Slid bas Strohdach fiber der Grube, Todyter, gibt

hint Nadyt noch Regen genug,
Knab (fommt).

GCin Hamfter, Mutter, Da! 3wey Felomaus,

Mutter, IVl fie dir abgichen und braten, und
follft eine Kapp Hhaben von den Fellchen, — Du blutft?

Knab. Hamfler hat midy biffen,

Mutter, Hohl mir divr Holy, daf dad Feuer
Toh brennt ywenn dein BVater Fommt, wird naf feyn durdy
und durdy,

Anbdre Jigeuncrinn (ein Kind auf dem Riden).
Crite Sigeunerinn. Haft du brav geheifchen?
Sweyte Jigeunerinn, Wenig genug, Das Land

ift voll Tumylt herum, daf man feiw’s Lebend nicht
fidper ift. Brennen gwey Dorfer lichterloh,

Crfte Jigeunerinn, Jft dasdort druviten Brand,
der Schyein 2 Sely ihpm {chon lang ju.  Man ift der Feuers
geichen am Himmel zeither fo gewohnt worden,
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Sigeunerhauptmann, drey Gefellen (fommen).
Hauptmann, Hort ihr den wilden Fager ?
Grfte Sigeunerinn, Cr jieht grad’ iiber uns hin,
Hauptmann, Wie die Hunde bellen! Wau! Wau!
Bweyter Jigeuner. Die Peitfhen Fnallen.
Dritter Jigeuner. Die Fager jaudhzen holla ho!
Mutter. Bringt ja ded Teufeld fein Gepact,
Hauptmann., Haben im Teliben gefifdt,. Die

WBauern rauben {elbfE, ift’d uns wohl vergbnnt,
Bweyte Jigeunerinn, Wasd haft dbu, Wolf?
Wolf, Cinen Hafen, dba, und cinen Hahn, Cin'n

Bratfpief. Cin Bundel Leinwvand, Drey Kodylbifel

und ein’n Pierdzaum.

Stids. Ein wullen Ded® hab idy, e¢in Paar
Ctiefeln, und Sunder und Schoefel,

Mutter. Jft allesd pudelnag, wollen’s trodnen,
gebt Ber,

Hauptmann, Hord), cin Pferd! Geht, feot
was ift.

Gd8  (u Plerd).

Gott fey Dank! dort e’ ich Feuer, find Sigeuner,
Meine Wunden verbluten, dvie Feinde hinterber.  Heili-
ger Gott, du enbdigft gr;iﬁlid) mit mie!

Hauptmann, Jf’s Fricve daf du fommfE?

Ghg. I flepe Hitlfe von eudd.  Meine Wunden
eematten mich,  Helft mir pom Pierd!
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Nauptmann, el ipm! ECin edler Mann, an
Geftalt und LWort, »

Wolf (leife). €8 ift GdE von Berlidhingen.

Hauvptmann, Seyd willfommen! Uled ift encr
wasd wir haben,

Gos. Dank eud.

Hauptmann, Kommt in mein 3elt,

Qauvptmannsd Jelt
Hauptmanun, Gbdh,

Hauptmann. Ruft der Mutter, fie foll Bluts
wurgel bringen und Pflagier.

G (legt ben Harnifdy ab).

Hauptmann, KHiev ift mein Jeiertagdwamms,

Gos.  Gott lohws,

Mutter (verdindt ihn).
Hauptmann, Fft mir herslich lich eud) su haben.
Gdg.  Kennt ihr mich ?

Hauptmann, Ber follte euch nicht fennen! Gbg,
unfer Leben und Blut laffen wir vor euch.

Sdrids.

Sommen pard) den Wald Reiter. 'Sind Bindifce.

Hauptmann, Cure Verjolger! Sie follen nit bis
3u eud) Fommen! Wuf Schrictd! Biete den andern! MWiv
Fennen die Sdhliche beffer alé fie, wir {diefen fie nies
ber, ¢h fie und gewahr werden. |
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®©bh (alein) O Kaifer! Kaifer! Rauber befhiis
fien deine Kinder.  (Man hoet fdf fhiefen.) Die wils
ben Kerld, ftarr und treu!

Bigeunerinnm.

Rettet cuch, Die Feinde aberwaltigen,

Gbdn. Wo ift mein Pferd ?

Bigeunerinn,  Hier bey.

Sof (gurtet ficy, und fist auf ohne Harnifh). Sum
lestenmal follen fie meinen Yrm fahlen.  Ih bin {o
fdwad) nodh nicht,  (av.)

Bigeunevinm, Cr fprengt ju den Unfrigen,

(§ludt.)

Wolf, Fort fort! Ales verloren. Unfer Haupts
mann erfchoffens ©Gd gefangen,  (Geheul der Weiber
und §ludt,)

Adelheidensd Sdlafsimmer.

Adelheid (mit einem Bief).

Cr, ober ich! Der Uebermitthige! Mir drohen! —
MBir wollen dir juvorfommen, IWas {dleichit durd) den
Saal? (G tlopft.) Wer ift draugen ?

Frang  (leife).

Madht mirv auf, gnavige Frau.

Uvelheid, Frany! Cr verdient wohl daf ich ihm
aufmadie. (4t ibhn ein.)

Srang (fiut ipr um den Hald). Licbe gnadige Frau.



Adelheid. Unverfhimter! Wenn dich jemand ge:
hbrt Hatte.

Srang. O e fdlaft alled, alles!

Adelheiv. IBasd willft du?

Sranz. Mid GEC3 nidht rufen.  Die Drofun:
gen meined Herrn, euer Schidfal, mein Hevg.

Adelheid, Cr war fehr jornig, ald du Ubfchied
nahmft ? )

Srang. Al idy ihn nic gefehen, Auf ihre SGiiter
foll fie, fagt’ er, fie foll wollen.

Advelheid, Und wir folgen ?

Srang. S weif nihts, gnadige Frau,

Adelheid. Betrogener thoridyter Junge, du fiehit
nicht 1o bas binaus will. Hier weif er midh in Sis
derheit.  Denn lange’ fieht’3 ihm’ fhon nad) meiner
Srevheit,  Cr will midh) auf feine Gliter.  Dort hat er
Gerralt mid) su behandeln, wie fein Haf ihm cingicbt.

Srang. G {oll nicht!

Avelheid, IBirft du iln Hindern ?

Srang. Cr foll niht!

Avdelheiv. I feh’ mein ganyed Clend vorausd,
BVon feinem @&)Ioﬁ wird er mich mit Gewalt reipen,
wird mich in ein Klofter fperven.

Srang $Hdlle und Tod!

Abelheid. Wirft du mid) retten ?

Srang. Ch alled! Alles!
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Adelheid (die weinend ihn umpatt). Frang, ady
und ju vetten!

Srang.,  Cr {oll nieder, i) will iym den Fuf auf
den Nadfen fetsen.

Apelheid. Keine Wuth! Du {ollft einen Brief an
ibn haben, voll Demuth, daf id) gehordhe. Und dies
fed Jlafhhen gief ihm unter dad Getrdnf,

Srang. Gebt,  Fhr {ollt frey feyn!

Udelheid., Trep! Wenn du nicht mebhr zitternd
auf deinen Sehen ju mir {dleichen wirft — nidyt mehr
id) dngfilich zu dir fage, brid) auf, Frang, der Morgen
fommt,

H e i L b v o n g
por'm Thurn,
Clifabeth Lerfe

Lerfe. Gott nehm’ dad Elend von eudy, gndvige
Frau.  Marie ift ier.

Clifabeth. Gott {ecy Danf! Lerfe, wir find in
entfeliched Elend verfunfen. Da ift’d nun wie mir al:
led afndete! gefangen, al8 Meuter, Miffethater in den
tiefften Thurn geworfen —

Lerfe, Fdb weiff alles,

Clifabeth. Nidts, nidhts weift du, der Jam:
mer ift ju grof! Sein Wlter, feine Wunden, ¢in fchlei=



dyend Fieber, und mehr alg alled das, die Finfternif fei=
ner Seele, dbaf ed fo mit ihm enden foll,

Qerfe. Yudy, und daf der Weidlingen Gommifs
far ift.

Clifabeth, Weidlingen?

Lerf{e. TMan hat mit unerhorten Erecutionen vers
fapren.  Mehler ift lebendig verbrannt, zu Hunderten
geravert, gefpict, gefbpft, geviertelt. Dad Land ums
ber gleicht ciner Mezge, wo Menfchenfleifd) wohlfeil ift.

Clifabeth, Weidlingen Commiffar! O Gott!
cin Strahl von Hoffnung.  Marie foll mir 3u ihm, er
fann ihr nidtd abidlagen. Er hatte immer ¢in wei:
ded Hery, und wenn er fie fehen wird, die er fo licbte,
die fo elend dburdh ihn it — Wo ift fie?

Lerfe. Nody im Wirthdhaus.

Clifabeth, Fuhre midh zuibr, Sie mud gleich
fort, I furdyte alles,

Weislingens Sdhlodg
Weidlingen,

Sd) bin fo frant, fo {dhwad), Ulle meine Gebeine
find hohl, in elended Fieber hat das Mark ausdgefref:
fen,  Keine Rup und Raft, weder Tag nod)y Nacht,
3m palben Schlummer giftige Trdume.  Die vorige
Nact begegnete i) Gdgen im Wald, Er zog fein
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Sdynvert und forderte mid) herausd. Fd fafte nad) mei-
nem, die Hand verfagte miv. Da ftief e’ in die
Siheive, fah mid) verdchtlich an und ging Hinter midy,
— G ift gefangen und idy ittere vor ihm. Clender
Menfch! Dein Wort hat ihn jum zobﬁ verurtheilt,
und du bebft vor feiner Traumgeftalt wie ein Miffes
thater! — Und foll er fterben? — Gdy! Gdg! —
Wir Menfchen flhren und nicht felbft; bofen Seiftern
ift Madyt Gber unsd gelaffen, vaf fie ihren HdWifdyen
Muthwillen an unferm BVerderben iben, (Sest fidy. —)
Matt! Matt! MWie find meine Ndgel fo blau! — Ein
falter, falter, verzehrender Schweiff [Ghmt mir jedes
Glicd. €8 dreht mir alled por'm Geficht. Kodnnt’ idy
{hlafen, U —
Maria (teitt auf).

Weislingen. Jefus Marie! — Laf mir Rup!
Lag mir Ruph! — Die Seftalt fehlte nodh)! Sie frirbt,
Marie fiirbt, und zeigt fich mir an, — BVorlaf mich,
feliger Geift, ich bin elend genug.

Marvia. Weislingen, ich bin Fein Geift. b bin
Mavie,

Weidlingen, Das ift hre Stimme.

Marvia, Id) Fomme meined Bruderd Leben von
oir 3u erflehen. Cr ift unfchuldig, fo firafbar er {cheint.

Weiglingen, Still, Maric! Du Engel ded Him=
meld bringjt bie Qualen dev HOUe mit djr, Rede nicht
fort,



Maria. Und mein Bruder oll fterben? Weisling
gen ¢d ift ent{eglidh, dap ich dir zu fagen braudye: er
ift unfduldig; vaf idh jammern wug, dich von dem
abfcheulidhften Morde urlict zu Halten, Deine Secle
ift bid in ihre innevften Tiefen von: feindfeligen Machten
befeffen.  Dasd ift Udelbert!

Weislingen, Du fiehft, der verzehrende Uthem
bed Toded hat mich angehaudt, meine Kraft finft nach
dem Grabe, I filirbe al8 ¢in Clenbder, und du fommit
mich in BVerzweiflung zu {irgen, Wenn ich reden fonnsz
te, dein hdchfter Haf wirde in Mitleid und Fammer
seridhmelzen.  £p! Mavie! Marie!

Maria. Weidlingen, mein Bruder perfranfet im
Gefangnif. Seine {hweren Wunbden, fein Alter. Und
enn du fahig warit fein graued Haupt — Wkislingen,
wir wiirden verzweifeln,

Weidlingen, Genug. (Sieht die Sdyelle.)

Franyg (in duferfter Bewegung).

Gnadiger Herrs

Weislingen, Die Papiere dort, Fran!

Srang (bringt fie).

Weidlingen (reift ein Pacet auf und geigt Mas
tien ein Papier). Hier ift deines Bruderd Todedurtlyeil
unterichricben,

Maria. Gott im Himmel!

Weislingen. Und {o zerveid’ ichad! Cr lebt, Wber
fann id) wicver fhaffen wasd ich gevftort habe? TWeine
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nicht fo, Frang! Guter Junge, dir geht mein Elend
tief 3u Herzen.

Frang (witft fidy vor ihm nieder und faft feine Knie).

Maria (oot fid). Cr ift febr Frant. Sein Ans
Blick jerveift mir dad SHerg. Wie liebt’ ich ihn! und nun
idy ihm nabe, fapl’ ich wic lebhaft.

Weisdlingen. Frang, fteh auf und laf dasg Wiz
nen! Sd) fanu wicder auffommen.  Hoffnung ift bey
den Lebenden,

Sranz. Shr werdet nicht.  Ihr migt ferben,

Weislingen. I muf?

Franz (aufer fih). Oift. Oift. Bon euerns
Weibe! — Fdb! Fb! (Rennt davon.)

Weidlingen, Marie, geh ihm nad. Er ver:
sweifelt,  (Maria ab.) Gift von meinem Weibe! Wep!
Weh! S fapl’s. Marter und Tod.

Marvia (inmwendig). Hilfe! Hulfe!

MWeidlingen (will avfitehn). Gott, vermag ich
das nict !

Maria (fommt). Crift hin. Sum Saalfenfler
hinaus filirgt’ o whthend in den WMain Hhinunter.

Weislingen, Shm ift wohl. — Dein Bruder
ift- auffer Gefahr, Die fbrigen Commiffarien, Secbers
vorf befonders, find feine Freunvde. Ritterlid) Gefang=
niff werden fie ihpm auf fein Wort gleid) gewdphren,  Leb
wohl, Marie, und geh.

Maria, S will bey div bleiben, armer Berlafner,

Weiss
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Weidlingen., MWohl verlaffen und arm! Du bijE
cin furchtbarer Radyer, Sott! — Mein Weib, —

Maria. Cutfchlage dich diefer Gedanfen. Kehre
Dein Herg u dem Barmbergigen,

Weidlingen, OGeh, liebe Seele, uberlaf mid)
meinem Clend, — Cntieplich ! Uud) deine Gegenwart,
WMarie, der legte Troft, ift Qual.

Marvia (wor fih). Starfe mich, o Gott! meine
Seele erliegt mit der {einigen.

Weislingen, Weh! MWeh! Gift von meinem
Weibe! -—— Mein Frang verfubrt durd) die Ubjcheuliche.
Wie fie wartet, hordyt auf den Botew, der ibr die Nadys
rvid)g bringe ¢ erift todt, Und du Marie! Marie, warmm
bift du gefommen, bdag du jebe i’d)!afenbe Crinnerung
meiner Siinden wecttefi! Verla midy! BVerla mich,
dag id) fterbe.

Maria. Laf mid) bleiben. Du bift allein, Dent
idy fey deine Warterinn, Bergiff alled, Bergeffe dir
Gott fo alled, wie ich dir alled vergeffe.

Weisdlingen, Du Seele voll Liebe, bete finr mid,
bete fir midy! Mein Hery ift verfchloffen.

Maria. Crwird fid) deiner erbarmen. — DOu bift
matt,

Weidlingen. S fterbe, fterbe und Fann nidht
erfierben.  Und in dem flrdterlidhen Streit ded Lebend
und Foded find die Qualen der Hdlle,

Maria, Crbarmer, erbarme did) feiner! Nur Eis

Soethes werte, V. 1
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nen Blic® deiner Lebe an fein Hery, dvaf ed fich jum
Troft dffne, und fein Geift Hoffnung, Lbendhoffnung
in den Tod hiniiberbringe!

S einem finftern engen Gewdlbe.
Die Ridter des Hheimliden Geridts,
(Alle yermummt.)

Yeltefter. Ridter ded heimlichen Sevichts, {dhyourt
auf Strang und Schwert unftraflich 3u feyn, ju rvidyten
im Berborgenen, u ftrafen im Verborgenen GSott gleid) !
Sind eure Herzen vein und eure Hande, bHebt die Arme
empor, ruft tber die Miffethiter: Wehe! Wele!

Alle, Wehe! Welhe!

Ueltefter. NRufer, beginne dag Gericht!

Rufer. Fd Rufer rufe die Klag gegen den Mif:
fethiter. Def Hery vein ift, deffen HAnd vein find ju
{chrodren auf Strang und Schwert, der Flage bey Strang
und Schwert! flage! flage!

Klager (teitt vor). Mein Hery ift rein von Mif:
fethat, meine Hande von unfhuldigem Blut,  Werseily
mir Gott bdfe Gedanfen und hemme den Weg jum Wil:
len! Jch hebe meine Hand auf und Flage! Flage! flage!

Ueltefter. MWen Flagft du an?

Klager, SKlage an auf Strang und Schwert Unels
heiden von Weislingen, Sie hat Ehebruchs fidy {chuls
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dig gemacht, ihren Mann vergiftet durd) ihren Knas
ben,  Der Knab bat fich felbfE .gerid)tet, ber Mann it
todt,

Weltefter, Scvdrft du ju dem Gott der Wahrs
heit, dag dbu Wahrheit FHagft?

Klager, S fhwbdre,

Ueltefter. Ward® 8 falfdh befunden, beutft du
deinen Hald ver Strafe ded Mords und des Chebruds ?

Klager, Sdy biete.

Aeltefter, Cure Stimmen, (Sie reden heimlich
au ihm.)

Klager., Ridter ded heimlidhen Gerichts, was ift
ewer Urtheil fber Udelheiven von Weislingen, bezlich:
tigt Ded Chebruchd und Mords ?

Aeltefter, Cterben foll fie! Sterben ded bittern
voppelten Toded, Mit Strang und Dolch buffen dops
pelt doppelte Miffethat,  Stredt eure Hande empor,
und rufet Weh uber fie! Weh! Weh! Jn bdie Hanbde
ved Rachers,

Alle, Aelh! Weh! TWeh!

Ueltefter. NRadyer! Racher, tritt auf.

RNadyer (tritt vor).

Ueltefter, Fap hier Strang und Schwert, Sie
su tilgen von dem Ungefidyt ded Himmelsd, binnen adht
Tage Jeit, Wo du fie findeft, nieder mit ihr) in Staub!
— Richter, die ihr vichter im BVevborgenen und ftrafet
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im Berborgenen Gott gleidy, bewahrt euer Hery vor
Miffethat und eure Hande vor unfchuldigem Blut,

Hof einer Herberge
Marvia, Lerfe

Maria, Die Pferde haben genug geraftet, Wir
wollen fort, Lerfe,

Lerfe. Ruht dodh bis an Morgen. Die Nadht
ift gar ju unfreundlich.

Maria. Lerfe, ich habe Feine Rube bid idh meis
nen Bruder gefehen habe, Laf uns fort, Dad Wets
ter hellt fih aud, wir haben ecinen {dhonen Tag 3u ges
warten,

LSevfe. TWie ihr befehlt,

H e i L bt onn
im Thurn,
Sbds Clifabeth
Clifabeth, b bitte dich, lieber Mann, rede
mit mir, Dein Stillidyweigen dngftet mich. Du vers
glubft in dir felbft, Komm, laf uns nach deinen Wuns

den fchen s fie beffern fich um vicled.  Fn der muthlo=
fen Finfternif exfenn’ id) did) nidht mebr.
>
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Gby.  Sudteft du den Gdn? Der ift lang’ bin,
Eie haben midh nadh) und nach verjiimmelt, neine Haud,
meine Freyheit, Ghter und guten Nahmen,  Mein Kopf,
wad ift an bem? — Was Hiort ihr von Seorgen? Jft
Lerfe nady Georgen ?

Clifabeth. SalLicber! Rihtet eud) auf, ¢3 fann
fid) vieled wenbden,

Gb.  Wen Gott nicderfchlagt, der vichtet fich felbit
nidht auf. ) weiff am beften wad auf meinen Schuls
tern liegt,  Unglad bin idy gewohnt gu dulden, Und
jet ift’s nicht Weidlingen allein, nicht die Bauern als
lein, nicht der Tod ded Kaiferd und meine Wunden, —
G3 ift alled zufammen. Meine Stunde ift fommen,
S hoffte fie follte feyn wie mein Leben, Sein Wille
gefchehe.

Clifabeth. TWillt dbu nidyt wasd effen ?

Gbon, Nidtd, meine Frau, Sieh wie die Sonne
draugen {dyint,

Clifabeth. Cin jdhdner Friplingstag,

G, Meine Liche, wenn bu den Wadyter Hereden
fonnteft, mich in fein Flein Gavtchen zu laffen auf eine
halbe Stunde, daf id) der lichen Sonne gendffe, des
Beitern Himmeld und der veinen Luft,

Clifabeth, Oleich! und er wird’s wolf thun,
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Gdrtden am Ihuem
Marvia, Lerfe

Marvia, Gch hinein und fich wie’s fieht,
(Rerie ab.)
CGlifabeth Wadter,

Clifabeth, Gott vergelt’ eudy die Lieh’ und Trew
an meinem Heren, (Wadter ab.) Maria, was bringft dbu ?

Maria. Meined Bruders Sicherheit. U aber
nein Hery ift gerviffen.  Weislingen ift todt, vergiftet
von feinem Weibe, Mein Mann ift in Gefahr. Die
Fiirften werden ihm ju madytig, man fagt er fey einges
fchloffen und belagert.

Clifabeth, Glaubt dan Geriichte nicht, Und laft
Gbsen nidhtd merfen,

Marvia. Wie fteht’s um ihn?

Glifabeth, S fhrdptete, er whrbe deine RNiuds
funft nidt erleben.  Dic Hand ded Heren liegt {chwer
auf ihm, Und Georg ift todt,

Maria, Georg! der golone Junge!

Clifabeth, UlB die Nichtdronrdigen Miltenberg
verbrannten, fandte ihn fein Hevr ignen Cinbalt zu
thun.  Da fiel ein Trupp Bindvifdyer auf fie log, —
Georg! bdtten fie fid) alle gehalten wie er, fie bdtten
alfc bad gute Gewiffen haben miffen.  Biel wurden er=
ftochen, und Georg mit; ev ftarb cinen Reiterstod,

Maria, Wi ¢6 Gdp?
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Clifabeth, SRir verbergen’s vor ihm, Cr fragt
micdh) ehnmal ded Tags, und fdhidt mid) sehnmal ded
Fags, 3u for{den was Georg madt, I frdyte, feis
nem Herzen diefen lesten Stoff ju geben,

Maria. O Gott, was find die Hoffnungen diefer
Grden!

Gbs, Rerfe. Wadpter,

Gdn. UlUmadtiger Gott! Wie woh! ift’8 einem uns
ter Deinemt Himmel! MWie frey! Die Baume treiben Kno-
fpen und alle Welt Hofft. Lebt wohl, meine Licben,
meine Wurgeln find abgehauen, meine Kraft finft nadh
dem Grabe,

Clifabeth, Darf idh Lerfen nady deinem Sohn
in'g Klofter {dhicken, daf du ihn noch einntal fichft und
fegneft 2

Gog, Laf ihn, erift eiliger ald i, er braudt
meinen Segen nidyt. — Un unferm Hochyeittag, Elifas
beth, abhnbdete mir’s nidyt, dag id) {o fterben wirde, —
Mein alter Water fegnete und, und ¢ine Nad)fommen=
{haft von edeln tapfern Sdhnen quoll aud feinem Ges
bet, — Du haft iGn nicht erhdrt, und ich bin oder leste,
— Serfe, Ddein Ungefidht freut mich in der Stunde ded
Foded mehr ald im muthigften Gefecht. Damald flfhrte
mein Geift den eurigen, feit Haltft on’ mid) anfrecht.
Ach vaf ich Georgen nody einmal fahe, mid) an feinem
Blick wirmte! — Shr {ebt sur Crden und weint —
Cr ift todt — Georg ift todt, — Skird Gdy — Du



_— 168 —

haft dich {elbft fberlebt, die Cdeln hberlebt. — IWie
ftarh er? — Ad) fingen fie ihn unter den Mordbrens
nern, und er ift hingerichret ?

Clifabeth. Jein, er wurdbe bey Miltenberg evs
ftodhen,  Gr wehrte fidy wie ein Lo’ um feine Frepheit,

©dn. OGott fen Dank! — Er war der bejte Junge
unter der Soune und tapfer. — $ofe meine Seele nun.
— Urme Grau. Fch laffe dich in einer verdevbten Welt,
Lerfe, verlag fie nidht. — Sdhlieft eure Herzen forgfals
tiger alé eure Thore. €3 fommen die Jeiten ded Bes
trugd, s ift ipm Frenheit gegeben,  Die Nichtswiirdi=
gen werden vegieven mit Lift, und der Edle wird in ifhre
Nege fallen.  Maria, gebe dir Gott deinen Mann wies
ber. Mbge er nicht fo tici fallen, ald er hod) gefiiegen
ift! Selbis ftarb, und der gute Kaijer, und mein Georg,
— Gebt miv einen Trunt Waffer, — Himmlifche Luft
— Qrepheit! Frepheit!  (Er {ivht.)

Clifabetdh. Fur droben, droben bey dir. Die
Welt ift cin Gefangnif.

Mavia, CEodler Mann! CEdler Mann! IWehe dem
Sabrhundert, dasd did) von fidy ftieh!

Lerfe, %ebe‘bcr Nadyfommen{chaft, bdie dich ver:
fennt!




Gin Franerf{ypicl

in fanf Aufzhgen




Perfonen

Margatete von Parma, Todter Katld ded Funften, NRe:
gentinn det Niederlande.

Graf Ggmont, Pring von Gaure.

Wilhelm von Oranien.

Hersog von Alba.

Gerdinand, fein naturlider Sohn.

Macdiavell, im Dienfle det Regentinn.

Nidard, Cgmontd Geheimfdyreiber.

Gilya, .

Gomes, } unter Alba dienend,

Clarden, Ggmonts Geliebte.

Shre Mutter.

Bradenburg, ein Biirgersfohn.

Soeft, Krdmer,

3 ftte £ Edmeiber,l Biirger von Briifel.

Simmermann,

Geifenfieder, J

Bupd, Soldat unter Comont.

Kuyfum, Suvalide und taub.

Banfen, ein Shreiber.

Golt, Gefolge, Waden u. . w.

Der Sdauplas ift in Briffel.




Crfter Aufpug.

Armbruft{dichen.

Soldaten und Blirger (mit Uembrifen),

Setter, (Biirger von Vrifel, Schweidet, tritt vor und fpannt
die Yrmbruft). Soeft, (Biirger von Briffel, Kedmer).

Soeft.

S}un {hieft nur bin, daff ¢8 alle wird! Jhr nehmt
mir’s dod) nicdht! Drey Ringe {chwary, die habt ihr eure
Rage nidyt gefdhoffen.  Und fo wdr’ idy firr die Jahe
Meifter.

Setter. Meifter und Konig dagu, Wer miggonnt’s
euch? Shr follt dafir aud) die Seche doppelt bezahlen;
ihr follt eure Gefdhictlich¥eit bezabhlen, wie'd redht ift.

Buyd,
Cein Holldnder, Soldat unter Egmont),

Setter, den Schuff handl’ idy euch ab, theile den
Gewinft, traftive die Herven: id) bin fo, fchon lange bier



und fir viele Hiflichteit Schuloner, Fehl’ ich, fo ift’s
ald wenn ihr gefchoffen hattet,
Soeft. b follte brein reden: denn eigentlic) vers
lier’ ih dabey., Doy, Buyd, nur immerhin,
Buyd (fdiepr). Nun, Pritfhmeifter, Revereny!
— Cind! Swey! Drey! BVier!
Soeft. Bier Ringe? 6 {ey!
Alle. DBivat, Hevr Kouig, Hod)! und abermal
hodh!
Buyd, Danfe, ihr Herven. Ware Mieifter 3u vicl!
Danke fiir dbie Chre.
Jetters Die habt ihr eudy felbft ju danken,
Ruyfum,
(ein Sriedlander, Jnvalide und taund).
Daf idy euch fage!
Soeft. Wie if’s, Wlter?
Rupfum, Dag ich eud) fage! — Cr {chiefit wie
fein Herr, er {dieft wie Egmont,
rBuyd.  Oegen ihn bin ich nur cin armer Schlus
cber.  Mit der Buchfe trifft ex eft, wie Feiner in ber
Welt, Nicht etwa wenn er Gl oder gute Laune hat;
nein! wie er anlegt, immer vein {hwary gefchoffen, Ge-
lernt habe ich von ihm. Dasd ware dud) cin Kerl, der
bey ihm diente und nichtd von ihm lernte, — Nicht 3u
vergeffen, meine Herren! CGin Konig ndhrt feine Leute;
und {o, auj ded Konigd Rechnung, Wein fer!
Setter, €8 ift unter und audgemadyt, daf jeder —



Buyd. Sy bin fremd und Konig, und adhte eure
Sefese und Herfommen nicht,

Setter. Du bift ja arger ald der Spanier; der hat
fie und doch bidher laffen miiffen.,

Rupfum., Wasd?

Soeft ant). Cr will uns gaftiren; er will nidt
haben, dag wir sufammenlegen, und der Kdnig nur dad
dopypelte 3ablt,

Ruyfum, Lt ihn! dody obne Prajudiz! Das ift
aud) jcined Herven Art, {plendid gu feyn, und ¢3 laufen
au {affen wo 8 gedeipt.

(&ie bringen Wein.)

Alle. Fhro Majefiat Wohl! Hodh!

Setter (gu BVuvk), WVerfteht fich Cure Majeftst.

Buyd. Danfevon Herzen, ywenn’d doch fo fenn foll,

Soeit. Wohl! Denn unferer Spanifdyen Majeftat
Sefundheit trinkt nicht leiche ein Niederlander von Herzen,

Rupfum, Wer?

Soeft (laut). Philipps ded Sweyten, Kbdnigd in
Cypanien.

Ruyfum. Unfer allergnadigfter Kdnig und Hore!
Gott geb’ ipm langes Leben.

Soeflt. Hattet ihr feinen Heren BVater, Karl den
Slnften, nidt lieber 2

KRupfum. Gott trdf’ ihn! das war ¢in Herr! Er
batte die Hand fiber den ganzen Crdboden, und war
tuch) alled in allem; und wenn er euch begegnete, fo
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grift’ er euch wie ein Nachbar den andern; und wenn
ihr evfbrodien yoart, wuft’ er mit fo guter Manier —
Sa, verfteht mich — Cr ging aus, ritt ausd, wie'’d iHm
cinfam , gar mit wenig euten.  Haben wir dod) alle
ggwéint, wie er feinem Sohn dad Regiment hier abtrat
—-vfagt’ idy, verfteht mid) — der ift {chon anderd, der
ift majeftatijcher,

Setter, Cr lief fich nicht f{ehen, da er bier war,
ald in Prunt und oniglidem Staate,  Er fpridht ye-
uig , fagen die Leute,

Soeft. G6 ift fein Herr flir und Niederlinder,
Unfre Fhrfien miffen froh und frey feyn wie wir, leben
und leben laffen,  Wir wollen nid)t veradhtet nody ge-
orucft feyn, {o gutherzige Narven wir aud find.

Setter, Der Konig, venP ich, wave wohl cin gua:
diger Herr, wenn er nur beffere Nathgeber Hitte,

Soeft. Nein, nein! Er hat Fein Semith gegen
ung Niederlander, fein Hers ift dem Bolfe nicdht geneigt,
er [iebt und nichty wie Founen wir Hn wicder lieben?
Warum ift alle Welt dpem Grafen ESgmont o holp?
Warum trigen wir ihn alle auf den Handen? Weil
man ihm anfieht, da8 er unsd wohl will; weil ihm die-
Froplicheit, das frene Leben, die gute Mennung aus den
Augen fieht; weil er nichtd befist, dad er dem Dirftis
gen nicht mittheilte, auch dem, der’d nicht bebarf. Lafit
ven Orafen Egmont leben! Buyd, an Cud if's, die



erfle Gefunbdheit gu bringen! Bringt eured Heren Ges
fundheit aus,

Buyd. Bon ganger Seele denus SGraf Egmont
hodh!

Ruyfum, Ueberwinder bey St. Quintin,

DBuyd, Dem Helden von Gravelingen!

Alle. Hody!

Ruyfum, ©St, Quintin war meine leste Schlacht,
Jcb Fonnte faum mehr fort, faum die {dwere Bidfe
mehr {dleppen,  $Hab’ i) dod) den Frangofen nod) ¢ins
auf den Pelz gebrennt, und da Friegt” idh jum Ub{chicd
nod) cinen Streiffhuf an’s vecdhte Bein,

Buyd, Gravelingen! Freunde! bda ging’s frijch!
Den Sieg haben wir allein, Brannten und fengten die
Walichen Hunde nicht durch gany Flandern? Uber ich
meyw’, wiv trafen fie! Shre alten handfeften Kevle hicl:
ten lange wider, und wir drangten und {choffen und hie-
ben, baf fie die Mauler verservten und ihre Linien ucks
ten, Da ward Egmont dad Pferd unter dem Leibe nies
vergefchoffen, und wir fritten lange hindber heriiber,
Mann fiur Mann, Pferd gegen Pferd, Haufe mit Haus
fe, auf dem breiten fladhen Sand’ an der See bin,
Yuf einmal fam’, voie vom Himmel herunter, von dev
Mimdung ded Fluffed, bav! bau! immer mit Kanouen
in die Fransofen drein, €8 waren Englander, bdie uns
ter dern Admiral Malin von ungefihr von Diinkirchen
ber vorbepfuhren,  Swar viel halfen fie und nicht; fie



— 176 —

fonnten nur mit den leinften Schiffen herbey , und das
nicht nahy’ genug; fhoffen auch woh!l unter unéd — €3
that doch gut! €38 brac) die Walfdyen und hob unfern,
NMuth. Da ging’s! Rid! rad! herliber, Hhintiber! Uls
1ed todt gefchlagen, alles in’3 Waffer gefprengt. Und
die Kerle erfoffen, wie fie dad Waffer {dhymecten; und
was wir Holldnder waren, gerad hinten drein. Uns, die
wir beydlebig find, ward erft wobl im Waffer wie
pen Frofchen; und immer die Feinde im Fluf zufams
mengehanen, weggefchoffen wie die Cnten.  Was nun
nod) durchbrad), {hlugen eud) auf der Fludst die Bauer=
weiber mit Hacten und Miftgabeln todt. Mufte doch
bie Wiljche Majeffat gleich dad Pfotdyen reidhen und
Sriede machen, Und den Frieden {end ihr un3 fhuldig,
dem grofen Cgnront fdhuldig.

Alle, Hoh! dem grofen Egmont hodh! und aber:
mal hodh! und abermal Hhody!

Jetter. SHatte man und den ftatt der Margrete
von Parma jum Regenten gefetst!

Soeft. Nidht fo! Wabr bleibt wahr! Jb laffe
mir Margareten nicht fhelten. Nun ifP’s an miv. €3
lebe unfre gnad’ge Frau!

Alle, Sie lebe!

Soeflt. Wahrlich, trefliche Weiber find in dem
Haufe, Die Regentinn lebe!

Setter.  Klug ife fie, und mafig in allem, was
fie thut; bielte fied nur nidt o fteif und feft mit ven

Pfafs



Piaffen. Sie ift dbod aud) mit {huld, daf wir die
viersehn neuen Bijdofémhsen im Lande haben, Wozu
bie nur follen? Nicht waphr, dag man Frembde in die
guten Stellen einfchicben fann, o jonft Uebte ausd den
Kapiteln gewaplt wurden 2 Und wir {ollen glauben, ¢
fep um der Religion willen. Fa ¢8 Hhat fih. An drey
Bijchdfen Hatten wir genug: da ging’s ehrlich und ors
pentlich gu.  Nun muf doch aud) jeder thun als ob er
ndthig wire; und da fer'd allen Augenblicf Verdrug
und Handel. Und je mehr ihr dad Ding rittelt und
fdyluttelt, Defto trfiber wird’8. (Sie trinfen.)

Soeft. Dasd war nun ded Konigd Wille; fie Faun
nidhtd davon, nod) dazu thun.

Setter. Da follen wir nun die neuen Plalmen
nidt fingen; aber Sdelmenlicder, fo viel wir wollen.,
Und warum ? &3 feyen Keyereven drin, fagen fie, und
Sadyen, Gott weif. Fb hab’ ihrer doch aud) gefun:=
gen; o3 ift jelst wad neued, ich Hab’ nichtd drin gefehen.

DBuyd. S wollte fie fragen! In unfrer Proving
fingen wir wad wir wollen. Dad madt, dag OGraf
Ggmont unfer Statthalter ift, der fragt nad) fo etwas
nidt. — Sn Gent, Dyern, durd) gany Flandern fingt
fie, wer Belichen Hhat, (aut.) 8 ift ja woh! nidyt3
unfchuldiger, alé ein geiftlich Ried? Nicht wahr, Bater?

Rupfum, Gy wohl! E3ift ja cin Gotteddient,
cine Crbauung.

Setter, Sie fagen aber, 6 ey nidht auf die rechte

@oerhe'd Yerfe, V. 12
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Art, nid)t auf ihre Urt; und gefdhrlich ift’s dody ims
mer, bda lagt man’d licher feyn,  Die Fnquifitionsddie:
nier {hleichen Herum und paffen auf; mandper ehrlidye
Mann ift {hon ungliadlich geworden, Der Gewiffendz
swang fehlte noch! Da idh nidht thun darf wad id
mbdhte, Fonnen fie mich doch) derrFen und fingen laffen
was ich will,

Soeft. Die Inquifition Fommt nidht auf. Wir
find nicht gemacht, wie die Spanier, unfer Gewiffen
tyrannifiven 3u laffen. Und der Udel muF aud) bey eix
ten fudpen, ihr die Fligel 3u befchneiden,

Settev, €3 ift fehr fatal, Wenn’s den lichen Leus
ten einfdllt, in mein Haus ju fthrmen, und idy iy’ an
meiner Arbeit, und fumme juft einen Frangdfifchen Pialm,
und denfe nichtd dabey, weder Guted noch Bdfed; idhy
fumme ibhn aber, weil er mir in der Kehle ift; gleich
bin i) ein Keler und werde cingeftectt,  Obder i) gehe
iber Sand’, und bleibe bey cinem Haufen BVolfs ftehen,
oad cinem neuen Prediger juhdrt, eiem von denen, die
aus Deutfhland geFommen {ind; auf der Stelle Hheif’
idy ein Rebell, und fomme in Gefalyr, meinen Kopf gu
verlieren,  $abt ihr fe einen predigen hoven ?

Soeft. Wadre Leute. Neulich bort’ ich cinen auf
pem Felde vor taufend und taufend Menfdhen fprechen,
Dad war ein anber Gelbdy, ald wenn unfre auf der
Kangel Herumtrommeln und die Leute mit Lteinifdyen
Broden erwiivgen,  Der {prad) von der Leber weg;
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fagte, wie fie und bidher hatten bey der Naje Herumges
fahrt, und in der Dummbeit erbalten, und wic wir
mehr Crleudhtung haben Fonnten, — Und dad bewied
er eudh alleg ausd der Bibel,

Fetter. Da mag vod) aucy was dran feyn,  Jch
fagt’ immer {elbft, und griibelte fo Qiber die Sadhe nach.
Miv ift’8 lang’ im Kopf herumgegangen,

Bupd. E6 [quft ihnen auch alled BVol¥ nad).

Soeft. Dasd glaub’ i), wo man wasd Gutes hds
ren Fann und wasd RNeues.

Setter., Und was ift’s denn nun? Man Fann ja
einen jeden predigen laffen nady jeiner Weife.

Buyd. Grifch, ihr Herven! Ueber dem Schrodizen
vergeft. ifhr den Wein und Oranien.

Setter. Den nicht ju vergeffen. Dasd ift ein rech-
ter Wall: wenn man nur an ihn denft, meynt man
gleich, man fdnne fich Ginter ihn verftecken, und der
Teufel bradyte einen nicht hervor, Hoch! Wilhelm von
Sranien, hodh!

lle. Hodh! hobh!

Scefte Mum, Alter, bring’ andy deine Gefundleit.

Ruyfum, Alte Soldaten! Alle Solbaten! €3
lebe der Krieg!

Buyd. Bravo, Wlter! Alle Soldaten! €8 lebe
der Krieg!

Setter. Krieg! Kriea! Wit ihr andh, wasd ihr
ruft? Daf s euc) leicht vom Munde geht, ift wohl nas
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tilidys wie lumpig aber unfer einem dabey ju Muthe
ift, fann ich nidht fagen. Dasd gange Fahr vad Ge-
trommel su hdren; und nichtd ju hdren, ald wie da ein
Haufen gezogen Fommt und dort ein andrer, ie fie uber
cinen Higel famen und dort bey einer Mihle Hiclten,
wie viel da geblieben find, wie vicl dort, und wie fie fich)
drangen, und ciner gewinnt, der anbdere verliert, ohne
vaf man fein Tage begreift, wer was gewinnt oder vers
lievt, Wie eine Stadt cingenommien wird, die Biirger
ermordet werden, und wie’'s den armen Weibern, den
unfduldbigen Kindern ergeht.  Dad ift cine Noth und
Angft, man denft jeden Augenblid: ,,Da fommen fie!
€8 geht unsd aud) {o.«

Soeft, Drum muf auch e¢in Biwger immer in
Waffen gelitbt feyn,

Setter. Sa ed bt fid), wer Frau und Kinder hat,
Und doch hdr’ ich nody licber von Solbaten, als ich fie
{ehe.

Buyd, Das {ollt’ iy tbel nelhmen,

Setter, Uuf eud) ift’s nidt gefagt, Landdmann,
Wie wir die Syanifden Befasungen o8 waren, Hohls
ten wir wicber Uthem.

Soeft. Gelt! die lagen dir am {hwerften auf?

Jetter, Wexir Er fid.

Soeft. Die hatten {charfe Cinquarticrung bey bir.

Jetter. SHalt dein Maul,
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Soeft. OSie hatten ifn vertrichen ausd der Kudhe,

bem Keller, der Stube — dem Bette,
(Sie laden.)

Setter, Du bift ein Tropf,

Buyd, Friede ihr Herven! Muf der Soldat Fricde
rufen 2 — Nun da ihr von unsd nidhtd horen wollt, nun
bringt auch Cure Gefundleit ansg, eine biwgerliche Ses
fundbeit.

Jetter, Dagu find wiv bereit! Sicherheit und
Rube!

Soeft, Ordonung und Jrepheit!

Buyd, Brav! dasd {ind aud) wir sufricden.

(Sie fofen an und mwiederhoblen froplidy die Worte,
doch fo, baf jeder ein anders ausruft und. ed eine Att Ca:
now wird. Det Ulte horcht und fallt endlich auch mit ein.)

Alle. Sicherheit und Rube! Ordonung und Freyheit!

Pallaft der Regentinu,

Margavete von Parma, (in Jagdileidern).
Hofleute. Pagen, Bediente

R ege'ntinn.
Shr ftellt bad Jagen ab, ich werde heut nicdht veiten,
Sagt Madhiavellen, er foll 3u miv fommen,
(UAlle gehen ab.)
Der Gevante an diefe {chredlichen Begebenheiten 1aft
mir feine Rubhe ! Nichts fann midh ergeien, nichtd midy
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serftreuen; immer find diefe Bilder, bdiefe Sorgen vor
mir.  Nun wird der Konig fagen, die feyn die Folgen
meiner Glite, meiner Nachfidht ; und dod) fagt miy mein
Gewiffen jeden Yugenblict, dad rithlichfte, dad befte
gethan zu haben, Sollte ich frubher mit dem Sturme
0e8 Grimmes diefe Flammen anfachen und umbertreis
ben 2 b hoffte, fie su umftellen, fic in fid) felbft su
ver{chiitten,  Fa, was ich mir felbft fage, was ich wohl
weiff, ent{duldigt midh vor miv felbft; aber wie wird
3 mein Bruder aufuchmen? Denn, ift ¢ ju laugnen ?
Der Ucbermuth der frembden Lehrer hat fich tdglich ers
hobt; fie haben unfer Heiligthum gelaftert, die ftum:
pfen Sinnen ded Pdbeld gerviittet und den Schwindelgeift
unter fie gebartnt, Unveine Geifter baben fich unter die
Aufrahrer gemifht, und {dyredlidhe Thaten find gefche-
Hen, die zu denfen {hauderhaft ift, und die ich nun ein-
seln nach Hofe gu bevichten Hhabe; fchnell und e¢ingeln,
damit mir der allgemeine Ruf nidht suvor fomme, das
mit der Konig nidht denfe, man wolle noch mehr vers
heimlichen, b fehe Fein Mitrel, weder firenged noch
gelinbed, dem Uebel ju freern. O wad find wir Gros
Ben auf ver Woge der Menfdhheit? Wir glauben fie ju
beberifpen, und fie treibt und auf und nieder, hin und
fer,
Madpiavell (tritt auf).

Regentinn, Sind dic Briefe an den Kdnig auf:

gefest 2
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Madyiavell, Sn ciner Stunde werbet ihr fie un:
terfchreiben fonnen,

Regentinn, Habt ihr den Bericht ausflhrlich ges
nug gemacht ?

Madyiapell, Ausfibhrlich und umftandlich, wie
¢ der RKodnig liebt. Jch erzable, wie juerft ju St
Omer die bilderftirmerifdye Wuth fidh zeigt. Wie eine
rajende Menge mit Staben, Beilen, HAmmern, Leitern,
Striden verfehen, von wenig Bewaffueten begleiter, evf
Kapellen, Kirdpen und Kidfter anfallen, die Undadti:
gen verjagen, die verfchloffenen Pforten aufbrechen, al-=
Ted umbehren, die Ultdre niederreifen, die Statuen bder
SHeiligen zer{dlagen, alle Gemaplde verderben, alles was
fie nur Geweihted’, Seheiligtes antreffen, jerfdymettern,
serreifen, sertreten, TWie fidh der Haufe unterwegs
vermehrt, die Cinwohner pon Dypern ihnen die Thore
erdffen,  2Wie fie den Dom mit unglaublidyer Schnelle
permiften, die Bibliothek ved Bifdyofd verbrennen, Wie
cine grofe Menge BVolf3, von gleichem Unfinn ergriffen,
fich diber Menin, Cominesd, Werwid), Lille verbreitet,
nivgend Widerftand findet, und wie faft durd) gang
Slandern in Einem Augenblicke die ungeheure BVer{dywbds
tung fich erflart und audgefuhre ift.

Regentinn, Uy, wie ergreift mich aufs neue
ber Schmery bey deiner Wicderhohlung! Und die Furcht
gefellt fich dazu, das Uebel werde nur grfer und grds
Ber werden,  Sagt miv eure Gedanfen, Machiavell!
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Madyiavell. Berseihen Cure Hoheit, meine Ges
banfen fehen Grillen {o dhulich; und wenn i aud) im=
mer mit meinen Dienften ufvieden yoart, Hhabt ihr dodh
felten meinem Rath folgen mdgen,  Jhr fagtet oft im
Sdyerges ,,Du fichft su weit, Madyiavell ! Du {ollteft
Gefhicht{chreiber feyns wer handelt, muf fir's nidfte
forgen.“  Und doch, habe ich diefe Gefchichte nidht por-
ausd er3ahlt? Hab’ ich nicht alled vorausd gefehen ?

RNegentinn, Jd fehe aud) viel vorausd, ofhne ¢3
anbdern zu Fonnen,

Madyiavell. Cin Wort firr taufend : Fhr unter=
oriift die neue Lehre nidht, RLaft fie gelten, fondert
fie von den Redtglaubigen, gebt ihnen Kivchen, faft
fie in die bivgerliche Ordnung, {dyrantt fie ein; und fo
babt ihr die Uufriihrer anf einmal jur Rube gebradt,
Sede anderen Mittel find vergeblich, und ihr verbeert
basd Lanbd. )

Regentinn, Haft du vergeffen, mit weldjem Ubs
{cheu mein Bruder felbft die Frage verwarf, ob man die
neue Lehre dulden Foune? IBeift du nicht, wie er mir
in jedem DBriefe die Crhaltung ded mwahren Glaubensd
auf's cifrigfte empfichlt? dag er Rube und Einigleit
auf Koften der Religion nicht pergeftellt wiffen will 2
HAlt er nidyt felbft in den Provingen Spione, die wir
nidht fennen, um ju erfahren, wer fich ju der neuen
Meynung hinitber neigt? Hat er nidht 3u unfrer BVerrouns
derung ung dicfen und jenen genannt, der fich in unfrer
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Ndhe heimlich ver KeBerey {chuldig machte 2 Befiehlt er
nicht Strenge und Schdrfe? Und ich foll gelind feyn?
i) foll Borfchlage thun, daf er nachfehe, daf er dulde?
Wirde i) nicht alled Wertrauen, allen Glauben bey
ihm verlieren?

Madyiavell, b weif wolhl; der Konig befiehlt,
er [aBt eud) feine Ubfichten wiffen,  Ihr follt Rubhe und
Friede wieder herftellen, odurd) ein Mittel, das die Ges
muther nod) mehr exbittert, dad den Krieg unvermeids
I‘id) an allen Gnden anblajen wird, Bedenft, wad ifhr
thut.  Die groften Kaufleute find angeftedt, der Adel,
pas BVolk, die Soldaten, ILlad hilft ¢d auf feinen Ge=
danfen beharren, wenn fich um und alled andert ?
Mochte doch ein ‘guter Seift Philippen cingeben, oaf
¢s einem Kdnige anftandiger ift, Biivger weyerley Glaus
bend zu regieren, al8 fie durch einander aufyurciben,

Regentinn, CSold) ein Wort nie wieder, Jcby
weig wobhl, dag Politi felten Trew’ und Glauben hals
ten fann, daf fie Offenheit, Gutherzigleit, Nadhgichigs
Feit aus unfern Herzen ausfdhlieft.  Jn weltlichen Se-
fchaften ift pas leider nur u wahr; follen wiv aber auch
mit Gott fpiclen wie unter einander 2 Sollen wir gleichs
giiltig gegen unfre bewapree Lehre feyn, fir die o vicle
ihr Seben aufgeopfert haben? Die follten wir hingeben
an Yhergelaufne, ungewiffe, fich felbft widerfprecdhende
Neuerungen 2
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Madpiavell, Denft nur dedwegen nicht Hbler
pon mir,

Regentinn, Fch Fenne dich und deine Treue, und
weiff, daf einer ein ehrlicher und verftandiger Mann feyn
Fann, wenn er gleich den nachften beften Weg um Heil
feiner Secle verfehlt hat, €3 find noch andere, Mas
hiavell, Manner die ich fchdsen und tadeln mug,

Madyiavell, Wen begeichuet ihr mir?

Regentinn, I fann 8 gefichen, dag mir Egs
mont Hheute einen recht innerlichen tiefen Bevdruf evvegte,

Madyiavell. Durd) weldyed Betragen ?

Regentinn, Durd) fein gewdhnliched, durch
Sleichgultigleit und Leichtfinn, I erbielt die {chreds
liche Botfchaft, eben ald id) von vielen und ifym beglei-
tet aud der Kirdhe ging, Jd bielt meinen Scymery
nidht an, id) beFlagte mid) laut und rief, indem ich mich
3w ihm wendetes ,Seht, wasd in eurer Proving entfteht!
Dad ouldet fhr, OGraf, von dem der Konig fich alles
verfprady 2¢

Madiavell, Und wasd antwortete er?

Regentinn, AlS voenn ¢8 nidhtd, ald wenn ¢d
eine Nebenfache wive, verfete er: Waven nur erft die
RNieverlinder fber ihre BVerfaffung berubigt! Dasd hbrige
witrde fid) leicht geben,

Machiavell, Wielleicht Hat er waphrer, ald Flug
und fromm gefprochen, AMWie foll Sutvauen entftehen
und bleiben, wenn der Nicverlander fieht, dap e& mehr
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um feine Befisthiimer ald um fein Wohl, um feiner
Seele Heil zu thun ift 2 Haben die neuen Bifdhdfe mehr
Seclen gevettet, ald fette Piriinden gefhmauft, und
find es*nicht meift Fremve? Noch werden alle Statthals
terfchaften mit Nicderldndern beferst; laffen fich e3 die
Opanier nidht u deutlich merfen, daf fie die grofte,
unwiddrftehlidhfte Begierde nach dicfen Stellen empfins
en? WLl ein WolE nicht licher nach feiner Urt von den
Seinigen vegievet werden, ald von Frembden, bdie erft im
Lande fich wicder Befisthiimer auf Unfoften aller ju er=
werben fuchen, die einen fremden Mafftab mitbringen,
und unfreundlid) und ohne Theilnehmung Hevefchen ?

Regentinn, Du frellft didh auf die Seite” der
Begner.

Machiavell, Mit dem Hergen gewid nidht 3 und
wollte, id) fonnte mit dem BWerfiande gans auf der uns
frigen feyn,

Regentinn, Wenn du fo willf, {o that' 3 noth,
iy trate ihnen meine Regent{chaft ab; denn Egmont
und Oranien madyten {ich grofe Hoffnung, diefen Plak
cingunchmen, Damald waren fic Gegner; jet find fie
gegen mich verbunden, find Freunde, ungertrennliche
Freunde geworden,

Madyiavell, Cin gefabhrliches Paar,

Regentinn, Soll ich aufrichtig veden; idy firchte
Oranien, und ich fhrchte fir Cgmont, Oranien finnt
nidts Guted, feine Gedanfen reichen in die Ferne, er
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ift beimlidy, (heint alled angunchmen, widerfpricht nie,
und in ticffter Chrfurdt, mit grdfter Borfidht thut er
wad ihm beliebt.

Madyiavell. Redit im Gegentheil geht Sgmont
cinen frepen Schritt, ald wenn die Welt ihm gehdrte.

Regentinn, Cr trigt dad Haupt (o hody, als
wenn die Hand der Majeftiat nidht dber ihm fdebte.

Madiavell, Die Yugen ded BolEs find alle nach
ihm gerichtet, und die Hergen hngen an iHm,

Regentinn,  Nie hat er einen Schein vermicdens
ald wenn niemand Redyenichaft von ihm su fordern
batte. Nodh tragt er den Namen Cgmont, Graf Eg=
mont, freut ihn, fid) nennen ju Hhoven; ald yollte er nicht
vergeflen, baf feine Borfahren Befiser von Geldern
waren,  Warum nennt er fich nicht Pring von SGaure,
wie ¢35 ibm gufommt? IWarum thut er dad? Will er
erlofchne Redhte wicder geltend machen?

Madyiavell, b halte ihn fur einen treuen Dies
ner ded Konigs.,

Regentinn. Wenn er wollte, wie verdient FHnnte
e fid) um die Regicrung madhen; anftatt daf er uns
fchon, ofne fich ju nuken, unfaglidhen BVerdbruf gemacht
hat,  Seine Gejell{dhaften, Gaftmabhle und Gelage Hha-
ben den Udel mehr verbunden und verfniipft, ald die
gefaprlichten heimlichen Sufammenfinfte, Mit feinen
Gefundheiten haben die Gdfte einen dauernden Raufch,
cinen nie fid) verzichenden Schwindel ge\hdpft, Wie oft
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fesst er durd) feine Schersreden die Gemiither ded Bolks
in Bewegung, und wie ftuste der Pobel fiber die neuen
Livreen, Gber dic thoridhten Abjeichen der Bedienten!

Madyiagell, I bin fiberseugt, ¢ war ohne
Ubficht.

Regentinn, Sdlimm genug. Wie ich fage: er
{habet und, und nist fid) nidt, Cr nimmt dad Crnfts
lidhe {derzbaft; und wir, um nidt migig und nads
laffig su fdeinen, miiffen va8 Scherzhafte ernftlich neh-
men., o hetit eind bad andre; und wad man abjus
wenden fucht, dad madyt fich erfe recht. Cr ift gefahrs
lidher al ein ent{chicones Haupt einer Verfdhrodrung ;
und i) mirgte mich febr frven, ywenn man ihm bey Hofe
nidht alled gedenft, I Fann nicht laugnen, ¢ vere
gebt wenig Jeit, daf er mid) nidht empfindlich, fepr
empfindlid madt,

Madyiavell, Er {deint miv in allem nach feinem
Gewiffen 3u handeln,

Negentinn, Sein Gewiffen hat einen gefilligen
Gpicgel.  Sein Betragen ift oft beleidigend, Er fieht
oft aud, ald wenn er in der vdlligen Ueberseugung lebe,
er fey $Herr und wolle ¢d und nur aud Gefalligheit nicht
flihlen laffenn, wolle uns fo gerade nicht yum Lande hin-
ausjagen; ¢8 werde fid) fchon geben.

Madyiavell, Jd bitte eudy, legt feine Offenieit,
fein glidliches Blut, dasd alled Widptige leidyt behans
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und euc,

Regentinn, b lege nidbts aud, Jd) fpreche
nur von den unpermeidlichen Folgen, und ich Fenne ihn,
Gein Niederlandifcher Avel und fein golden Blief vor
ber Bruft fidvfen {ein Bertrauen, feine Kubhnheit, Bey=
ved Fann ihn vor cinem {chnellen, willEurlidhen Unmuth
ved Konigd {hifzen. Unterfud)’ ¢d genau, an dem gan=
sen Unglud, dasd Flandern trifft, ift er dodh) nur allein
fcbulo.  &r hat juerft den fremben Lehrern nachgefehn,
hat's {o genau nicht genommen, und vielleicht fich beims
lidp gefreut, dafi wir etwad ju {haffen Hhatten, RLaf
mich nur, wasd ih auf dem Hergen babe, “foll ey Ddies
fer Gelegenbeit davon. Und id) will tie Pfeile nicdht ums
fonft verfchiefen; idy weig o er empfindlid it, Er
ift aud) empfinolich,

Machiavell. Habt ihr den Rath jufammen bes
rufen (affen 2 Kommt Ovanien aud)?

Regentinn., b habe nah Untwerpen um ihu
gefhidt. b will ihnen die Laft der BVerantwortung
nale genug suwdlzen ; fie follen fich mit mir dem Uebel
ernftlich entgegenfeien oder fich audy als Febellen ers
Haven, @ile, dbaf die Bricfe fertig werden, und bringe
mir fie gur Unter{chrift. Dann fende fhnell den bes
wihrten BVaska nady Mavrit; e ift unermidet und
tren; daB mein Bruder guerft durd) ihn die Nadhricht
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felbft noch fprechen ey er abgeht,

Madyiavell, Cure Befehle follen fchnell und
genau befolgt werden,

BVhargerhaus

Clare, Clavensd Mutter, Braden:
burg.

Clave, Wollt ihr mir nidht das Garn Halten,
Bradenburg ?

Bradenburg, b bitt’ eud), verfhont mich,
Clirchen.

Clare. Was habt ihr wicder? Warum verfagt ihr
mir diefen Fleinen Liebeddienft 2

Bradenburg, Jhr bannt mich mit dem wirn
fo feft vor eudy hin, ich Fann enern Yugen nicht auss
weichen,

Clave, Grillen! formmt und Haltet!

Mutter (im Seffel firicend).

Singt doch eind! Bradenburg fecundirt fo Hbidy,
Sonft wart ihr luftig, und id) hatte immer wad ju
ladyen,

Bradenburg, Sonft.

Clare. Wir wollen fingen.

Bradeuburg, IBasd ihr wollt,



Glare. Nur hitbfch munter und frifdh voeg! €8 ift

¢in Solbatenlicoden, mein Leibfind,
(Sie widelt Garn nnd fingt mit Bradenbutg.)

Die Trommel geribret!

Das Preifchen gefplelt!

Mein Liebfter gewaffnet

Dem Haufen befiehlt,

Die Lange hodh fithret,

Die Lente regietet.

Wie flopft mir dag Herge!

MWie wallt mir das Blut!

O hitt’ idy ein Wammslein,

Und Hofen und Hut!
Sy folgt” ibm gum Thor' aud

Mit muthigem Sdritt,

Ging’ burdy die Provingen,

Ging’ iiberall mit.

Die Feinde {dyon weiden,

Wit {chiefen darein.

Weld) Glud fonder Gleicdhen,

Gin Mannsbild zu fepn !

(Bradenburg hat unter dem Singen Clardhen oft angefes
Den; sulest bleibt ihm die Stimme flocen, die Thranen foms
men ihm in die Angen, er Iift den Strang fallen und geht
an’s enfter. GClarcen fingt das Ried allein aug, die Mutter
winft ihe halb unwillig, fie ftebt auf, geht einige Sdhritte
nady ihm Bin, Fehrt halb unfdliffig wieder um, und jest fich.)

DMutter. IWas gibt's auf der Gaffe, Braden:
burg? Jch hore marichiven.

Bras



Bradenburg, €3 ift die Leibwadbe der Regens
tinn,

Clare. Um diefe Stunde? wasd {oll dasd bedeuten?
(Sie feht auf und geht an dad Fenfter su Bracenburg.)
Das ift nidyt die tagliche Wache, bdas find weit mehr!
Saft alle ipre Haufen. O Bradenburg, geht! hort eins
mal wad ¢d gibt? €& muf ctwad Befondered feyn.
Gebt, guter Bracenburg, thut miv den Gefallen.

Bradenburg, Jcbh gehe! Fib bin gleich wieder
da.  (Cr reidht ihr abgehend die Hand; fie gibt hm die ib:
tige.)

Mutter, Du {dhidft ihn {dhon wieder weg!

GClare. Sdy bin neugicrig; und aud), verdentt
mir’3 nidt, feine Gegenwart thut mir weh,  Jdy weif
immer nidyt, wie i) mich gegen ihn betragen foll.  Jch
habe Unrecht gegen ifm, und mid) nagt’s am Herzen,
vag er ¢ fo lebendig fihlt, — Kann ih)’8 dody nicht
anbern !

Mutter. Esiftein fo treuer Burfdhe,

Clave. S fann’d aud) nicht laffen, id) muff ibm
freundlid) begegnen,  Meine Hand vviicke fid) oft uns
verfehend gu, wenn die feine mich {o leife, fo licbevoll
anfapt. ) mache mir Borwinfe, daf ich ihn betrlige,
bag ich in feinem Hergen eine vergebliche Hoffnung nayre.
Sy bin fbel dpran. Weiff Gott, idy betriig’ ihn nidyt,
Sy will nidht, daf er hoffen foll, und ih fann ihn
dody nicht vergweifeln laffen,

Goethe's Terfes Vs 13



— 194 —

Mutter. Dasd ift nicht gut,

Clare. Jd batte ihn gern, und will ipm audy
noch wobl in der Seele. I Hiatte ihn Heivathen Fon:
nen, und glaube id) war nie in ihn verliebt,

Mutter, OGdlich warft du immer mit ihm ge:
wefen,

Clare, Ware verforgt, und hatte ein rubiges Leben,

Mutter, Und dad ift alled durd) deine Schuld
per{cherst,

Clare. b bin in ciner wunderlicden Lage. Wenn
ith fo nadhvenfe wie ed gegangen ift, weiff idy’s wohl
und weig ed nidht.  Und dann darf ich Egmont nur wies
der anfehen, wird miv alled fehr begreiflich, fa wdre
mir weit mehr begreiflich, Ud), wasd ift’s ein Mann!
Alle Provingen beten ihn an, und id) in feinem Urm
follte nicht das gliclichfte Gefdhdpf ven der Welt feyn ?

Mutter, Wie wird’d in der Sufunft werden ?

Clarve. Udy, ich frage nur ob er mic) licht; und
ob er mid) liebt? ift bad eine Frage?

Mutter. Man Hat nid)td ald Herzendangft mit
feinen Kindern, Aie dad audgehen wird, immer Sorge
und Kummer! €3 geht nicht gut aud! Du haft did) un-
gliclich gemacht! mid) ungluclich gemadyt,

Clare (gela(’fcn). Khr lieget ¢3 dodhy im Unfange.

Mutter, Leider waridy ju gut, bin immer ju gut.

Clave., Wenn Egmont vorbeyritt und id) an’s Fens
fter lief, {chaltet ity midy va? Tratet ifr nicht {elbft an’s



Fenfter? Wenn er hevauf fah, ladelte, nidte, mid
grifite; war 8 eud) umiver? Fandet ihr euch nidht
felbft in eurer Todter geehrt?

Mutter. Mache mir noch) BVorwiirfe.

Clare (gerihre).. Wenn er nun dfter die Strafe
fam, und wir vwob! fihlten, bdaf ¢r um meinetwillen
den TWeg madyte, bemerftet ihr’3 nicht {elbft mit heimlis
dyer Jreude? Nieft ihr mich ab, wenn i) hinter den
Sceiben ftand und ihn ervartete ?

Mutter. Dadpte ich, daf ¢s {o weit Fommen follte?

Clare (mit flodender Stimme und juricgehaltenen
Thednen). Und wie er und Abendsd, in den Wantel eine
gehullt, bey der Lampe fiberrafdhte, wer war gefhii=
tig ihn su empfangen, da ich auf meinem Stuhl wie ans
gefettet und ftaunend fiken blich?

Mutter., Und fonnte ich flrcdhten, dag diefe nns
gtadlidye Licbe dad fluge Clardhen o bald hinreifen
wirde? Jch muf e nun tragen, daf meine Tochter —

Clare (mit audbrechenden Theanen). Mutter! Fbr
wollt’d nun! Shr Habt cure Freude, mich zu angftigen,

Mutter (ueinend). TWeine nod) gar! madye mich
nody elender durd) deine Vetrlbnif, It miv’s nidht
Kummer genug, daf meine eingige Tochter ein verwors
fened Gefchdpf ift 2

Clare (aufftehend und falt). Verworfen! Cymonts
Geliebte, verworfen? — Weldhe Fhrftinn ucivete nicht
vad arme Clarchen um den Plag an feinem Hergen! ©
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Mutter — meine Mutter, o vedetet ihr fonft nidt.
Licbe Mutter, fepd gut! — Dasd Volf was das denft,
bie Nachbarinnen was die murmeln — Dyjefe Stube,
biefes Fleine Haus ift ein Himmel, feit Cgmontd Licbe
drin wohnt,

Mutter, Man muf ihm Gold feyn! dasd ift wabhr,
G ift immer fo freundlid), frey und offen.

Clare, €8 ift feine falfche Uder an ihm. Seht,
Mutter, und ev ift doch der grofe Egmont, Und wenn
er zu miv fommt, wie ex {o lieh ift, fo gut! wie er mir
feinen Stand, feine Tapferfeit gerne verbarge! wie er
um mid) deforgt ift! fo nur Menfdy, nur Freund, nur
Qicbfter.

Mutter. Kommt er wobl heute?

Clarve, Habt ihr mich nicht oft an’s Fenfter gehen
fehn? SHabt ibr nicht bemerft, wie idh hordre, wenn’s
an der Thire ranfdt ? — Ob iy {hon weig, daf er vor
Nacht nicht Eommt, vermutlh’ ich ihn doch jeden Uugens
blick, von Morgend an, wenn ich auffiehe. IWar ich
gy ein Bube und Eonnte immer mit gehen, zu Hofe und
uberall hin! Konnt’ ihm vie Jahne nadhtragen in der
Sdladht! —

Mutter, Du warft immer fo cin Springindfeld;
al3 cin Fleined Kind {chon, bald toll, bald nadydenklidh,
Biehft du did) nicht ein wenig befler an ?

Clarve, WBielleiht, Mutter! Wenn ich Langeweile
habe. — Geftern, denft, gingen von {cinen Leuten vors
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bey und fangen Loblieddhen auf ihm, Wenigftend war
fein Name in den Liedern! das fbrige Fonnte ich nicht
verftehn,  Dad Hery {hlug mir bid an den Hald —
I batte fie gern guriidgerufen, wenn i) mich nicht
gefchamt hatte,

Mutter, Nimm dich in Ubt! Dein heftiges We:
fen verditht noch alled; du verrdthft dich offenbar vor
dent Leuten, Wie neulid) bey dem Wetter, wie du den
Holyfchnitt und die Befchretbung fandft und mit ¢inem
Sdyrey riefft s Graf Cgmont! — Jh ward feuervoth,

Clare, $Hate ich nicht fhreyen follen? €3 war
die Sdhladht bey Oravelingen, und ich finde oben im
Bilde den Buchftaben €, und fuche unten in der Befchreiz
bung €. Stept da: ,,Graf Egmont, dewr dad Pferd
unter dem Reibe todt gefhoffen wird,*  Midy dberlief’s
— und hernach muft’ ich lachen fiber den Holzgeichnise
ten Cgmont, der fo grof war ald der Thurm von
Gravelingen gleidh) dabey, und die Englifhen Schiffe
an der Seite, — Wenn i) midh manchmal evinnere,
wie ich miv onft eine Schlacht vorgeftellt, und was ich
miv ald Middhen fir ein Bild vom Grafen Egmont
madte, wenn fie von ihm exzablten, und von allen Gra=
fen und Fhrfien — und wie miv’s jest ift!

Dradenburg (fommt).

Clarve. Iie fteht’ad? \

DBradenburg, Man weif nidtd Gewiffed, In
Slandern foll neuerdingd ein Tumult entftanden feyn ;
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bie Regentinn foll Hejorgen, ev mdchte fid) hierher vers

breiten, Dad Sd)lof ift ftarf befeist, die Birger find

3ablreid) an den Thoren, dad BVolf jummt in den Gafs

fen. — b will nur {hnell ju meinem alten Bater,
(A8 wollt> er gehen.)

Clare. Sicht man euch) morgen? Ich will midhy
ein wenig angichen, Der Wetter Fommt, und idh fehe
gar u licderlich aud,  Delft miv cinen Yugenblid,
Mutter, — Nehmt das Bud) mit, Bradenburg, und
bringt mir yieder fo cine Hiftorie,

Mutter, Lebt wohl,

Bradenburg (feine Hand reichend). Cure Hand!

Clave (ihre Hand verjagend). Wenn ihr wicder
fommt,  (Mutter und Todytee ab.)

DBradenburg (allein), Jd) Hatte mir vorgenom:
men, grade wieder fort 3u gehn; und da fie ¢3 dafi
aufnimmt und mich gehen 1a§t, mddht’ ich rafend wer-
ven, — Ungliclicher! und didy rihrt deines BVaterlans
oed Gefchick nicht 2 der wadyfende Tumult nicht 2 — und
gleich ift biv Land8mann oder Sypanier , und wer regiert
und wer Redht hat 2 — War id) dod ¢in andrer Junge
als Scdhulfnabe! — Wenn da ein Erercitium aufgege:
ben wary ,,Brutud Rede filr die Frevheit, jur Ucbung
der Redefunft; da war dod) immer Frig der Crfte,
und der Rector fagte: wenn’d nuv ordentlicher ware, nur
nicht alled o fiber einander geftolpert. — Damals Fodyt’
e3 und trich! — Jent (hlepy’ i) mich an den Yugen
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ved Madchensd fo hin, Kann idh fie doch nicht laffen!
RKann fie mich doch nidyt lieben! — Ah — Nein —
Sie — Sie fann midy nidyt gang verworfen haben — —
Nidht gany — und Halb und nidhtd! — Jch duld’ ¢8
nidt ldnger! — — Sollte ¢3 wahr feyn, wasd mir cin
Jreund neulich in’8 Obr fagte? daf fie Nadhtd einen
Mann heimlich zu fich einlaft, da fie mich suchtig im=
mer oor Ubend ausd dbem Haufe treibt, Nein, B ift
nicht wahr, ¢3 ift eine Lhge, cine {dydndliche verfaums
perifche Rige! Clardyen ift {o unfdyuldig als i) unglircks
lid) bin, — Sie hat mich verworfen, hat mich von ih=
rem Herzen geftofen — — Und id) oll fo fort leben?
b buld’, id) ould’ ed nidht, — — Schon wird mein
BWaterland von innerm Jwifte heftiger beroegt, und ich
fterbe unter dem Gettimmel nur ab! I duld’ 8 nidht! —
Wenn die Trompete flingt, cin Schuj falt, mir fipre’s
dburd) Marf und Bein! Ady, ¢85 reint midh nicht! ¢
fordert mich nicht, audh mit eingugreifen, mit ju vetten,
su wagen, — Clender, {dhimpflicher Suftand, €3 ift
Beffer, ich end auf einmal, Neulich fiivpt ich mich
in’é MWaffer, ich fanf — aber die geangfiete Natur war
ftarfer; idy fablte, dag ich fdwimmen Fonnte, und vet=
tete mich wiver Willen, — — Kdnnt’ idy der Jeiten vers
geffen, da fie mid) liebte, mich zu lieben fchien! —
Warum hat mir’ds Mark und Bein durdhdbrungen, dasd
Ol ? Warum Hhaben mir diefe Hoffnungen allen Ges
nuf ded Lebend aufgezehrt, indem fie miv ein Paradies



von weitem jeigten? — Und jener erfte Kuff! Jener ¢ins
sige! — Sier, (die Hand auf den Tifdy legend) bier 1was
ren wir allein — fie war immer gut und freundlidy ge-
gen mid) gewefen — da {dhien fie fich ju ermweidhen —
fie fabh mich an — alle Sinne gingen mir um, und id
faplte ibre Sippen auf den meinigen. — Und — und
nn? — Stird Yrmer! Wasd zauderft du? (Gr sient
éin §lifdrden aus der Tafche.) Ich will dich nicht umfongt
aud meines Bruderd Doctorfaftdhen gefiohlen Haben,
beilfames @ift! Du follft mir diefed Bangen, biefe
Sdywindel, diefe Todedfchrocifie auf ecinmal veridhlingen
und Iofen,




ISmepter Aufjug

Plad in Venffel

Setter und ¢in Z3immermeifter
(treten zufammen).

Yimmermeifter,

Sagt’ id's nidht voraus? Nod) vor adt Tagen:
auf der Sunft fagt’ ich, ¢8 wirde jchwere Handel geben,

Setter. S8 denn wabr, daf fie die Kirdhen in
Slanvern geplindert haben ?

Bimmermeifter. Gang und gar ju Grunde ges
ridytet haben fie Kivdhen und Kapellen, Nichtd ald die
vier nadte Wanve haben fie ftehen laffen,  Lauter fum:
pengefindel ! Und dad madht unfre gute Sache {hlimm,
Wir hatten eher in der Ordnung, und fandhaft unfere
Gerechtfante der Regentinn vortragen und drauf Hhalten
follen.  Reben wir fet, verfammeln wir und jefit; fo
Beift ¢8, wir gefellen und ju den Aufwieglerns

Setter. Sa fo denft jeder zuerft: wad {ollft du
mit deiner Nafe voran? hangt dod) der Hald gar nah’
damit jujaminen,
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Simmermeifter, Mir ift’s bange, wenn's ein=
mal unter dem Pad su Ifrmen anfingt, unter dem
Bolk, dad nihtd ju verlicven hat, Die braudyen das
3um Borwande, worauf wir und aud) berufen miffen,
und bringen dad Land in Unglit,

Soeft (tritt dagu),

Suten Tag, ijr . Herrn! Wad gibt's neued ? Jft'8
wahr, daf die BVilderfthrmer gerade hierher ihren Lauf
nehmen ?

Bimmermeifter, $Hicr follen fic nichtd anriihren,

Soeft, €3 trat cin Soldat bey mir ein, Tobak
3u faufen; den fragt’ id) aud, Die Regentinn, o cine
wadfre fluge Frau fie bleibt, Ddiefmal ift fie aufer Faf
fung, €38 muj fehr arg feyn, dag fie fich {o geradegu
binter ihre Wadye verftectt. Die Burg ift {harf befesst,
Man meynt {ogar, fie wolle ausd der Stadt fliichten,

Jimmermeifter, Hinausd foll fie nicht! Spre
Gegenwart befhiigt und, und wir wollen ihr mehe
Sidperheit verfhaffen, al3 ihre Stuibarte. Und wenn
fie und unfere Rechte und Jrevheiten aufrecht erhdlt;
fo wollen wir fic auf den Handen tragen,

Seifenfieder (tritt dasu).

Garfiige Handel! Ueble Handel! €8 wird unrubig
und gebt fchief aud! — Hitet euch, daf ibhyr ftille bleibt,
bag man eud) nicht aud) fire Unfwiegler palt,

Soeft, Da fommen die fieben Wkeifen aus Grie-

*henland,



Seifenfieder. b weif, da find viele, die 8
beimlich mit den Calviniften Halten, die auf die Bifchdfe
laftern, die den Kdnig nicht {hewen, Uber ein trener
Unterthan, c¢in aufrichtiger Katholife! —

(G8 gefellt fidh nach und nady allerley BVolf ju ihnen und
hordyt.)

Wanfen (tritt dasu).

Gott gritf’ euch Herren! Wad neued ?

Simmermeifter. ebt eudh mit dem nicht ab,
vad ift ein {dhledhter Kerl,

Setter, Sft ¢8 nidht dev Schreiber beym Doctor
Wietd 2

Jimmermeifter. Cr hat {dhon viele Herven ges
habt, Crft war er Schreiber, und wie ihn cin Patron
nady dem andern fortjagte, Schelmitreiche halber 5 pfufcht
er feit TMotaven und Ydvocaten in’d Handwerf, und ife
cin Branntweingapf.

(G8 Ffommt mehr Tolf sufammen und feht trupymweife.)

Banfen, Ior feyd auch verfammelt, {tecdt die Kb=
pie sufammen, €8 ift immer redendwerth.

Soeft. Sd dent aud.

Banfen, IWenn jeBt einer oder der andeve Hevy
batte, und einer oder der andere den Kopf daju; wir
Bonnten die Spanifhen Ketten puf cinmal fprengen,

Soeft. Herre! So mift ihr nicht reden, Wir
Haben dem Kdnig gefchworen.

Banfen, Und der Konig und, Merkt vas,



Setter, Dasagt fich hdren! Sagt eure Meinung.

Cinige Undere. Hordh, der verfteht’s, Der hat
Piffe.

Vanfen. Fb hatte cinen alten Patron, der befaf
Pergamente und Briefe von uralten Stiftungen, Con-
tracten und Geredhtigleiten; e hielt auf die ravften Bil=
ther.  Sn einem ftand unfere gange Verfaffung: wie
und Nicderldnder juerft eingelne Flrften regierten, alled
nad) Hergebradyten Rechten, Privilegien und Gewohnz
Beiten; wie unfre Vorfabhren alle Ehrfurd)t fir ihren
Surften gehabt, wenn er fie vegiert wie er follte; und
wie fie fid) gleich vorfaben, wenn er tber die Schnue
hauen wollte. Die Staaten waren gleidh bhinterdrein:
denn jede Proving, fo Elein fic war, hatte ihre Staaten,
ihre Landftande.

Bimmermeifter. Haltet euer Maul! dasd weif
man lange! €in jeder recht{chaffener Birger ift, jo viel
¢r braudht, von der Verfaffung unterridytet,

Setter, Raft ihn reden; man erfahrt immer et:
wad mehr,

Soeft. Er hat gany recht.

Mephrere. Crzaplt! erzaplt! So wasd hdrt man
nicht alle Tage.

Banfen. So feyd ihr Bargerdlente! Fhr lebt nur
fo in den Tag hin; und wie ihr cuer Gewerd’ von euern
Gltern Uberfommen habt, fo lagt ibr auch das Regiment
fiber euch fchalten und walten, wic ¢3 fann und mag.



Shr fragt nidyt nach dem Herfommen, nach der Hiftovie,
nach dem Redyt ¢ined Regenten; und fiber dad BVerfdums
nif haben euch die Spanier -bas Neh fber die Shren
gezogen.

Soeflt, Wer denft da dran? wenn ciner nur dasd
tagliche Brot hat,

Setter, Werfludht! Warum tritt audh Feiner in
Beiten auf, und fagt cinem fo ctwad?

Vanfen, Fdby fag’ e8 euch jest. Der Konig in
Gpanien, der die Provingen durd) gut Glad jufammen
befiit, darf dody nicht drin {chalten und walten, anders
al8 die Fleinen Fhrften, die fie ehemald cingeln befagen,
DBegreift ihr das ?

Setter., Crildrt’d uns,

Banjen, €3 ift fo tlar ald die Sonne.  Mift ify
nidht nad) euern Landredhten gevichtet werden 2 Woher
fame bas?

Cin Burger. Wahlich!

BVanfen, Hat der Britffeler nicht ein ander Redt,
alsd der Untwerper? der Untwerper, ald der Gentlr ?
Wobher Fame denn das ?

Anderer Biirger. Bep Gott!

Banfen, Wber, wenn ihr's fo fortlaufen lagt;
wird man’s euch bald anderd weifen, Pfuy! Wasd Karl
der Kuhne, Fricdrid) der Krieger, Karl der Finfte nicht
fonnten, das thut nun Philipp durd) ein LWeib,
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Soeit. JFa, ja! Die alten Fhrfen haben’s aud)
{chon probirt,

Banfen, Freplich! — Unfere Vorfahren paften
auf, IWie fie einem Herrn gram wirden, fingen fie ihm
etwa feinen Sobhn und Crben weg, Hielten ihn bey fich,
und gaben ihn nur auf die beften Bedingungen Hheraus,
Unfere Witer waren Leute! die wuften wad ihnen ni
war! die wufiten etwasd gu faffen und feft ju fegen!
Hedyte Manner! Dafir find aber aud) unjere Privilegien
fo deutlich, unfere Frevheiten o verfichert.

Geifenfieder. Wad fpredyt ihr von Frepheiten ?

Dad Wolf, Von unfern Frepheiten, von unfern
Privilegien! Srzanlt noch was von unfern Privilegien,

Vanfen, Wir Brabanter befonderd, obgleich alle
Provingen ihre Vortheile haben, wir find am Herrlich=
ften verfehen, b habe alled gelefen.

Soeft, Sagt an.

Setter. RLaft horen,

Cin Burger. I bitt’ euch,

DBVanfen, Critlich fteht gefhricben: Der Hevyog
von Brabant {oll und ein guter und getreuer Herr feyn,

Soeft. Gut! Steht das {o?

Setter. @etreu? St vas walhr?

Vanfen. Wie ich euch fage. Cr ift unsd verpflichs
tet, wie wir ipm, Sweytens : v {oll feine Macht oder
eignen MWillen an uns beweifen, merfen laffen, oder ge:
venfen gu gejtatten, auf Feinerley Weife,



Setter. Sdhin! Sddn! nidht beweijen,

Soeft. Nidht merfen laffen.

Cin Ynderer., Und nidht gedenfen ju geftatten!
Das ift der Hauptpunct, Niemanden geftatten, auf Feis
nerfey Weife.

Vanfen, Mit ausdriicklichen Worten,

Setter. Schafft unsd dad Bud),

Cin Barger. Sa, wir miffen’s haben,

Undere, Dad Bud)! das Budy!

Cin Underer. Wir wollen ju der Regentinn ge=
hen mit dem Budhe,

Cin Underer. Jhr folit dad Wort fihren, Herr
Doctor,

Seifenfiever. O bdie Tropfe!

AUndere. Nody etwad aud dem Budche !

Seifenfieder. dy {hlage ihm die Sdhne in den
$Hald, wenn er nodh ein Wort jagt,

Dasd Volf, IWir wollen fehen, wer ihm efvas
thut. Sagt und was von den Privilegien! Haben wir
uoch mehr Privilegien ?

Banfen, Mandyerley, und {ehr gute, fehr heils
fame, Da fteht audy: Der Landsherr folf den geiftlis
hen Stand nicht verheffern ober mefhren, ohne Verwil:
ligung ded Adeld und der Stande! Merft vas! Yuch
ven Staat ded Lanbded nidht verandern,

Soeft, Jft das o?
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Banfen, Fdy will’3 eud) gefchrichen zeigen, von
awey drey hundert Fabhren per,

Burger. Und wir leiden die neuen Bifchofe 2 Der
Adel muf und {hiigen, wir fangen Haudel an!

Andere. Und wir lafien und von der Fnquifition
in’3 Boddhorn jagen?

Banfen, Dasd ift eure Schuld.

Das BVolf, IWir haben nody Sgmont! noch Ora-
nien! Die forgen fiir unfer Beftes,

Banfen. Cure Brider in Flandern Hhaben das
gute Werk angefangen.

Seifenfieder. Du Hund!

(Gr {dlagt ihm.)

Andere (widerfepen fich und rufen). Bift du auch
ein Spanier ?

Gin Underer. TWad? den Shrenmann?

Cin Unoderer. Den Gelahrten?
(Sie fallen den Seifenfieder an.)

Simmermeifter, Um'd Himmeld willen, ruht!
(Undete mifchen fich in den Streit.)

Qimmermeifter, Birger, was foll bas?

(Buben pfeifen, werfen mit Steinen, hHeen Hunde an,
WBiirger ftehn und gafen, Bolf lduft ju, andere gelhn gelaffen
ouf und ab, aubete,tteiben allerley Schalispoffen, fcbrepen
und jubiliren.)

Anvere, Frepheit und Privilegien! Privilegion und
Frenheit!

Ggmont



Cgmont (tritt auf mit Begleitung),

Rubig! rubig, Leute! Wasd gibt’s 2 Rubhe! Bringt
fie aus cinanbder,

Simmermeifter, Gnddiger Herr, ihr Fommt wie
ein Cngel bed Himmels, Stille! feht ihr nichtd 2 Graf
Cgmont! Dem Grafen Egmont Reveren,

Cgmont., Yud) hier? Was fangt ihr an 2 Biir=
ger gegen Biivger! Halt fogar die Nabe unfrer Foniglis
dhen Fegentinn diefen Unfinn nidht sl ? Geht ausd
einander, geht an euer Gewerbe, €3 ift ein Hbled Jeiz
then, wenn ihr an Werftagen feiert, Was war’d 2

(Der Tumult {illt fich nach und nady, und alle flehen
um ibhn herum.)

Simmermeifter, Sie {dhlagen fich) um ihre Pris
pilegien,

CGgmont, Die fie nod) muthwillig gertriimmern
erden — Und wer {eyd ihr? For {cheint miv vechtliche
Leute,

Simmermeifter, Das ift unfer Beffreben,

Cgmont, Cuerd Jeidyensd?

Zimmermeifter, Simmermann und Sunftmeifters

Ggmont. Undihr?

Soeft, SKramer,

CGgmont, Shr?

Setter. Sdyneiders

CGgmont, Fd erinnere mich, ihr habt mit an den
Rivreen fiir meine Seute gearbeitet, Cuer Nabme ift Jetter,
14

Goetlhers Werfe. V.
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Ketter. Gnade, daf ihr euch deffen evinmert.

Ggmont, Jdy vergeffe niemanden leicht, den idy
cinmal gefehen und gefprodyen habe, — I8ad an eud)
ift, Rube zu erhalten, Leute, dad thut; ihr feyd dbel
genug angefchrieben.  Reifit den Konig nicht mehr, ex
Bat zulesst dod) die Gewalt in Hanvden, Ein ordentlicher
Biirger, der fich ehrlich und fleifig ndhre, Hat fberall
fo viel Freyheit ald er braudt,

Simmevmeifter. Wb wohl! das ift eben unfre
Noth! Die Tagdiche, die Shffer, die Faullenger, mit
Guer Gnaden BVerlaub, die ftanfern aué Langermweile,
und {dharren aud Hunger nacy Privilegien, und ligen
ven Neugierigen und Leichtglaubigen was vor, und um cine
Kanne Bicr begahlt zu friegen, fangen fie Handel an,
vie viel taufend Menfchen ungliclich madyen, Das ift
ifnert eben recht, Wir halten unfre Haufer und Kaften
su gut vermwabrt; da mddten fie gern ung mit Feuers
branden davon treiben.

Cgmont, Ullen Beyftand follt ihr finden; 8 find
Mafregeln genommen, dem Uebel fraftig su begegnen.
Steht feft gegen die fremde Lehre, und glaubt nicht,
vurd) Yufruhr Defefiige man Privilegien, Bleibt zu
Haufes leivet nicht, daf fie fich auf den Strafen votten,
DBerniinftige Leute fonnen viel thun.

(Sndeffen hat fich der ardfte Hanfe verlanfen.)

Simmermeifter, Danfen Cuer Ereclleny, danken
fiir vie gute Meynung! Aled wad an und liegt, (Cgr
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mont ab.) Cin gnddiger Herr! der echte Niederlander!
Gar o nidhtd Spanifdyes,

Jetter.  Hatten wir ihn nur um Regenten! Man
folgt ipm gerne,

Soeflt. Das [aft der Kdnig wobhl feyn, DenPlaty
bejelst er immer mit den Seinigen,

Jetter, Haft du dad Kieid ‘gefehen? Dasd war
nach der neueften Art, nach Syanifchem Schnitt,

Bimmermeifter, Cin {dhdner Herr!

Fetter. Cein Hals war’ ¢in rvechted Freffen fir
cinen Scharfridter,

Soeft. Bift ou toll 2 wad fommt dir ein?

Setter., Dumm genug, daf cinem o etwasd ein-
fallt. — €8 ift mir nun fo, Wenn idh cinen {chdnen
langen Hald fehe, muf ich gleich wider Willen denfens
oev ift gut Fopfen, — Die verfluchten Executionen! man
Friegt fie nicht aud dem Sinne, Wenn bdie Burfdhe
f{thwimmen, und ich fely’ einen nacten Budel; gleid
fallen fie mir gu Dusenden ein, die ich habe mit Ru-
then fireichen fehen. Begegnet mir ein rvechter Wanft,
mepn’ ich, den fely iy fdhon am Pfahl braten, Des
Nachtd im Traume jwidt mid’s an allen Glicdern;
man wird ¢ben feine Stunde froh, eve Luftbarfei,
icoen Spa@ hab’ idy bald vergeflen; die flirchterlichen Gies
ftalten find mir wie vor die Stirne gebrannt,
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CGgmonts Wobunuug

Secretar
Can einem Tifhe mit Papieten, er fteht unrubig auf).

Gr Pommt immer nidht! und id) warte {chon ey
Stunden, die Feder in der Hand, die Papicre vor mir;
und e¢ben heute mddht’ ich gern fo geitig forts €3 brennt
miv unter den Soplen, Fdy fann vor Ungeduld faum
bleiben. ,,Sey auf die Stunde da,“ befahl er, mir
nod), ehe er wegging; nun fommt er nicht, €5 ift o
piel u thun, i werde vor Mitternadht nicht fertig.
Sreylich fieht er einem auch etnmal durd) die Finger.
Dody hielt id)’s beffer, wenn er ftrenge ware, und liefe
cinen auch wieder gur beftimmten eit,  Man Fonnte fich
cinvidhten,  Bon der Regentinn ift er nun fhon jwey
Stunden weg; wer weif, wen er unterwegd anges
fafit bat.

Cgmont (titt auf),

Wie fieht’'s aud?

Gecretar, I bin bereit, und drey Botew warten.

Camont. Jd) bin dir wohl su lang geblichen; du
madhft ein verdrielich Seficht,

Secretdar, Cuerm Befehl zu gehorchen, wart’ ich
fchon lange. SHier find die Papiere!

Cgmont, Donna Elvira wird bdfe auf mich werz
den, wenn fie hdrt , vaf idy dich abgehalten habe,

Secretar, Shr {dherst,



Cgamont, Nein, nein, Schame did) niht, Du
3eigft cinen guten Gefdhmad, Sie ift hibidy; und ed
ift mir gang vecdht, daf du auf vem Schloffe eine Freun:
dinn haft. Was fagen die Briefe?

Secretar. Mandherley, und wenig erfreuliches,

Cgmont, Da ift gut, daf wir die Jreude ju Haufe
baben und fie nicht audwarts her u ervarten brauchen,
St viel geFormmen 2

Secretar, Genug, und drey Boten warten,

Cgmont., Sag’ an! vad ndthigfte,

Cecretar, €3 ift alles ndthig.

Cgmont, Cind nach dem andern, nur gefdhmwind,

Gecretdr. Hauptmann Breda {chicke die Relation!
wad weiter in Gent und der umliegenden Gegend vors
gefallen.  Der Tumult hat fich meiftend gelegt, —

Cgmont, G {dhreibt wohl noch von eingelnen Un:
gegogenbeiten und Tollfihnbheiten ?

Secretar. Ja! €8 Fommt nod) manched vor,

Cgmont, Beridone mid) dbamit,

Secretar. Nody fedd find eingezogen worben, die
bey Verwid) dad Marienbild umgeriffen haben, Er fragt
an, ob er fie aud) wie die andern {oll hangen laffen?

Cgmont, Jdy bin ded Hangens mive. Man folf
fie dburdhpeitfchen, und fie mbgen gehyn,

Secretdr, €G3 find jroey Weiber dabey; foll e
die auch durdhpeitfhen?

Cgmont, Dic mag er verwarnen und laufen laffen,
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Secretar. DBrint von Breda’d Compagnie will
heivathen,  Der Hauptmann hofft, ihr werdet’s ihm
abfhlagen, €8 find fo viele Weiber bey dem Haufen,
fdhreibt er, daf, wenn wir audsichen, ¢8 Feinem Sol:
datenmar(d), (ondern einem igeuner= Gefhleppe dhns
lich fehen wird,

CGgmont, Dem mag’s noch hingehn! €3 ift ein
fdhdner junger Kerl; er bat mich nod) gar dringend,
ey ih wegging. Uber nun foll’s Feinem mehr geftattet
feyn, fo leid mir’8 thut, den armen Teufeln, die ohne:
dieff geplagt genug find, ihren beften Spaf ju verfagen.

Secretar, 3wen von euern Leuten, Seter und
Hart, Haben einem MNAdel, ciner Wirthdtodter Hbel
mitgefpielt, Sie Friegten fie allein, und die Dirne fonnte
fidh) ibrer nicht evvwehren.

Cgmont. 9Benn 8 ¢in ehrlich Madchen ift, und
fie haben Gewalt gebraudht; o foll er fie drey Tage hin-
ter einander mit Rutbhen freichen laffen, und wenn fic
etwas befien, foll er {o viel davon eingichen, daf dem
Mavdchen eine Ausftattung gereicht werden Fann,

Secretdar, Einer von den frembden Lehrevn ift heim:
lich durch Cominesd gegangen und entdeckt worden, Er
fobrodrt, e fey im Begriff nach Franfreich zu gepen.
Nach dent Befeh! {oll er enthauptet werden,

Cgmont, Siefollen ihn in der Stille an die Grange
bringen, und ihm verfichern, daf er dasd weptemal
nicht o wegfommt,
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Secretar., Cin Brief von euerm Cinnchmer, S
fdhreibe; e3 formme wenig Geld ¢in, er Fonne auf die
Woche die verlangte Summe fhwerlich {dhicken; der
Lumult habe in alled die grofte Confufion gebradt.,

Cgmont. Das Geld muf herbey! er mag felhen
wie er 3 jufammenbringt,

Secretdr., Cr fagts er werde fein Moglichftes
thun, und wolle endlich den Rapmond, der cuch fo
lange fchuldig ift, overflagen und in BVerbaft nehmen
[affen.

Cgmont. Der hat ja verfprodhen ju bezahlen,

Secretar, Das letemal {ette ov fich felbft viers
3¢hn Tage,

Ggmont. o gebe man ihm nod) viersehn Ta-
ge; und dann mag er gegen ihn verfabhren.

Secretdar, Shr thut wohl. €3 ift nidht Unvers
mbdgen; e8 ift bdfer Wille, Sr madyt gewif Crnft,
wenn er fieht, ihr fpaft nicht, — Ferner fagt der Cin=
nehmers ¢r ywolle den alten Soldaten, bden Wittioen
und einigen andern, denen ihr Gnadengehalte gebt, die
Gebiihren einen halben Monat juriickhalten; man Fonne
indeffen Rath {haffen; fie mdchten fich einvichten,

Ggmont, Was ift dba einjurihten? Die Leute
braudyen bag Geld ndthiger ald id),  Dasd {oll er blei
ben laffen.

Secretdr. Toher Defehlt ihy denn, daf er das
Geld nehmen {oll?
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Cgmont, Davauf mag er denfen; ¢3 ift ifHm im
porigen Briefe {dhon gefagt,

Secretdr, Dedwegen thut er die Vor{dyldge.

CGgmont, Die taugen nidht, er {oll auf was ans
verd finnen,  Cr foll Vorfdhlige thun, die annchmlich
find, und vor allem {oll er das Geld {daffen.

Secretar, I habe den Brief ved Grafen Oliva
wicder hicher gelegt. VWerseiht, vap idy eud varan ers
innere,  Der alte Herr verdient vor allen andern eine
ausfliprliche Untwort,  Ihr wolltet ihm felbfe {chreiben,
Gewiff, ev liet endh wie cin Bater,

Cgmont, Jd) fomme nicdht dagu, Und unter vies
Tem Berhaten ift miv vad Scyreiben das Verhaftefte.
Du madyft meine Hand fa fo gut nad), {hreid’ in meis
nem Nahmen, Fc erwarte Oranien, Jd) Fomme nicht
bazu; und winfdhte {elbit, dag ihm auf feine Bevenk:
lichteiten was vecht berubhigendes gefhrichen wiirde,

Sedretar. Sagt miv ungefdhr cure Meynung ;
idy will die Antwort {dyon auffesen und fie euch vorles
gen,  Gefchricben foll fie werden, va fie vor Gervicht
fiir eure SHand gelten fann,

Ggmont., Gib miv den Brief. (Nachdem er phins
cingefehen.) Outer ehrlicher Alter! Warft tu in deiner
Sugend auchy wob! fo bedadytig 2 Crftiegft du nie einen
MWall? Bliebft du in der Schladht, wo 3 die Klugheir
anrdth, hinten? — Der treue Sorglidhe! Er will mein
Leben und mein Gliad; und fublt nidyt, vaf ver {chon
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todt ift, der um feiner Sicherheit willen lebt, ~— Schreid’
ibm, er mbge unbeforgt feyn; icy handle wie ich foll,
id) werbe mich {hon wabren; fein Unfehn bey Hofe foll
er 3u meinen Guuiten brauchen, und meines vollfomms
nmen Danfed gewif feyn.

Secretar, Nidts weiter? O er erwartet mehr.,

CGgmont, Was foll ich mehr fagen? MWillft ou
mehr Worte madyen; fo fieht’s bey bir, €3 dreht fidh
immer um den Cinen Punce: iy foll leben wie ich nidht
leben mag.  Daf idy frdhlidh bin, die Saden leicht
nehme, rajdy lebe, das ift mein Gl ; und ich vers
taufd)’ 3 nicht gegen die Sicherheit eined Todtengewdls
bed. b habe nun zu der Spanifchen Lebendart nidyt
cinen Blutdtropfen in meinen Udern; nidht Luft, meine
Schritte nach der neuen bedachtigen Hof=Cadeny Ju mus
fteen, R’ ich nur, um auf’s Leben ju denfen ? Soll
ich den gegenmwartigen Yugenblick nicht geniefen, damit
i) ded folgenbden gewif fep 2 Und diefen wicder mit Sor:
gen und Grillen perzehren?

Secvetdr., I bit endy, Herr; feyd nicht fo
harfd) und rauh gegen den guten Mann,  Shr fevd ja
fonft gegen alle freundlid), Sagt miv ein gefallig Wort,
bas den edeln Freund beruhige, Seht, wie forgfaltig er
ift, wie leil er euch berhifyrt,

Cgmont, Und doch berlihrt er immer diefe Saite,
Gr weiff von Ulterd her, wie verhafit miv digfe Crmalh:
nungen find; {ie madyen nur irve, fie helfen nichts,
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Und wenn i ein Nachtwandler ware, und auf dem ges
fagrlidpen Gipfel eined Hanfed fpasierte; ift ¢3 freunds
{haftlich, mid) bey’'m Nabhren zu rufen und mic) u
warnen, u weden und gu ddten? Laft jeden feined
Piades gebn; ¢r mag fid) wahren,

Secretar. €8 jiemt euch nidht ju forgen, aber
wer eud) fennt und liebt —

Cgmont (in den Brief fehend). Da Bringt er wice
der die alten Mahrdhen auf, wasd wir an einem Ybend
in leichtem UeDermuth der Gefeligfeit und ded Weins
getricben und gefprochen ; und wasd man daraus fir Fols
gen und Beweife durd)’d gange Konigreich gezogen und
gefchleppt habe. — Fun gut! “wir haben Schellentap-
pen, Narvenfutten auf unfrer Diener Yermel ftiden la
fen, und Haben diefe tolle Bierde nadhher in ein Bindel
Pfeile verwandelt; ¢in noch gefaprlicher Symbol fiir alfe,
bie deuten wollen, wo nichtd ju deuten ift. Wir haben
die und jene Thorheit in einem luftigen ugenblick em-
pfangen und geboren; find {chuld, dag eine ganze edle
Sdyaar mit Bettelfacken und mit einem felbftgewaplten
Unnahmen, bdem Kodnige feine Pflicht mit {pottender
Demuth in'd Gedacdhtniff rief; find fduld — was ift’s
nun weiter 2 Ff ein Faftnachtdipiel gleid) Hochverrath ?
Sind ung bdie furjen bunten Lumpen 3u mifgdnnen, die
cin fugendlicher Muth, eine angefrifchte Phantafie um
unferd Lebensd arme BIdFe hangen mag? MWenn ihr bas
Leben gar zu ernfthaft nehmt, 1wasd i denn dran?
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Wenn und der- Morgen nicht 3u neuen Freuden yoeckt,
am Abend ung feine Luft ju hoffen 4brig bleibt; ift’s
wobl ded Uns und udziehensd werth? Scheint mir die
Gonne heut, um das ju dberlegen was geftern war?
und um u rathen, ju verbinden, wasd nidht su errvathen,
nidyt 3u verbinden ift, das Schickfal cined Formmenden
Tages 7 Sdyenfe mir diefe Betradhtungen s wir wollen
fie ©Sdyiilern und Hoflingen uberlaffen, Die mbgen fin-
nen und ausdfinnen, wandeln und fdhleichen, gelangen
wobin fie Eonnen, erfchleichen was fic fonnen, — Kaunft
du von allem dicfern etwad braudhen, daf deine Cpifiel
Fein Bud) wird; fo ift mir's redht. Dem guten Ulten
fcheint alled viel su widhtig. So dract ein Freund, dev
lang’ unfre Hand gehalten, fie ftarfer nody einmal, wenn
er fie laffen will,

Secretar. Wergeiht mir, 3 wird dem Fufgin:
aer fchyoindlich, der einen Mann mit vaffelnder Cile da-
her fahren ficht.

Cgmonts Kind! Kind! nicdht weiter! Wie von
unfidhtbaven Seiftern gepeitfcht, gehen die Sonnenpferde
der Beit mit unfers Schidials leichtem Wagen durd;
und und bleibt nichtd, ald muthig gefafit, die Slgel
feftyubalten, und bald redytd bald linf3 vom Steine hier,
vom Sturge da, bdie Nader wegzulenfen, Wohin ¢
geht, wer weif ¢8 2 Crinnert ev fich dbod) Faum, woher
e fam?

Secretar, Har! Herr!
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Cgmont S fiehe hody, und Fann und muf noch
Boher feigen ich flible mir Hoffnung, Muth und Kraft,
Nody hab’ ich meines Wadhsthums Gipfel nidht erreicht;
und ftely’ ich droben einft, fo will idy feft, nicht angfilich
ftehn.  Soll &b fallen; fo mag ein Donnerfchlag, ein
Sturmwind, ja ein felbft verfehlter Schritt mid) abs
wartd in die Tiefe fthrzen ; da lieg’ idh mit viel Taus
fenden, b habe nie ver{hmaht, mit meinen gufen
Sriegdaefellen um fleinen Gewinft dbad blutige $ood u
werfen; und follt’ ich Enickern , voenn’s um den gansen
frepen Wertlh ded Lebend gebt?

Secretdr, © Her! Jpr wift nidt, was fur
MWorte ihr forecht! Gott erbalt’ endh!

Cgmont, Nimm deine Papiere yufammen, Oras
nien fommt. Fertige aud, wasd am udthigften ift, vaf
bie Boten fortFommen, ety die Thore gefhloffen werben.
Das andere hat 3eit. Den Brief an den Grafen laf
bis morgen; verfaume nidht Cloiven zu befuchen, und’
grifie fie pon mir, — Hordye, wie fid) die Regentinn
befindet fie foll nicht vooh!l feyn, ob fie’s gleich verbirgt,

(Secretdr ab.)
Oranien (fommt).

Cgmont, Willfommen, Oranien, Fhr {dheint mir
nidht gang frey,

Oranien, Was {agt ihr su unfrer Unterhaltung
mit der Regentinn ?

Cgmont, I fand inihrer Art unsd aufzunchmen,
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nicdhtd auferordentliched, b habe fie fchon dfter fo gee
fehen.  Sie ihien miv nidyt gang wohl.

Orvanien, Merftet ihr nicht,» vaf fie uriicthals
tender war ? Crft wollte fie unfer Betragen bey bdem
neuen Yufruhr ded Pdbeld gelaffen billigen ;*\ nachher
merfte fic an, wasd fid) dod) auch flir cin falfches LUyt
daranf werfen laffe; wid) dann mit dem Gefprache gu
iprem alten gewdhnlichen Didcurd: dag man ihre liebe:
volle gute Art, ihre Freundfchaft ju uns Niederlandern,
nie genug erfannt, zu leicht behandelt habe, dad nidhts
cinen erwiin{chten Yudgang nehmen wolle, dag fie am
Gnde woh! mide werden, der Konig fich u andern
Maftegeln entfchlicfen miffe.  Habt ihr das gehdrt?

Ggmont, Nidt alled; ich dachte unterdefien an
was anderd,  Sie ift ein Weib, guter Oranien, und
dic mdchten immer gern, daf fich alled unter ihr fanfz
ted Sodh gelaffen fchmiegte, daf jeder Hevcules die Loz
wenbant ablegte, und ihren Kunfelhof vermehrte; daf,
weil fie friedlich gefinnt find, die Gahrung, bdie ein
BolF ergreift, der Sturm, bden machtige Nebenbupler
gegen einander ervegen, fich durch Cin freundlich Wort
benlegen liefe, und die widrigften Clemente fic) su ihren
Fhgen in fanfter Cintracht pereinigten. Dasd ift ibr Fall;
und da fie e dabin nicht bringen fann, fo hat fie Feinen
Weg als launifdy gu werden, ficy fber Undankbarksi,
Umweisheit gu beklagen, mit fdveclichen Yusfichten in



—~ 222 —

die Sufunft su drohen, und su drohen, daf fie fortgehn
will,

Oranien, Glaubt ihr dadmal nidt, daf fie ihre
Drobung erflillt?

Cgmont, Nimmermehr! Wie oft habe id) fie
fdhon veifefertig gejehn! Wo will fie denn hin? Sier,
Statthalterinn, Koniginn; glaubft du, daf fie e8 un-
terhalten wird, am Hofe ihred Bruderd unbedeutende
Tage abyubaipen? obder nady Jtalien su gehen, und
fidh in alten Familienverhdltniffen herumpufdhleppen 2

Ovanicn, Man halt fie diefer Ent{hliefung nicht
fahig, weil ihr fic habt saudern, weil ihr fie habt jus
vitdtreten febn; dennod) liegt’d yoohl in ibr; neue Ums
ftande treiben fie ju dbem lang’ verzdgerten Cntfchlug.
Wenn fie ginge? und der Konig {chickte einen andern?

Cgmont., Nun der wide Fommen, und wirde
¢ben aud) gu thun finden. Mit grofen Planen, Pro-
jecten und Gedanfen wirde er fommen, wie er alled Buz
recht riicfen, unterwerfen und gufammenpalten wolle;
und wirde heur mit diefer Kleinigleit, morgen mit einer
andern u thun haben, ubermorgen jene Hindernif fine
den, cinen Monat mit Enhwifen, cinen andern mit
Berdruf ber fehlgefhlagne Unternehmen, ein Hhalb
Jahr in Sorgen diber cine eingige Proving subringen,
Aud) ihm wird die eit vergehn, der Kopf {hwindeln,
und die Dinge wie juvor ihren Gang halten, dag er,
ftatt weite Meeve nach einer vorgezogenen Linie gu fe=



geln, Gott danfen mag, wenn er fein Shiff in diefern
Sturme vom Felfen Halt.

Orvanien, Wenn man nun aber dem Rbnfg au
¢inem Verfud) riethe ?

Cgmont, Der ware?

Ovanien, 3u {ehen, wad der Rumypf ohne Haupt
anfinge,

CGgmont, IWie?

Oranien, Sgmont, idy trage viele Falhre her alle
unfre Verbaltniffe am Herzen, ich ftehe immer wic fiber
cinem Schachfpiele, und Hhalte Feinen Sug ded Segnerd
fir unbedeutend; und wwie migige Menfchen mit der
groften Sorgfalt fich um die Gepeimniffe der Natur be-
Fimmern, {o balt’ ich eé fur Pflidhr, fir Beruf eis
ned Fhvften, die Gefinnungen, die Ratbhihlige aller
Pacteen u fennen,  Fch habe Urfad) einen Yusbrud
gu Defirdyten, Der Kdnig hat lange nad) Fewiffen
Grundfasen gehandelt, er fiebt, bdaf er damit nicht
ausfommt ; was ift walhricheinlicher, ald dag er ¢3 auf
¢inem andern Wege verfucht ?

CGgmont, I glaud’d nicht, Wenn man alt wird
und hat o vicl verfudht, und ed will in der Welt nie
sur Ordbnung fommen, mup nian ¢8 endlic) wohl genug
haben,

Oranien, Cinsd yat er noch nicht verfucht,

CGgmout, Nun?



Oranien, Dad Volf ju {Donen und die Fhrften
3u verderben,

CGgmont, Wie vicle haben dad {dhon lange ge=
fardytet! €3 ift Feine Sorge.

Oranien, Sonft ward Sorge; nad) und nad ijt
mir’d BVermuthung, julest Gewifheit genorden,

CGgmont, Und hat der Konig treuere Diener ald
und ?

Oranien, Wiy dienen ihm auf unfre vty und
unter einander Fnnen wir geftehen, daf wir ded Kb=
nigé Redyte und die unfrigen wohl abjurwdgen wiffen.

Cgmont, Wer thut’3 nicht ? Wir find ihm unters
than und gewdrtig, in dem was ihm zufommt,

Orvarien. Wenn er fich nun aber mehr gufchries
be, und Treulofigleit nennte wasd wir heifen, auf une
fre Rechte Halten.

Cgmont, Wir werden und vertheidigen Fonnen,
Gr rufe die Ritter ved BVliefed zufammen, wir wollen
und vidhten laffen,

Oranien, Und wasd wdare ein Urtheil vor der Un:
terfuchung 2 eine Strafe vor dem Urtheil ?

CGgmont, Gine Ungerechtigleit, der fich Philipp
nie {chuldig madyen wird; und eine Thorleit, bdie id)
ihm und feinen Rathen nidht jutrane,

Oraniens Und wenn fie nun ungeredht und thods
richt wdren?

CGgmont, Nein, Oranien, 8 T ~*ht mbglidh.

DI
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Wer follte wagen Hand an und ju legen? — Und ge-
fangen 3u nehmen wdr’ ein verlornes und fruchtlofes
Unternehmen.  Nein, fie wagen nidht dad Panier der
Lyranney o bod) aufjujteden. Der Windhaud), bder
diefe Nadhridyt fiber’d Land bradhte, wide ein unge:
heuves Feuer sufammentreiben.  Und wohinand wollten
fie? Ridhten und verdbammen fann nidyt der Konig al:
Lein; und wollten fie meuchelmdroerifdy an unfer Leben ?
— Oie fonnen nicht wollen,  Cin fdyrecflicher Bund
wide in cinem Wugenblicd dad Volf vercinigen, Had
und ewige Trennung vom Spanifhen Nahmen wiirde
fidh gewaltiam evflaven.,

Dranien, Die Flamme withete dann fber unferm.
Grabe, und dad Blut unfrer Jeinde flbffe zum leerén
€uhnopfer. Lag und denfen, Cgmont,

CGgmont, Wie {ollten fie aber?

Ovanien. AUlba ift unteroegs.

Cgmont. Jdy glaub’s nidst.

Oranien. Jd weif ed.

CGgmont, Die Regentinn wollte nichtd wiffen.

Oranien, Um defto mehr bin ich ibergeugt, Dic
Regentinn wird ihm Play madyen, Seinen Mordfiun
fenn’ ich, und ¢in Heer bringt er mit,

Cgmont, Aufd neue die Provingen ju belaftigen ?
Das Bolf wird hddhft fhroierig werden,

Oranien, Man wird fid) der Haupter verfichern,

Cgmont. Nein! Nein!

Goetle's Werke, V. 15
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Oranien, Laf unsd gehen, jeder in feine Proving,
Dort wollen wir und verfidrfen; mit offner Gewalt
fangt er nicht an.

Cgmont, Miffen wir ihn nicht begrifen, wenn
¢er fommt 2

Oranien, Wir sogern.

Ggmont, Und wenn er ung im Nahnien ded Kb«
nig8 bey feiner nfunft fordert?

Oranien, Sudpen wir Yusflichte,

Cgmont., Und wenn er dringt?

Oranien, Entjchuldigen wir uns,

CGgmont. Und wenn er drauf befieht?

Oranien, Kommen wir um fo weniger,

Ggmont. Und der Krieg ift erflart, und wir find
dic Rebellen,  Oranien, laf did) nidht durd) Klugheit
verfithren; ichweig, vaf Furcht dich nicht weichen macht,
Bebenke den Schritt,

Oranien. Id hab’ ihn bedadt,

Cgmont, Bedenfe, wenn du did) irrft, woran
du fdhuld bift; an dem verderblichften Kriege, der fe
cin Land verwiftet hat. Dein Weigern ift vad Signal,
das dic Provingen mit Cinmal ju den Waffen vuft, dasd
1ede Graufambeit rvehtfertigt, wozu Spanien von jeher
nur gern den BVorwand gehafht hat.  Wad wir lange
mibfelig geflillt haben, wirft du mit Cinem Winke zur
{chrecElichften Berwirrung aufheen, Dend an dic Stids
te, die Gdeln, dad BVolk, an die Handlung, den Felos



bau, die Gewerbe! und denfe die Werwliftung, den
Mord! — Rubig ficht der Soldat wohl im Felde feis
nen Kameraden neben fid) hinfallen; aber den Flug Her-
unter werben dir die Leichen der BViirger, der Kinder,
der Jungfrauen entgegenfhwimmen, vag du mit Cnt:
feen daftehft , und nidt mebr weit, weffen Sadye du
vertheidigft; da bdie ju Grunde geben, fiir deren Freys
beit du die MWaffen crgreifft. Uud swie wird dir’s feyn,
wenn du div [{ill fagen mufit: Fir meine Sicherheit ers
griff id fic.

Oranien. Wir find nidht cingelne Menfchen, Cg-
mont, Siemt ¢8 fich, uns fir Taufende Hingugeben: fo
siemt ¢3 fidy auch, une e Tariens {honen,

Cgmont, Wer fich fhont, muf fich {elbft vers
dadytig werden,

Oranien, Wer fidh) fennt, Fann fidher vor= und
riidwarts gelhen,

Cgmont, Das Ucbel, dad dbu fiwchteft, wird ges
wif durd) deine That,

Oranien, €3 it ©  und Wilhn, dem unvermeids
lichen Uebel entgeg

CGgmont, Bey Yefahr fommt die leichs
tefte Hoffuung in Any,

Oranien, Wi b Wr den leifeften Fuf-
tritt Plag mehr; der by Yart vor uns.

Cgmont, St ded & 7 i fo {dhma:

ler Grund ?
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Oranien. So {dhmal nidyt, aber {hliipfrig.

Cgmont. Bey Gott! man thut ipm Unvedht, Feh
mag nicht leiden, daf man unwirdig von ihm denft!
Cr ift Karld Sohn und Feiner Niedrigleit fapig.

Ovanien. Die Konige thun nid)td niedriges,

CGgmont. Man {ollte ihn Fennen lernen,

Oranien. Eben diefe Kenntniff rath und, ecine ges
faprlicke Probe nicdht abzurarten,

Cgmont. Keine Probe ift gefaphrlidh, su der man
Muth Hat.

Oranien. Du wirft aufgebradyt, Egmont.

CGgmont, Fdy muf mit meinen Augen {ehen,

Oranien., O {ah’ft du diefmahl mur mit den meis
nigen! Freund, weil du fic offen haft, glaubft du, du
fiehft. S gehe! IBarte du Alba’é Unfunft ab, und
Gott fey bey dir! Bielleicht rettet dich mein Weigern.
Wielleicht baf der Dradye nidhtd ju fangen glaubt, wenn
er und nidyt beyde anf Cinmal ver{chlingt, Bielleicht
sogert er, um feinen Unfchlag ficherer audzufithren; und
vielleiht fieheft du indef die Sade in ihrer wahren Ges
ftalt,  Aber dann fhnell! fdhnell! Rette! vette dicy! —
Lel’ wohl! — Laf deiner Aufmerfjambeit nid)td entges
Ben s wie piel Mann{chaft ev mitbringt, wie er die Stadt
befetst, wasd fir Macht die Regentinn behalt, wie deine
Freunde gefafit find,  Gib mir Nacdyicht — — — Cgs
mont —

Cgmont, Tsad willft du?
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Oranien (ihn bey der Hand faffend). Laf didy dber:
veden! Geh mit!

Cgmont, Wie? Thrdnen, Oranien?

Oranien, Einen BVerlornen zu beweinen ift aud
mdnnlid,

Cgmont, Du wahnft mid) verloren?

Oranien, Du bift’s, Bedenfe! Dir bleibt nur
eine Furze Frift, b wobl,  (ab.)

Cgagmont. (allein). Dag andrer Menfdhen Sedan:
fen folchen Cinfluf auf und Haben! Mir wir’ ¢d nie
cingefommen; und diefer Mann tragt feine SorglichEeit
in mich heriiber. — MWeg! — Das ift ¢in fremder Tros
pfen in meinem Blute. Gute Natur, wirf ihn wicder
heraud! Und von meiner Stirne die finnenden Runyeln
weggubaden, gicht ¢8 ja wolhl nodh ein froundlid) Mictel,




Dreitter Aufjuag

Pallaft der Regentiun,
Marvrgarvete pon Parma,

Sch hatte miv’s vermuthen follen,  Ha! Wenn man
in PMihe und Wrbeit vor fich Ginlebt, denft man immer,
man thue -dad Mdglichfte; und der von weitem juficht
und befiehlt, glaubt, er verlange nur dad IMbgliche, —
D vie Konige! — Fd) hacte nidht geglaudt, daf 3
mich fo perdriefen onnte, €3 ift {o fchdn su herrfdhen!
— Und abzudanfen 2 — Jdy weif nicht, wiec mein Ba-
ter ¢3 fonnte; aber idy will ¢3 aud,

Madyiavell Cerfheint im Grunde).

Regentinn, Tretet naher, Machiavell, Jch denfe
Bier fiber den Brief meined Brubders,

Madyiavell, S darf wiffen, was er enthdlt?

Regentinn, So viel zavtliche Yufmerffambeit fire
mich, als Sorgfalt fiir feine Staaten. Er rifymt die
Standhaftigleit, den Fleif und die Treue, womit ich
bider fiw die Rehte feiner Majeitat in diefen Landen
gewacht Habe,  Sr bedauert mich, daf mir bad unbin:



dige Bolk o viel 3u {chaffen madhe, Cr ift von der Tiefe
meiner Cinfidhten fo vollfommen fberjengt, mit dev
Rlugheit meined Betragens fo auerordentlid) gufrieden,
vag i faft fagen muf, ver Brief ift fir einen Kdnig ju
fdn geidhricben, fitr einen Bruder gewi.

Madhiavell, €3 iff nidht dasd erfiemal, daf ¢
euch feine gervedyte Sufriedenfeit begeigt,

Regentinn, Aber dad erfiemal, dag ed redneriz
{de Figur ift.

Madpiavell, Fboverfieh eud) nicht.

Regentinn, Fhr werdet, — Denn ex meynt, nach
biefem €ingange: obhne Mannfhaft, ohne cine Fleine
Armee werde ich immer hier eine ble Jigur {piclen! Wiy
bdtten, fagt er, unvedht gethan, auf die Klagen der Cins
wohner unfre Soldaten aud den Provingen zu zichen,
Gine Befaung, meynt er, dic dem Burger auf dem
Naden laftet, verbiete ihm durch ihre Schwere, grofe
Sypriinge 3u madhen.

Madyiavell, €3 wirde die Gemither duferft aufs
bringen,

Regentinn, Der Konig meynt aber, Hovft du?—
Cr meynt, daf ein tachtiger General, fo einer, der gar
Feine Raijon annimmt, gar bald mit Wolf und Adel,
Biirgern und Bauern fertig werden fonne; — und
fchickt dedwegen mit ¢inem flarFen Heere — den Herzog
von AUlba.

Machiavell, Alba?
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Regentinn, Du wunderft dich 2

Madpiavell., Fhr fagt: er fhickt. Cr fragt wolhly
ob er {chidken foll 2

Regentinu, Der Kdnig fragt nidht 5 er {hickt,

Madyiavell, Sowerdet ifhr ¢inen erfahrnen Krics
ger in euern Dienften haben,

Regentinu, Jn wmeinen Dienfien 2 Rede gerad’
heraud, Madhiavell,

Madyiavell, I mdcht’ eudh nicht vorgreifen,

Regentinn, Und id) mdchte mich verftellen, €3
ift miv empfindlich, {ehr empfindlich, Jch wollte lieber,
mein Bruder fagte wie er’d denft, ald dag er formlicye
Cpifteln unterfchreibt , die ein Staatdfecretdr auffest,

Madyiavell, Sollte man nidyt cinfehen? —

Regentinn, Und id) fenne fie imwendig und quss
wendig.  Sie mdhten’s gern gefdubert und gefehrt ha-
ben; und weil fie felbft nidyt sugreifen, fo findet ein jes
der BVerteauen, der mit dem Befen in der Hand Fommt,
O mir ift’'d, ald wenn ich den Konig und fein Sonfeil
auf diefer Tapete gewirft fahe.

Madyiavell, So lebhaft ?

Regentinn, €3 fehlt fein Sug, €3 find gute
DMenfchen drunter,  Der ehrliche Rodrich, dev fo erfahs
ren und magig ift, nidht su hoch will, und doch nichts
fallen 1aft, der gerade Ulongo, der fleifige Freneda, ber
fefte Sas BVargasd , und noch einige die mitgehen, wenn
die gute Partey mdchtig wivd, Da figt aber der Hhohl:



augige Toledaner mit der ehrnen Stirne und dem tiefen
Feuerblick, murmelt zwifchen den 3dhnen von Weiber:
gte, ungeitigem Nachgeben, und daf Frauen wohl von
sugerittnen Pferden fich tragen laffen, felbft aber {chlechte
Gtallmeifter find, und {olhe Spafe, Ddie ich ehmals
von den politifhen Herven habe mit durdphdren miffen,

Madyiavell, Ihr habt ju dem Gemalhloe einen
guten Farbentopf gewaplt,

Regentinn, Sefteht nur, Madhiavell: Iu meis
ner gangen Schattivung, ausd der id) allenfalld mahlen
Fonnte, ift fein Ton {o gelbbraun, gallen{chwar, wic
Alba’s Befichtsfarbe, und ald die Farbe, ausd vder v
maplt.  Sever ift bey ihm gleich ein Gottedlafterer, ein
Majeftatd{chdnder: denn ausd diefem Kapitel fann man
fie alle fogleich radern, pfahlen, viertheilen und verbrens
nen, — Dad Gute, was ich hier gethan Hhabe, fieht
gewiff in der Ferne wie nichtd aud, eben weil’d gut ijt.
— Da hangt er fid) an jeden Muthwillen, der vorbey
ift, evinnert an jede Unrube, die geftillt ift; und ¢d wird
dem Kbdnige vor den Wugen fo voll Meuterey, Yufruhr
und Tolfahnheit, daf er fidy vorflellt, 'fie fragen fidh
hier cinander auf, wenn cine fladytig voritbergehende
Ungegogenheit eined rofhen Voltd bey und lange vergefs
fen ift. Da fafit er cinen vedyt herzlichen Hag auf vie
armen Reute fie fommen ihm abfdeulicdh, ja vie Thicre
und Ungeheuer vor; er fieht fidh nadh) Feuer und Schwert
um, und wihnt, fo bandige man Menfden,
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Macdyiaovell, Shr {dyeint mir su Heftig, ihr nehmt
die Sache ju hodh, Dleibt ihr nicht Regentinn 2

Regentinn, Dad Fenn’ ih, Cr wird eine Sns
firuction bringen, — S bin in Staatdgefchifeen alt
genug geworden, um ju wiffen, wie man cinen vers
ordngt, ofjne ihm feine Beftallung su nehmen, — Crfe
wird er eine Juftruction bringen, bdie wird unbeftimmt
und fchief feyny ev wird um ficdy greifen, denn er hat die
Gewalt; und wenn id) micy beflage, ird er eine ge=
heime Suftruction vor{digen; wenn ich fie fehen will,
wird er mic) herumsiehen; wenn ich drauf beftehe, wird
er miv ¢in Papier geigen, dad gang was anderd enthalt;
und wenn id) mid) da nidht berubige, gar nidht melhyr
thun, ald wenn ich redete, — Fubef wird v, was id)
furdhte, gethan; und was id) winfhe, reit abwdrtd
gelentt haben,

Machiavell, Fb wollt’, ich Fonnt’ euch wider=
forechen,

Regentinn, Was i) mit unfaglicher Geduld be-
ruligte, wird er durd) Harte und Graujamfeiten wicder
aufhesen ;s id) werde vor meinen Yugen mein WerkE ver-
foven fehu, und Uberdief nodh feine Schuld 3u tragen
haben,

Madyiavell, CErwarten’d Sure Hoheit,

Regentinn, So vicl Gewalt hab’ id) tiber midy,
um ftille 3u feyn, Lap ipn Fommen; ich werde ihm mit
ber beften vt Plag madyen, ¢’ ¢r mich verdrangt.



Madyiavell, So rafh diefen widhtigen Schyritt?

Regentinn, Shwerer ald du denfff. Wer zu
berrfchen gewohnt ift, wer'd hergebracdht hat, baf jeden
Tag vas Sdyictfal von Taufenden in feiner Hand liegt,
fteigt vom Throne wie iw'd Grab,  Wber beffer {o, ald
einem Gefpenfte gleid) unter den Lebenden bleiben, und
mit hohlem Unfehn einen Pla behauptdh wollen, den
b ein anderer abgeerbt hat, und nun befit und ges
niegt,

Clédrdens Wohunung

Clarchen, Mutter,

Mutter. o cine Licbe wic Bradenburgd hal’ idy
nie gefehen; idy glaubte, fie fey nur in Heldengefchichten.
Clardyen (geht in der Stube auf und ab, ein LUed
swifden den Lippen fummend).
Gluclicy allein
it die Seele, bdie liebt.

Mutter. Cr vermuthet deinen Umgang mit Sgs
mont ; und iy glaube, wenn du ihm cin wenig freunds
lidh thateft, wenn du wollteft, cr heivathete dich noch,

Clavrdyen (fingt).
Sreudvoll
Und [leidvoll ,
Gedanfenvoll feyn;
Langen
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tind bangen
Sn {diwebender Pein;
Himmelhody jaudyzend,
Bum ZTode betribt;
Sliclidy allein
St die Seele, die liebt.

Mutter. sLaf das Heyopopeyo.

Clarden, Scheltet mir’d nidht; 8 ift ein Fraftig
Lied.  Hab’ ih dodh) fhon manchmal c¢in grofed Kind
bamit {dhlafen gewiegt,

Mutter, Du haft dod) nid)ts im Kopfe ald deine
Licbe, BVergafeft du nur nidyt alled fiber das Cine, Den
Drackenburg follteft du in Ehren balten, fag’ ich dir,
Cr fann did) nod) cinmal gludlich machen,

Clardyen, ¢r?

Mutter. Oja! 8 Fommt eine Jeit ! — Fhr Kin-
der feht nichtd vorausd, und dberhordyt unfre Crfahrun:
gen.  Die Jugend und die fhone Lcbe, alled phat fein
Gubde; und ¢8 fommt eine 3eit, wo man Gott dankt,
wenn man irgendwo unterfriechen fann.

Clarchen (fdaudert, fdyweigt und fahet auf). Muts
ter, laft die Jeit fommen wie den Tod.  Dran vorjus
penken ift {hrechaft! — Und wenn er fommt! Wenn
wir miffen — dann — wollen wir ung geberben wie
wir fonnen — Cgmont, id did) entbehren! — (Sn
hrdnen.) Nein, ¢d ift nicht moglich, nicht mdglidy,



CGgmont
in einem Reitermantel, den Hut in'é Geficht gedrickt).

Clarchen!

Clardyen (thut einen Sdpreyy fdhet gurice). Cgs
mont! (Sie eilt euf ibn su.) CEgmont! (Sie umarmt
ihn und rubt an ihm.) O du guter, lieber, fifer! Kommift
bu ? bift du dba ?

Cgmont, Guten Ubend, Mutter!

Mutter. Gott gri eud), edler Herr! Meine
Kleine ift faft vergangen, daf ihr {o lang’ ausbleibt;
fie hat wicder den gangen Tag von eudh geredet und ges
fungen.

Cgamont, Shr gebt mir dodh ein Nachteffen?

Mutter, 3Bu viel Gnade. Wenn wir nur etwas
hatten.

Clardpen. Freplid)! Send nur ruhig, Mutter;
id) habe {dhon alles darauf eingerichtet, ich habe etwas
subeveitet. BVerrathet mich nicht , Mutter,

Mutter. Schmal genug.

Clardyen. FWartet nur! Und dann denP ich: wenn
er bey mir ift, Hhab’ id) gar Feinen Hunger; da folite er
auch Feinen grofen Uppetit haben, wenn ich bey ihm bin,

CGgmont. Meynft dpu?

Clardyen (fiampft mit dem Fufe und Feht fidy unwils
lig um).

Ggmont, MWie ift dir?

Clarden, IWie feyd ihr Heute fo Talt! Jhr Hhabt



miy nod) feinen Kuf angeboten. Warum I)ab't ihr bie
Arme in den Mantel gewicelt wie ein Wochenfind ?
Siemt Feinem Soldaten nodh) Lichhaber, die AUrme cinges
wickelt 3u haben,

CGgmont, 3u Jeiten, Lebchen, zu Jeiten. WWenn
der Soldat auf der Lauer fteht und dem Feinde etwasd
abliften mdchte, da nimmt er fich jufammen, faft fich
felbft in feine vme und faut jeinen Unjhlag veif, Und
¢in Riebhaber —

Mutter, Wollt ihr eud) nidht feben?2. €3 eudy
nidyt bequem madyen 2 Jdy muf in die Kidye; Clardhen
denft an nidht3, wenn ihr da feyd.  Fhr mufe finlich
nehmen,

Cgmont., Guer guter Wille ift die befte Wirze,
(Mutter ab.)

Clardyen, Und wasd wdre denn meine Liehe?

Ggmont, So viel du willft.

Clardhen, Bergleicht fie, wenn ihr dasd Hery habt,

Cgmont, Suforderft alfo. (Gr wieft den Mantel
ab und ftelht in einem praditigen Kleide da.)

Clardyen, 9O je!

Cgagmont, Nunhabh’ id) die Urme fren. (e herst fie.)

Clarchen. faft! Shr verderbt eudh, (Sie tritt
surice.) Wie pradytig! da darf ich eud) nicht anriihren.

Cgmont. DBift du gufricven? Iy verfprady dir,
cinmal Spaniidy su fommen,

Clavcdhen, S bat euch geither nicht mehyr dprum;



iy dachte, ihr voolltet nicht — Ach und dasd goldne
Blie!

Camont, Da fichft dbu’s nun,

Clardpen, Das hat dir der Kaifer umgehingt?

CGgmont. Ja, mein Kind! und Kette und Seichen
geben dem, der fie tragt , die edelften Frevheiten, e
erfenne auf Croen Feinen Ridyter fiber meine Handlun:
gen ald den Groffmeifter ded Ordend mit dem verjam:
melten Kapitel der NRitter,

Clardyen. O du dirfteft die gange Welt fiber dich
ridhtén laffen. — Der Sammet ift gar ju herrlich, und
bie Paffement = Yrbeit! und dad Gefticfte! — Man
weif nidht, wo man anfangen foll.

Cgmont, Sieh dich nur fatt,

Clardyen. Und dad goldne BVlief! Jhr erjahltet
mir die Gefchichte und fagtet: 8 fep ein Jeichen alles
Groffen und Koftbaren, wad man mit Mik’ und Fleid
perdient und erwirbf, €8 ift fehr Foftbar — b Fann’s
beiner Ricbe vergleichen, — b trage fie ¢ben fo am
$Hergen — und hernadh) —

CGgmont, 9Basd willft du fagen?

Clardyen, SHernady vergleicht fidy’s aud) wicder
nidpt.

CGgmont, Wie {o?

Clardyen, Jd) habe fie nidht mit MaY und Fleip
eryorben , nidt verdient,

Cgmont, JIn der Licbe ift ¢3 anderd, Du povs



dbienft fie, weil dbu dich nicht darum bewirbft — und bdie
Leute erhalten fie aud) meift allein, bdie nicht darnadh
jagen.

Clirdhen. SHaft du das von dir abgenommen?
$Haft du diefe folze Unmerfung fiber didh {elbft gemadyt ?
du, den alled BWolf liebt?

Cgmont., Hat idh nur etwad fir fie gethan!
fonnt’ id) etwad fir fie thun! €8 ift ihr guter Wille,
mid 3u lichen.

Clérden. Du warft gewip heute bey der Re:
gentinn ?

Cgmont, Jch war bey ihr.

Glirdyen, DBift du gut mit ihr?

Cgmont. €8 fieht einmal fo aud, Wi find ein:
ander freundlid) und dienftlich.

Clarden. Und im Hergen ?

Cgmont. IWill ich ihr wohl, Fedesd hat feine eigne
Ubfichten. Das thut nichtd ur Sade, Sie ift eine
trefflicdye Jrau, fennt ifhre Leute, und f{abe tief genug
wenn fie auch nicht argrodinifch ware.  Jch mache ihr
viel su {haffen, weil fie hinter meinam Betragen immer
Geheimniffe fudht, und idh Feine habe.

Clardyen, o gar feine?

Cgmont, Ch nun! cinen Fleinen Hinterhalt. e
ver Wein feiyt Weinftein in den Faffern an, mit der
Qeit.  Oranien ift dod) nodh eine beffere Unterhaltung
far fie und eine immer neue Aufgabe, Sr hat ficdh in

pent
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den Crebit gefest, daf er immer ctwad Geheimes vor-
habe; und nun fieht fie immer nad feiner Stirne, was
er wolhl denfen, auf feine Schritte, wobhin er fie woh!
vichten mbdyte,

Clarden, DBWerftellt fie fich?

CGgmont, Regentinn, und du fragft?

Clardyen, DBergeiht, id wollte fragen: ift fie
falfdy 2

Cgmont. Nidt mehr und nidht weniger, ald jes
der der feine Abfichten erveichen will,

§I&r¢en. Sch Ednnte midy in die Welt nicht fine
ven.  Sie hat aber auch einen mannlidhen Seift, fie ift
ein ander Weib al8 wir Ndtherinnen und Kdchinnen,
Sie ift grof, Hershaft, ent{chloffen.

Ggmont, S, wenn’3 nidht gar su bunt geht.
Diefmal ift fie dock ein voenig aud der Faffung.

@Iérd)en. Wie fo?

Cgmont. Siehat aud) ein Birtdyen auf der Obers
lippe, und mandymal einen Unfall von Podagra, Cine
rechte AUmagone!

Clarden, Cine majeftatifhe Frau! I {cheute
mid) vor fie gu treten,

CGamont, Du bift dboch fonft nidt zaghaft — €3
wire aud) nicht Furdyt, nur jungfriuliche Scham,

Clavdyen (fclagt die Augen nieder, nimmt feine Hand
and lebnt fid an ihn).

@oethe's Werke. V. 16
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Gamont, S verftehe dich! liched Madchen! du
darfft die Yugen anffdhlagen. (Gr Fift ihre Angen.)

Clardyen, Laf mid) {chweigen! Laf midy didy hal:
ten,  Rag mich div in die ugen fehen; alled drin fin-
oen, Lroft und Hoffnung und Freude und Kummer.
(Sie umarmt ihn, und fieht ifn an.) Sag’ mir! Sage!
iy Begreife nicht! bift du Egmont 2 der Graf Egmont?
der grofie Egmont, der fo viel Auffehn madyt, von dem
in ben Beitungen fteht, an dem die Provingen hangen 2

Cgamont, Nein, Clarden, dasd bin id) nidt,

Clardhen, MWie?

Cgomont, Siehft du, Clardyen! — L midy fitgen!
— (Cr fes? fich, fie tniet vor ihm auf einen Schemel, legt
ihre Arme auf feinen Schoos und fieht ihn an.) Jener Egs
mont ift ein verdricBlider, fteifer, falter Ggmont, der
an fid) balten, bald diefed bald jened Geficht maden
mufi; geplagt, verfannt, verwidelt ift, wenn ihn die
Leute fir froh und frdhlid) Halten; gelicht von einem
Dolfe, das nidit weiff was ed will; geehrt und in . die
$Hdhe getragen von einer Menge, mit der nidhts angus
fangen ift; umgeben von Freunden, denen er fich nicht
iiberlaffen darf; beobachtet von Menfchen, die ihm auf
alle Wrife beyfommen mdchten; arbeitend und fidy bes
mithend, oft ohne we, meift ohne Lohn — o lag
mid) {dyweigen, wic ¢ dem ergeht, wie ¢8 dems ju Mus
the ift, Uber diefer, Clardhen,. der ift rubig, offen,



glictlich, gelicht umd gefannt, von dun beffen Hergen,
bas auch) er gany Fennt und mit voller Lebe und Ju-
trauen an basd feine drlidft, (Gr umarmt fie.) Dasd ift
dein Cgmont! ‘

Clirdyen. o laf mich ferben! bdie MWelt hat
Beine Jreuden auf diefe!




BVievter Aufysuog

St v a £ e
Fetter, Simmermeifter,

Setter,

He! pft! be, Nadybar, ein Wort!

Simmermeifter, ©¢h deined Pfadd, und fey
rubig,

Jetter, FNur ein Wort, Nichts neued ?

Bimmermeifter, Nidhts, ald daff unsd von neuem
3u reden verboten ift,

Setter, Wie?

Simmermeifter, Tretet hier an’d Haus an, Hie
tet euch! Der Hergog von Alba hat gleich bey feiner Uns
funft einen Befehl ausgehen laffen, dadurd) jwey oder
drev, die auf der Straffe sufammen fprechen, ded Hochs
verrathd ohne Unterfuchung {chuldig erflart find.

Setter, O mweh!

immermeifter. Bey ewiger Gefangen{haft ift
verboten, von Staatdfachen su redem,

Setter, O unfre Freyheit!
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Zimmermeifter, Und bey Todedfirafe foll nies
mand bdie Handlungen der Regierung migbilligen,

Setter, O unfre Kopfe!

Simmermeifter, Und mit grofem Berfprechen
werden Bater, Mitter, Kinder, BVerwandte, Freunde,
Dienftboten cingeladenr, wasd in dem Fnnerften ded Haus
fed vorgeht, bep dem befonderd niedergefeten Gerichte
3u offenbaven,

Setter. Gehn wir nad) Haufe,

Bimmermeifter, Und den Folgfamen ift vers
fprodhen, dag fie weder an Leibe, nodh) BVermbdgen einige
SKranfung erdbulden follen.

Setter. TWie gnavig! MWar mir’s dod) gleich yeh,
wie der Herzog in die Stadt fam, Seit der Jeit ift
mir’s, ald ware der Himmel mit cinem fhwarzen Flor
uibersogen, und bHinge o tief Gerunter, daf man fich
biifen miffe um nicht dran ju ftogen,

Fimmermeiiter, Und wie haben div feine Sols
daten gefallen? Gelt! dasd ift cine andre Yrt von Krebe
fen, al8 wir fie fonft gewohnt waren,

Fetter, Pfui! €3 {hnlrt einem dad Hery ein,
wenn man o einen Haufen die Gaffen hineb marfdie
ren fieht. RKerzengerad mit unverwandtem Blik, Ein
Tritt fo viel ihrer find, Und wenn fie auf der Sehilds
wadhe ftehen, und du gehft' an einem vorbey ; ift’'s, als
wenn er didy durd) und durd) {ehen wollte, und ficht fo
fteif und mirrifch aus, daf du auf allen Cen cinen
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Sudtmeifter zu fehen glaubft. Sie thun mir gar nidyt
wobl. Unfre Miliz war dod) nod) ein luftig Bol¥; fie naphs
men fich was heraus, ftanden mit ausdgegratichen Beis
nen da, batten den Hut uber’'m Ohr, lebten und lieen
Leben: diefe Kerle aber find wie Majdyinen, in denen cin
Leufel fist,

Simmermeifter. Wenn fo ciner vuft: ,Haltle
und anfdhldgt, meynft du, man biclte?

Setter, Jdy ware gleid) des Tobesd,

Simmermeifter. Sehpn wir nad) Haufe,

Setter, €3 wird nidht gut, Udieu,

Soeft (tritt dagu).

Sreunde! Genoffen!

Bimmermeifter, Still! Laft und gehens

SGoeft. Wit ihr?

Setter. Nur zu viel!

Soeft. Die Regentinn ift weg.

Setter. Jun gnad’ und Gott,

Simmermeifter. Die hielt und nodp.

Goeft. Uuf cinmal und in der Stille, Sie fonnte
fich mit dem Herzog nidht vertragen; fie lie dem Adel
melden , fic fomme wieder. Niemand glaubt’s,

Simmermeifter. Gott verseil’s dem Udel, baf
er uns diefe nene Geifiel Hber ven Hald gelaffen hat, Sie
hatten e abwenden fonnen, Unfre Privilegien find bin,

Setter, Um Gotted willen nichtd von Privilegien,
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Kdy wittre den Geruch von einem Srecutiondmorgen;;
die Sonne will nicht hervor, die Nebel finken,

Soeft, Oranien ift audy weg.

Simmermeifter, So find wir denn gany vers
Iaffen!

Soeft. Graf Sgmont ift nodh da. .

Setter, ®ott fey Dant! Starken ihn alle Heiliz
gen, dag er fein befted thut; der ift allein was vers
nbgend,

Vanfen (tritt auf).

Bind’ id) endlich ¢in Paar, die nod) nicdht unterges
Frodpen find?

Setter, Thut und den Gefallen und geht firbag.

BVanfen, Shr feyd nicht hvflich.

Bimmermeifter, €3 ift gar feine 3eit ju Com:
plimenten.  Fudt cud) der Budkel wicder 2 Seyd e
fchon durchgeheilt ?

Banfen, Fragt einen Soldaten nad) feinen Wun:
ben! Wenn ich auf Schldge wasd gegeben hatte, ware
fein Tage nichtd aus mir geworden,

Setter. €3 fann ernftlicher yoerden,

Vanfen, JFhr fplirt von dem Gewitter, das auf:
fteigt, eine erbarmliche Mattigkeit in ben Glicdern,
fcheint’s,

Simmermeifter, Deine Glicder werden fidh) bald
wo anders cine Motion machen, wenn du nicht ruhit.

Vanfen, Yrmielige Maufe, dic gleich vergwoeifeln,
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wenn der Hausdherr e¢ine neue Kae anfdhafft! Nur ein
DBigchen anderd; aber wiv treiben unfer Wefen vor wie
nady, fepd nur rubig.

Simmermeifter, Du bift ¢in verwegner Tauge-
nichts,

Banfen, Gevatter Tropf! Laf du den Herzog nur
gewdbhren,  Der alte Kater fieht ausd, ald wenn er Teu:
fel ftatt Maufe gefreffen hatte und Fonnte fie nun nidyt
verdauen.  Saft ihn nur evft; er muf audy effen, trins
Ten, {dlafen wie andere Menfchen, €3 ift mir nidht
bange, wenn wir unfere 3eit vecht nehmen, Fm Uns
fange geht’d rajch; nadher wird er aud) finden, vaf in
der Spcifefammer unter den Spectfeiten beffer Leben ift
und des Nadytd 3u yubhen, ald auf dem Frudtbeden cins
3elne Mauddyen su erliften, Seht nur, id) Fenne die

Statthalter,
Simmermeifter. Was {o einem Menfdyen alles

durchgeht! MWenn ich in meinem Leben fo etwad gefagt
batte, bielt’ idh mid) Feine Minute fir ficher,

Banfen. Sopd nur ruhig. Gott im Himmel ers
fabrt nidhtd von eud) Wirmern, gefhroeige der Regent,

Setter. Laftermaul!

BVanfen, S weiff andere, denen ¢5 theffer whre,
fie batten ftatt ihred Heldenmuthsd cine Schneiderader im
Leibe,

Simmermeifter, TWas wollt ihr damit fagen?

BVanfen, Hm! den Grafen meyn’ ich,
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Setter, Cgmont! Was {oll der firdhten?

Banfen. Fd bin cin armer Teufel und Fonnte
ein ganged Sahr leben, von dem was er in Cinem Ubende
perfiert,  Und dod) Eonnt’ er mir fein Cinfommen cinesd
gangen Jabred geben, yoenn er meinen Kopf auf cine
DBierteljtunde Yhatte.

Setter, Du denfft didh wasd rechtd, CSgmonts
Haare find gefdheidter ald dein Hirn.

BVanfen, Red’t ihr! AUber nidht feiner, Die Hers
ren Detriigen fidh am erften,  Cr follte nicht trauen,

Setter. MBasd er {hwast! So ein Herr!

Banfen, Chen weil er Fein Schneider ift,

Setter. Ungewafdhen Maul!

BVanfen. Dem wollt’ i) eure Courage nur eine
Stunbde in die Gliecder winfhen, daf fie ihm da Unruy
madyte und ihn fo lange nedte und judte, bid er aud
der Stabt miifte,

Setrer.  Shr redet rvecht unverftandig; ev ift o
fidher wie ber Stern am Himmel,

Banfen, Haft du nie cinen fich {chneutzen gefehn?
Weg war er!

Fimmermeifter, MWer will ihm denn wasd thun?

Banfen. Wer will? Willft dw’s etwa hindern?
Willft du einen Yufruhr erregen, wenn fie ihn gefangen
nehmen?

Setter. AH!

Banfen, Wollt ifhr eure Rippen fitr ihn wagen ?
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Soeft., CH!

BVanfen (jie nachdffend). Fh! Oph! UH! BVerwuns
pert euch durdy’s gange Wlphabet, So ift’s und bleibr's!
Gott bewahre ‘il)n!

Setter. S erfdhrece fiber eure Unverfhamtbhyeit,
So ein edler, rechtfhaffener Mann folite wasd zu bes
fardten haben ?

Vanfen. Der Schelm figt Gbevall im BWovtheil,
Auf dem Urmenfiinder= Stihldhen Hat er den Ridter
gum Navven; auf dvem Ridterftuhl madt ev den Jn:
quifiten mit Luft jum Verbreher,  Fd) habe (o cin
Protocoll absufdyreiben gehabt, wo der Commiffariug
fdhwer Lob und Geld vom Hofe erbielt, weil er einen
chelichen Teufel, an den man wollte, um Schelnien
perhort hatte,

Simmermeifter. Dasd ift wicder frifh gelogen.
9Bas wollen fie denn herausd verhvren, _wenn ciner un=
{chuldig ift ?

Banfen. O Spaenfopf! Wo nichts herausd ju
perhoren ift, da verhvrt man Yinein, Chrlich¥eit wad)t
unbefonnen, aud) wobl trogig. Da fragt man erft
fadhte weg, und der Gefangne ift fioly auf feine Uns
fibulo, wie fie'ds fheifen, und fagt alled gevade u,
wad ¢in BVerftindiger verbdrge, Dann madyt der Jns
quifitor aud den Untworten wieder Fragen, und papt
ia auf, wo irgend ein Widerfprichelchen er{dheinen will ;
oa Eniipft er feinen Strick an; und (Gt fich der dumme
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Teufel betreten, daf e da etwasd zu viel, dort etwasd
3u wenig geiagt, ober wohl gar aus, Gott weiff wad
fur einer Grille ¢cinen Umftand ver{chwiegen hat, aud
wohl irgend an cinem Cnde fich hat {hrecfen laffen;
bann find wir auf dem rechten Weg! Und id) verfidre
euch, mit mehr Sorgfalt fuchen die Bettelweiber nidht
bie tumpen aud pem Kehricht, ald fo cin Sdyelmenfas
bricant aud fleinen, f{chiefen, verfhobenen, verviicten,-
verdriadten, gefdhloffenen, befannten, gelGugneten Uns
seigen und Umiftanden fid) endlich einen ftrohlumpenen
Bogelfcheu guiammenthinftelt, um wenigftend feinen Jns
quifiten in effigie hangen u Fonnen, Und Gott mag
der arme Teufel vanfen, wenn er fid) nody Fann hans
gen fehen.

Setter. Der hat eine geldufige Sunge.

Simmermeifter, IMit Jlicgen mag dasd angehen,
Die Wefpen lachen euved Gefpinfies,

BVanfen., Nachdem die Spinnen find, Seht, der
lange Herzog hat eud) fo ein vein Unfehn von einer
Sreugfpinne, nidht einer didbaudigen, dic find weniger
{chlimm, aber fo einer langfiBigen, {hmalleibigen, die
vom Frafe nicht feift wird und recht diinne Faden zicht,
aber-defto zahere.

Setter, Cgmont ift Ritter ded golonen Vliefed;
wer darf Hand an ihn legen? Nur von feined Gleichen
Fann ev gerichtet werden, nur vom gefammiten Orden,



Dein lofes Maul, dein bdfed Gewiffen verflihren didh
u foldem Gejhrods.

Vanfen, Wil ich ihm darum abel 2 Mir Fann’s
recht feyn. €3 ift ein trefflicher Herr.  Ein Paar meiz
ner guten Freunde, die anbermwarts fchon waren gehans
gen worden, hat er mit einem Budel voll Schlage vers
abfchicdet.  Nun geht! Geht! I rath’ ¢8 euch {elbft.
Dort {ely’ ich wieder eine Runde antreten; die fehen nidht
aud, ald wenn fie {o bald Bruderfhaft mit und trinfen
witrben, MWir wollen’ abwarten, und nur {adyte ufes
beno Jch Hab’ ein Paar Nidyten und einen Gevatter
Sdyenfroirth ; wenn fie von denen gefoftet haben, und
werben dann nicht zahm; o find fie audgepichte Wblfe.

Der Culeuburgifde Pallaft.
Wohnung ded Herzogs von lba.

Siloa umd Gomej
(Degegnen einandet).

Silva, Haft du die Befehle ded Herzogs audges
vidptet?

Gomes. Plnctlich, Alle taglihe Runden find
beordert, zur beftimmten eit an ver{chiedenen Plagen
cingutreffen, die ich ihnen begeichnet habe; fie gehen in:
oeff, wie gewdhnlich, durd) die Stadt, um Ordnung ju
ehalten,  Keiner weif von dem andern; jeder glaubt



ber Befeh! gehe ihn allein an, und in einem Yugenblict
Yann aldbann der Gordon gezogen, und alle Sugdnge
dum Pallaft Fonnen befest feyn, Weift du die Ur{adhe
Viefes Befehld?

Giloa. Jd) bin gewobnt, Blindlingd su gehors
then,  Und wem gehordht fidy’s leichter ald dem $Herzos
ge? ta bald der Yudgang beweif't, daf er recht befohs
len Bat.

Gomez. Gut! Gut! UYudy {dyeint 8 mir Fein
Wunber, dag du fo verfdhloffen und einfylbig wirft wie
tr, da du immer um ihn feyn muft, Miv formmt 8
fremd vor, da id) den leidyteren Stalidnijhen Dienft ges
wohnt bin, Un Treue und Gehorfam bin i) der lte;
aber ich habe mir bas Schwdigen und Raifonniren anges
Wbpnt,  Sor {dyweigt alle und laft ¢8 ewch uic wopl
feon, Der Herzog gleidht mir einem ehrnen Thurm ohne
Dforte, wosu die Befagung Fligel hitte, Neulich hoyt’
ith ihn bey Tafel von einem froben freundlichen Mens
fhen fagens er fey wie cine {hlechte Schenfe mit einem
tusgeftectten Branntwein=Jeidhen, um Mugiggdnger,
Bettler und Diebe hevein su loden,

Silva. Und hat er und nidt fdhweigend bierher
Sefligre ?

Gomes. Dagegen ift nichtd 3u fagen, Gewif!
By Seuge feiner Klugheit war, wie er die Armee aus
Jtalien bierher brachte, der hat etwas gefehen, Wie:
% fich) durd) Freund und Feind, durch die Frangofen,
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Kdniglidhen und Kesger, durd) die Schrweizer und Vers
bundnen gleichfam durdy{dymiegte, die fivengfte Mannss
sudyt hielt, und cinen Sug, den man o gefahrlich ache
tete, leicdht und obne AUnftof zu leiten wufte! — IWir
haben was gefehen, was lernen Fonnen.

Silva. Aud) Hier! St nicht alled {l und ruhig,
ald wenn Fein Aufitand gewefen ware?

Gomez. Nun, e war aud) {don meift fill, ald
wir Herfamen,

Silva. JIn den Provingen ift ed viel rubiger ges
worbens und wenn fid) nod) einer bewegt, fo ift e um
3u entflichen.  Uber aud) diefem wird er die Wege bald
verfperren, denf ich,

Gomeze Nun witd er erft die Gunft ded Kdnigd
gewinnen,

Silva, Und und bleibt nidhtd angelegner, ald und
bie feinige zu erhalten. Wenn der Konig hierher fommt,
bleibt gewiff der Hersog, und jeder den er empfichlt,
nidyt unbelohnt,

Gomez. Glaubft du, daf der Konig Fommt?

Silva. G3 werden fo viele Unitalten gemacht, daf
3 hodhft wabhridheinlidy ift.

Gomez. Mid) tiberveden fie nicht,

Silva. So rede wenigftend nidh)t davon, Dens
wenn ded Konigd Ubfidyt ja nicht {evyn follte ju Fommen;
fo ift fis bodh) wenigftens gewif, daf man ¢d glaw
ben {oll,
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Ferdinand, (Uba's natirlicher Sobhn).

St mein Bater nod) nicht heraud ?

Silva. Wir warten auf ihu,

Serdinand, Die Flrften werden bald Hier {evn,

Gomez. Kommen fie heute?

Serdinand, Oranien und Eymont,

Gomes (leife s Silva). Jch begreife; ctroas,

Silva, So behalt’ 8 firr dich,

Herzog von Alba,

(Wie er herein und Hervor tritt, treten die andern jurid.)

Gomes.

Gomej (tritt vor). Herr!

Alba, Du haft die Wachen vertheilt und beordert?

Gomesz. Yufs genauefte. Die taglidhen Runden —

Alba. Genung, Tu warteft in der Gallevie, Silva
wird dir den Wugenblick fagen, wenn du fie sufommens
sichen, die Sugange nad) dem Pallafte befessen follft.
Das brige weipt du,

Gomes. Ja, Herr!  (ab.)

Alba. Silya!

Silva, SHier bin i

Alba.  Alled wad i) von ‘feher an dir gelchdnt
babe, Muth, Entfdhlofeneit, unaufhaltiames Yusfihs
reny, dad jeige Heut,

Silva, I vanfe eud), daf ihr mir Gelegenpeit
8¢bt 3u seigen, dag i) der Wlte bin,

Alba, So bald, die Fiirfien bey mir cingetreten
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find, dann eile gleid), Cgmonts Geheim{chreiber gefans
den zu nehmen.  Du haft alle Unftalten gemadyt, die
ubrigen, weldye begeicdhnet {ind, 3u fahen ?

Silpa, Wertrau auf und, Jor Sdidjal wird fie,
wie cine wohlberechnete Sonnenfinfternig, plnctlid) undo
{dhrecElich treffen.

Ylba. S;)aﬁ‘ bu fie genau beobachten lafjen ?

Silopa. AUlle; den Egmont vor andern, Cr ift der
eingige, dev, {eit du bier bifi, fein Betragen nicht geandert
bat. -Den gangen Tag von cinem Pferd auf’s andere,
Tadbet Gafte, ift immer luftig und unterhaltend bey Tas
fel, vourfelt, {hieft und {hleicht Nachts zum Liebchen,
Die andern haben dagegen e¢ine merflidye Paufe in ihrer
Lebendart gemadht; fie bleiben bey fich; vor ihrer Thitre
fieht’ aus ald wenn ¢in Kranfer im Haufe ware.

Alba, Drum vafh! ¢h’ fie und wider Willen ge-
nefen,

Silva. S frelle fie. Uuf deinen Befehl fiberhdus
fen wir {ie mit dienfifertigen Ehren,  Jhnen graut’s;
politifd) geben fie uns einen dngftlidhen Dank, firhlen,
bas rathlichfte fey zu entflichen, Feiner wagt e¢inen
Sdyritt, fie zaudern, Fonnen fid) nicht vereinigen; und
eingeln etwad Fihnes ju thun, bAlt fie der Gemeingeift
ab,  Sie mddhten gern fid) jedem Verdadht entsichen,
und machen fid) immer verdichtiger. Schon fehy’ idy
mit Freuden deinen gangen Unihlag ausdgefihrt,

Ulba, I frewe mich nur Uber das Sefdhehene;

und



und aud) dber dasd nicht leicht s denn ¢8 bleibt ftetd nodh
fibrig, wasd und 3u denfen und ju jorgen gibt, Dasd
Olad ift cigenfinnig, oft dad Gemeine, das Nidytds
wirdige su adeln und wohliberlegte Thaten mit einem
gemeinen Audgang 3u entehren, Werweile bid die Fiirs
ften Fommen; dann gib Gomey die Ordre, die Strafen
3u befeen, und eile felbft, Camontd Schreiber und die
uibrigen gefangen 3u nelymen, die dir beseichnet find, Fft
6 gethan; fo Fomm bierher und meld ¢ meinem Solh=
ne, dag er mir in den Nath die Nadyridyt bringe.

Silva, Jd Hoffe diefen Ubend vor dir fiehn zu
biirfen,

Alba (geht nady feinem Sobhne, det bigher in ber Gal:
fetie geftanden).

Gilva, b traue mir ¢8 nicht ju fageny aber
meine Hoffnung {dwankr.  Jd) flrdte, e8 wird nidht
werden wie er denft, Jd) fehe Geifter vor mir, bdie
il und finnend auf {dwarzen Sdhalen dad Sefchicd
ver Firften und vieler Taufende wagen, Langfam wankt
vad Stnglein auf und ab; tief fcheinen die Richter zu
finnen ; zulet finft dbic Schale, fieigt jene, angehaudht
vom Cigenfinn des Schidfald; und entfchicden if’s, (ab.)

Alba (mit feinem Sohn Ferdinand Hervortretend).

Alba, Wie fand’ft du die Stadt ?

Ferdinand, €3 pat fid alled gegeben, b vitt
ald wie gum Jeitvertreib, Strag’ auf Straf’ ab, Cure
woblvertheilten Wadyen Halten die Furdht {o angefpannt,

Goethe'd Wevke, V, 17



pag fie fid) nicht zu lidpeln unterficht, Die Stadt fieht
cinem Felde dhnlich, wenn vasd Gewitter von weitem
Teuchtet, man erblictt Feinen Bogel, Fein Thier, ald das
cilend nad cinem Schuporte {dhlipft.

Alba. St dir nichtd weiter begegnet?

Gerdinand, Cgmont fam mit cinigen auf den
‘PMarke gevittgn; wiv griften und; er hatte ein vohed
Pferd, dad i) ihm Ioben mufte. ,,Laft und eilen,
Pferde pugureiten, wiv werden fie bald brauchen !¢ vief
¢r miv entgegen, € werde mich nody heute wiederfehn,
fagte er, und fomme auf éuer Werlangen, mit eud) ju
“vathichlagen.

lba. Er wird dich wicderfehn,

Gerdinand, Unter allen Rittern, die i) hier fens
ne, gefdllt er miv am beften, €3 {dyeint, wir werden
Sreunde {eyn.

Alba, Du bift nod) immer zu {hnell und voenig
behutfam; immer erfenn’ ich in div den Leichtfinn deiner
Mutter, der miv fie unbedingt in die Arme lieferte, Iu
mandyer gefabriichen BVerbindung lud did) der Unfdhein
voreilig ein,

Kerdinand, Cuer Wille findet mich bildjam,

AL a, Sy vergebe deinem jungen Blute dief leidht-
finnige Wobhlrwollen, diefe unadhtfame Froplichteit, Nur
vergif nicht, zu welchem Werke ich gefandt bin, und
welden Theil ich dir dran geben mddhte,
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Ferdinand. Crinnert mich, und {hont midy nicht,
wo ihr e8 ndthig haltet.

Alba (nady einer Paufe). Mein Sobn!

Ferdinand,  Meirf BVater!

Alba. Die Firften Formmen bald, Oranien und
Ggmont fommen, €3 ift nidyt Miftranen, daf ich div
erft jesst entdecfe, wasd gefdhehen foll, Sie werden nicht
wieder von . hinnen gebhn,

Serdinand, Was finnft du?

lba. €3 ift befchloffen, fie feftsuhalten — Du ers
ftaunft! Was du zu thun haft, Hbres die Urfachen follft
bu wifjen,“ wenn ed gefhelhn ift,  Jest bleibt Feine Jeit,
fie audzulegen, Mit div allein winfdt’ id)y das Grdfte,
vas Gcheimfte gu befprechen ein ftarfed BVand halt unsd
sufammengefefielt; du bift mir werth und lich 3 auf dich
mdcht’ iy alled haufen. Nidht die Geywohnheit zu ges
horchen allein mbcht’ iy div einpragen; aud) den Sinn
audsudrticfen, zu befehlen, audsufithren, winfdht’ iy in
oir fortzupflangens dir ein grofed Crbtheil, dem Kodnige
den brauchbarften Dience ju hinterlaffen; dich mit dem
Deften was ich bhabe audjuftatten, bdbag du dich nicht
fdhydmen dirfeft, unter deine Briider ju treten,

Berdinand, Wad werd’ id) dir nicht fir diefe
Qicbe {chuldig, bdie du miv allein juwendeft, indem cin
ganyed NReidy) vor dir ittert!

Alba. Nun hore, wasd ju thun ift. Sobald die
Jhirften cingetreten find, wird jeder Sugang jum Pals



lafte bejest.  Dazu hat Gomey die Ordre.  Silva wird
cilen, Cgmonts Screiber mit den Berddchtigften gefans
gen zu nehmen,  Du haltft vie Wadhe am Thore und
in den Hofen in Ordbnung. Wor allen Dingen bejetze
diefe 3immer hier neben mit den fidherften Leuten; dann
warte auf der Gallerie, bi3 Silva wiecderfommt, und
bringe mir irgend ein unbebeutend Blatt herein, jum
Beichen, daf fein Yuftrag audgeridhtet ift. Dann bleiby’
im Borfaale bis Oranien weggeht, folg’ ihmi; i Hhalte
Ggmont bier, ald ob id) ihm noch wad ju fagen phatte,
Am Cnde der Gallerie fordre Oraniend Degen, rufe die
Wadye an, vermabhre {hnell den gefahrlidhften Mann;
und id) faffe Ggmont Hier,

Ferdinand.  Fdy gehordhe, mein Bater, Sum er=
ftenmal mit {dhwerem Herzen und mit Sorge.

Alba, S verzeihe dir’s; ed ift der erfte grofe
Tag, den du erlebft.

Silva (teitt Herein).

Gin Bote von Antwerpen,  Hier ift Oraniend Brief!
G fommt nicht,

Alba, Sagt’ ¢é der Bote?

Silva, Nein, mir fagt’s dasd Herg.

Alba, Wud dir {pricht mein bdler Seniud, (Rady

dem er den Brief gelefen, mwinkt er bepden, und fie ziehen
fidy in die ®allerie guric. Cr Dleibt allein auf dem Border:

theile.) ©r Fommt nidht! Bid auf den lesten Augen:
blick ver(chicht er, fich gu erflaren, Cr wagt ¢8, nicht
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su fommen! So war denn diemal wider BWermuthen
der Kluge Flug genug, nicht Hlug ju feyn! — &8 rircit
die Uhr! Noch cinen Fleinen Weg ded Seigerd, und ¢in
grofed Werk ift gethan oder verfdumt, unwicderbring=
lid) verfiumt: denn ¢8 ift weder nadyzuhohlen noch 3u
perheimlichen. Langft hatt’ ich alled reiflich abgewogen,
und mir aud) diefen Fall gedadht, mir feftgefet, was
aud) in diefem Falle zu thun fey; und jest, da 3 3u
thun ift, wehr’ ich mir faum, dag nicht dad Fur und
MWiver mir aufd nene durdy die Seele {hwankt, —
'8 ratlichy, vic andbern ju fangen, wenn Er mir ents
geht? — Sdbied’ ich 8 auf, und laf® Egmont mit den
Seinigen, mit fo viclen entfchlipfen, die nun, vieleid)t
nur heute nody, in meinen Handen find. So wingt
vid) das Gefchict denn audy, du Unbejwinglicher? Wie
lang’ gedadyt! Wie wobl beveitet! Wie grof, wie fchdn
ver Plan! Wie naly’ die Hoffnung ihrem Jicle! Und nun
im ugenblic ded Entfcheivend bift du wifchen zwey
Uebel geftellt; wie in einen Roostopf greifft du in die
punfle ufunft; wasd du faffeft ift nody zugerollt, dir
unbewuft, fey’s Treffer oder Fehler! (Gt witd auf:
merEfam, wie einer Der etwas Hdrt, und tritt an’s Fenfter.)
Cr ift e8! — Cgmont! Trug dich dein Pferd {o leicht Hers
ein, und {dheute vor dem Blutgerudye nicht, und wvor
dem Geifte mit dem blanfen Schwert, der, an der Pforte
dic) empfangt 2 — Steig” ab! — So bift dbu mit bem
cinen Fuf im Grab’! und fo mit beyden! — Fa ftreichl’
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¢3 nur, und ﬂop‘fe fir feinen muthigen Dienft jum le:
tenmale den Nacfen ihm — Und miv bleibt Feine LWahl,
Jn der Verblendung, wie hier Egmont naht, fanu er
Dir nidt jum zweytenmal fidh) liefern! — Hivt!
Gerdinand und Silva (treten eilig herbey).
CSbr thut wad” i) befahl; id) andre meinen LWillen nicht,
b halte, wie ¢8 gehn will, Egmont auf, bid du mir
von Silva die Nadyricht gebracht haft. Dann bleib’ in
der Nabe. Yuch dir raudt das Ge{chick dasd grofe Ber=
vienft, ded Konigsd grofiten Jeind mit eigener Hand ge:
fangen 3u faben, (3u Silva.) €ile! (3u Ferdinand.)
Gehy’ ihm entgegen, (Atba bleib; einige Yugenblice allein,
und geht fhweigend auf und ab.)
Cgmont (tritt auf.

Sd) Formme, bdie Befehle ded Konigsd su vernehmen;
3u hoven, welchen Dienft er von unferer Treue verlangt,
die ihm ewig ergeben bleibt,

Alba, Er wimfcht vor allen Dingen euern Ratl
3u hoven,

Cgmont, Ueber weldhen Gegenftand? Kommt Ora-
nien aude‘? Sch vermuthete ihn Hier,

Ulba, Miv thut 3 leid, daf er und ¢ben in dies
fer widhtigen Stunde fehlt,  CSuern Rath, eure Mey:
nung wimfht der Kodnig, wie diefe Staaten wieder zu
Defriedigen.  a er bofft, ihr werdet Erajtig mitwirfen,
diefe Unvubhen su fillen und die Ordnung der Provins
gen vdllig und dauerhaft ju grinden,
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Cgmont, J0r fonut befjer wiffen, ald ich, daB
fdyon alled genug berubigt ift, ja nod) mebhr berubigt
war, ey’ die Crfdeinung der neuen Soldaten oieder
mit Furcht und Sorge die Semiither bewegte,

Alba. For {dheint andeuten i wollen, dasd raths
lidyfte fey gevefen, wenn der Kdnig mich gar nicht in
dere Fall gefest hatte, euch su fragen.

Cgmont, Werseiht! Ob der Kdnig dasd Heer hatte
fdhicen follernt, ob nidhyt viclmelhyr die Maddt feiner mas
jeftatifchen Gegenwart allein ftarfer gewirkt Hatte, ift
meine Sache nicht ju beurtheilen, Dasd Heer ift da, Cr
nidht,  Wir aber miften fehr undantbar, fehr vergeffen
feyrr, wenn wir und nicht erinnerten, wasd wir der Res
gentinn fdyulbig find, BeFennen wir! Sie bradhte durd)
ihr fo Huged ald tapfered Betragen die Anfrihrer mit
Gewalt und Anfehn, mit Ueberredung und Lift jur Rux
fe, und fuhrte jum Crftaunen per IBelt ein. rebellifches
Vol in wenigen. Monaten ju feiner Pilicht jurid,

Alba. Sy laugne ed nicht,  Der Tumult ift ges
ftillt, und jeder {cheint in die Grangen ded Gehorfams
suriicEgebannt,  Wber hangt ed nidht von eined jeden
Willkhr ab, fie ju verlaffen? Wer will dad Bolf fin=
dern, lodjubrechen ? Wo ift die Matht, fie absulhalten?
Wer biargt und, dap fie fih ferner treu und unterthanig
geigen werdben ? v guter Wille ift alled Pfand, das
wir haben,

Cgmont. Und ift der gute Wille ¢ined BVol¥d nicht



bas fidherfte, bas edelfte Pfand?2 BVey Gott! Wenn
darf fidy) ¢in Konig fidherer Halten, ald wenn fie alle firr
Cinen, Ciner fir alle ftehn? Sidyerer gegen innere und
dugere Feinde ?

Alba. Wir werden und dod) nicht fberreden fols
len, bag ed jehit hier fo fleht ?

Cgmont, Der Konig {dhreibe einen General = Pars
don ausd, er berubhige die Gemiither; und bald wird man
feben, wie Treue und Licbe mit dem Sutrauen wieder
urncfehrt.

Alba. Und jeder der die Majeftat ded Kdnigsd, der
bad Heiligthum der NReligion gefdyandet, ginge frey und
I¢dig bin und wieber! SKebte Den andern jum bereiten
DBeyfpiel, daf ungeheure BVerbrechen ftraflos find!

Ggmont, Undift ein Verbrechen ded Unfinnsd, der
Trunkenbeit, nidt eher zu entfhuldigen, ald graufam
su beftrafen 2 Befonderd wo fo fihre Hoffnung, wo Ge-
wififeit ift, vaf die Uebel nicht wicderfehren werben?
Waren Konige darum nidyt ficherer 2 Werden fie nicht
von Welt und Nadywelt gepriefen, die cine Beleidigung
ihrer AWiirde vergeben, bedauern, verachten fonnten?
MWerden fie nidht eben dedwegen Gott gleih gehalten,
der viel gu grof ift, ald baf an ihn jede Lafterung reis
hen {ollte?

Alba. Und ¢ben darum foll der Kdnig flir die
MWitrde Gotted und der Religion, wiv follen fir das Uns
fehn ded Kdnigd ftreiten, Wad der Obere absulehnen
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verfhmant, ift unfre Pficht su richen. Ungeftraft foll,
wenn i rathe, Fein Schulbiger fid) freuen.

Ggmont, Glaubft du, daf du fie alle erveichen
wirft? Hort man nidyt taglic), dad die Furdht fie Hie
und dahin, fie ausd dem Lande treibt? Die Reidjfien
werden ihre Glter, ficdh, ihre Kinder und Freunde flichs
ten; der Arme wird feine nilicdhen Hinde dem Nachbar
subringen,

Nlba., Sie werden, wenn man fie nidit verhindern
fann.  Davum verlangt der Kdnig RNath und That von
fedem Furften, Crnft von icdem Statthalter; nidht nur
Cryahlung wie ¢3 ift, was werden fonnte, wenn man
alled gehen liee wic’s geht.  Cinem grofen Uebel jufe-
hen, fidh mit Hoffnung {chmeidyeln, bder Seit ﬁerttauen,
etwa ¢inmal drein {hlagen, wie im Fafinadytéfpicl, daf
¢3 Flatfht und man dod) etwasd ju thun {deint, wenn
man nidhtd thun mddyte; heift dad nicht, fidh) verdach-
tig macdhen, al8 fehe man dem Unfrubhr mit Bergniigen
34, den man nicht ervegen, wobl aber hegen mdchte!

Cgmont (im Begrifi aufjufabren, nimmt fid) sufam-
men, und fpridt nach einer Fleinen Paufe gefent). Nicht
febe Ubficht ift offenbar, und manches Mannes Wbfidht
ift 3u migoeuten, Muf man doch auch von allen Sei:
ten horen: o3 fey bed Konigd Abficht weniger, die Pro-
vingen nad) cinformigen und Flaren Gefesen ju regicren,
die Majeftdt der Religion u fidhern, und einen allge:
teinen Frieden feinem Bolfe ju geben; als vielmehr fie
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unbibingt su unteviochen, fie ihrer alten Rechte su bes
rauben, fich WMeifter von ihren Befsthimrn ju madyen,
dic {hdnen Rechte ved Wveld eingufchranion, wm derent:
willen der Edle alleis iGm dienen, ihm Leib und Leben
wiomen mag., Die Religion, fagt man, fey nur ein
prachtiger Teppich, Binter dem man jeden gefahrlichen
Anfchlag nur defto leidhter auddenft. Dad Volf liegt
auf den Knieen, betet die heiligen gewirften Jeichen an,
und hinten laufdht der Vogelfteller, der fie beriicken will,

Alba. Da mug ich von dir hdven?

Comont, RNidt meine Gefinnungen! Nur wasd
bald Hier, bald da, von Grofen und von Kleinen, Klus
gen und Thoren gefprochen, laut verbreitet wird, Die
Nicderlander fvdyten ein doppelted Jod), und wer birgt
ihnen fir ihre Frepheit?

Alba, Frevheit? Cin {honed Wort, wer’s vedyt
perftdnde, TBad wollen fie fiir Frevheit? MWas ift des
Kreyeften Frevheit 2— Recht 3u thun!— und tavan wird
fic ber Konig nicht hindern.  Nein! nein! fie glauben
fich nidbt frey, wenn fie fich nicht {elbff und andern
fhaben Fonnen, ALAre ¢6 nidht beffer absudanten ald
ein foldyed Wolf ju regieren? Wenn auswadrtige Feinde
prdngen, an die Fein Blirger denft, der mit dem nad:
ften nur befchaftigt ift, und der Konig verlangt BVeys
ftand; dann werden fie uneind unter fid), und verfdhrods
ren fidy gleichfam mit ihren Feinden.  Weit beffer ift’s
fie cinguengen, daf man fie wiec Kinder halten, wie Kins
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Der 3u ihrem Beften leiten fann. Glaube nur, cin BVolf
wird nidht alt, nidht Hlug; ein Wolk bleibt immer Eindifch,

Cgagmont, IWie felten formmt cin Kdnia ju Ver=
ftand! Und follen fich Wiele nicht lieber Wiclen vertrauen
al3 Cinem? und nicht einmal dem Cinen, fondern den
Wenigen ded Cinen, dem Bolfe, dasé an ven Blicken fei=
nied Heven altert, Dasd hat wghl allein dag Redht, flug
30 werbdernt,

Alba, BVielleicht eben darum, weil e fich nidht
felbft tberlaffen ift,

CGgmount. Und darum niemand gern fich felbft
iiberlaffest mdchte, Man thue wad man will; ich Habe
auf deine Jrage geantworter, und wiederhohles €8 geht
nicht! €6 fann nidht gehen! b fenne meine Lanbdss
leure, €3 find Manner, werth Sotted Boden zu bes
treten s ein jeder rund fin fid), ein fleiner Kdnig, feft,
vitfrig, fahig, treu, an alten Sitten hangend, Schwer
ift's ifr Sutraun zu verdienen; leicht, su erhalten, Stare
und feft! Su dricken find fie; nicht ju unterdriicken,

Alba, (ber fidy indef einigemal umgefehen hat). Solle
teft du das alled in ded Konigd Gegenwart witderhohlen?

Cagmont., Defto {hlimmer, wenn mich feine Ges
gemvart abfchrectte! Defto beffer fir ihn, fir fein Vol#,
wenn er mir Wuth madite, wenn er mir Sutraun ¢in:
fldgte, nody weit mehr zu fagen,

Alba, Wasd ndslich ift, Fann ich hhren wi Wy, --

Cgmont, Fd wiwde ihw fagen: Licht Farin der
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Hirt eine gange Heerde Schafe vor fich Hintreiben, der
Otier zicht feinen Pflug ofhne ABiderftand; aber dem
edeln Pierde, dad du reiten willft, muft du feine Gee
danfen ablernen, du muft nidtd unfluged, nichts uns
flug von ihm verlangen. Darum wiinfdt der Burger,
feine alte Berfaffung su behalten, von feinen Landsleuten
vegiert zu feyn, weil er wei wie er gefihrt wird, weil
er von fhnen Uneigennug, Theilnehmung an feinem Schicke
fal Hoffen Eann.

Alba., Und follte der Regent nicht Mad)t haben,
diefed alre Herformmen u verandern? und follte nicht eben
vief fein {chonfted BWorrecht feyn? Wasd ift bleibend auf
diejer Welt? und folite eine Staatdeinvichtung bleiben
fonnen? Muf nicht in einer Seitfolge jeded Berhaltnif
fich verandern, und eben darum eine alte Berfaffung die
Urfache von taufend Uebeln werden, weil fie den gegens
wdrtigen Suftand ded Bolfed nicht umfaft? Jdy farchte,
diefe alten Rechte find darum fo angenchm, weil fie
Schlupfiintel bilden, in weldyn der Kluge, der Machs
tige, sum Scdhaden dbed BVol¥s, jum Schaden des Gans
jen. fich verbergen oder durdyfchleichen Fann,

'@gmout.' Und diefe willEinlidyen Beranderungen,
viele unbefdednften Cingriffe ver hddhften Gewalt, find
ie nidht Borboten, daf Ciner thun will, wad Taus
ende nidyt thun follen ? v will fid) allein frey madpen,
10 Whe feiner Wiinfche befriedigen, jeden feiner Gedans
en qubfabren ju Fonnen, Und wenn wic und ihm, cis
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nem guten weifen Kdnige, gang vevtrauten, {agt ¢r ung
fiir feine Nadhfommen gut ? vaf Feiner ohne Ruckficht,
ohne Schonung regieren werde? Wer rettet uns alddann
von odlliger MWillfir, wenn er und feine Diencr, feine
Nachften fendet, die ohne Kenntnif ded Landed und fei:
ner Beviirfniffe nad) Belicben {halten und walten, fei:
nen 9Biderftand finden, und fid) von jeder Verantwors.
tung frey wiffen,

Alba, (ber fid indef mieder umgefehen hat). €8 ift
nichtd natirlicher, ald daf ein Konig durch fich su Heves
{chen gedenft, und denen feine Befehle am liebfien aufs
trdgt, die ihn am beften verftehen, verfiehen wollen, die
feinen Willen unbedingt ausdridhten,

Ggmont. Und ¢ben fo natirlih if’8, bdaf der
Blirger von dem regiert feyn will, der mit ihm geboven
und erzogen ift, der gleichen Begriff mit ihm von Redyt
und Unrecht gefaft hat, den er ald feinen Bruder anfes
fen Fann.

ALba. Und doch) hat der Udel mit diefen feinen Brii=
dern fehr ungleich getheilt,

Egmont, Dasd ift vor Fahrhunderten gefdhehen,
und wird jeit ofhne Neid geduldet. AWirrden aber nene
Menfchen ohne Noth gefendet, die fich zum 3weptens
male auf Unfoften der Nation beveichern wollten, fahe
man {ih einer firengen, Fibnen, unbedingten Habjucht
audgefelit; das wirde cine Gabhrung madyen, vie fich
nidht Leicht in fich felbft aufldfte,
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Alba. Du fagft mir, wasd id) nidht Horen {ollte;
audy i bin fremp,

CGgmont, Daf id) dir’s {age, seigt dir, daf id)
dich nidit meone,

Alba, Und audh) fo, winidht’ ich ¢d nidht von dir
3n horen,  Der Kbnig fandte mich) mit Hoffnung, dad
i bier den Deyftand des Adeld finden twoiwde. Der
Konig will feinen Willen, Der Kdnig hat nad) tiefer
Ueberlegung gefehen, wasd dem BVolfe frommt; ¢5 Fann
nidyt bleiben und gehen wie bidher. Ded Konigd Abfidyt
ift, fie febft zu ifhrem eignen Beften cinjujcdhranten, ihr
cigened Heil, wenn’ feyn muf, ihnen aufyudringen,
oie {chddlichen Blirger aufyuopfern, bdamit die dibrigen
Rube finden, des Gludd einer weifen Regicrung genies
fen tonnen,  Died ift fein Snt{dluf; diefen dem Wdel
Fund ju madyen, babe id) Befehl; und Rath verlang’
idy in feinem Nahmen ; wie e zu thun fey; nidt was:
venn das hat Cr befdyloffen.

CGgmont, Reider rechtfertigen deine Worte die Furdt
ves Bolfd, bdie allgemeine Furdht! So hat er denn bes
{dloffen, was Fein Furft beihliefen follte. Die Kraft
feined BWolks, ihpr Gemiith, den Begriff, den fie von fich
felbf Gaben, will er Fhwaden, niedadrlicen, serftiren
um fie bequem vegieven ju fonnen. €r wiy den innern
Kern ibrer Gigenbeit verderbens gewiff in der Ubficht, fie
gliclicher ju madyen, € will fie vernichten, damit fie
Chtivad werden, cin ander Ctwad, O wenn feine Abs
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ficht gut ift, fo wird fie mifgeleitet! Nidyt dent Kdnige
widerfegt man fid); man fiells fich nuy dem Kdnige ents
gegen, der cinen fal{chen 2Beg su wWandeln die erfien uns
gludlichen Sdyritte macht,

Alba, Wie du gefinut bift, {cheint ¢d cin vergeb:
licher Werfuch unsd vereinigen ju wollen, Du denkft ge-
ring vom Kdnige und verddytlich von feinen Rathen,
wenn du weifelft, dasd alled fey nidt {chon gevacht, ge:
prift, gewogen worden,  Jc) Habe feinen Yuftrag, jes
ved Far und-Wider noc) cinmal durdjyugehen. Se-
horfam fordre ich, von dem Bolfe: — und von Cudy, ihr
Criten, Coclfien, Rath und That ald Birgen diefer uns
bedingten Pflicht.

Ggmont, Jordre unfre Haupter, fo ift 8 auf
Ginmal_gethan,  Ob fid) der Nacten diefern Jodye bies
gen, ob er fid) vor dem Beile dudfen foll, Fann einer
edeln Seele gleich feyn.  Umfonft hab’ ich {o viel gefpro=
dyen; die Luft hab’ ich erfchuttert, weiter nid)ts gewonnen,

Ferdinand (fommt).

Berzeint, dvaf i euer Gefprdd) unterbreche, Hicr
ift ein Brief, deffen Ucberbringer tie Antwort dringend
madyt,

Alba. Crlaubt miv, daf id) fehe, wasd ev ent:
balt,  (Tritt an die Seite.)

Jerdinand (u Ggmont). €8 ift ein {hdnes Pferd,
dag cure Seute gebracht haben, euch abjuhohlen,

Cgmont, €5 ift nidht vas {hlimmfte, S hab’



8 {dyon eine IWeile; ich denk’ 3 wegsugeben. Wenn ¢
euch gefallt, fo werden wir vielleicht ded Handeld ¢inig.

Ferdinand, Gut, wir wollen fehn.

Alba (winkt feinem Sobne, der fich in den Grund su:
ticsieht).

Cgmont, Lebtwohl! entlaft micdh: denn idh) wite
bey Gott! nidt mehr u fagen,

Alba, Glaclich hat dicy der Sufall verhindert, deis
nen Sinn nod) weiter ju verrathen.  Unvorfidhtig ents
widfelft du die Falten deined Hersend, und Flagft didy
felbft weit ftrenger an, al8 ein Widerfacher gehaffig thun
Founte,

Ggomont. Diefer Borwurf rifhrt mid) nidyt; i
fenne mid {elbft genug, und weif, wie id) dbem Konig
angehdre; weit mehr ald viele, die in feinem Dienft fich
{elber dienen.  Ungern {dheid’ ich aud diefem Streite ohne
ihn beygelegt u fehen, und winfdye nur, daff unsd der
Dienft ded Heven, dad Wohl ded Landed bald vereinigen
mbge. €3 wirft vieleidht ein wiederhohlted Gefprad),
die Gegenmwart der ubrigen Fhrften, die heute fehlen,
in cinem gliclidyern Augenblicf, was heut unmbdglich
fcheint,  Mit diefer Hoffnung entfern’ ich mid,

Wlba, (der sugleid) feinem Sohn Ferdinand ein Seidhen
gibt). Halt Cgmont! — Deinen Degen! — (Die Mit:
telthir Offnet fich: man fieht die Gallerie mit Wade befent,
die unbeweglich bleibt.)

Cgmont, (ber ftaunend eine Weile gefhwiegen).

Dicg



Dief war die Ubfidht? Dazu haft du mid) berufen?
(Nady dem Degen greifend, als wenn er fidy vertheidigen
wollte.) Bin id) denn welyrlos ?

Alba. Der Konig befiehlt’s, du bift mein Gefans
gener, (Bugleld) treten von bepben Seiten Gewaffnete herein.)

Cgmont (nad) einer Stille). Der Kodnig ?2 — Ora=
nien! Oranien! (Nad) einer Paufe, feinen Degen hinge:
bend.) ©po nimm ihn! Cr hat weit dfter bed Konigs
Sadye vertheidigt, ald diefe Bruft befdhust, (Ge geht
durdy die Mittelthiir ab: die Gewaffneten, bdie im Simmer
find, folgen ihm; ingleichen lba’é Sohn. 1 Alba bleibt ftes
fen, der Votrhang falt.)

Goethe's Pevte. V 18



Funfter Aufjsueg

S tr a g e

D ammer un g

Slavdhen, Bradenburg, DBarger

) Bradenburg.

Lcbchen, um Gottes willen, wad nimmft du vor?

Clardyen, SKomm mit, Bracdenburg! Du mugt
die Menfchen nicht Ffennen; wir befreven ihn gawif,
Denn wad gleidt iprer Liebe su ipm ¢ Jeder fliple, id)
fchrodr’ e8, in fich die brennende Begier ihn zu rvetten,
vie Gefabhr von- cinem foftbaren Leben abswwenden, und
tem Freyeften die Frepheit wicderzugeben. Komm! s
felt nur an der Stimme, die fie jufammenvuft, Sn i
ver Seele lebt noch gang frifch, wad fie ihm {dyuldig
find! und daf fein madytiger Urm allein von ihnen das
Berderben abhdlt, wiffen fie. Um feinet= und ifhret:
willen miffen fie alles wagen, Und was wagen wir 2
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3um bddhjten unfer Leben, dasd zu erhalten nicht der
Mibe werth ift, wenn er umfornmt,

Bradenburg, Unglidliche! Du fichft nicht die
Gewalt, dic und mit chernen BVanden gefeffelt hat,

Clardyen. Sie {dyeint mir nicht undiberwindlich,
Laf und nidht lang’ vergebliche Worte weehfeln,  Hier
fommen von den alten, redlichen, wacdern Mannern!?
Hdee, Freunde! Nachbarn, hort! — Sagt, wie ift 8
mit Cgmont?

Simmevmeifter, 9Bad will das Kind? Laf fie
fdreigen!

Clordhyen, Fretet ndher, daf wir fadyte reden, bis
wir ¢inig find und ftdrfer. Wir dlirfen nicht einen Yus=
genblid verfaumen! Die fredhe Tyranney, die ¢8 wagt
ipn su feffeln, zuct {dhon den Doldh ihn ju crmorden.
O Freunde! mit jedem Schritt der Dammerung werd’
iy angftlicher, S flirchte diefe Nadyt, Kommt! wir
wollen und theilen; mit {hnellem Lauf von Quartier zu
Quartier rufen wiv die Bilirger herausd,  Ein jeder greife
su feinen alten Waffen. Auf dem WMarfte treffen wiv
und wicder, und unfer Strowi veift cinen jeden mit fich
fort, Die Feinde fehen fich umvringt und fberfchroemme,
und find erdrirdft, 2MWas Fann unsd eine Hand voll Knedhte
Wwiderftehen ? Und Cv in unfrer Mitte fephre gurid, fieht
fich befreyt, und Famm uns cinmal danfen, und, bvie
Wir ihm fo tief verfchnldet worden. v fieht vielleicht —
3eWifi er fieht dad Morgenroth am freyen Himmel roicder:
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Simmermeifter, Wie ift div, Middyen?

Clirden, Kount ihr mid) mifverftehn 2 Bom
Grafen jpredy id)! Jd) fpreche von Egmont,

Setter, Dennt den Nahmen nidht! Cv ift tddlich,

Clavrden, Den Nahmen nidyt! Wie? Nicht Hie-
fen Naphmen? Wer nennt ihn nidht bey jeder Gelegen:
heit? Wo fteht er nicht gefchricben? Jn diefen Ster:
nen hat’ ich oft mit allen feinen Lettern ihn  gelefen,
Nicht nennen? 2Basd {oll vasd ? Freunde! Gute, theure
Nachbarn, ihr trdumt; befinnt eudh), Seht mich nicht
fo ftars und angftlich an! Blickt nicht {chiichtern hie und
va bey Seite. Jch ruf® euch ja nur ju, was feder winfdt,
St meine Stimme nidht eured Herzens eigene Stimme?
Wer wiirfe fich in diefer bangen Nadyt, ¢y er fein uns
ruhoolles Bette befteigt, nicht auf die Knice, ihn mit
ernftlichem Gebet vom Hinmel u ervingen? Fragt euch
cinander! frage jeder fich felbft! und wer fpridyt mir nidyt
nady: ,,Egmontd Freyheit oder den Lod ¢

Setter. Gott bewahr’ uns! Da gibt’s ein Unglic,

Clardyen, Bleibt! Bleibt, und orlcke eucd) nidht
por feinem Nabhmen weg, dem ihr euch fonft fo froh ents
gegen drangtet! — Wenn der Ruf ihn anflindigte, wenn
¢3 hief; y,Sgmont fommt! € fomme von Gent!‘ da
piclten die Bewohuer der Strafen fich gliclidy, durch
die er veiten mufre.  Und wenn ibr feine Pferde fhallen
hortet, warf jeder feine Webeit bin, und Hber die bes
Fimmerten Gefichter, die ihr durd)’s Fenfter ffecttet, fulyr



wie ein Sonnenftrahl von feinem Ungefichte ein Blick
der Jreude und Hoffnung. Da hobt ihr eure Kinder
auf der Thiwjdywelle in die Hihe und deutetet ihnens
»Sich, bdas ift Cgmont, ver grdfte da! Cr if's! Cr
ift’s, von bem ifyr beffere Seiten, ald eure armen Bater
Iebten, ecinft ju evivarten habt. Laft eure Kinder nidyt
dereinft eudy fragen: ,,Wo ift er hin? Wo find die Jeis
ten hin, die ihr verfpradt? — Und fo wed)feln wir
Worte! find midig, verrathen ihn.

Soeft. Sdimt euch, Bradenburg! Laft fie nidt
gewafren! Steuert dem Unbeil !

Bracdenburg. Licbes Clarcdhen! wir wollen ge-
hen! Was wird die Mutter fagen ? Vielleiht —

Claychen. Mennitdu, ich fey ein Kind, oder wahn:
finnig? 9Basd Fann vielleicht 2 — Bon diefer {dyreclichen
Sewifiheit bringft dbu mid) mit Feiner Hoffuung weg. —
Shr follt mich hdren, und ihr werdet: denn i felys,
ipr feyd beftiirst und Fonmt eud) felbft in euerm Bufen
nicht wiederfinden.  Laft durd) die gegenmwartige Gefalhr
nur Cinen Blick in dad Wergangene dringen, dad Fury
Bergangene, MWendet eure Gedanfen nad) der Jufunft.
Komnt iy denn leben? werdet ihr, wenn er ju Grunde
gent? Mit {einem Athem flicht der lefzte Hauch der Freys
peir.  Was war er euch? Fir wen fAbergab er fich ver
dringendfien Gefalhr 2 Seine Wunbden floffen und Heilten
nur fir Cud). Die grofe Seele, die eudh alle trug,
befchranft cin Kerfer, und Schauer tickifhen Morded



{yweben um fie her, Cr denft vielleidyt an eudh, er hofft
auf cuch, €r, der nur ju geben, nur ju erflillen gewohnt
war.,

Simmermeifter. Gevatter, fommt,

Clardyen. Und ich habe nidyt Urme, nidht Mark
wie ihr; doch hab ich, wasd euch allen fehlt, TMuth
und BVeradytung der Gefahr. Konnt’ euch mein Athem
boch entytinden! fonnt’ ich an meinen Bufen dricfend
eucb erwarmen und beleben! Kommt! Jn eurer Mitte
will id) gehen! — Wie cine Fabne wehrlod cin edled
Heer von Kriegern wehend anfihrt, fo oll mein Seift
um cure Haupter flamnen, und Liebe und NMuth das
fdhwanfende zerfirente Bolf ju einem flrdyterlichen Heer
pereinigen,

Jetter, Sdaff fie bey Seite, fie dauert mich,

(Burger ab.)

Bracdenburg, Clarden! fiehft du nicht wo wir
find ?

Clarchen, Wo? Unter dem Himmel, der o oft
fidy Herrlicher ju rwbdlben {dien, wenn der Edle unter
ihm Berging.  Aus dicfen Fenftern haben fie herausdge:
febn, oier, funf Kdpfe fiber einandery an diefen Thiiren
baben fic gefharrt und genicft, wenn er anf die Mems
nien Hevabiah, O id) hatte fie o lieb, wie fie ihn ehr-
ten! Wave er Tyrann gewefen, modyten fie immer vor
feinem alle feitwdrtd gehn. Uber fic liebten ihn! —
O ifhr Hande, die ihr an die Misen grifft, jum Scwert



Bonnt igr nidht greifen — Bracdkenburg, und wir? —
Sdelten wir fie? — Diejfe Urme, bdie ihn fo oft feft
bielten, was thun fie fir ipn? — Lift hat in der Welt
fo viel erreicht — Du fennft Wege und Stege, Fennft
bad alte Schlof. €3 ift nichtd unmdglich, gib mir ¢is
nen Anfchlag.

Bradenburg, Wenn wir nad) Haufe gingen!

Clirdyen., Out.

Bracenburg. Dort an der Ece fely id) Alba’s
Wadhe; laf doch die Stimme der BVernunit div ju Hers
jen oringen, HAltFE du mich flre feig ? Glaubft du nidyt,
vaf id) um deinetwillen fterben Fonnte? Hier find wiv
beyde toll, ich fo gut wie du. Siehft dbu nicht das Uns
mbglicdye 2 Wenn du dich fafteft! Du bift aufer dir.

Clardpen, Yufer miv! Ubfdeulich! Bradenburg,
ihr fepd aufer euch, Da ihr laut den Helden verehreet,
ihn Freund und Schu und Hoffnung nanntet, iHm Bis
vat vieft, wenn er fam; da ftand id) in meinem Winkel,
fdyob vas Fenfter halb auf, verbarg mich laufchend, und
bag Sery {hlug miv Hdher ald cuch allen,  Jepit fchlagt
mir'd yicder hoher ald euch allen! Ihr verbergt eud), da.
¢8 notly ift, verldugnet ihn, und fuplt nichyt, daf ihr un:
tergeht, wenn er verdirbt.

Bradenburg, Komm nad) Haufe,

Clavrdyen, Nach Haufe?

Brackenburg, Befinne dich nur! Sieh dich um!
Diek find bdie Stragen, vic du nur fonntdglich betratft,
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turth die du fittfam nad) der Kirche gingft, wo du fibers
tricben = ehrbar surnteft, wenn id) mit einem freundlis
den grifenden Wort mich zu vir gefelite. Du frehft
und redeft, Handelft vor den Uugen der offnen MWelt;
befinne dich, Licbe! wosu hilft ¢8 und?

Clardhen, Nad)y Haufe! Sa ich befinne mich,
Komm, Bradenburg, nad) Haufe! Weift du, wo meine
SHeimath it 2 (ab.)

Gefangnideg
durch cine Sampe erhellt, ein Rubhebett im Grunde,

Ggmont (allein).

Ulter Freund! immer getrener Sblaf, flichit oum
mic) auch wie die Abrigen Freunde? Wie willig fenfreft
du dich auf mein freped Haupt herunter, und Fahlteft
wie ein fhdner. Myrtenfrang der Licbe meine Schldfe!
Mitten unter Waffen, auf der Woge ded YLbens, ruht’
ich leicht athmend, wie ein qufquellender Knabe, in deis
nen Armen,  Wenn Stiivme durch Smweige und Bldtter
fauften,, Aft und Wipfel fid) Enirvend bewegten, blich
innerft dod) der Kern ded Heryend ungeregt, Was
fcbhittelt dich nun? wad erfhiittert den feften treuen
Ging? Sdy fapls, 3 ift ver Klang der Mordart, die
an meiner Wurzel nafdht,  Nody il iy aufrecht, und
ein innver Schauer durdhfapet mich,  Ja, fie fberivins



det, die verrdtherifhe Sewalt; fie untergrabt den fefien
Hohen Stamm, und ¢y’ die Rinde dort, fiwst fradyend
und ger{chmetternd veine Krone,

Warum denn jelit, der dbu o oft gewalt’ge Sorgen
gleich Seifenblafen dir vom Haupte weggewielen, warum
vermagft du nidht die Uhndung su verfdheuchen, die taus
fendfach in dir fid) auf- und nicdertreibt? Seit wann bes
gegnet der Tod dir flrdpterlich? mit deffen wedhfelnden
Bildern, wic mit den ubrigen Geftalten der gewohhten
Croe, du gelaffen lebteft. — Wudy ift €r’s nidht, der
rafche Feind, dem die gefunde Bruft wetteifernd fid) ent:
gegen fehnts der Kerfer ift’s, ded Grabes BVorbild, dem
Helben wie bem Feigen wiberlich,  Unleidlih ward mir’s
fchon auf meinem gepolfterten Stuhle, wenn in ftattlicer
Verfammlung die Flrften, was leicht su entfcheiden war,
mit wicderfehyrenden Gefprachen dberlegten, und jwis
fhen diiftern Wanden ¢ines Saald die Balfen der Decfe
mid) ecdriickten,  Da eilt” ich fort, {obald ¢ mbglich
war, und rafd) auf’s Prerd mit tiefom Uthemzuge, Und
frifd) hinaus, ba wo wir hingehdren! iw'd Felo, wo ausd
der Erde bampfend jede ndchfte Wohlthat der Natur,
und durdy die Himmel wehend alle Segen der Seftirne
ung umivittern; wo wir, dem erdgebornen Riefen gleich,
vor der Berdihrung unfrer NMutter Fraftiger unsd in die
$dhe reifens wo wir die Menfchheit gang, und menfchz
liche Begier in allen Wdern fihien; wo dasd Berlarigen
vorzudringen, ‘3u beﬁegeu', 3u erhajchen, feine Fauft su
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brauchen, ju befien, u crobern, durdy die Seele desd
jungen Jagerd gliiht; wo der Solvat fein angeborned
Redht auf alfe Welt mit rafhem Schritt fich anmaft,
und in flhrdyterlicdher Freyheit wie ein Hagelwetter durdy
Wiefe, Felo und Wald verderbend fireicht, und Feine
Grangen fennt, die Menjchenhand gezogen,

Du bift nur Bild, Crinnerungdtraum ded Glads,
vad iy fo lang befeffen; wo hat dich dad Gefdyickt vervae
therifch Dingefubrt? Berfagt ed dir, den nie gefcheuten
Fod im Ungeficht der Sonne rafd) ju gbnnen, um bir
v¢3 Grabes Borgefhmact im efeln Moder ju beveiten 2
MWie haucht ex mich qus diefen Steinen widrig an! Schon
ftarrt bas Leben, vor dem Rufhebette wie vor bem Grabe
fcheut der Fuf. —

O Sorge! Sorge! die du vor der Jeit den MWord be-
ginnft, lag ab! — Seit wann it Egmont denn al-
lein, fo gang allein in iefer Welt ? Dicdh madht derr Jrvei:
fel fupllos, nicdht dad Glud, Jft die SGerechtigleit ved
Kbnigs, der du lebenslang vertrauteft, ift der Regens
tinn Freundfchaft, bie faft, (du darfit ¢d dir geftehn,)
faft Riebe war; find fie auf einmal wie cin glangend
Feuerbilo der Nacht verfchmwunden? und laffen dich al:
lein auf dunfelm Pfad surdc? Wird an der Spike dei:
ner Freunde Oranien nidht wagend finnen? Wird nidht
cin BVolt fidh fammeln, und mit anfdwellender Gewalt
den alten Jreund ervetten ?

O haltet, Mauern, die ihr mich einfchlieft, o vieler



Geifter wohlgemennted Drdngen nidjt von miv ab; und
weldyer Mutlh ausd meinen Yugen fonft fich fber fie ers
goff, bder Fehre nun qud ihren Hergen in meined wies
der. O ja, fie rithren fich ju Taufenden! fie formmen!
fteben mir jur Seite! S frommer Wunfdy cilt dringend
gu dem Himmel, ev bittet um ein Wunder. Und fteigt
au meiner Rettung nicht ein Engel nicder; o feby idy fie
nad) Lany’ und Schwertern greifen.  Die Thore fpalten
fih, die Gitter fpringen, die Mauer ftlirst vor ihren
$Handen ¢in, und der Frepheit vesd cinbrechenden Tages
fteigt Ggmont frdhlich entgegen.  IWie mand) bHefannt
Oefidgt empfangr micd) jauchzend! Ay Clirchen, wirft
dbu Mann; {o (&’ id) dich gerwif auch hier uerft und
danfte dir, was einem Konige su danken Hart ii't, Srevheit.

Cldrdhensd Hausd

Clarcdhen

(Fommt mit einct Lampe und einem Glas Waffer ausd der Kam:
mer; fic {est dag Glad auf den Tifdh) und tritt an’s Fenfter).

Dradenburg? Seyd ih’8? Wasd hiort ich denn?
nod) niemand? €3 war niemand! Fcb will die Lamype
in'g Fenfter fegen, vaf er fieht, idh wadhe noch, idy
warte noch auf ifpm.  Er hat miv Nadyricht verfprochen.
Nadyridht ? Entfepliche Gewifheit! — Cgmont verurs
theilt! — Weld) Sericht darf ihn fordern? und fie vers
dammen ifhn! Der Konig verdamme ihn? oder der Hors
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3087 Und dic Regentinn entgieht fich! Oranien zaudert,
und alle feine Freunve! — — St dicf die Welt, von
deten Wantelmuth, Unguoerliffigleit id) viel gehdrt und
nidhtd empfunden habe? it died die Welt 2 — Wer
todre bd genug, den Theuern anjufeinden ? Ware Bods
heit madytig genug, den allgemein Criannten {chnell 3u
ftlirzen? Dod ift ¢8 fo — ed ift — O Egmont, fidyer
pielt ich dich vor Gott und Menfdyen, wic in meinen
Yrmen! Wasd war idh dir? Du bhaft mich dein ges
nannt, mein ganged Leben wivmete i) deinem Leben, —
Was bin ich nun? Vergebens fived” ich nach der Schlin=
ge, dic didh fapt, die Hand ausd, Du Hilflod, und id
frey! — Sier ift ver Schliaffel ju meiner Thir, Un
meiner IWillfle hangt mein Gehen und mein Kommen,
und dir bin ich ju nidytd! — — O bindet mich, damit
ich nicht vergweifle; und werft mich in den ticfjten Kers
fer, bap idy basd Haupt an feudhte Mauern fchlage, nady
Sreyheit winfle, traume, wie i) ipm helfen wollte,
wenn Feffeln mich nidht lahmeen, wie i) ibm Belfen
wirde, — Nun bin id) frey, und in der Freyheit liegt
bic Angft der Ohnmadyt, — Miv {elbft bewuft, nicht
fahig cin Glied nad feiner Hilfe gu vihren.  Ach leider,
audy der Fleine Theil von deinem Wefen, dein Clardyen
ift wic du gefangen, und regt getrennt im Todedtrams
pfe nur die lesten Krdfte. — I hove fdhleichen, bHus
ften — Brackenburg — er ift’8 | — Elender guter Mann,
vein Schictal bleibe fich immer gleid); vein Liebdpen dffs
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net dir die nddtlicdhe Thir, und ady su weld) unfeliger
Sujammentunft!
Bradenburg (tritt auf).

Clardyen, Du fommft o bleid) und {dhudtern,
Bradenburg! was if’'d?

Bradenburg, Durch Unmwege und Gefahren fucy’
ich vich auf. Die grofen Strafen find befest, durch
Gagden und durcd) Winkel Hab’ ich midh zu dir ge=
ftohlen,

Clavdyen, Crahl’, wie ift's ?

Bradenburg (indem e fich fent). Uch Clare, laf
midh) weinen, b liebt” ihn nicht,  Cr war der reiche
Mann und lodte ved Urmen ¢ingiged Sdaf jur beffern
MWeive herliber. Fb hab’ ihn nie verflucht; Gott Hhat
mid) tren gefdhaffen und weid), Jn Sdmerzen flof
mein Seben vor mir nieder, und u verfhmadten hofft’
id) jeoen Tag.

Clarden, DBergif dad, Bradenburg! Wergif dich
felbft, Sprich mir von ihm! IP’5 walhr 2 Jft er vers
urtheilt?

Bradenburg. Crif’d! ich weif ¢3 gany genau,

Clarchen, Und lebt nod)?

Bradenburg. Ja, ev lebt nody.

Clardyen, IWie willft du vasd verfichern? — Die
Lyranney ermordet in dev Nadyt den Heveliden! vor
allen Yugen verborgen flieft fein Blut, Aengflich im
Schlafe liegt das betdubte BolE, und trdumt von Rets
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tung, trGumt ihred ohnmdadhtigen Wuniches Crfiillung;
tndeff unwillig Gber uns fein Geift die Welt verldft, Cr
ift bahin! — Taujdye mid) nicht! dich nicht!

Bradenburg, Nein gewid, er lebt! — Und lei
der ¢8 bercitet der Spanier dem Bolfe, dasd er zertreten
will, ein flrdpterliches Schaufpicl; gewaltiam jebed
ery, dad nacdh Frevheit fich vegt, auf ewig ju ers
Enir{dyen.

Clardhen, Gahre fort und fprich gelaffen audy
mein Todedurtheil aud! Fh wandle den feligen Gefil=
ven {hon ndber und naher, mir weht der Troft aus jez
nen Gegenden des Fricdensd fhon heriiber. Sag’ an,

DBradenburg. Jd) Fonnt’ ¢d an den Wadhen mer=
fen, aud Reden, die bald da bald dort fielen, daf auf
vem Marfte geheimnifooll cin Schrectnif subereitet werde,
S {dlich durd) Seitenwege, durd) befannte Gange
nad) meined Vettern Haufe, und {ahy’ ausd einem Hinter-
fenfter nach dem Marbte. — €3 wehten Fackeln in o=
nem weiten Kreife Spanifdyer Soldaten hin und wicder,
Sy {dyarfte mein ungemwohnted Auge, und aus der Nadht
ftieg miv ein {dhwarzed Geriift entgegen, geraumig, hody;
mir graufte vor dem Anblik, Gefdaftig waren viele
ringd umber bemiht, wasd nod) von Holywerk weif und
fidtbar war, mit {dwargem Tud) einhiillend ju vor-
fleiden, Die Treppen decfren fie ulet auch {dhwars,
id) fah 8 wohl. Sie fhienen die Weibe cined graflicdhen
Opfers vorbereitend zu begehn.  Cin weifies Crucifi,
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bas durdh die Nadyt wie Silber blinfte, ward an der cie
nen Seite hod) aufgeftedtt, Jc fah, und fah die fhrect:
lidhe Gervigheit immer gewiffer, Noch wanften Fackeln
bic und da herumy allmdahlig wichen fie und erlofchen.
Yuf etnmal war die {heupliche Geburt der Nacht in ihrev
Mutter Schood juriickgefehrt.

Clardyen. &till, Bracenburg! Nun {til! Laf
viefe Hlle auf meiner Seele ruhn,  BVerfchwunden find
die Gefpenfter, und du, holde Nadyt, leihy’ deinen Man:
tel der Crde, die in {id) gabhrt; fie tragt nidht langer die
abjcheuliche Laft, reift ihre tiefen Spalten graufend auf,
und Fniriht dbad Mordgerdft hinunter. Und irgend ci-
nen Engel fendet der Gott, den fie zum Seichen ifrer
Wutly gefchdndet ; vor ded Woten heiliger Berdihrung (b=
fen fich Riegel und Bande, und er umgieft den Freund
mit mildem Schimmer; er fihrt ihn durdy die Nacht zur
Breybeit fanft und . Und aud) mein Weg geht heims
lich in diefer Dunfelpeit, ihm zu begegnen.

Bradenburg (fie aufpaltend). DMein Kind, wo-
bin 2 was wagft ou?

Clavrdhen, Reife, Licber, daf niemand erwache!
dag wir ung {elbft nicht wecken! Kennft du die Fldfdhs
then, Vradenburg? Jd) nahm dir’s {dyerzend, als dpu
mit dberciltem Tod> oft ungedbuldig drohteft. — Und
Run, mein Freund —

Bradenburg, In aller Heiligen Nahmen ! —

Clardhen, Du hinderft nichts, Tod ift mein Theil!



und gonne mir den fanften {hnellen Tod, bden du dir
felbft bereiteteft. Oib mir deine Hand! — Jm Augen=
blic€, ba id) bic dunfle Pforte erdffne, aud ver fein
Riidweg ift, fonnt’ id) mit diefem Handedruck dir fagen:
wie fefhr ich did) gelicht, wie fehr ich didh) bejammert.
NMein Bruder ftarb mir jung; did) wahly’ id), feine
Citelle gu erfefen, €3 widerfprad) dein Herg, und qudlte
fich und mich, du verlangteft heiff und immer Heiger, was
bir nicht be{chicven war.  Bergib mir und [eb’ woh!!
Qaff mich dich Bruvder nennen! EB ift ein Nabhme, der
viel Naymen in fidh faft. Nimm die lefzte {chone Blume
ter Scheidenden mit trevem Hergen ab — nimm diefen
Kup — Der Tod verveinigt alles, Bracenburg, uns
denn auch.

Bradenburg. So laf midh mit dir fterben!
Theile! Theile! €3 ift genug, 3wey Leben auszuldfchen.,

Clardyen. DBleib! du follft leben, du Fannft le-
ben, — Stely’ meiner Mutter bey, die ofyne dic in Ars
muth fic) verzehren wiede. Sey ihr, was id) ihr nidht
mchr feyn Fann, lebt jufammen, und betoeint mich,
DBeweint dad Vaterland, und den der ¢3 allein erhalten
founte, Dasd heutige Gefchlecht wird diefenn Fammer nicht
To34 die Wuth der Rache {elbft vermage thn nicht ju tils
g, Lebt, ifr Arvimen, die Jeit nod) hin, die feine Jeit
melhr ifte  Heut feht die Welt auf einmal {ill; ¢ ftodt
iy Kreeilanf, und mein Puld {hlagt faum noch wenige
Minuten,  Lb* wohl!

Bra:
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Bradenburg., O lebe du mit und, ie wir fhy
dich allein! Du todteft ung in dir, o leb® und leide,
Wir wollen ungertrennlich dir su bepden Seiten frehm,
und immer acdhtfam foll die Riebe den {hbnften Troft in
ihren lebendigen Urtmen div bereiten, Sey unfer! Unfer!
Sy varf nicht fagen , mein,

Clardyen, Leife, Bracenburg! Du flolft nidyt,
wad du thprft, Wo Hoffnung biv erfcheint, ift miv
Berzweiflung,

Bradenburg, Theile mit den Lebendigen die Hoffs
nung! BVerweil’ am Rande des Ubgrunds, {dhaw’ hinab
und fieh auf unsd purid,

Clardyen, Sy hab’ dberwunden, tuf midy nids
wicder jum Streit,

Bradenburg, Du bift betdubt; gephllt in Nadye,
fuchft bu die Tiefe, Nodh ift nicht jeved Richt exlofchen,
tiodh mandyer Tag! -

Clavdpens, Wep! hber bich MWep! Weh! Graus
fart gerveificft bit bet BVorhang vor meinerd Yiige,  Ja,
¢ 1ird qratiett, der Tag! vergebensd alle Nebel um fich
iehit und voivey IBillen grauen! Fuvchtfamt fchaut dek
Biirger qus feitemt Fenfter, die Nacht 1aFt einien {dhivars
den Flecten juridls er {haut, und fhrchteriich vodehft in
Ridyte bas Mordgeriift. — Neuz leibend iwenbdet dad ent:
toeifte Gottedbild fein flebend Auge sum BVater auf,
Die Sonrie wagt fich nicht heroor; fie will die Stinde

Goethes woerfe, V. 19



nicht begeichnen, in der ev frerben folf.  rdge gehn die
Seiger ihren. LWeg, und ¢ine Stunde nach der andern
fihlagt,  Halt! Halt! nun ift 8 Scit‘! mic) {heudht deé
DMorgens pndung in das Grab, (Sie tritt an’s Fenfrer,
al8 fahe fie fih um, und trinft heimlid.)

Bradenburg, Clive! Clare!

Clardyen (geht nach dem Tifch und trinft dag Waf:
fer). $Hier ift der Reft! Ich loce dich nidht nady, Tohw’
was dbu darfft, leb’ wohl, Lofdhe diefe Lampe fHll und
ofhne Saudern, idh gehy’ sur Ruhe, Schleiche didh fachte
weg, ziche die Thir nach dir ju, Still! WecPe meine
NMutter nicht! Gelhy, rvette dich! Rette dich! wenn du
nicht mein Moroder {heinen willft, (ab.)

Bradenburg, Sie [agt midh) jum letenmale wie
immer, O Fonnte cine Menfchenfecle flihlen, wie fie ein
liebend Hers gevreigen fann,  Sie [Aft midh fehn, mir
felber Riberlaffens ufid Tod und Leben ift miv gleich vers
paft, — YUlein zu ftecben! — Weint ihr Licbenden!
Sein harter Schictial ift als meind! Sie theilt mit miv
den Todedtropfen, und {dhickt mid) weg! von ihrer Seite
weg! Sie zicht mich nad), und {toft in’s Leben mich Fu-
e, O Egmont, weld) preidwirdig Lood fallt dir!
Sie geht voran; der Krany ded Siegd ausd ihrer Hand
ift bein, fie bringt den gangen Himmel dir entgegen! —
Und foll ich folgen? wicder feitwartd fiehn? bden un=z
auslbichlichen Neid in jene Wohnungen hiniber tragen ?



— Uuf Croen ift fein Bleiben mehr fiir mich, und HH
und Himmel bieten gleiche Qual.  MWie wdare der BWers
nichtung Schredendhand dem Unglackfeligen willfoms
men! —

(Bracenburg geht ab; dad Theater bleibt einige Reit un-
petdndert. Gine Mufif, Clarchend Tod bejeidnend, beginnt;
die amype, welde Bradenbutg auszuldfchen vergeffen, flamms
nod) einigemal auf, dann etlifdt fie. Bald verwanbdelt fich
der Sdauplag in das

S ¢ fangnif)

'Gg mont (liegt fdlafend auf dem Nubebette. G8 ent:
frelt ein Geraffel mit Schliffeln und die Thue thut fich auf,
Diener mit Gaceln treten herein; ihmen folgt Ferdinand,
Alba’s Sobn, und Silva, begleitet von Gewaffueten. Egs
mont fahet augd vem Sdlaf auf.)

Cgmont, Wer feyd ihr? bdie ihr mir unfreunds
lich ven Schlaf von den Yugen fchuttelt, IWas Hinden
eure trogigen, unfichern Blicke miv an? Warum diefen
farchterlichen Aufzug? Weldyen Schrectenstraum Fommt
ihr der halberwadyten Seele vorjuliigen?

Silva. Uns jchickt der Herzog, div dein Urtheil ans
suklindigen,

Cgmont, Bringft du den Henker aud) mit, 8 zu
volf3ichen ?

Silva., BVernimm ¢8, {o wivfi du wiffen wad dei:
ner wartet,
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Cgmont. So ziemt ¢8 cudh und euerm fchdndlis
dhen Beginnen! In Nacht gebrittet und in Nacdyt volls
fuhrt. So mag diefe freche That der Ungerechtighvit fich
verbergen! — Fritt Fihn hervor, der du vas Schwert
perbillt unter dem Mantel tragft; bier ifi mein S aupt,
bas frepefte, bas fe dic Tyranney vom Rumypf geriffen,

Silva, Du ircft! Was gerechte Richrer bofchlies
fen, werden fic vor'm Ungeficht ded Tages nicht vers
bergen.

Ggmont. So iberfielgt die Jredheit jeten Bes
griff und Gedanken, ’

Silva (nimmt einem dabepftebenden dag Urtheil ab,
entfaltet’s und liePt). ,,Fm Nabnien ded Konigd, und
Kraft befonderer von Seiner Majeftat uns Hbertrageren
Gewalt, alle {eine Unterthanen, wef Standed fie feven,
sugleich die Nitter ded golonew BVliefed u rvichren, ers
fennen wiv —*

Ggmont., SKann die der Kdnig Hbertragen?

Silva. ,,Crfennen wir, nad) vorgdngiger ges
nauer, gefeslicher Unterfucdpung, Did) Heinrich Grafen
Ggmont, Pringen von Gaure, ded Hodyverrathes {chuls
dig, und fprechen bad Urtheil: Daf du mit der Frihe
ded cinbrechenden Morgensd aus dem Keifer auf den
Meirkt gefihrt, und dort vorm Ungefid)t des Wolfs
sur Warnung aller Berrdther mit dem Schwerte vori
Lebhen um Tode gebrachs werden folleft,  Gegeben Brirfs



fel am®  (Datum und Jahrsabl werden undentlicy gelefen,
fo, daf fie ber Suhdrer nidyt verftebt,)
werdinand, Hersog von Alba, Bors

fiGer ded Seridts ber Jwdlfe,

Ou weift nun dein Schictfal; ¢8 bleibt dir yoenige Seit,
Did) drein ju ergeben, dein Hausd u befiellen und pon
ben Teinigen Ub{chicd su nehmen,

(Cilva mit dem Gefolge gebt ab. €4 bleibt Ferdinand
und swey Faceln; das Theater ift mdfig erlendtet.)

CGamont (hat eine Weile, in fich verfentt ftille ge:
ftanden, und Silya ohne fidh umsufehn abgehn laflen, Er
glaubt fidy allein, und da er die Augen aufhebt, erblidt ep
Alba’s Sobn). Du ftehft und bleibft 2 IBillft du mein
Critaunen, mein Entfegen nodh durch deine Segenwart
vermehren? WWillft du noch ctiva die willfommene Bot:
fhaft Deinem BWater bringen, daf ich unmannlidhy vers
seifle? Gehy! Sag’ ihm! Sag’ ihm, daf er webder mich
noch die Welt belugt,  Fom, bem Rubmfichtigen, wird
man ¢8 erft hinter den Schultern [eife lidpeln, dann laut
und fauter fagen, und wenn ¢r einft von diefem Sipfel
berabfteigt, werden taufend Stimmen ¢ fhm entgegen
rufen: Nidht vad Wobl ded Staatd, nicht die Wirrde
des Konigsd, nidht die Rube der Provingen haben ibhn hieys
her gebracyt,  Um fein felbft willen hat er Krieg geras
then, bad der RKrieger im SKriege gelte. Cr hat diefe
Wngeheure Verwirvung ervegt, damit man feiner bes
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oiicfe,  Und idy falle, cin Opfer feined nicdrigen Hafjes,
feines Fleinlichen Neived, Ta, ich weif ¢8, und ichy darf
¢d fagen, oer Sterbende, der thdlich Verwunbdete Fann
¢3 fagen: mich hat der Cingebildete bencidet, mic) wegs
sutilgen bat er lange gefonnen und gedacht.

Schon damald, ald wir nodh jtnger mit Wirfeln
fpielten, und die Haufen Golded, ciner nad) dent anz
dern, von feiner Seite ju mir herhibereilten; da ftand er
grimmig, log Gelaffenheit, und innerlid) versehrt’ ihpn
bie Aergerniff, mehr dber mein Glack ald Gber feinen
Berluft,  Nody eriuncre id) mich des funfeluden Blids,
oer verrdtherijchen Blaffe, ald wir an einem difentlichen
Sefte vor vielen taufend Menfchen um die Wette {Hoffen.
Cr forderte midy auf, und beyde Natioren ffanden; bdie
Sypanier, die Niederldnder wetteten und winfdyten, S
ubenvand ifhn; feine Kugel frvte, die meine traf; ¢in
lauter Freudenfdyrey der Meinigen durchbrad) die Luft,
Nun trifft mid) fein Sefhof. Sag® ihm, daf idys
weiff, daf ih ihn Fenne, dag die Welt jeve Siegdzeichen
peradytet, die ein Eleiner Geift erfhleichend fich aufs
vichtet,  Und du! wenn einem Sohne moglich ift von
ber Sitte ded Vaterds zu weichen, ube beyjeiten die
Sdam, indem tu didy fir den fhdmft, den du gerne
von gangem Hergen vevehren mddteft.

Ferdinand,  Jd hore bich an, obne dich 3u un:
terbrechen! Deine BVorwiirfe laften wie Keulfdhldge auf



cinen Helm idh fahle die Cifchitterung, aber i bin be
waffnet. Du triffft mich, du verwundeft midh nicht s
faglbar ift miv allein der Schmiery, der mir den Bufen
secreift,  Wehe mir! Wehe! Bu cinem foldyen Anblic
bin id) aufgewadyien, su cinem foldhyen Schaufpicle bin
i gefendet!

Cgmont. Du bridhft in Klagen ausd ? MWas riifhrt,
wad beEhmmert dich? F ¢8 ecine fpdare Reue, daf du
der {chandlichen Ber{dhwdrung deinen Dienft geliehen 2
Du bift fo jung, und Haf ein glidliched Anfehn, Du
warft fo gutraulich, fo freundlidy gegen mid). So lang’
ich vich faly, war i) mit deinem BVater verfohnt.  Und
eben o verftellt, verfiellter ald er, lodft du mid) in
va8 MNets.  Du bift der Abfdheuliche! MWer Jhm traut,
mag e ¢3 auf feine Gefahr thun; aber wer flchtete
®efabr, dir gu vertrauen? Geh! Geh! Raube mir nicht
die wenigen Yugenblide! Geh, daf ich mich fammle,
die Welt, und dich uerft vergeffe! —

Serdinand, Was foll id) div fagen? Fd fiehe
und fehe dich an, und fehe dich nicht, und fuphle midh
nidht, Soll'ich mich entfchuldigen? Soll id) dir verfi:
dyern, dag idh erft fpat, erft gany julet ded Vaters
Abfichten erfubyr, dap ih ald ein gesrwungened, cin lebs
Tofes TWerBzeug feinesd MWillend handelte ? Was frudytet’s,
welche Mepnung du pon mir haben magt? Du bift
verloven; unbd idy Ungliclicdher ftehe nur da, um dir's
3u verfichern, um bich 3u bejammern,



Ggmont, Welche fonderbare Stimme, weld ein
unerarteter Troft begegnet mir auf dem Wege jum
Grabe? Du, Sobn meined erften , meined faft cingigen
Seinded, du bedauerft midh, du bift nidht unter meinen
Mdrdern? Sage, rede! Fhr wen foll ich dich halten 2

Verbinand, Graufomer BVater! Fa idh erfenne
bich in diefern Befehle, Du fannteft mein Hery, meine
@efinnung, dic du fo oft ald Crbtheil einer jartliden
Mutter fhalteft, IMic) dir gleich su bilden, fandeeft
du midy hierher, Diefen Mann am Rande ded glhnen-
ben Grabed, in der Gewalt ¢ined willkhlichen Toded
gu fehen, pwingft du mic), vaf ich den tiefften Schmers
empfinde, daf i) taub gegen alled Schicfal, dag id)
unempfindlich werde, ¢8 gefdhehe mir was wolle,

Cgmont, Jd erftaune! Faffe bidh! Stehe, rede
wie ein Mann,

Jervinand, O daf ih ein Weib whre! daf man
miv fagen onntes wasd rihrt dih? wasd ficht dich an?
Sage mir ¢in grofered, ein ungeheureres Uebel, made
mich sum Jeugen einer {hreclichern That; id) will div
banken, ich will fagens 8 war nidyts,

CGgmont, Du perlierft dich, Wo bift dbu?

Kerdinand, Laf diefe Leivenfdhaft rafen, laff mich
[odgebunden flagen! I will nicht ftandhaft {cheinen,
wenn alled in mir jufammenbricht,  Dich {oll ich Hier
fen? — Didh? — €8 ift entfelich! Du veritehft midy
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nicdht! Und {ollft du mich verfeehen? Eamont! Cgs
mont! (Shm um den Hals fallend.)

CGgmont. Lfe mir dasd Geheirnnif,

Kerdinand, Kein Seheimmif,

Cgmont, IBie bewegt dich o tief bad Sehicfal
eines fremben Mannes ?

Fervinand, Nidt fremd! Du bift mir nicht fremd,
Dein Nahme war'd, der mir fn meiner erfien Fugend
gleich einem Stern ded Himmeld entgegenleuchtete, IWie
oft hah’ id) nady dir gehordht, gefragt! Ded Kinded
Hoffnung ift der Jingling, bded Jiinglingd der Mann,
o bift bu por mir her gefdyrittens immer por, uny
obne Neid fah ich didy vor, und {dhritt div nach, und
fort und fort, Nun hofft’ id) endlich dich 3u feben, und
fah didy, und mein Herz flog div entgegen,  Did) hatt’
i) mir beftimmt, und wabhlte dich aufs neue, da ich dich
fah, Nun Hofft’ ich erft mit dir su fepn, mit div ju les
ben, bidh su faffen, dich — Das ift nun alled wegges
{chnitten, und ich fehe dic) hier!

Cgmont, Mein Freund, wenn ¢8 dir wohl thun
fann, fo nimm bie Berficherung, daf im erften Yugens
Blicte mein Gemiith dir entgegenfam, Und hdre mich,
Saff und ¢in ruhiged Wort unter cinander wedyfeln,
Sage miry ift ¢s der firenge, ernfte Wille deined BVas
terd , mich 3u todten?

Ferbinand, Cr ift's,
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Cgmont, Diefed Urtheil ware nicht ein Teered
Sdhrectbild, mich su dngftigen, durc) Furcht und Dro=
bung ju ftrafen, midy ju ernicbrigen, und dann mit
Foniglicher Gnade mich wieder aufjulyeben?

Ferdinand, RNein, ad) leider nein! Unfangsd
fdhmeichelte ich miv felbft mit diefer audweichenden SHoff
nung; und jhon da empfand id) Angft und Schmerz,
did) in dicfem Suftande zu fehen. Nun ift ¢8 wirflich,
ift gewif. Nein, id) vegiere mid) nicht, LWer gibt miv
eine Hiulfe, wer civen Rath, dem Unvermeidlichen zu
entgehen ?

Cgmont, So hore mich), LWenn deine Seele fo
gewaltfam dringt, midh ju vetten, wenn du bdie Uchers
madyt verabfcheuft, die mich gefeffelt halt, fo vette mich!
Die Uugenblicle find Foftbar. Du bift ded Ullgewaltiz
gen Sobn, und felbft gewaltis — Raf uns entflichen!
Sy fenne die Wege; die Mittel Fonnen dir nidyt unbe:
fanut feyn,  Nur diefe Mauern, nur wenige Meilen
entfernen mid) von meinen Freunden, Lofe diefe Banbe,
bringe mich u ifhnen und fey unfer. Gewif, der Konig
danft div dereinft meine Rettung. Jesst ift er bervaicht,
und vielleicht ift ihm alled unbefannt. Dein BVater wagt ;
und die Majeftit mug vasd Gefhehene billigen, wenn
fie fich auch davor entfeet, Du denfft? O denfe mir
ben IWeg der Frevheit aud! Sprich, und ndhre die Hoff:
nung der lebendigen Secle,



Serdinand, Shweig’! o {hmweige! Du vermehrft
mit jedem Worte meine BVeryweiflung,  Hier ift Fein
Audweg, Fein Natlh, Feine Fludht, — Das qualt mid),
bad greift und faft mir wic mit Klauen die Bruft, Fd
habe felbft bad Nel jufammengezogen; idy Fenne die ftrenz
gen feften Knoten; id) weiff, wie jeder Kihnbeit, jeder
Lift die Wege verrennt find; idh flhle mich mit dir und
it allen andern gefeffelt. Wihrde ich Flagen, batte ich
nicht alled verfudht 2 Su feinen Jhfen Habe idy gelegen,
geveder und gebeten.  Cr {chicfte midy hierher, um alled
wad von Lcbendluft und Freude mit miv lebt, in dies
fem Yugenblicke 3u zerftdren,

Cgmont, Und feine Rettung ?

Serdinand, Keine!

Cgmont (mit dem Fufe frampfend). Keine NRettung!
— — Ghiged Leben ! {hone freundliche Sewolhnbyeit ded
Dafeynsd und Wirfens! von dir foll id) {heiden! So
gelaffen fdheiden! Nicht im Tumulte der Schladht, un:
ter dem Gerdufch der Waffen, in der Jerfrenung des
Oetiimmeld gibft du mir ein flichtiged Leberwohl; ou
nimmf{t feinen eiligen Adfchied, verflivgeft nicht den Yus
genbli der Trennung., Jh {oll deine Hand faﬂ'en,
dir noch cinmal in dic Yugen fehn, deine Schdne, beis
nen Werth vecht lebhaft fiihlen, und dann mich entfchlofs
fen lodreifien und fagen: Fabre hin!

Ferdinand, Und ich {olf dancben fehn, ufehn,
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pich nicht Halten, nidyt Hindern Fonnen! O weldre Stime
me reichte jur Klage ! Weldhes Hery floffe nicht aus {eis
nen Banden por diefem Fammer 2

Cgmont, Faffe dih!

Serdinand, Du fannft dich faffen, du Fannft ents
fagen, den {dhweren Streit au der Hand der Nothrwens
digkit h-Idenmafig achn. Wasd fann idh? Was foll
i ? Du fiberwindeft did) {elbft und unsd; du Hberftehfts
fch tberlebe dich und midh felbft, Bey der Freude ded
Mabls hab’ idh mein Lidht, im Setimmel der Schlacht
meine Fahne verloven, Schal, verworren, trib {cheint
mir pie Jufunit,

Cgmont, Junger Freund, bden ich durch ein fons
berbares Sdhidial zugleich gewinne und perliere, Dder
fir mid) bie Toded{chmerzen empfindet, flir midy leidet,
fieh mich in diefen Augenbliden any du verlierft mich
nicht, 2War dir mein Leben cin Spiegel, fn weldyemn du
pich gerne betvadjteteft; o fey ¢8 aud) mein Tod, Die
Menfchen find nicht nur sufammen, wenn fie beyfams
men find; aud) der Entfernte, der Ubgefchiedne lebt uns,
b Iebe dir, und habe mir genug gelebt, Eined jeden
Taged had’ i) mid) gefreut; an fegern Tage mit rae
{dher Wirfung meine Pflicht gethan, wie mein Gewiffen
mir fie geigte, Nun endigt fich dasd Leben wie e8 fich
fritger, frither, {dhon auf dem Sande von Gravelingen
bhtte endigen Founen, b hore auf u leben; aber ich



Babe gelebt, o b’ andy dbu, mein Freund, gern und
mit Luft, und {hene dert Tod nicht,

Serdinand, Du hatteft dich fin und érhalten Fons
nen, erhalten follens Du haft dich felber getdotet, Oft
hort’ idy, wenn Fluge Manner fiber dich fprachens feind:
felige, yohlrwollende, fie ftrittert lang’ fiber deinen Werth ;
doch endlich vereinigten fie fich, Feiner wagt’ e8 ju ldugs
nen, jcder geftand:i ja, er wdnbelt einenw geéfdhriicen
Weg. Wie oft winfdt’ idy, did) wavnen zu Lornen !
Satteft du denn Feine Freunde?

Cgmont. S war gewarnt,

Kerdinand. Und wi¢ ich Punctweife alle diefe Bes
fdhuldigungen wieber in der Anflage fand, und deine
Antworten! Gut genug, didh ju entfchuldigens nicht
triftig genug, dich von der Schuld ju befrepen —

Cgmont. Dieh fey bey Seite gelegt. €3 glaubt
ver Menfh fein Lhent gu leiten, fich {elbft ju fabren
und fein Snnerfted wird unwidérfteblich nady feinem
Sdidtfale gesoaen. fLaf uns dartiber nicht finnen; dies
fer Gedanten entfdlag’ id)y midh) leicht — {divever der
Sorge fiir diefed Land; doch dudy dafir wird gejorgt
feon,  Kann mein Blut fir viele fliefen, meinem Bolfe
Kricve bringenr, fo flieft e8 willig, RLeider Wird's nicht
{o werdei, Dody ¢d ziemt dem Menfdhen, nidyt fnehy
#u gribeln, wo er nicht mehr wirfen foll.  Kannfe dut
die verderbende Gewalt deined BWaters anfhalten, fes
Ben; o thw's, TBer wird das founen? — Leb’ wopl !



Serdinand. I fann nicht gehn,

Cgmont, Laf meine Leute div auf's befte empfoh=
Ten feyn! ) habe gute Menf{dyen ju Dienern ; daf fie
nidht zerftreut, nicht unglivdlich werden! Wie fieht ¢s
um Richard, meinen Schreiber 2

Fervinand,  Crift dir vorangegangen, Sie ha-
ben ihn ald Mit{dhuldigen ded Hodyverrathd enthauptet,

Cgmont. Yrme Seele! — Nodh €ind, und dann
1et’ wopl, idh fann nidht mephr. IBasd auch den Gift
gewaltfam befhaftigt, fordert die Natur julest dod) un=
widerftehlich ihre Rechte; und wie ein Kind, umwuns
den von der Schlange, ded erquidenden Schlafd genicfit,
fo Tegt der Mide fidh nod) einmal vor der Piorte desd
Todes nicder und ruht tief aus, ald ob er einen weis
ten MWeg zu wandern hatte, — Nod) Cing — Fb
fenne ein Madchen; du wirft fie nidht veracbten, weil
fie mein war. Nun i) fie dir empfehle, fterd” id) rus
hig. Du bift ein edler Mann; cin Weib, vasg den fin=
bet, ift geborgen, Lebt mein alter Udolph ? ift ev frey 2

Ferdinand, Der muntre Greid, der eucdh ju
Pferde immer begleitete ?

Cgmont, Derfelbe.

Ferdinand, Er lebt, er ift frey.

Cgogmont, Cr weif ihre Wohnung; lag did von
ihm flhren, und lohn’ ihm bid an fein Ende, daf er
biv den Weg su diefern Kleinode zeigt, —  Leb’ wohl!



Fevdinand, Ib gehe nidht.

€gmont (ihn nad der THiar drdngend). Leb’ wohl!

Fervinand, O laf mid) nodh!

Cgmont, Freund, Feinen AUbfchicd,

(Gr begleitet Ferdinanden bid an die ThHir, und reift fid)
dott von ihm lod. Ferbinand, betaubt, entfernet fich eilend.)
Cgmont (allein).

Keindfeliger Mann! Du glaubteft nicdht, miv diefe
Wohlthat durch deinen Sohn zu ergeigens Durd) ihn
bin ich der Sorgen lod und der Schmergen, der Furcht
und feded dngftlichen Gefibld, Sanft und dringend
fordert die MNatur ihren legten Joll, €3 ift vorbey, ¢3
ift befchloffen! und wasd die leite Nadyt midy ungewif
auf meinem Lager wadyend hielt, das {dhldfert nun mit
unbegwinglidher Gewifbeit meine Sinnen ¢in,

(Gr feist fich auf'd Nubebett, IMufit.)

Guger Sehlaf! Du Fommft wie cin reined Glad
ungebeten, unerfleht am willigften. Du [Bieft die Knos
ten der firengen Gedanfen, vermifdheft alle Bilder der
Sreude und ded Schmerzed ; ungehindert flieft der Kreid
innerer Harmonicn, und eingehillt in gefdlligen Wabhns
finn, verfinfen wir und horen auf ju feyn.

( Gy entfdhlaft; die INufE Degleitet feinen Scdhlummer.
SHinter feinem Rager {deint fich die Mauer 3u erdffuen, eine
glingende Grfchelnung seigt fid, Die Freppeit in himmli
fhem Gewande, von einet Klarbheit umfofen, ruht auf einep
Wolke. Sie hat die Snge von Cldechen, und neigt fich gegen
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den fdlafenden Helden. Sie drict eine bebauernde Cmpfin:
dbung aus, fie {deint ihn su beflagen. Bald faft fie fidy,
und mit aufmunternder Geberde seigt fie ihm das Vindel
Pféile, dann den Stab mit dem Hute. Sie heift ihm froh
fep, und indem fie ihm anbdeutet, daf fein Tod den Provin:
geni die Grenheit verfdhaffen twerde, ¢tfennt fie ibn als Sie:
ger und reicdht ihm efnen Rorbeetfrans. Wie fie fich mit bem
Krange dem Haupte nabet, tnact Egmont eine Bewegung,
tie einet der fich im Schlafe tegt, dergeftalt, daf et mit dem
Sefidt anfiodetd gegen fie liegt,  Sie Halt de Krang tiber
feinem Haupte {dwebend: thait bhdrt gaing von teitem eine
Friegerifche SNufif von Trotninelt und Pfeifent bep dem lets
feften Raut derfelben verjchivindet die Cridyeinung, Det Schall
twith ftdefers Ggmont etwadyt; das Gefdngnif wird vom
Motgen mdfig ethellt, Seliié erfte Bewegung ift, nady bem
Haiipté gu greifens et ftebt auf und feht fih um, indem et
die Hand auf dem Haupte bebdlt.)

Verfhwunbdent ift der Krang! Du {hdnes Bild, das
Richt ded Taged Hat did) verfcheuchet! Ja fie waren’s,
fie waren vereint, die beyben fifeften Freuden meines
SHevzend, | Die gdttliche Frevheit, von meiner Seliebten
borgte fie dic Geftalt; dad veizende Madbchen Fleidete
fich in der Freunvinn himmiifdyed Gewvand.  Fn einem
erriftent Unugenblick erfcheinen fie vereinigt, ernfter ald
lieblicp.  MMit Dlutbefleckter Soplent trat fie vor mir
auf, vi¢ wehenden Falten bed Saumesd init Blut bes
fleckt, €4 war mein Blut und vieler Soeln Blut,
Hheiri, ¢ ward nicht umionft vergoffen, Schreitet durdh!

Braves
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Braves BVolf! Die Siegesgdttinn flihrt dich an! Und
wie dag Meer durch eure Dgmme bricht, fo bredht,
fo reift den Wall der Tyranney ufammen, und
fdywemmt erfaufend fie von ifrem Grunde, den fie fich
anmaft, weg.
(Trommeln ndber.)

SHord)! Horch! MWie oft vief mich diefer Schall yum
frepen Sdritt nad) bem Felde ved Streitd und ved
Siegd! Wie munter traten die Gefahrten auf ver ges
faprlichen ribmlichen Vahn! Yuch ich {dreite einem
ehrenvollenn Tode aud bdiefen Kerfer entgegen; ich fterbe
fiir die Frevheit, fir die idy lebte und fodyt, und der
ih mich jeist leidend opfre.

(Der Hintergrund witd mit einer Reihe Spanifder Sols
baten bejent, welde Hellebarten tragen.)

Sa, fihrt fie nur jufammien! Schliefit eure Reifen,
ihr fdrectt midy nicht, b bin gewohnt, vor Speeren
gegen Speere ju fichen, und ringd umgeben von dem
brohenden Tod’ bad muthige Leben nur doppelt vafdy

u fahlen,
iu fi (Trommeln.)

Didy {hlieft der Feind von allen Seiten ein! €3
Blinfen Schywerter; Freunde, hdh’ren Muth! Jm R
den habt ihr Cltern, Weiber, Kinder!

(Auf die Wadye jeigend.)

Und Ddiefe treibt ein hohles Wort He3 Herr{chers,
vidht ihpr Gemith, St eure Ghter ! Und euer

Soethe’s Werfe, V. 20
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Richfted zu erretten, fallt freudig, wic id) eud) ein
Benfpiel gebe.

(Zrommeln. Bie er auf die Wadhe los und auf die Hins
terthiie su geht, fdllt der BVorbang: die IMufif falt ein und
{dlieft mit einer Sleged{ymphonie dad Stict.)






Perfonemn

Stella.

Cecilie, Unfangs untet dem Nabhmen Madame Som:
mer.

Geruando.

eucie.

BVerwalter.

Poftmeiftetinm

Anndeu.

Katl.

Vedientes




€E e ftevev At

Sm P ofthaeunife
(Man hdet einen Poftillion blafen.)

Poftmeifterinm,

ﬁar( ! Karl}
Der Junge (fommt).

Was i6?

Poitmeifterinm, Wo hat dich der Henker wics
ver? Geh hinausd; der Poftwagen fommt, Fuhr’ die
Paffagiers herein, trag’ ihnen dasd Gepddt; rhfhr dich.!
Macht du wieder ¢in Gefidht? (Der Junge ab.)

Poftmeifterinn (ihm nadrufend), Wart’! idy
will div dein muffig Wefen vertreiben, Cin Wirthdbur:
fhe muf tmmer munter, immer alert feyn. Hernach
wenn fo cin Schurfe Herr wird, {o verdirht er. Wenn
i) wicder heirathen mddhte, fo war's nur parum; einer
Frau allein falr's gar su. {dhwer, bas Pac in Ordnung
3w Balten!, ‘
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Madame Sommer, Lucie (in NReiferleivern).
Karl,

Lucie (einen Mantelfac tragend, su Kar). L Cr's
nur, e3 ift nicdht {hwer; aber nehm’ Gr meiner Mutter
die Schachtel ab.

Poftmeifterinn, Shre Dienerinn, meine Frauen:
gimmer! Sie fommen bepjeiten, Der Wagen Fommt
fonft nimmer fo friih.

Lucie. Wiv haben einen gar jungen, luftigen,
bib{hen Sdmwager gehabt, mit dem ich durdh die Welt
fahren mdhte; und unjer find nur jwey, und wenig
Belaben,

Poftmeifterinuw, Wenn Sie su foeifen belichen,
fo find Sie wohl fo glitig su warten; vas Cffen ift noch
nidyt gar fertig.

Madbane Sommer, Darf id) Sie nur um ¢in
wenig Suppe bitten?

Sucie. Jb hab feine Cil, Wollten Sie indef
meine Dutter verforgen?

Poftmeifterinn, Sogleidh.

Lucie. Nur redht gute Brithe!

Poftmeifterinn, So gut fie da ift.  (ab.)

Madame Sommer, Daff du dein Befehlen nicht
Taffen fannft! Du hatteft, vinft mid), die Reife fber
{dyon flug werden fonnen! Wiy haben immer mehr bes
3a9lt, ald perzehre; und in unfern Umftanven! —

Lucie. €3 hat und nodh) nie gemangelt,
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Mavame Sommer, Uber wir waren dran,
Poftillion (tritt herein).

Qucie. Nun, braver Schwager, wie fteht’s 7 Nicht
wafhr, dein Trinfgeld?

Poftillicn, Hab’ idy nicht gefahren wic Crtrapoft?

Lucie. Dasd heift, du haft aud wad extra vers
bicns; nidht wabhr 2 Du follteft mein Leibiut{cher werden,
wenn id) nur Pierde hitte.

Doftillion, Yudy ohne Pferde ftely’ ich ju Dienfien.

Qucie, Da!

Poftillion. Danfe, Mamfell! Sie gehn nicht
weiter 2

Qucie. Wir bleiben fiir diefmal hier,

Poftillion. Adies! (ab.)

Mavane Sommer, Fd) {¢h an feinem Seficht,
baf du ihpm gu viel gegeben haft,

Qucie. Sollte er mit Murren von unsd gehen? Cr
war die gange 3eit {o freundlidy, Sie fagen immer,
Mama , id) fey cigenfinnig; wenigftens eigennitisig bin
ih nidt,

Madvame Sommer, Fb bitte didy, Lucie, ver=
fenne nidht, was idh dir fage, Deine Offenbeit ehr’ ich,
toie deinen guten Nuth und deine Frengebigeit; aber ¢d
find nur Tugenden wo fie hingehdren,

Qucic, Mama, 0ad Dertchen gefallt miv wirklich,
Und das Hausd da driben ift wohl der Dame, der ih
Binftig Gefeltfchaft leiften foll?

v



Madame Sommer, Mid) freut’s, wenn der
Ort deiner Beftimmung dir angenchm ift.

Pacie, Stille mag’s fevn, das merl idy {chon,
Jft’8 dodh) wie Sonntag auf dem grofen Plase! Uber
die gnavdige Frau hat einen fhduen Gart.1, und foll eine
gute Frau feyn ; wir wollen fehn, wie wir jurecht foms
men,  Was {ehen Sie fich um, Mama ?

Mavame Sommer, Laf midh, Lucie! Glhckli:
dhed Maddyen, das durdy) nichtd erinnert wird! Ady das
mald war’s anderd! Mir ift nichtd fchmerglicher, ald in
¢in Vofthaus gu treten,

Lucie, Wo fanden Sie audy nidht Stoff fich su
qudlen?

Madame Sommer. 1Und wo nicdht Urfache das
gu? Meine Liebe, wie gany anders war’s damald, da
dein Bater nody mit miv reifte; da wir die fchdnfte Ieit
unferd Lebensd in frever Welt genoffen ; die erften Japre
unfrer €he! Damald hatte alles den Reiz der Neubeit
fur midy Und in feinem Arm vor fo taufend Gegens
ftanden vorliber ju ecilen; da jede Kleinigleit mir inters
effant vard, durch feinen Geift, durch feine Liehe! —

Lucie. S mag audh wohl gern reifen,

Madbame Sommer, Und wenn wir denn nad)
einem heigen Tag’, nad) audgeftandenen Fatalitdren,
fdlimmen MWeg® im Winter; wenn wir ecintrafen, in
mandye nody chlecytere SHevberge, wie diefe ift, und den
Genuf der cinfacdyften Bequemlichieit jufammen fhpls
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ten, auf der hdlzernen Bank jufammen fafen, unfern
Cyerfuchen und abgejottene Kartoffeln jufammen afen
— — Damald war’s anders!

fucie, €8 ift nun cinmal 3eit, ihn zu vergeffen,

Madame Sommer. IWeit du wasd dasd heift:
Bergeffen ! Guted Madchen , du haft, Gott fey Dank!
nod) nidytd verloven, das nicht su erfegen gewefen ware,
it bem Augenbli?, da id) gewiff ward, “er habe midh
verlaffen, ift alle Freude meined Lebens daphin, Midy
ergriff eine Beryweiflung, Jch mangelte mir felbft; ein
Gott mangelte mir, Jch weif mid) ded Suftands Faum
3u crinnern,

Lucie. Yud) ich weif nidhtd mehr, ald vaf ich auf
Shrem BVette faf und weinte, weil Sie weinten, €3
war in der griinen Stube, auf dem Feinen Bette, Die
Stube hat mir am wel’ften gethan, da wir das Hausd
perfaufen mugten,

Mavame Sommer, Du warft fichen Jabhr alt,
und fonnteft nicht fiihlen, was du verlorft,

Unndyen (mit der Suppe). Die Poftmeiftering,
Karl

Unndyen, Hier ift die Suppe fiir Madame.

Madame Sommer, S danfe, meine Liebe!
St vad Shr Tdchterdhen ?

Poftmeifterinn, Meine Stieftochter, Madame !
aber da fie fo brav ift, exfest fie mir den Mangel an
tigenen Kindern,
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Madvame Sommer., Sie find in Traner?

Poftmeifterinn, Fir neinen Mann, den id)
vor drey Monaten verlor, Wir haben nidyt gar drey
Sahre gufammen gelebt,

Mavame Sommer, Sie {dheinen doch iemlich
getrbftet,

Poftmeifterinn, O Madane, unfer ¢cind hat
fo yoenig eit yu weinen, al8 leider ju beten, Dasd geht
Gonntage und Werkeltage. Wenn der Prarrer nidht
cinmal auf pen Text fommt, oder man ¢in Sterbelicd
fingen hort — Karl, ein paar Servietten! ded” hicr am
Cnbe auf.

Sucie, Wem ift dad Hausd da driben?

Poftmeifterinn, Unfrer Frau Bavoneffe. Cine
allerlicbfte Frau.,

Madbame Sommer, Mich freut’s, vaf ich von
ciner Nachbavinn beftatigen Hhove, was man und in eis
ner yeiten Jerne betheuert pat.  Meine Todhter wird
Fanftig bey ihr bleiben und i Gefellichaft Yeiften,

Poitmeiftervinm, Daguwinfhe ich Fhnen Slick,
Mamfell,

Lucie. I wimfde, daf fie mir gefallen mbge,

Poftmeifterinn, Sie miften einen jonderbaren
Sefchmact Haben, wenn Fhnen der Umgang mit der
gnad’gen Frau nicdt geficle,

Lucie. Defio beffer! Denn wenn idh midy einmal
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nad) jemanoden viditen foll: fo mug Hers und Wille da-
bey feyn s fonft geht’s nicht.

Poftmeifterinn, Nuu, nun! wir veden Dbald
wicder dbavon, und Sie {ollen fagen, ob i) wahr ges
forochen habe, Wer um unfre gnadige Jrau Iebt, ift
gladlidy; wird meine Todyter ein wenig grdfer, o foll
fie ihr wenigftend cinige Jafhre dienen: ¢3 fommt dem
Mavchen auf fein ganged Leben 3u Gute,

Anunden, Wenn Sie fie nur fehn! Sie ift fo lich!
Bie glauben nidht, wie fie auf Sie wartet, Sie hat
mich) auch vedht lieh. Wollen Sie denn nidht su ihr
gehn? Fch will Sie begleiten,

Qucie. S nmuf midh erft surecdht madhen, und
will aud) nod) effen.

Ynnden. So darf ich dody hiniiber, Mamadhen 2
Sy will der gnadigen Jrau fagen, daf die Mamfell ges
Fommen ift,

Poftmeifterinn, Geh nur!

Madvame Sommer, Und fag’ ihr, Kleine, wir
wollten gleich nady Lifdy aufivarten, (Anuchen ab.)

Poftmeifterinn,  Mein Midchen hangt aufers
ordentlich an ihr, Aud) ift fie die befte Seele von der
Welt, und ihre gange Jreude iff mit Kindern, Sie lafe
fidh von Bauersmdvden aufivarten, bis fie ein Sejchic
baben, Hernach fudt fie eine gute Condition fhr fie;
und o vertreibt fie fidy die Jeit, feit ihy Gemapl tweq
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ift. G8 ift unbegreiflidy, wie fie {o unglacdlidh feyn
Tann, und dabey o freundlich, {o gut.

Madame Sommer. JFft fic nicht Wittwe?

Poftmeifterinu, Dad weif Gott! Jhr Herr ift
vor drey Jahren weg, und hort man und fieht nichts
von ihm, Und fie hat ihn geliebt uber alled. Mein
Mann founte nie fertig werden, wenu er anfing von
ihnen ju evzdhlen. Uad nodh! S fag’d felbft, e gibt
fo Bein Hery auf der Welt mehr, Ulle Fabre, den Tag,
da fie ipn sum lestenmal {ah, 1Gft fie Feine Seele ju
fich, {chlieft fid) ein, und audh {onft, wenn fic von igm
redt, geht’s einem durd) die Seele,

Madame Sommer. Die Unglircliche!

Poftmeifterinn, €3 laft fich von der Sache viek
reden,

Mavame Sommer. Wie mmnen Sie?

Poftmeifterinn, Man {agt’s nidht gern.

Mavame Sommer. Jdb bitte Sie!

Poftmeiftevinn, Wenn fie mich niht verras
then wollen, Fann id)’d Jhnen wob!l vertrauen, €3 find
nun uber die adt Sahre, daf fie hievher famen. Sie
fauften bas Rittergut; niemand fannte fie; man hiek
fie Den gnadigen Herrn und die gnadige Fraw, und Hiclt
ihn fir einen Offictery Der in fremben SKriegsdienften
reich) geworden war, und fich nun jur Rube feen wollte,
Sie war damald blutjung, nicht alter ald fechzehn Jaby,
und {hdn wic cin Engel,



Lucie, Da wir fie jest nidht tber vier und zwans
3ig?

Poftmeifterinn, Sie hat fir ihr Ulter Betritb:
nig genug erfabren. Sie hatte ein Kind; e farb ihe
bald; im Garten ift {ein Grab, nur von Rafen, und
feit der SHerr teg ift, hat fie eine Cinfiedeley dabey ans
gelegt, und ihr Grab dagu beftellen laffen. Mein Mann
feliger voar bey Jabhren und nicht leicht ju riihren; aber
er erpdblte nichtd licber, al8 von der Glidieligleit der
Beyden Reute, fo lang’ fie hier ufammen lebten. Man
war ¢in gany anderer Menfch, fagte er, nur juzufehn,
wie fie fich liebten,

Mavame Sommer. Mein Herg bewegt fich
nadh) ibr.

Poftmeifterinn,  Uber wie’d geht. Man fagte,
ver Herr hatte curiofe Principia gehabt, wenigftens fam
er nicht in die Kirche; und die Reute, die Feine: Religion
haben, Haben Feinen Gott, und halten fidh an. Feine
Orbnung,  Uuf einmal hief ed: der gnavdige Heve iff
fort, €r war verreilt, und fam eben nicht wicder,

Madbame Sommer (vor fidy). Cin BVild meinesd
ganzen Schidiald!

Poftmeifterinn, Da waren alle Mauler davon
voll. €ben zu der 3¢it, da ich ald eine junge Frau
bierber 30g, auf WMichael find’s eben drey Fabhre. Und
da voufit’ jedes wasd anderd, fogar zifchelte man einan=
der in die Ofren, fie {enen niemald getraut gewefen;
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aber perrathen Sie midh nidht.  Cr {oll woh! ein vor-
nehmer Herr feyn, foll fie entiihrt Gaben, und was
nan alled fagt,  Ta wenn ein junged Mavchen fo einen
Sritt thut, fie hat ihr Leben lang dran abjubifen,
Annden (Fommt).

Die gnadige Frau 1aft Sie fehr bitten gleid) hinfiber
3u fommen; fie will Sic nur cinen Uugenblickt fprechen,
nur fehen,

Sucie. €3 {dhidt fich nicht in diefen Kieivern,

Poftmeifterinn, Gehn Sie nur, id) geh’ Jh=
nenw mein Wort, daf fie davauf nidyt adytet.

Lucie. Will Sie mich begleiten, Kleine?

Annden. Bon $Heven gern!

Madame Sommer, Lucie, ein Wort! (Die
Poftmeifterinn entfernt {ih). Daf du nichtd verrathit!
nicht unfern Stand, nidht unfer Schidfal, Begegue
ihr ehrerbietig.

Qucie. RLaffen Sie.mich nur! Mein Vater war ein
Kaufmann, ift nad) Ymerifa, it todt; und dadurdy
find unjere Umftande — SLaffen Sie midh nur; i) hap’
baz Mivrdhen ja oft genug erzahlt, (Laut). Wollten
Sie nicht ein Bifchen ruhen? Sie haben’s Noth, Die
Sran Wirthinn weift Fonen wohl cin Jimmerdhen mit
¢inem Bett’ an,

Poftmeiftevinn, b hab’ eben ein Hub{dyes
Atilled Simmerchen im Garten, (qu Lucien). IJch wiinidye,
2aff Jhnen die gnddige Frau gefallen moge.

(Lucie mit Ynnchen ab),



Madame Sommer. Meine Todter ift nod) cin
Bigcden oben ausd.

Poftmeijteyinn, Dasd thut dic Jugend, Wers
den fid) {chon legen, die ftolzen Wellen,

Mavame Sommer. Defio {hlimmer,

Poftmeifterinn, Kommen Sic, Madame,
wenn’d gefallig ift. (ab.)

(Man Hore einen Pofillion.)

Fernando (in Officierstradt). Cin Bebdienter,

DBedienter. Soll idy gleich wieder cinfpannen und.
Shre Sadhen aufpacten laffen ?

Sernando, Du {olli’d hevein bringen, fag’ ich
oir; Herein, IWir gehen nicht weiter, HivfE du.

Bedienter, Nicht weiter? Sie fagten ja —

Gernando. I fage, laf div ein Simmer anwei:
fen, und bring’ meine Sachen dorthin,

(Bebienter ab.)

Sernando (ans Genfter tretend). So fely ich dich
wicder 2 Himmlifcher Unblid! So fely ich dich wicder 2
Den Sdaupla all meiner Gliadfeligheit! Wi fill vas
ganze Haus ift! Kein Fenfter offen! Die Gallerie wie
bbe, auf ver wir fo oft jufammen fagen! Merf dir's,
Sernando, vad flofterliche Anfehn ihrer Wohnung, wie
{chmeichelt ¢3 deinen Hoffnungen! Und follte in ihrer
Ginfambeit Fernando ihr Gedanke, ifre Befdhdftigung
feyrn? Und hat '3 um fie verdient? O! mir ift al3
wenn id) nad) einem langen, freudelofen Todedfchlaf



11’8 Leben wieder erwadhte; {o neu, {o bedéutend ift mir
alles, Die BVaume, der Brunnen, nody alled, alles!
So lief bad Waffer aud cben dew Rdhren, wenn idy,
ach, wie taufeudmal! mit ihr gedanfenvoll aud unferm
Senfter fchante, und jeded in fich gefehre, fHll dem Rin-
nen ded Wafferd sufalh! Sein Geraufd ift miv Melvdie,
riiferinnernde Melodie. Und fie? Sie wird fevn, wie
fiewar, Fa, Stella, du haft dich nicht verdndert; dasd
fagt mir mein Hevz, Wie'd dir entgegen fhlagt ! Uber
ih will nidht, id darf nidht! Fb muf mid) erft
erhohlen, mupg mich erft tiberjeugen, dag idy wirflich
bier bin, daf mid) fein Traum taufdr, der midh fo oft
{hlafend und wadend aud den fernften Gegenden Hiers
ber gefiihrt bat, Stella! Stella! Jch fomme! Fuplft
bt nicht meine Naherung? in deinem Arm alled u vers
geflen! — Und wenn du um midy fdymwebft, theurer
Sdyatten meined ungliicflicdhen MWeibesd , vergid mir, veys
laf mich! Du bift vahin; fo laf mid dich vergeffen,
in den Yrmen ded Cngeld alled vergeffen, meine Schids
fale, allen Berluft, meine Schmerzen, und meine Reue
— Sdy bin ibr {o naty’ und fo ferne — Und in cinem
Augenblik — — by fann nicht, i) fann nidt! Fch
muff mich erhoblen, oder ich evfticke 3u ibren Fhfen,
Poftmeifterinn Gommt).
Berlangen der gnadige Herr gu fpeifen?
Fernando, Sind Sie verfehen?

Poft:



Poftmeifterinn, O ja! wir warten nur anf ¢in
Srauenzimmer, das hintiber jur gnadigen Frau ift.

Sernando, Wie geht’s Jhrer gnavdigen Frau ?

Poitmeifterinn, Kennen Sie fie?

Sernando. VWor Fabhren war i) wohl mandymal
ba. IBasd macht ihr Gemahl 2

Poitmeifterinn, Weif Gott, Cv ift in die
weite IBelt,

Sernandbo, Fort?

Poitmeifterinn, Freylich! Werldft bdie Tliche
Secle! Sott perzeily’s ipm!

Fernando, Sie wird fich {hon ju trdffen wiffen,

Poitmeifterinn, Meynen Sie boch? Da miifs
fen Sie fie wenig fennen,  Sie lebr wic ¢ine Nonne,
fo cingezogen, die 3¢it id) fie fenne, Faft fein Fremdes,
fein Bejud) ausd der Nadhbarfchaft Fomme 3u ihr, Sie
Lebt mit ihren Leuten, hat die Kinder ded Ortd alle an
fih, und ift, ungeachtet ihres innern Schmerzensd, ims
mer freundlidy, immer angenehym,

Sernando, Jch will fie dodh befuchen.

Poftmeifterinn, Dad thun Sie. Mandmal
[agit fie und invitiven, die Frau Umtmanninn, die Frau
Pfarverinn und micdh, und didcurivt mit und von allers
ley. Freplich bitten wiv und, fie an den gnddigen Herrn
au erinnern, Cin eingigmal gefchah’s, Gott weiff, wies
und wurde, da fie anfing von ihm zu teden, ihn zu
preifen, u weinen, Gnddiger Herr, wir Haben alle

Goethe's Weeke, V. 21



geveint wie die Kinder, und und faft nidyt erhohlen
Fonnen,

Fernando (vor fidy). Dasd haft du um fie verdbient!
— (Raut). it meinem Bedienten ein Jimmer angewiefen?

Poftmeifterinn, Cine Treppe hody, Karl, 3eig’
bem gndadigen Heven dad Jimmer,

(Fernando mit dem Sungen ab.)
Lucie, Ynn hen (Fomnen).

Poftmeiftevinn, Nun, wieift’s?

Quecie. Ein liched MWeibchen, mit der idh) midh vers
tragen werde,  €ie haben nicht Ju viel von i gefagt.
Sie wollt midhy nidyt laffen,  Fh mufte ihr Heilig ver=
fprechen, gleich nach Tifch’ mit meiner Mutter und dem
Gepddt 3u Formmen,

Poftmeiftevinu, Dad dadht’ ih wophl! Ift’s
jeist gefallig su effen? Foch ein {djduer langer Officier
ift angefahren, wenn Sie den nicht flrdyten.

Lucie, Nidht im gevingften.  Mit Soldaten hab®
idh licher su thun, als mit andern.  Sie verfiellen fid)
wenigftend nidt, daf man dic Guten und BVdfen gleich
vad erftemal fennt, Sclaft meine Mutter?

Poftmeifterinn, I weig nicht,

Lucie. Scb muf doch nachy ihr fehn.  (ap.)

Poftmeifterinn, Kavl! va ift wieder das Salys
faf vergeffen, Seift bad gefhroentt? Sich nur die
Glafer! b follt’ dir fie am Kopf entzwey {hmeifen,
wenn du fo viel werth wirft, ald fie foften!

Fernando (fommt),



Poftmeifterinn, Dasd Frauengimmer ift wicver
ba. Sie wird gleich zu Tifdy Fommen,

Sernando. Wer ift fie?

Poftmeifterinn, S tenn’ fie nicht. Sie {cheint
von gutem Stande, aber ohne Vermdgen, fie wird Hinf-
tig Der gnav’gen Frau jur Sefell{chaft feyn,

Sermando, Sie ift jung?

Poltmeifterinn, Sehr jung; und {dhnippifch,
Shre Mutter ift auch droben.

Lucie (Fommt).

Lucie. Shre Dienerinn!

Jernando. Jd bin gliclich, eine fo {chdne Tifchs
gefellfchaft ju finden,

Sucie (neigt fid)).

Poftmeifterinm Hierher, Mamfell! Und Sie
Belicben BHierher!

Gernando. IWir haben nicht die Chre von Fhnen,
Srau Poftmeifterinn?

Poftmeifterinn, Wenn id einmal vuhe, ruht
alled,  (ab.)

Fernando, Alfo ein Tete a Tete!

Lucie, Den Tifh dagwifdyen, wie idy’s woll leis
ben fann,

Sernanbo, Sie baben fidy entfchloffen, der Frau
Baroneffe Fanftig Gefellfchaft ju leiften?

Lucie. Sy muf wohl!

Sernando, Mich dinkt, Fhnen {ollt’ ¢8 nidyt felhs
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len, cinen Gefellfchafter u finden, der wod) unterhal:
tender ware, ald dle Frau Bavoneffe.

Lucie. Miv ift nicht drum gu thun,

Feruando. Auj For chrlich) Seficht ?

Qucie, Mein Herr, Sie find wic alle Manney,
merE idy!

Fernando. Dad heift?

Qucie. AUuf dew Punct fehr avrogant, JFhr Herven
ofinft eudy unentbehrlich; und ich weiff nidht, id) bin
doch groff geworden ohne Manner,

Sernando. Sie haben Feinen BVater mefhr?

Lucie, Fdy evinnere mich faum, dag iy einen hats
te. Jdy war jung, da er und verlic§ eine Reije nach
Amerifa ju thun, und fein Sdiff ift untergegangen,
hoven wir,

Fernando. Und Sie {dheinen fo gleidygiiltig dabey?

Rucie, MWie Fonnt’ ich anderd? €r hat mir wenig
su Riebe gethan; und ob i)’ ihm gleidh veryeihe, dag
er uns perlaffen hat; denn was geht dem Menfchen Hber
feine Frepheit? fo mdcht’ ich doch nicht meine Mutter
fepn, die vor Kuminer fivbt,

Gernando, Und Sie find ohne Hitlfe, ohne Schuy?

Lucie, Was braucht’s vad? Lnfer Vermbdgen ift
alfe Tage fleiner geworden, dafir aud) i alle Tage
grofer; und miv if’s nicht bange meine Wutter ju ers

\ nbren.
Gernando. Midy erffaunt Jhr Muth!
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Qucie. £, mein Herr, der glebt fich. Wenn man
{o oft untersugehen flivdptet, und jfich immer wicher ge=
vettet fieht, dad giebt ¢in Sutrauen!

Sernando, Davon Sie Fhrer licben Mutter nidhtd.
mittheilen Eonnen?

Qucie, Leider ift fie, die verliert, nidht ih, Fcb
dbant’s meinem Water, daf er mich auf die Welt gefefst
hat, denn i) lebe gern und vergnigt; aber fie — die
alle Hoffuing ded Lebensd auf ihn geiet, jhm den Flor
ihrer Sugend aufgeopfert hatte, und tun verlafien, auf
cinmal verlaffen — — Dad muf wasd entfesslidhes feyn,.
fich verlaffen gu fuhlen! — I habe noch nidhté verlo,
reny i) fann nichtd davon veden, — Sie {dheinen nachs
penfind!

Sernando. Ja, meine Lebe, wer lebt, verlievt;
Caufitebend ) aber ev gcmfnnt auch., Und o erhalt’ hs
nen Gott Fhren Muth! (G nimmt ihre Hand.). Sie has
ben mich erftaunen gemadyt. O, mein Kind, wie glirck:
lidh! — — S bin auch in der Welt gar viel, gar oft
von meinen Hoffnungen — Freuden — €83 ift vodh ims.
mer — Und —

Sucie. Was mepnen Sie?

Kernando, Ulled Gute! vie beften, wiarmften
$Winfdhe fiir For GAdY  Cab.)

Lucie, Dasd ift ein jwounderbarer Menfch! Er fcheint
aber gut ju fevn,




Imepter Act.

Stella, Cin Bedienter

Stella,

Gely hindiber, gefdrvind Hintiber! Sag’ ihr, id) ew
mwavte fie,

Bedienter. Gie verfprad gleich ju Fommen,

Stella. Du fiehft ja, fie fommt nicht, b hab’
bag Mavchen vedht lich. Geh! — Und ihre Mutter foll
16 mit fommen! (Bebienter ab.)

Stella, Jdy) fann fie Faum erwarten, 9Basd dasd
fur ein Winfchen, ein Hoffen ift, bid fo ¢in neued Kleid
anfornmt! Stella! du bift ein Kind, Und warum folf
ich nicht licben? — Jb braudye vicl, viel um die Hers
audzufullen! — Bicl? Wrme Stella! Viel? — Sonft
da er dich noch liebte, nod) in deinemt Schoofe lag, fallte
fein Blick deine gange Seele; und — O Gott im Him-
mel! dein Rathfchlug ift unerfor{chlih. LWenn iy von
feinen Kirffen weine Yugen ju dir hinauf wendete, mein
SHery an dem feinen gliihte, und id) mit bebenden Lippen
{eine grofe Seele in midy rrank, und i) dann mit Wons
nethranen gu dir hinanf jah, und aus vollem Herzen gu
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bir forach: Laf und glicflich, BVater! du haft uns fo
glidlid) gemadht! €8 war dein Wille nicht — (Sie fallt
einen UugenblicE in Nadydenten, fihrt danu fchuell auf, und
drict ipre Hande an’s Hery.) Nein, Fernando, nein, dad
war Fein Vorwurf!
Mavame Sommer, Lucie (Fommen),

Stella. S habe Sie! RLiebed Madchen, du bift
nun die meine. — Nabame, i) banfe Fhuen fir dasd
Sutrauen, mit dan Sie miv den Schafy in die Hande
liefern,  Das Fleine Troptdpfden, die gute frepe Seele,
O idh hab’ vir’8 {dhon abgelernt, Lucie.

Mavame Sommer, Sie fihlen, wasd idh J9-
nen bringe und laffe, '

Stella (nady einer Paufe, in det fie Madame Sommer
angeieben hat). BVerzeihen Sie! Man hat mir Fhre Ge=
fchichte Devichtet, ich weif, vaff iy Perfonen von guter
Faniilie vor miv habe, aber Fhre Gegemwart dberrafldht
midh, Iy fhple im erften Anblick Vevtrauen und Ehrs
furdyt gegen Sie.

Mavame Sommer. Gnadige Frau —

Stella, Nihts davon, IBasd mein Hery gefteht,
befennt mein Mund gern.  Fdy Hove, Sie find nidyt
wohl; wie ift’s Fhnen? Segen Sie fidh,

Mavame Sommer., Do), gnavdige Frau! Dies
fe Reife in den Frhblingstagen, die abwed)felnden Ge-
genftdnbde, und diefe reine, fegendvolle Luft, die fich fchon
fo oft far micdy mit neuer Crquidung gefilit hat, dasd



— 328 —
wirfte alled auf midh fo gut, fo freundlidy, daf felbft
bie Crinnerung abgefdiedener Freuden mir ein angenehs
med Geflhl wurde, ich einen Wicder{chein der golonen
Beiten der Jugend, und Licbe in meiner Seele aufoims
mern {ab,

Stella, Ja die Tage! dic erfien Tage der Liebe!
— Nein, du bift nidht jum Himmel guriicgefenrt,
golbne 3eit! du umgicbft nod) jeved Hery in den Mo
menten, da fich die Blite der Liebe er{hlieft.

Madbame Sommer (ihre Hande faffend), Wie
grof! Wie lich!

Stella,  Jhr Ungeficht glingt, wie vad Angeficht
eined Engeld, Jhre Wangen farben fich!

Mavame Sommer, Uy und nmein Hery! Wie
geht ed auf! wie {daoillt’s vor Fhnen!

Stella, Sie haben geliebt! O Gott fey Dank!
Cin Gefhdpf, dad mich verfteht! das Mitleiden mit
mir Gaben fann! bas nidyt Falt su meinen Schmeryen
drein blicft! — Wir Fonnen ja doch einmal nicht vafir,
vaf wir fo find! — MWas hab® ich nicht alles géthan?
Was nidyt alled verfudht! — Fa, wasd half's ? — E3
wollte dba8 — juft dbag — und Feine Welt, und fonft
nichtd in der Welt — Ach! der Selichte ift Uberall, umd
alled ift fir den Gelicbten,

Madame Sommer, Sie tragen den Himmel jm
Herzen,

Stella, G idy midys verfah, wieder fein Bilo?



— b ridhytete er fidh auf, in der und jener Sefelldhaft,
und fah fich nach mir um — So Fam er dovt fber’s Feld
Ber gefprengt, und warf fid) an der Gartenthitr in meis
nen Arm, — Dabinausd fah idy ihn fahren, dabhinaus —
ady, und ¢r war wiedergefommen — — Kebhr’ ich mit
meinen Gedanken in 003 Gerduld) der Welt — er ift da!
Wenn ich fo in der Twge faf, und gewif war, wo er
aud) ftectte, ih mochte ifn fehen ober nidhyt, daf er jebe
meiner Bewegungen bemerfte und lichte, mein Aufftes
Pen, mein Niederfigen! I flplte, vaf vas Schutteln
meined Federbufches ihn mehr angog, ald all die blinfens
den Uugen ringd um, und dag alle Mufit nur Melodie
3u dem ewigen Lede feined Herzend war: ,, Stella!
Stella! TWie lieh du mir bift!«

Lucie. Kann man denn einander fo lich haben ?

Stella. Du fragft, Kleine? Da fann idy dir nidht
antworten — Uber mit wasd unterhalt’ idy eucdh! — —
SKleinigPeiten! wichtige Kleinigteiten — Warlich man ift
noh ¢in grofes Kind, und ed ift einem fo woh! dabey —
Ghen wie die Kinder fich hinter ihr Schiirzchen verftecten,
und rufen Pip! daf man fie fuden foll! — — Wie
gan; fillt das unfer Hers, wenn wir, beleidigt, den Ges
genftand unfrer Riebe ju verlaffen, bey und fehr eifrig
feftfeens mit weldhen Bergerrungen von Seelenftirfe
treten wir wieder in feine Gegenwart! wie fbt fidy dasd
in unferm Bufen auf und ab! und wie plant e8 sulest
wieder auf Cinen Blick, Cinen Handedruc jufammen,



Mavame Sommer, Wie glidlich! Sie leben
doch nod) gang in dem Geflihl der innigften, reinften
MMenfchheit.

Stella. Cin Saphrtaufend von Thrinen und Schmers
3en vermdchten die Seligheit nidht aufzuwiegen der erften
Blide, ded itterns, Stammelns,. ted Nafhend, Weis
hend —-ded Bergeffensd fein {elbft — den erfien fllichs
tigen, feurigen Kuff, und die erfte ruhig-athmende Um=
armung — Mavame! Sie verfinfen, meine Theure!
Ao find Sie?

Mavame Sommer, WManner! Manner!

Srtella. Sic madyen und glidlich und elend! it
Apndungen von Seligleit crfullen fie unfer Hery! Weldse
neue, unbefannte Gefiihle und Hofnungen {hwellen unfere
Geele, wenn ifhre filirmende Leidenfhaft fich jeder un=
fever Nevoen mittheilt, Iie oft hat alled an mir gejits
tert und gellungen, wenn ¢r in unbandigen Thrduen
bie Reiden ciner TWelt an meinam Bufen Hinfirdmte! Fdy
bat iHn um Gotted willen, fich u {honen! — mich!
— Bergehend! — Bis in’8 innerfie SNark fadhte ev mir
die Flanten, die ihn durdyvoiflien, Und {o ward das
Mavchen von Kopf bis su den Sohlen gang Herg, gang
Gefihl. Und wo ift denn nun dber Himmeldfivid) finr
dief Gefchopf, um orin ju athmen, nm Nahrung druns
tev Ju finben?

Mavame Sommer, Wir glauben den Mannern!



Sn den Yugenblicfen der Leidenfdhaft betrfigen fie fich
felbit, warum follten Wiv nicht betrogen werden ?

Stella. Madame! Da fahrt mir ein Gevanke durch
den Kopi — Wir wollen einander dasd {eyn, was fie unsd
hitten werden folfen! 9Bir wollen beyfammen bleiben !
— Jhre Hand! — Von bdicfern Yugenblid an, laf ich
Sie nidht !

Lucie. Dasd wird nidht angehn!

Stella, Warany, Lucie?

Mavbame Sonmmer. Meine Todbter fahlt —

Stella. Do) Feine Wohlthat in diefem Bor:
fhlag! Suphlen Sie, weldye Wohlthar Sie mir thun,
wenn Sie bleiben! O ich darf nicht allein feyn! RLiebe,
id) bab’ alled gethan, ich Gab’ mir Federvieh und Rely’
und Hunde angefhafft ; ich lehre Feine Tiddchen ftricken
und fnapfen, nuy um nidt allein zu feyn, nur um was
auger mir ju fehen, 0ad lebt und zunimmt, Und dann
voch, wenn mir’s glicdt, wenn eine gute Gottheit mix
an einem feitern Friiplingdmorgen den Schmers von
ver Secle weggehoden zu haben {cheint 3 wenn id) rubig
erwadye, und Ddie licbe Sonne auf meinen bllhenden
Baumen leudytet, und idhy mich thatig, munter fishle su
den Gejhiten ded Taged: dann ift mir’d wohl, dann
treid’ icly eine Jeit lang Hhevum, verrichte und ordne, und
fiihre meine Leute an, und in der Frenheit meined Hers
gend dant® i) laut ouf jum Himmel fiiw vie glistidyen.
Ctunden.



Madvame Sommer, Ud fa, gnddige Frau, i
filol's ! Geichartigeit und MWobhlthdtigeit find eine Gabe
ved Himmeld, ein Srfapy fiir ungliclichlichende Hergen,

Stella, Criag? Cntfchavigung wohl, nicht Crs
fas — Ctwas anftatt ded Werlornen, nicht dag Bers
Torne felbft mehr — Berlorne Liebe, wo ift va Erfag
far? — O wenn id) mandymal vou Gedanken in Ges
vanken finfe, freundliche Traume der Vergangenheit vor
meine Seele bringe, hoffnungdovolle Sufunft ahnde, und
fo in des Monded Dimmerung, meinen Garten auf und
ab walle; dbann midys auf cinmal evgreift! ergreift daf
i allein bin, vergebend nady allen vier Winden meine
UYrme audftrecte, den Jauber der Liche vergebensd mit eis
nem Drang’, einer Fhlle audjpredye, daf id) meyne idh
mufite den Mond herunter jichen — und ich allein biny
Feine Stimme mir ausd dem Gebii’dy antwortet, und bdie
Sterne falt und freundlid) tber meine Qual herabblinfen?
Und dann, auf Cinmal dbas Grab meined Kinded u
meinen Fifen. —

Madvame Sommer, Sie hatten ein Kind ?

Stella., Sa, meine Befte! O Gott, du hatteft
mir diefe Seligheit aud) nur ju foften gegeben, um miv
einen bittern Kelch auf mein ganged Leben zu bereiten,
— MWenn o cin Bauerfind auf dem Syabicrgange bars
fuf miv entgegen IGuft, und mit den grofen unfduldis.
gen Yugen mir eine Kufhand reidyt, ¢8 durchdringt miv.
Mark und SGebeine! So grof, dent ich, war meine
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Mina! I Heb’ ed dngilich liebend in die Hihe, FIp
<8 hundertmal; mein Hevs iff gerviffen, die Thranen ftirs
3en aud meinen Yugen und ich fliehe!

Qucic. Sie haben doch auch viel Befchwerlich¥eit
weniger,

Stella (ladelt und Hopft ihr die Udfeln), Wenn id)
nur nod) empfinden fann! — MWie die {dyredlichen Uus
genblicte micd) nicht getddtet haben ! — €3 lag vor mir!
abgepfliictt die Knofpe! und id) ftand — verfteinert im
innerften BDufen — ofhne Schmery — ofyne Bewufptieyn
— — id) ftand! — Da nahm die Wasterinn dad Kind
auf, orfictte e8 an ibr Hery, und rief auf cinmal: ¢
[ebt! — Sdy fiel auf fie, ihy wm den Hald, mit taufend
Goranen auf dad Kind — ihr ju Fhfen — — A,
und fie hatte fi<h betrogen! Todt lag ¢3 da, und ich ne=
ben ihym in whthender graglicher BWerpweiflung.

(Sie wirft fid) in einen Seffel.)

Mavame Sommer, Wenben Sie Fhre Gedanken
pon deu traurigen Scenen.

Stella, MNein! wolhl, fehr wohl it mir’d, dag
mein Hevy fich wieder dffnen, dag id) dad alled loés
{hwagen tann, was midh) fo drangt! — Ja wenn i)
aud) einmal anfange von ihm 3u evzablen, der mir als
[e8 war! — bder — Jbr follt fein Portrat febn! — fein
Portrdt — O mich olinft immer, die Gefialt ded Men=
fchen ift der Text su allent, was fid) hber ihn empfine
den und fagen (3§t
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Lucie. JFdy) bin neugierig.

Stella (erbfnet ihe, Cabinet und filhee fie hinein).
Hier, meine Lebeny hier!

Mavame Sommer, Gott!

Stella, So! — So! — Und doch nicht den taus
fendften Theil wie er war, Diefe Stirn, diefe fhwars
sen Yugen, diefe braunen Loden, diefer Crnft — Uber
ady, er hat nicht auddricen Fonnen, bdie Licbe, die
Freundlichfeit, wenn feine Seele fidh ergof! O mein
Hery, vasd fuhlft du allein!

Lucie. Madame, idh) erftaune!

Stella. €3 ift ein Mann!

fucie. Fd) mug Shnen fagen, Hheut’af ich driben
wit einem Officier im Pofthaufe, der Ddiefen Herrn
glich — O erift e3 {elbft! id) will mein Leben wetten,

Stella,  Heute? Du Detrligft didy! Du betrigf
mich!

fucie. SHeute! Nur war jener alter, brauner,
verbrannt von der Sonne, Cr ifY’8! CrifP's!

Stella (sieht dvie Schelle). Sucie, mein Hery zers
foringt! Jdy will hindber !

Lucie. €3 wird fich nicht {chicken.

Stella, Sdhiden? O mein Hoerg! —

Bedienter (Fommt).

Stella. Willelm, Hinkber in’d Pofthaud! Hinds
ber! Cin Officier ift oriiben, der foll — der ift — Lu:
ci¢, fag's ibm — v {olf herdiber Fommen,
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fucie. Kannte Cr den gnddigen Herrn ?

Bevienter, Iie mich felbft.

Lucie, So gety Cr in’s Pofthaud; es ift ein Of:
ficier driben, der iym anferordentlich gleicht, Seh’ Er
ob id) midy Detriige, b {chwdre er ift’s.

Stella. €ag ihm, er {oll fommen, fommuen! ge:
fchwind ! gefthwind! W’ dasd Hberftanden! — Hate’
ich ihn in diefen, in — Du betriigft dich! ed ift un=
mbglidh — Rafit midy, ihr Liecben! Lafit mid) allein! —

(Sie {Hlieft das Cabinet hinter fich.)

Qucie., Was fehlt Fonen, meine Mutter? Wie
blag!

Madame Sommer. Dasd ift der leite Tag meis
ned Lebend! Dad trdgt mein Hevy nicht! Aled, alled
auf Sinmal,

fucie, Grofer Gott!

Mavame Sommer. Der Gemahl — Dad Vil
— Der Crwartete — Gelichte! Dasd ift mein Semafh(!
@3 ift vein Vater!

Lucie. Mutter! befte Nutter!

Madame Sommer,- Und ber ift Hier! — wird
in ifve Arme finfen, in wenig Minuten! — Und wir?
— Qucie, wir miflen fort!

Qucie, 2Bohin Sie wollen,

Mavame Sommer. Oleich!

Qucie, SKommen Sie in den Garten, b wilf
in’s Poftpaus, Wenn nur der Wagen noch nidht fort
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ift, fo Edbunen wir ohne Abfchied in der Stille — ingwvis
{chen fie berauitht von Gl —

Madame Sommer. Sn aller Wonne ded Wie-
derfehens ihn umfaffend — Shu! Und id) in dem Wus
genblick da id) ihn wieder finde, auf ewig! auf ewig!

Sernando, Bedbienter (fommen).

DBedienter, Hierher! Kennen Sie Fhr Cabinet

nidht mehr ? Sie ift auger fich! Ud), dag Sie wicder

ba find! .
(Fetnando vorbey, tibee fie Hinfehend.)

Mavame Sommer, Cr if'd! Cr ift’8 — b
bin verloren!

Drite



Deitter Act

Stella (in aller Freude hineintretend mit Fernando).

Stella (3u den Wanden).

Cr ift wicder da! Seht thr ihn? e ift wicder da!
(Bot das Gemdhlde einer BVenus tretend). Siehft du ihn,
Gdttinn 2 er ift wicder da! S‘QBie oft bin id) Thdrinn auf
und abgelaufen, Bier, und habe geweint, geflagt vor
vir. Cv ift wicder da! Fb traue meinen Sinnen nidht.
Gbttinn! ich habe did) {o oft gefehen, und er war nicht
ba — Nun bift du da, und er ift ba! — Lieber! Leber!
Du warft lang weg — Uber du bift da! (Jhm um den
Hals fallend.) Du bift da! Jdh will nichtsd fubhlen, nidhtd
povent, nichtd wiffen, ald daf du da bift!

Sernando, Otella! meine Stella!  (Un ihrem
Halfe) Sott im Himmel, du gibft mir meine Thranen
wieder !

Stella, O du Cingiger!

Sernando, Stella! la mid) yoiedber deinen lies
ben Athem trinfen, deinen Athem, gegen den mir alle
Himmeldluft leer, unerquidlich war! — —

Goethe'd Wevke, V, 22
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Stella, Sieher! — —

Sernando, Haudye in diefen audgetrodneten, vers
ftiirmten, zerftdrten Bufen wicder neue Licbe, neue Les
bendwonne, aud der Fille deined Hevgens! — (Ee
Ddngt an ihrem Munde.)

CStella, Bejter!

Fernando, Crquicfung! Erquicdung! — Hier wo
Du athmeft, {dwebt alled in gendiglichem, jungem Ke-
ben,  RLieh’ und bleibende Treue wirden hier den audge:
dorrten Bagabunden feffeln,

Stella. Sdhwarmer!

Sernando.  Du fuplft nidht, was Himmeldthan
dem Durftenden ift, der aus ver doen, fandigen Welt
an deinen Bufen gurhcElelrt.

Stella. Und die Wonne ded rmen? Fernando!
fein verivrted, verlorned, ¢inziged Sdhdfdyen wicder an
fein Hery zu driden ?

Fernando (u ihren Fuen). Meine Stella!

Stella, Auf, Befter! Stely auf! Fdy Fann vidh
nidt fnicen fehen,

Sernando.  Laf dad! Lieg® idh) dodh iminer vor
bir auf den Knicen; beugt fich dod) immer Mein Hery
vor dir, unendlidye Lieh® und Gifite!

Stella, I pabe did) wicder ! — b Fenne mich
nidht, ich verftehe mich nicht! Jm Grunbde, was thut’s ?

Sernandbo, Mir ift wie in den erften Yugenblicken
unfrer Freuden, Jch hab’ dich in meinen Wrmen, idh
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fauge die Gewifeit deiner Liebe auf deinen Lippen, und
taumle, und frage mich ftaunend, ob ich wadhe oder
traume.

Stella. Nun, Fernando, wie ich fpiire, gefcheider
bift du nid)t getvorden,

Sernando, Da fey Gott fir! — Uber diefe Wus
genblicfe von Wonne in deinen Yrmen, madien midh
wieder gut, wicder fromm, — Jch fann beten, Stella;
venn id) bin gluclich,

Stella. Gott vereit’ dir’d, dag du fo ein Bbfe:
widht, und {o gut bift — Sott verzeily’ dir’s, der dich
fo gemadyt hat — fo flatterhaft und fo treu — Wenn
ich den Ton deiner Stimme hore, fo meyn’ ich doch gleich
wicder, dag wdre Fernando, der nidhtd in der Welt
liebte, alé midy!

Sernando, Und idh, voenn idh in dein blaues,
fifed Yug’® vringe, und drin mich mit Forfchen verliere;
fo meyn’ ich, bdie gange 3eit meined Wegfepnd Hhatte
fein ander Bild drin gewolhnet, ald dasd meine,

Stella, Du freft nidyt,

Sernando, Nidht? —

Stella, S wirde did befennen! — Geftand
idy dir nidyt in den erften Tagen meiner vollen Liebe zu
bir alle Fleinen Leiden{chaften, die je mein Hery geriihrt
hatten? Und war id) dir darum nidyt licher 2 —

Fernando, Du Engel!
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Stella, Was fiehft du mich fo an? Nidyt wahr,
dasd Clend hat die Blite von meinen Wangen geftreift 2 —

Sernanbdbo. NRofe! meine fife Blume! Stella!—
Was {dyuttelft dbu den Kopf?

Stella, — Daf man cud) fo lich haben fann! —
Daf man eud) den Kummer nicht anredynet, den i
und verurfadyet!

Fernando (ihre Loden fireidelnd). Db du woll
graue Haave davon gebriegt haft? — €3 ift dbein Glad,
bag fie fo blond ofhne dad find — 3war audgefallen
{heinen bir Feine ju feyn. (Gr sieht iht den SKamm aus
den SHaarven, und fie rollen tief hHevunter.)

Stella. Muthwille!

Kernando (feine Arme drein widelmd). RNinaldo
wicder in den alten Ketten,

Bebienter (Fommt).

Gnanige Frau! —

Stella, MWas haft du? Du madft ein verdriefs
lih, cin falted Geficht; du weift, die Gcfichter find
mein Tod, wenn id) vergnigt bin,

Bedienter, Und dod), gndivdige Frau — Die swey
Gremben vollen fort,

Stella, Fort? Ady!

Bedvfenter, Wie i) fage. b feh’ die Tochter
in’s Pofthaus gehn, wieder Fommen, gur Mutter reden,
Da erfundigt’ ich mich dritben: ¢B bief, fie hatten Coe
trapoft beftellt, weil der Poftwagen hinunter {don fort
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ift. b redete mit ifhnens fie bat mich, die Mutter, in
Thranens, id) follte ihnen ihre Kleider heimlich Hinfiber
fihaffen, und der gnidigen Frau taufend Segen wiine
fhen; fie Edunten nicht bleiben.

Jernando. €3 ift bie Frau, die heute mit {fHrer
Todyter angeformmen ift 2 —

Stella. I wollte die Todhter in meine Dienfte
nehmen, und dic Mutter dazu behalten — O daf fie
mir jeit diefe Verwirrung machen, Fernando! —

Sernando.  Was mag ihnen {eyn ?

Gtella, Gott weif! Jcb fann, ich mag nichts
wiffen.  Berlieren mdcht’ ich fie nicht gern — Hab’ ich
boch Didh, Fernando! — Feb) wirde ju SGrunde gebn
in diejen Yugenblicken! Rede mit ihnen, Fernando —
— Gben fest! jest! — Madye, daf die Mutter Hers
uber fommt, Heinvidh! (Der Beviente geht ab.) Sprich
mit ihr; fie {foll Frepheit Hhaben, — Fernando, idy will
in'é Bostet! Komm nadhy! Komm nad)! — Jhr Nacys
tigallen, ihr empfangt ihn noch!

Gernando, Liebfte Liebe!

Stella (an ihm hangend). Und du fommft dodh
bald ?

Gernando, OGleih! Gleih! (Stela ab.)

Fernando (allein). Cngel ded Himmeld! Wie
vor ihrer Gegenwart alled Heiter wird, alled frey! —
Sernando, Fennft du did) nod) {elbft? Alled was diefen
Bufen bedrdngt, ¢ lift weg; jede Sorge, jcded dngfts
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liche Suriierinnern, wad war — und wasd feyn wird:
— Kommt ihr {dyon wiedber? — Und vody, yivenn id)
bich anfehe, deine Hand halte, Stella! flicht alled, vers
lifht feded andre Bild in meiner Seele!
Der VWerwalter (fommt).
(Shm die Hinde Fiffend.) Sie find wicder ba?
Sernando (bdie Hand wegsiehend). S bin’s,
BVerwalter. Laffen Sie mich! Lafien Sie midh!
O gnadiger Herr! —
~Fernando, Bift du glacklich ?
Berwalter, Meine Frau lebt, id) habe s1wey Kin:
der — Und Sie Fommen wicder !
Sernando., Wie habt ihr gewivthfhaftet ?
Verwalter, Daf idh gleich bereit bin Rechen-
fdhaft abzulegen — Sie follen erftaunen, wie wir dasd
Gut verbeffert haben, — Darf ich) denn fragen, wie 3
Shnen ergangen ift ?
Fernando, Stille! — Soll ich dir alled fagen?
Du perdienft’s, alter Mit{cdhuldiger meiner Thorleiten,
Berwalter, Gott fey nur Dank, daf Sie nidht
Sigeunerhauptmann waven; ich hatte auf Cin Wort von
Jhnen gefengt und gebreunt,
Sernando. Du {ollft’s hdren!
Verwalter, Fhre Semahlinn? Fore Todyter 2
Sernando. Fd habe fie nicdht gefunden. Sy
traute mich {elbft nidt in die Stadt; allein qus fidhern
Nadyrichten weif i, dag fie fich einem Kaufmann, ¢is
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nem falfdhen Jreunde vertraut hat, der ihr die Capita:
lien, die ich ihr surlcflief, unter dem Werfprechen grd=
ferer Procente ablodte und fie barnm betrog, Unter dem
Borwande, fich auf's Land su begeben, hat fie fich ansd der
Gegend entfernt und verloren, und bringt wahricheinli=
dyer Weife durdh cigene und ihrer TLodyter Handarbeit ein
fammerliched Leben durd). Du weifit, fie hatte DMuth
und Charakfter genug, o etrwas ju unternehmen,

Verwalter, Und Sie find nun wieder hier! Bers
3¢ib’n wird Jonen, vaf Sie fo lange ausdgeblicben,

Sernando. F bin weit herum geFormmen,

Berwalter, Ware miv’s nidht 3u Haufe mit mei-
ner Jrau und ey Kindern o wohl, beneidete ich Sie
um den Weg, den Sie wicder durdy die Welt verfucht
paben.  Werden Sie und nun bleiben?

Sernando, Will’3 Gott !

Verwalter, €3 ift dodh am Cnde nichtd anders
und nichtd beffersd.

Sernando.  Ja wer bdie alten eiten vergeffen
Fonnte!

Vermalter, Die und bey mander Freude mandhe
Noth bradyten. F erinnere mich) noch an alled ges
nau: wie wir Cecilien o licbendwiirdig fanden, uns ihr
auforangen, unfere jugendliche Freyheit nicht gefchwind
genug [08 werden fonnten,

Fernando, E8 war dod) eine {hbne, gluckliche
Beit!



Verwalter, Wie fie und cin nuntered, lebhafted
Tdhrerchen bradte, aber ugleicdh) von ihrer Munterkeit,
von ihrem Neiz mandyed verlor,

Sernanvo, Berfhone midh mit diefer Lbendge:
fchidhte,

BVerwalter, Wie wir hier und da, und da und
bort und umfalhn, wie wiv endlich diejen Cngel trafen,
wie nicht mehr von Kommen und Gehen die Rede war,
fondern wir uns entfchlicfen muften, entwebder bie eine
oder die andere ungludlich 3u madhen; wie wir ¢3 ends
lid) fo bequem fanden, dap fid) cben cine Gelegenheit
setgte die Giliter zu verfaufen, wie wiv mit mandyem BVer-
luft uné davon madhten, den Cngel raubten, und dasd
{hdne, mic fid) feIbft und der Welt unbefannte Kind
bierher verbannten,

Sernando, Iie ed {deint, bift du nod) immer o
lehrreich und gefchwasig wie vor Ulters.

BVerwalter. Hatte ich nicht Gelegenheit wasd zu
lernen? War ich nicht der BVertraute Fhres Gewiffens ?
Al3 Sie aud) von bier, id) weiff nicht, ob fo gany aus
reinem Berlangen, JFhre Gemaplinn und Fore Tochter
wicdersufinden, pder aud) mit aud einer Heimlichen Uns
rube, fid) wicder weg fehnten, und wie ich Ihnen von
mehr ald Ciner Seite behilflich feyn mufite —

Sernando, So weit fur diegmal,

Berwalter. Bleiben Sie nur, vann ift alles gut,

(ab.)
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Bebienter (fommt.)

Madame Sommer!

Fernando, Bring’ fie herein,

(Bedienter ab.)

Sernando (allein). Dief Weib madht mid) {chwers
mithig. Daf nidhtd gany, nichtd rein in der Welt ift!
Dicfe Fraun! ihrer Todhter Muth hat midy zerfidst; wasd
wird iy Sdhmery thun!

Madame Sommer (tritt auf).

Sernando (vor fid). O Gott! und audy ihre Ges
ftalt muf mich an mein BVergehen evinnern! Hery! Uns
fer Hery! o wenn’s in div liegt, fo gu fihlen, und
fo 3u bandeln, warum Gaft du nidht aud) Krvaft, dir
dad Gefchehene su vergeihen? — Cin Schatten der Ses
ftalt meiner Jrau! — O wo fely ich den nicht! (Laut.)
Madame!

Madame Sommer, IWasd befehlen Sie, mein
Herr?

Sernando. Fd wimfdte, daf Sie meiner Stella
Gefellichart leiften wollten und miv, Sesen Sic fich!

Madame Sommer. Die Gegenwart ded Elens
den ift dem Glicklichen gur Lk, und ach! ver Glid:
licdhe dem Clenden nodh) mehr,

Sernando, Iy begreife Sie nidht.  Konnen Sie
Gtella verfannt haben ? fie, dic gany Liche, gang Gotts
beit ift?

Madbame Sommer, Mein Herr! ich winfchte



heimlich zu reifen! Raffen Sie mich — S muf fort.
Olauben Sie, vag id) Oriinde habe! Uber id) bitte,
Iaffen Sie midy!

Sernando (vor fih). Weldhe Stimme! Welche
Geftalt! (gaut) Mavame!  (Gr wendet fidy ab.) —
Gott, 3 ift meine Frau! — (Raut.) Werzeipen Sie!

(Gilend al.)

Mavameé Sommer (allein). Er erfennt mich!
— Jd) vanfe dir, Gott, daj du in diefen Wugenblicten
meinem Hergen {o vicl Starfe gegeben haft! — Bin
iy’ ? die Serfhlagene! die Jerviffene! die in der bedeus
tenden Stunde fo rubhig, fo murhig it ? Guter, ewiger
Berforger, du nimmft unferm Herzen doch nidhtd, was
du ihm nidht aufbewafrteft, bid jur Stunde, wo ¢3 def:
fen am meiften bedarf,

Fernandbo (Fommt juridg),

(Bot fih.) Sollte fie mich fennen? — (Raut) Iy
bitte Sie, Madame, id) befhwdre Sie, erdffnen Sie
mir Jhr Hevy !

Mavame Sommer, b mbgte Fonen mein
Sdhyictial erzahlen; und wie (ollten Sie su Klagen und
Trauer geftimme feyn, an einem Tage, da Fbhnen alle
Greuden ded Lebend wicdergegeben find, va Sie alle
Freuden ded Lebens der witrdigften weiblichen Seele wies
dergegeben haben! Nein, mein Herr! entlaffen Sie midy!

Sernando. Jd bitte Sie!

Mavame Sommer, Wie gevn cefpart’ idys Shs
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nen und mir! Die Erinnerung dey crften, glicliden Tage
meined Lebend madht miv tddlidye Schmerzen.

Gernando, Sie find nicht immer unglucklich ges
wefen 2

Madbame Sommer. Sonft wird idys jeit in
bem Grade nidht fevn.  (Siad) einer Panfe, mit erleidyterter
Brut.) Die Tage meiner Jugend waren leicht und froh.
Seb weif nidht was die Manner an midy feffelte; eine
grofe Anzabl winfdyte mir gefallig su feom, Fr wes
nige fuplte iy Freundfchaft, Neigung; voch Feiner war,
mit dem i) geglaubt hatte, mein Leben subringen 3u
founen. Und o vergingen die glidlichen Tage der vos
fenfarbenen Berftreuungen, wo fo ein Tag dem andern
freundlich die Hand bietet, Und doch fehlte mir etwas,
— Wenn ich tiefer in’s Leben fahy’, und Freud’ und Leid
abndete, die ded Menfchen warten, da winfdt’ idh mir
cinen Gatten, deffen Hand midh) dburch die Welt begleis
tete, der fir die Liebe, die ihm mein jugendliched Hers
weifien Fonnte, im Ulter mein Freund, mein Befdhirger,
mir ftatt meiner €ltern geworden wdre, die ich um feis
netwillen perlief,

Sernando. 1Und nun?

Madame Sommer, Uber iy fah’ den Mann?
S fab’ ihn, auf den idh in den erften Tagen unfrer
Befannt{daft all’ meine Hoffnungen nicderlegte! Die
Lebhaftigheit {eined Geifted {hien mit {old) einer Treue
bed Herzens verbunden ju feyn, daf fich ihm dad meinis
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ge gar bald dffnete, daf i) ihm meine Freundfchaft,
und ach, wie fchnell darauf meine Liebe gab. Gott im
Himmel, wenn fein Haupt an meinem Bufen ruhte,
wie {dyien er dir fiir die Stdte ju danfen, die du ihm in
meinen Yrmen bereitet hatteft! Wie floh er aus dem MWir-
bel der Gefchdfte und Jerftrenungen wieder zu mir, und
wic unter@aBt ih mid) in triiben Stunden an feiner
Bruft!

Jernando, MWad Fonute diefe liebe Berbindung
fibren ?

Mavame Sommer. Nidtsd ift bleibend — A
er liebte mich fo gewif, als ich ihn. €8 war eine Jyit,
da er nichtd fannte, nicdhtd wufte, ald mich glucklich u
feben, mich gladlid) 3u machen. €3 war, ad) die leichs
tefte 3cit ded Lebens, die erfien Fahre ciner Verbindung,
wo manchmal mehr cin Bigchen Unmuth, ein Bigchen
Rangeweile und peinigen, ald daf e wirklich Uebel wd-
ven. Uy, er begleitete mich den leidlichen Weg, um
wich in einer dden, firdhterlichen LWifte allein ju laffen,

Fernando (immer verwiveter). Und wie? Seine
Gefinnungen, fein Hevy!

Mavame Sommer, Kdnnen wiv wifien, was
in bem Bufen der Manner {hlagt? — S merfte nicht,
vaff ihm nad) und nad) dasd alled ward — wie ol idy’s
nennen? — nidht gleichgiiltiger! vas varf idh mir nicht
fagen, Gr liebte mich immer, immer! Aber er brauchs
te mehr al8 meine Qiebe. b hatte mit feinen Winfchen
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su theilen, vielleicht mit ciner Nebenbuhlerinng id) ver=
barg ihm meine Borvodirfe nicht, und julest —

Fernando., Er fonnte? —

Madbame Sommer, Cr verlied mid), Das Ges
fubl mcined Clends Hhat Feinen Nabhmen! AW meine
Hoffnungen in dem Yugenblict ju Grunde! in dem Au-
genblick, ba id) vie Frichte der aufgeopferten Blitte eine
sudrnten gedadhte — verlaffen! — verlaffen! — Ulle
Stiien ded menfdlidhen Herzens, Liebe, Jutrauen, Eh:
re, Stand, taglich wacdhfendes BVermbdgen, Ausficht fiber
cine 3aplveiche, wohlverforgte Nachtommenfhaft, alles
ftlirste vor mir jufammen, und i) — dasd Uberblichene
unglicliche Pfand unfrer Lichbe — Cin todter Kummer
folgte auf die withenden Schmerzen, und dad audges
weinte, durcdhverzweifelte Hevy fanf in Crmattung Hhin,
Die Unglhtsfalle, die bad BVermbdgen ciner armen BVers
laffenen ergriffen, adhtete ich nicht, fiihlte ich nicht, big
ich gulett —

Fernando. Der Schuldige!

Madame Sommer (mit guridgebaltener Wehs
muth). Cr ift’3 nidt! — Fd) bedaure den Mann, der
fich an cin Nadchen Hhiangt.

Sernando. Madame!

Madame Sommer (gelinde fpottend, ihre Ribe
tung 3u verbergen), MNein, gewif! Jch fely’ ihn ald cinen
Sefangenen an,  Sie {agen ja aud) immer, ¢ {ey fo.
Cr wird aud feiner Welt in die unfere hertiber gezogen,



mit der er im Grunde nidhtd gemein hat, Cr betriigt
fidh eine 3eit lang, und weh und, wenn ijm dic Ungen
aufgehn! — Jcb nun gar, fonnte ihm juleBt nidtd
feyn, al8 eine vedlidhe Hausdfrau, die jwar mit dem fes
fteften Beftreben an ihm bhing, ihm gefdllig, filr ihn forgs
fam 3u feyn; die dem Woh! ihred Haufes, ihres Kindes, all’
ihre Tage widmete, und freplich fich mit {o viel Kleinige
feiten abgeben mufite, daf ihr Hery und Kopf oft wufte
ward, daf fie Feine unterhaltende Gefellfhafterinn war,
daf er mit der Rebpaftigheit feined Seifted meinen Umgang
nothioendig fchal finden mute.  Cr ift nidht {dyuldig!

Fernando (gu ihren Figen). b bin’s!

Madbame Sommer (mit einem Strom von Thed:
nen an feinem Hals), Mein!

Fernando, Cecilic! — mein MWeib! —

Cecilie (von ihm fich abmwendend). Nicht mein— Du
verldfit mich, mein Herg! — (Wieder an feinen Hals,)
Fernando! — wer du aud) {enft — laf diefe Thranen
ciner Clenden an deinen Bufen fliefen — Halte mich
vicfen Yugenblick auredht, und dann verlad mich auf
ewig — €8 ijt nicht dein Weib! — Stope mid) nidht
von dir! —

ernando. Gott! — Gecilie, deine Thidnen an
meinen MWangen — dad Sittern deined Herzens an dem
nieinigen ! — Schone midy! {hone mich! —

Cecilie., b will nichtd, Fernando! — Nur dies
fen Augenblicf! — Gdnne meinem Hevgen diefe Crgie’z
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fung, 8 wird frep werden, fark! Du follft mid) (o8
werden —

Sernando, €l foll mein Leben govveifien, oy ich
bidh laffe!

Cecilie, Jcbh werde dich wieder {ehn, aber nidit
auf viefer Crde! Du gehdrft einer andern, der i) vich
nidt rauben fann — — Oeffne, Hffne mir den Himmel !
Cinen Blid in jene felige Ferne, in jened ewige Bleibes
— Wllein, allein i’ Troft in diefem fhrdhterlichen Aue
genblicte,

Sernando ¢ fie bey der Hand fafend, anfebend, fie
umattend). Nichtd, nichtd in ver Welt foll mich von
bir treanen,  Jch habe dich wieder gefunden,

Cecilic. Gefunden, wad du.nicht fuchteft!

Sernando.” Lf! ! —. Ja, i) habe didy ges
fudbts dich, meine BVerlaffene, meine-Theure! S fand
fogar in den Urmen.bed Engeld hier Feine Rube, Feine
Greuden; alled evinnerte mich an did), an deine Tochter,
an meine fucie, Gfitiger Himmel L wwie viel Freudel
Sollte dag liebendwiirdige Sefchdpf meine Tochter feyn?
— — Jd) pabe didy anfgefucht Gberall, Drey Jabre
siely i) berum,  An dem Ort unfers. Aufenthalts fand
ich, ad) unfere Wohnung verdndert, in fremden Hin=
ben, und die traurige Gefhichte ded, Verluft’s veines
Vermogend,  Deine Entweidhung-serrif mir dasd Hery s
idy Eonnte Feine Spur von dir finden, und meiner felbf
und ded Lebensd fHberditidig, fred't’ ich mich in diefe Keis
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ber, i fremde Dienfte, half die fterbende Frenheit der

edeln Corjen unterdriicfen; und nun fiehft du midy hicr,

nadh einer langen und wunderbaren BVerirrung wieder an

beinem Bufen, niein theuerfted, mein befted Weib!
Lucie (tritt anf).

Fernando. O meine Todyter!

Qucie. Sicher, befter Vater! wenn Sie mein Bater
oicder {ind!

Sernando. Jmmer und ewig!

Cecilie. Und Stella? —

Fernando. Hier gilt’s fdhnell feyn, Die Ungllicks
liche! MWavum, Lwcie, diefen Morgen, warum fonnten
wir und nidt exfennen? — Mein Hery {Dhlng miry du
weifit, wie gerlihret ich didy verlief ! Warnm ? Warum 2
Wir hatten und das alled exfpart! Stella! wir hitten
ibr dicfe Schmerzen erfpart — Dody wir rollen fort,
S will ihr fagen, ifr befidndet davauf, ench ju entfers
nen, wolltet fie mit ewerm UYB{thicd nicht beichweven,
wolltet fort, Und du, Lucie, gefdyoind binlber; laf
cine Chaife su dreven anfpannen. Meine Sadjen {oll der
Bediente zu den eurigen paden. — Bleib noch Hiiben,
theuerfte Frau! Und du, meine Todhter, wenn alled bes
freltt ift, Fomm herdiber; und verweilt im Garteniaal,
wartet auf mid.. S will mich von b lodmachen,
fagen, i) wollte euch hintiber begleiten, forgen, dad ifr
woh! fort Eimt, und bad Poftgeld far eudh besahlen,—

( Arme
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Arme Secle, ich betriige dich mit deiner Giite! — Wi
wollen fort! —
Cecilie. Fort? — Nur ein verninftig Wort !

Sernando. Fort! Laf feyn! — Ja, meine Licben,

wir wollen fort!
(Cecilie und Lucie ab.)

Sernando (allein). Fort? — — Wohin? Wohin?
— Cin Doldftich wiirde allen diefen Schmergen den
Weg dffnen, und mich in die bumpfe Fhplojigkeit ftir-
gen, um die id) jeit alled dahin gabe! — Bift du da,
Clender 2 Crinnere dich der vollgliflichen Tage, da du
in ftarfer Genligfamieit gegen den Urmen fand’it, der
ved Lebens Blirde abwerfen vollte; wie du dich fiahlteft,
in jenen gladlichen Tagen, und nun! — Ja die Glid:
lichen! die Gladliden! — Eine Stunve frither diefe
Cntdectung, und iy wive geborgen! ich hatte fie nie
wieder gefehn, fie mich nicht; ich Hhatte mich iberreden
fonnen: fie at dich diefe vier Fahr vergeffen, verfhmerzt
ipr eiden,  Uber nun? We foll iy vor ibr erfdeinen,
was ihr fagen? — O meine Schuld, meine Schuld
wird {dwer in diefen Yugenblicken fiber mir! — Bers
laffen, Die beyden lichen Gefdydpfe! Und ich, in dem
Nugenbli® ba iy fie wieder finde, verlaffen von mir
felbft! elend! O meine Bruft)

Soethe's Werfe, V. 23



Vievrter Act.

Cinfiedeley in Stella’s Garten,

Stella (alein).

Du blhhft {chdn, fchduer ald fonft, liebe, liche Stite
ber gehofiten ewigen Rulhe — Aber du lockft midy nicht
mehr — mir jdhaudert vor dir — Fiiple, lodre Crde, mir
{daudert vor dir — — Uch wie oft, in Stunden der
Cinbiloung, Hulle’ id) {hon Haupt und Brufi dahinges
geben in den Mantel ded Todes, und ftand gelaffen an
beiner Fiefe, und fdritt Hinunter, und verbarg mein
jammervolled $ery unter deine lebendige Decle. Da folls
teft bu, Berwefung, wie cin licbed Kind, diefe Aberfill-
te, drangende Bruft ausdfaugen, und mein ganged Das
feyn in einen freundlichen Traum aufldfen -—— Und nun!
— Gonne d¢8 Himmeld, du {heinft ferein — 8 ift {o
lidht, o offen um mic) ber, und ich freue mich vef! —
Cr ift wicder dal — und in einem Winf fieht vings um
mid) die Schdpfung licbevoll — und idy bin gany Leben
— — und neued, warmeres, glifendered Leben will idh
von feinen Rippen trinfen! —_ 3u ihpm — bey ihym —
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mit ihm in bleibender Kraft wohnen! — Fernando! —
Gr fommt! Hord)! — Nein, nodh nicht! — — Hier
foll er mich finden, Hier an meinem Rofenaltar, unter
meinen Rojengneigen ! Dicje Kndfpchen will i) ihm
bredhen — — Hier! Hier! — Und dann flbr’ ich ibhn in
viefe Laube, Wopl, wohl war’s, dag ich fie voch, fo
eng’ fie ift, fir jwey eingeridhtet habe — Hier lag fonft
mein Buch, ftaud mein Schreibzeng — Weg Buch! und
Sdyreibgeug! — Kam’ er nur! — Gleid) verlaffen! —
Hab’ i ihn denn wieder? — Fft er va? —
Sernando (fofame).

Otella, TWo bleibft dbu, mein Befter? Wo bift
du? Jd bin lang’, lang’ allcin! (Yengftliy.) Was haft
m?

Fernanbdo., Die Weiber haben midy verftimmt! —
Die Ulte ift cine brave Frauy fie will aber nicht bleiben,
will feine Urfad)e fagen, fie will fort, Raf fie, Stella,

Stella, Wenn fie nidht ju bevvegen ift, ich will
fie nicht wider Willen — Und, Fernando, ih brauche
Gejelifchaft — und fet — Can feinem Hals.) jest, Fers
nando! Jd habe Didh ja!

Fernanbo, Beruhige dich!

Stella. Lf midh weinen! Sy wollte der Tag
wdre vorbey! Nody ittern mir alle Gebeine! — Freude!
— alled unerartet, auf Cinmal! Did), Fernando!
Und Faum! faum! Jch werde vergehen it diefern allen!



Sernando (vor fig). Jcb Slender! Sie verlaffen?
(aut.) Lag mid), Stella!

Stella. €3 ift deine Stimme, deine liechende Stims
me! — Stella! Stella! — Du weift, wie gern id) dies
fen Nahmen audiprechen Horte: — Stella! E3 {pricht
ibn niemand aus wic dbu, Gany die Secle der Liebe in
dem Klang’! — Wie lebhaft ift miv nod) die Crinnerung
ved Tagsd, da id) dich ihn guerft ausfprechen horte, va
all mein Glad in div begann!

Sernando. Glad?

Stella, Fb glaube du fangft an ju rehnen; redhs
neft die trfiben Stunbden, die ich mir dber dich gemadht
habe. Lag, Fernando! Laf! — O! feit dem Yugen:
bli ba iy dich) um erftenmal faly’, wie ward alled fo
gang anderd in meiner Secle! Weifit du den Nachmit=
tag im Garten, bey meinem Onkel? MWie du ju unsd
bereintratft 2 Wir fafen unter den grofien Kaftanienbius
men bhinter dem Lufthaus! —

Sernando (vor fih)., Sie wird mir 08 Hery jers
veiffen! — — (Raut.) Jch weif noch, meine Stella!

Stella, Wie du zu unsd tratft? Fd weif nidht,
ob du bemerfteft, vaf dbu im erften Uugenblict meine
Anfmertjambeit gefeffelt hatteft? Jch wenigftend merkte
bald, daf deine Wugen midy) fuchten, UdD), Fernando!
da bradyte mein Onkel die Mufif; du nabmf deine Bio-
line, und wie du fpielteft, lagen meine Augen forglod
auf dir; i fpdhte jeden Sug in deinem Seficht, und —
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in einer unvermutheten Paufe {chlugft du die Yugen auf '
— auf midh)! fic begegneten den meinigen! MWie idh ers
rdthete, wie i) wegfah’! Du haft ¢ bemerft, Fernando;
denn von der eit an fAlt’ ich wohl, daf du dfter uber
dbem Blatt weglahft, oft yur ungelegenen et aud dem
Tact Famit, baf mein Onkel fid) zertrat. Jeder Fehls
ftrich, Fernando, ging mir durd) die Seele — €8 war
die flfefte Confufion, die idh) in meinem Leben geflihlt
habe. Um alled Gold hatt’ i) dich nicht wicder grad
anfehen Fonnen,  Fdy machte mir Luft, und ging —

Sernando. Bis auf den Fleinften Umftand! —
(oot fich.) Ungluctliched Seddchtnifi!

Stella. I erftaune oft felbft, wie ich dich liche,
wie id) jeden Uugenblic? bey dir midy gans vergeffe; doch
alled vor mir nod) 3u haben, {o lebhaft ald WA*S heus=
te! Sa wie oft hab’ ich mir’s auch ersdblt, wie oft,
Fernando! — Wie ihr midh fuchtet, ie du an der
Hand meiner Freundinn, die dbu vor mir Fennen lernteft,
burd)’d Bosdtet ftreifteft, und fie vief: Stella! — und
ou riefft: Stella! Stella! — Fch hatte dich Faum reden
gebdrt, und erfannte deine Stimme; und wie ihr auf
mid) traft, und du meine Hand nahmift! Wer war
confufer, ich ober bu? Cind half dbem andern — Und
von dem Yugenblic an — Meine gute Sara fagte mir’s
wohl, gleid) felbigen Ubend — €8 ift alled eingetroffen
~— Und welde Seligheit in deinen Armen! MWenn meine
Sara meine Freuden fehen Fonnte! €3 war ¢in guted



Gelhdpf; fie weinte viel um mich, da idh fo ¥rant, {o
licbe8¥rant war, 3 hatte fie gern mitgenommen, da
tth um deinetwillen alled verlieg,

Sernando, Ulled verlied!

Srtella. Fallt dir vad fo auf? '3 denn nidht
wabr? Ulles verlief! Oder Fannft du in Stella’s Mun=
be fo wad jum Vorwwrf migdeuten? Um deinetwillen
bab’ id) lange nicht genug gethan,

Sernando, Frevlich! Deinen On¥ef, der dich als
MWater liebte, der dich auf den SHanden trug, defien IRille
dein Wilfe war, vasd war nid)t viet? Das BVermbgen,
bic Gaiter, die alle dein waren, dein worden wdren, das
war nidhtd? Den Ort, wo du von Fugend guf gelebe,
dich gefreut hatteft — deine Gefpiclen —

Siclla, Und bas alled, Fernando, ohne Dich?
Was war mir' por peiner Liebe? Uber da, ald die in
meiner Seele aufging; da gatt’ id) erft Fuf in der Welt
gefaBt — Bwar muf ich dir gefiehn, daf idh) mandhmal
in cinfamen Stunden dachte: Warum fonnt’ idy vad
nidyt alles mit ihm geniefen ? warum muften wir flics
Hen? warum nicht im Befis yon dem allen bleiben ?
Hatte ipm mein Onfel meine Hand verweigert? —
Nein! — Und warum flichen? — O i) habe firr dich
wieder Entfchuldigungen genug gefunbden® flir dich! da
hat mir' nie gemangelt! Und wenn’s Grille ware, fagte
ih! — wie ihr denn eine Menge Grillen Habt — wenn’s
Orille ware, das Mavchen fo heimlich als Beute fie
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fich 3u haben! — Und wenn’d Stoly wire, das Miov:
den fo allein, ohne Sugabe zu haben, Du Fannft dens
fen, dag mein Stoly nidyt wenig dabey intereflirt war,
fidy a3 Befte glauben 3u machen; und fo famft du nun
glictlich durdh,

Fernando, Jh vergehe!

Annden (Fommt).

Bergeihen Sie, gnddige Frau! Wo bleiben Sie, Have
SHauptmann? Wlles ift aufgepadt, und nun fehlt’s an
Sonen! Die Mamiell hat {dhon cin Laufensd, cin Befeh=
Iend Beut’ verfithrt, dag ¢8 unleidlich war; und nun
bleiben Sie aus!

Stella, Geh, Fernando, bring’ fie hinubers zahl
pad Poftgeld firr fie, aber fey gleid) wieder da.

Anndyen, Fahren Sie denn nicht mit? Die Mane
felf hat eine €haife su dreyen beftellt, Jhr Bedienter hat
ja aufgepactt!

Stella, Fernando, vad ift ein Jrrthum!

Fernando. IWas weif basd Kind?

Annden, Was ich weif 2 Freylich fieht’d curiod
aud, 0af der Herr Hauptmann mit dem Frauenzimmer
fort will, von der gnddigen Frau ; {eit fie bey Tifh Bes
fartutfchaft mit Jhnen gemadht hat, Das war wohl
ein jdrtlidyer Abjchied, ald Sie ihr sur gefegneten Mabls
geit die Hand odricren ?

Stelfa (vetlegen). Fernando!

Sernando, €5 ift cin Kind!



Anndhen, Olauben Sic’d nicht, gnadige Frau!
¢3 ift alles aufgepadt; der Herr geht mit,

Sernando. Wohin? Wohin?

Stella, Berlag unsd, Anndyen!

(AUnnchen ab.)

Stella. Reif mich aud der entelichen Berlegens
Bbeit! S firchte nichts, und doch angftet mich dasd Kin-
dergefchwis, — Du bift bewegt! Fernando! — Jeb bin
deine Stella!

Bernando (fidh umwendend, und fie bey der Hand
faffend). Du bift meine Stella!

Stella, Du erfdhredft mich, Fernando! Du fiehft
wild.

Sernando. Stella! ich bin ein Bbfewidht, und
feig’; und vermag vor dir nidytd, Flichen! — Hab’® das
Hery nicht dir den Doldy in die Bruft su fofen, und
will dich heimlich vergiften, ermorden! Stella!

Stella. Um Gotted willen!

Sernando (mit Wuth und Rittern), UNd nur nidt
febn iyr Elend, nidyt hdren ihre BVerzweiflung! Flichen! —

Stella, Jdb halt’s nicht ausd!

(Sie will finfen und bdlt ficdy an ihn.)

Sernando, Stella, die i) in meinen Armen faffe!
OGtella! die du mir alles bift! Stella! — (ralt) Sb
verlafe dich!

Stella (vermiret lidemd). Midh!
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Fernando (mit Rahniiriden). Did)! mit dem Weis
be, das du gefchen haft! mit dem Madchen! —

Stella, €3 wird fo Nadht !

Sermando, Und diefes MWeib ift meine Jrau! —

Stella (fieht ipn ftare an, und [dft die Urme finfen).

Sernando. Und das Mdvchen ift meine Todyter!
Gtella! (Gr bemertt erft, daf fie in Ohnmadt gefallen ift.)
Otella! (G bringt fie auf einen Sig.) Stella! — Hiul=
fe! Hulfe!

Cecilie, Sucie (fommen).

Sernando, Seht! feht den Engel! Cr ift dahin!
Seht! — Hilfe! (Sie bemriben fidy um fie.)

Sucie, Sie erhoplt fich.

Sernando (ftumm fie anfehend). Durch dich! Durh
dih!  (ab.)

Stella, MWer? wer? — (Aufftehend.) W ift ex?
(Sie finkt zurnc, fieht die an, bdie fiy um fie bemihen.)
Dant euch! Danf! — — Wer feyd ifhr? —

Cecilie, Berubigen Sie fich! Wiv finv’s.

Stella, Jhr! — -Seyd ihr micht fort? — Seyd
ihr? — Gott! wer fagte mir’s ? —. Wer bift bu? —
Bift du? —  (Gecilie bey den Handen faffend.) NMein! idh
Balt’s nidht qus!

Gecilie, DBefte! Licbfte! Sch flief dich Cugel an
mein Hery!

Stella, Sag>mir, — 8 liegt tief in meiner
Sicle — Sag mir® — bift ou —
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Cecilie. Kb bin — ich bin fein Weib ! —

Stella (auffpringend, fidh die Wngen guhaltend), Wnd
ih? — (Sie geht verwiret auf und ab.)

Cecilie, Kommen Sie in Fhr Jimmer !

Stella. Woran evinnerft du mich? Was ift mein 2
— Sdyreclich ! Sehreclich! — Sind vas meine Baus
me, Ddie ich pflanste, die i) eroq? Warum in dem
NAugenblict mir alled {o fremd wird?2 — BVerfiofen! —
Berloren ! — BVerloven auf ewig! Fernando ! Fernando!

Gecilie. e, Lucie, fudy deinen Water,

Stella. Um Ootted Barmbersigheit! Halt! —
MWeg ! Laf ibn nidt fommen! Entfern’ did)! — BVa:
ter! — Gatte! —

.Gecilie. Sufe Lighe!

Stella. Du liebft midh? Du drickft midh an deine
Bruft? — — Neinl, Nein — L mich! — Verftod
mich! —  (Un ihrem Halfe.) Noch einen Augenblick!
€3 wird bald aud mit miv fepn! Mein Herg! Mein
Hey!

Lucie: Stemiiffen rufen!

Stella, ~Jd) ertrag’ euern Unblid nicdht! Cuer
Reben.hab’ ich vergifiet! eudy) geraubt euer Ulled — Shr
im Clend; und idh — weldpe Seligheit in feinen Ure
men ! (Sie witft fid auf die Kniee.) KOUNLihr mir vers
geben 2

Cecilie, Raf! Lag! (Sie vemtiben fih, fe aufpus
heben.)



Stella, Hier will ich liegen, flehn, jammern, zu
Gott und enchs  Vergebung ! Wergebung! —  (Sie
fpringt auf.) — BVergebung? — TLroft gebt miv! Troft!
I bin nidt fchuldig ! — Du gabft mir ihn, heiliger
Gott im Himmel! ich hickt ihn feft, wic die liebfie
Gabe aus veiner Hand — Laf mich! — Mein Hery
{crreiﬁt! —

Cecilie. Unfdyuldige! Ricbe!

Gtella (an ihrem Halfe). S lefe' in deinen Yus
gen, auf deiner Lippe, IWorte ded Himmeld, Halt’
midh! trag’ mich! ic) gehe su Grunbe! Sie pergibt miv!
Sie fublt mein Clend !

Cecilie. Sdnvefter! meine Schwefter! erhohle
dbid)! nur einen Unugenblick erhohle dich! Glaube, dap
ber in unfer Hery diefe Gefliple legte, bdie unsd oft fo
elend madhen, aud) Troft und Hilfe baflic beveiten fann,

Stella, YUn deinem Hald lag midh fterben!

Cecilie, Kommen Sie! —

Stella (nady einer Paufe, wild wegfalhrend). Lafit
midy alle! Siel’ ¢ drdngt fich eine Welt polf Bermwirs
rung und Qual in meine Seele, und {llt fie gang mit
unfgliden Schmerzen — €8 ift unmdglich -— unmidgs
lid! — ©o quf cinmal! — St nicdht 3u faffen, nide
3 tragen! — (Sie fteht eine Weile niederfehend fiill, in
fidy getebrt, fieht Dann auf, erbiict die bepden, fahvt mit i
nem Sdyrey sufammen, und entflieht.)
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Cecilies. Geh ihr nach, Lucie! Beobadyte fie !
(Rucie ab.)
Cecilie, Sich herab anf deine Kinder, und ifhre
Berwivrung, ihr Clend! —  Leidend lernt’ i) viel,
Starfe mid)! — Und faun der Knoten geldl’t werden,
Beiliger Sott im Himmel ! gerveid’ ihn night!




Funfter Act.

Stella>s Cabinets

Sm Moundenfdhein,

Stella
( &te hat Gernando’s Portrdt, und ift im Vegriff, e won
bem Blendrahmen loszumaden.)

galle der Nadht, umgib mich! faffe mich? leite mich!
id weiB nidht wohin idy trete! — — b muf! i'dy
will hinaus in die weite Welt! Wohin? Ady wohin 2 —
Berbannt aud deiner Schdpfung! Wo du, heiliger Mord,
auf den Wipfeln meiner VAume ddmmerft; wo du mit
furchtbar lichen Schatten dasd Grab meiner folben Mina
umgibft, U id) nidt mehr wandeln? BWon dem Ot
wo alle Shige meined Lebensd, alle filige Crinnerung en
aufberabhrt find 2 — Und du, wordiber ich fo oft n )it
Andacht und Thranen gewohnt habe, State meines Gy as
bed! die idh miv weihte; wo umber alle Webmuth, a e
Wonne meines Lebend ddmmert; wo i) noch abgefcli‘es



bent unzuichweben, und die BVergangenheit all{dmady-
tend 3u geniegen foffte; von dir audy verbannt {eyn ?
— Berbannt feyn! — Du bift ffumpi! Sott fey Dank!
vein Gebirn ift verwilftet; du FAunft ihn nicht faffen,
den Gevanfen: WVerbannt feyn! Du vwiirdeft wabnfins
nig werden! — — FNut! — O miv ift {dywindlid)! —
Leb wohl! — Lebt wohl? Nimmer wieder fehen 2 —
G3 ift cin dumpfer Todtenblict in dem Sefuhl! Nicht
wicder fehn? — Fort! Stelln! (Sie ergreift dag Por-
tedt) Und dich follt’ ich juriicf laffen? — (Sie nimmt
efrr Meffer und fingt an die Mdgel [o8 ju brechen.) O bdaf
id) ohne Gedanfen ware! dag i) in dumpfem Sdylaf,
dag idy in Hinveifenden Thranen mein Leben Hingdbe!
Das ift, und wird {eyn ~— du bift clend! — (Dus Ge-
mablde nach dem Monde wendend.) HNa, Fernando! bda
bu zu mir trac’it, und mein Herg div entgegen fprang,
faplteft du nicht dad BVertrauen auf deine Treue, deine
Giite? — Fuplteft du nicht, weldh Heiligtbum fid) div
erdffnete, al8 fich mein Hery gegen dich aufichlof? —
Wnd du bebreft nicht vor miv juricd? VWerfankf nidht ?
Catfloh’ft niht? — Du Fonnteft meine Unfchuld, mein
Ohd, mein Leben, o sum Seitvertreib PAicen, und
sevpfliicfen, und am Wege gevantenfod hinftreuen 2 —
Goler! — Ha Coler! — Deine JFugend! — meine
golone Tage! — Und du trdgft die tiefe Tlcfe im Hevs
send — Dein Weibd! — deine Tochter! — Und mir
war's frey in der Seele, vein wie ein Frithlingsmors



gent — Alled alled Cine Hoffaung ~— — Wo bijt du,
Stella? -~ (Das Portrdt anfhanend.) So grof! fo
{hmeichelnd! — Der Blick war's, der midy in’8 Ver=
derben vif! — — Jh paffe vich! IWeg! wende didh
weg! — So dimmernd! (o lieb! — Nein! Nein! —
Berderber! — Midh? — Mich? — Du? — Midh? —
(€ie sudt mit dem Meffer nacy dem Gemdphlde.) Fernanz
bp! — (Sie wenbdet fidy ab, dad Mefer fallt, fie fuvst
wmit einem Yusbrud) von Thrdnen vor den Stuhl nieber,)
Qicbfter! Lichfter! — Bergebens! Bergebend! —
Bebienter (fommt).,

Gnddige Frau! wic Sie befahlen, die Pferde find
an der bintern Gartenthiir, Fhre Wafhe ift aufgepactt.
Vergeflen Sie nicht Geld!

Stella, Das Gemaglbe!

Bedienter (nimmt dag Meffer auf, und fhneidet
da8 Gemdblde von der Rahme und rollt’s),

Stella,  Hier ift Geld.

DBebienter, Uber warum —

Stella (einen Moment fillftehend, auf tnd umber
bligend). Komm! (b))

PRS-

S ¢ a L
Gernando, Laf midy! Laf mich! Sieh! ta faft's
midy wieder mit all’ der fchredlichen Berworrenheit! —
©o falt, fo graf liegt alled vor mir — ald wds’ bie



Melt nidhtd — i) hatte drin nichtd verfhuldet — —
Und fie! — Ha! bin id nidt elender als ihr? Was
Babt ihr an mid) ju fordern? — Wasd ift nun ded Sins
nend Cnde? — Hier! und fhier! Von einem Ende jum
andern! durdhgedadht! und wieder durdygedacht! und
immer quilender! immer fdredlicher! — — (Sidy die
Stitn haltend.) Wo’3 zuleit widerftdft! Nirgendd vor,
nicht binter fich! Nirgends Nath und Hilfe! — Und
diefe sep? Diefe drey beften weiblichen Sefchdpfe der
Groe — elend durch mich! — elend ofyne mich! — Ych!
nod) elender mit mir! — MWenn id) flagen Fonnte, onnt’
vergweifeln, Fnnt’ um BVergebung bitten — Fonnt’ in
ftumpfer Hoffnung nur eine Stunde hinbringen — 3u
ifren fen liegen, und in theilnehmendem Elend Seligs
feit geniefen! — Wo find fie? — Stella! du liegft auf
deinem Ungefichte, blik{E fterbend nad) dewt Himmel,
und ddhzeft: ,,Wad haly’ i) Blume verfhuldet, daf
midy oein Grimm fo niederfnickt2 IWasd batte i) Urme
verfchuldet, daff du diefen Bdfewicht su mir fihreeft 24
— Qecilie! Mein Weib! o mein Weib! — Clend !
Glend! tiefed Clend! — Welcdhe Seligleiten vereinigen
fidy, um mich elend zu machen! Gatte! BVater! SGelichs
ter! — Die beften, evelften weiblichen Gefchdpfe! —
Dein! Dein? — Kannft du das faffen, die drevfache,
unfiglidye MWonne? — Und nur die i3, die dich fo
ergreift, bie did) jerveifit! — Jeve fordert mid) gany —
Und ich 2 — Hier if’s su! — tief! unergrindlich! — —
Sie
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Sie wird elend fepn! — Stella! bift elend! — Was Hhaby’
i) dir geraubt ? Das Bewuftfeypn deiner felbft, dein juns
ged Leben! — Stella! — Und id) bin fo falt? (G
nimmt eine YPiftole vom Tijh.) Doch), auf alle Jalle! —
(Gr adet.)
Cecilie (fommt),

Mein Befter! wie ift’s und? — (Sie fieht die Pifiolen.)
Das fieht ja veifefertig ausd!

Fernando (legt fie nieder).

Cecilic, Mein Freund! Du {dheinft miv gelaffencr.
Kann man e¢in Wort mit dir reden?

Sernanvo, 2Bas willft bu, Cecilie? Was willft
bu, mein WBeib ?

Cecilie, Nenue mich nicht o, bid i) audgeredet
habe., DWir find nun wohl fehr verworren; follte das
nicht ju ojen feon?  Jch hab’ viel gelitten, und drum
nichtd von gewaltfamen Cntfhliffen,  BVernimmift du
midy, Fernando ?

Fernando, Sy hdve!

Cecilie, Nimm’'d zu Herzen! I bin nur ein
MWeib, ein Fummeroolled, ¥Flagended Weib; aber Cnt:
{lug ift in meiner Seele. — Fernando — ich bin ents
{bloffen — idy verlaffe dich!

Feruando (fpottend). Kury und gut?

Gecilie. Meynft du, man miffe hinter der Thity
Ab{chied nebmen, um ju verlaflen, wad man licht?

Sernando, Cecilie!

Goethe's Bevke. V. 24
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Gecilie. S werfe dir nidhtd vor; und glaube
nicht, dag ich div jo viel aufopfere. Bisdher betlagte id)
veinen VWerluft, i) harmee mid) ab, fber bad wasd idh
nidht dndern fonnte, b finde dich wicder, deine Ges
genwart floft miv neued Leben, neue Kraft ein,  Fevs
nando, id) fuphle, dap meine Liebe u dir nidht eigen=
niigig ift, nidt die Leiven{dhaft einer Liebhaberinn, die
alles dahingdbe, bden erflehten Segenftand zu befien,
Sernando! mein Hery ift warm und ovoll fir didy; e8
ift bas Geftpl ciner Gattinn, die aud Liebe, felbft ihre
Ricbe hingugeben vermag.

Fernandbo, Nimmer! Nimmer!

Cecilie, Du fahrft auf?

Fernando. Du marterft mich!

Gecilie. Du {ollft glucklich feyn! Jch habe meine
Lochter — und einen Freund an div, Wiv wollen {chei=
den, ofjne getrennt u fepn.  F will entfernt von dir
Ieben, und ein Seuge deined Glickd bleiben, Deine Werz
traute will ich feyn, ou follft Freude und Kummer in
meinen Bufen audgiefen, Deine Briefe follen mein ¢in=
3iged Leben fepn, und die meinen follen dir als ein lieber
DBefud) erfdyeinen — Und {o bleibft du mein, bift nicht
mit Stella perbannt in einen Winkel der Crbe, wir lic:
ben und, nehmen Theil an cinander ! Und {o, Fernanz
bo, gib mir deine Hand drauf,

Fernando, Ul Sdhery wars zu graufam; ald
Grnft ift’8 unbegreiflich! — Wie's nun will, Befte! —
Der talte Sinn 150t den Knoten nicht, . MWas du fagft
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flingt {ddn, {dmedt {if, Wer nicht fiplte, dag dars
unter weit melhr verborgen liegt; daf du dich felbft bes
triigft, indem bu vie marterndften Geflihle, mit einem
blendenden eingebildeten Trofte {chweigen machft, Nein,
Qecilic! Mein Weib, nein! — Du bift mein — idh
bleibe dein — Wa3 follen hier Worte? Was {oll i die
Warum’d dir vortragen 2 Die Warum’s find fo viel Lis
gen. b bleibe dein, ober —
Cecilie, un denn! — Und Stella 2 —
Fernando (fahrt anf und geht wild auf und ab.)
Cecilie. Wer betriigt fich? IWer betdubt feine
Dualen durch einen Falten, ungeflhlten, ungedadyten,
verganglidyen Troft 2 Fa ipr Manner fennt eudh,
Gernando. Ucberhebe dich nicht deiner Gelaffen:
heit! — OStella! Sie ift clend! Sie wird ihr Leben fern
pon mir und dir audjammern. Lag fie! Laf mich!
Gecilie, SWophl, glaube id), wide ihrem Hergen
bie Ginfambeit thun; wohl ihrer 3artlichleit, und wie
der vereinigt su wiffen,  Selio macht fie fich bittere Bova
wife. Sie wirde mich immer fir ungliidlicher hals
ten, wenn i) dich verlief, ald ich ware; denn fie bes
redynete mid) nach fich, Sie wiirde nicht rubig leben,
nicht licben fonnen, der Cngel! wenn fie fuhlte, daf
ipr Glad Raub ware, €8 ift ihr beffor —
Fernando, RLaf fie fliehen! Laf fie in ein Klofter!
Geciliee  Wenn id) nun’ aber wicder fo denfe:
warum {oll fie denn eingemauert feyn 2 Was hat fie vers
fduldet, um eben dig bllihendften Jabhre, die Jahre der



Kalle, der reifenden Hoffnung hinjutrauern, vergwei:
felnd am Abgrund’ Yingujammern 2 gejchieden feyn von
ihrer lichen TWelt2 — pon dem, den fie {o glhhend licbt ?
— von dem, der fie — Nicht waby, du lichft fie, Fers
nando ?

Sernando, Ha! was foll bad? Bift du ein bdfer
Geift, in Geftalt meined Weibd ? IBas Fehyft du mein
Hery um und um? Wasd gerveifieft du dad Jevriffenc?
Bin ich nicht zerfidet, gervittet genug? Verlaf mid!
Ueberlaf midh) meinem Schidfal! — und Gott erbarme
fih euer! (Gr wicft fidy in einen Seffel.)

Cecilie (tritt su ihm und nimmt ihn bey der Hand).
€3 war einmal ¢in Graf —

Gernando (will auffpringen, fie halt ihn).

Gecilie. Cin Deutither Graf, Den trieh cin Ges
il frommer Plidht von feiner Gemahlinn, von {einen
Giitern, nady dem gelobten Lande ~

Sernando, Ha!l

Gecilie. Gr war ein Bicdermann er licbte fein
MWeib , nabhm Abjchied von ihr, empfahl ihr fein Hausds
wefen, umarmte fie, und jog. €r 308 durd) viecle n:-
der, Ffriegte, und ward gefangen, Seiner, Stlaverey
erbarmte fid) feines Herrn Tochter; fie WHfte feine Fefs
feln, fie flohen, Sie geleitete ihn auf’3 neue durdy alle
Gcfahren ded Kriegd — Der licbe Waffentrager ! —
Mit Sieg bebrdnt, ging’s nun jur Rudreife — u feis
nem edeln Weibe! — Und fein Madchen? — Er fuplte
Menfdhheit! — ev glaubte an Menfchheit, und nahm
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fie mit. — Sich da, die wadre Haudfrau, die ihrem
Gemabl entgegen cilt, fieht all’ ihre Treue, all’ ihr Ber=
trauen, ihre Hoffuungen belohnt, ihn wicder in ihren
Armen,  Und dann dancben feine Ritter, mit ftolser
Chre von ihren Roffen fich auf den vaterlindifhen Bos
ven {dywingend; feine Kuechte abladend die BVeute, fie
3u ihren Fafen legend; und fic idhon in ifrem Sinn dasd
all’ in ihren Schranken aufbewabhrend, {dhon ihr Sdlof
mit audsicrend, ihre Freunde mit befchenfend — Cdles,
theured Weib, der grdfte Schap ift nody uwrick! —
Wer ift's, die dort verfhleyert mit dem Sefolge nafht ?
Sanft fteigt fie vom Pferde — — ,,Nier 1 — vief
der Graf, fie bey der Hand faffenv, fic feiner Srau
entgegen flhrend, — ,,Hier! fich das alfed — und fie!
nimm’é aud ihren Handen — nimm mich aud ihren
SHanden wieder ! Sie hat die Ketten von meinem Halfe
geichloffen, fie pat den LWinden befohlen, fie hat mich er=
worben — hat mir gedient, mein gewartet! — Was bin
idy ipr fhuldig? — Da haft ou fie! — Belohn’ fie.*

Fernando  (liegt {dhludgend mit den Armen Hbern
Tifdy gebreitet.)

Gecilie. Un ihrem Halfe, vief das treue Weib, in
taufend Thranen rvief fie: ,,Nimm alled, wad id) div
geben Fanm! Nimm die Halfte def, bder gang dein ges
hort — Nimm ihn gany! Laf mir ihn gqnz.  Fede
foll ihn Haben, ohne der andern wad zu vauben — Und
vief fie an feinem Halfe, u feinen Figen: Wiv find
deinl — — Gie faften feine Hande, hingen an ihm
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— Und Gott im Himmel freute fidh der Licbe, und fein
Yeiliger Statthalter fprach feinen Segen dazu, Und ibr
Glad, und ifhre Licbe fafte felig Cine Wohnung, Cin
Bett, und Cin Grab,

Fernando., Gott im Himmel, der du und Cngel
fendeft in der Notlh, fchent uns die Kraft, diefe gewals
tigen Crfcheinungen ju tragen! — — Mein Weib! —

(Gt fallt wieder sufammen.)

Cecilie Cerdffnet die Thite des Cabinets wnd ruft:)
Stella!

Stella (ibr um den Hals fallend). Gott! Gott!

Fernanbdo (fpringt auf in der Bewegung ju fiiehen).

Gecilie (faft ibm). Otella! nimm die Halfte def,
der gany dein ift — Du paft ihn gerettet — von ihm
felbft gerettet — Du gibft mir ihn wicder!

Fernando, Stella! (G neigt fich au ihr.)

Stella. Fb faf’ ed nicht!

Gecilic. Du fhplps.

Stella (an feinem Halfe). Jdb darf? —

Cecilie, Dankjt dbu mir’s, dag ich dich Flhchts
ling suriicfhiclt 2

Stella (an ihrem Halfe). O Du! —

Fernando (bepde umarmend). Mein! Mein!

Stella (jeine Hand faffend, an ibm hangend). Jb
bin dein!

Gecilie (feine Hand faffend, an feinem Halfe). Wi
find dein!




Cin raverfpiecel

0,



Perfonen

Glavigo, Arhivaring des Konigs.

Carlod, deffen Freund.

VBeaumatrdais.

Matie Beaumardaid,

Gophie GSuilbert, geborne Beaumardhais.
Guilbert, ihr Mann.

Buenco.

Saint George.

Det Schauplas ift su Mabdrid.




Eriter Act,

Clavigo’s Wohnung

Clavigo, €Carlod

Clavigo (vom Schreibtifch aufftehend).

@aé Blatt wird cine gute Wirfung thun, ¢ mufi alle
IBeiber bezaubern, Sag mir, Carlod, glaubft du nicht,
paf meine Wochenfchrift jeist cine dev erflen in Curos
pa ift?

Carlos, MWir Spanier wenigftend Haben Ffeinen
neuern Yutor, der fo viel Starfe des Gedanfensd, {o viel
Dlivhende Sinbiloungstraft mit einem fo glangenden und
Leichten Stil verbande,

GClavigo, Laf mid)! Fd muf unter dem Volke
noch der Scydpfer ded guten Gefhmads werden, Die
Menfdyen find willig, allerley Cindrice angunehmen;
idh habe cinen Ruhm, e¢in Jutrauen unter meinen Mit:
biirgern; und unter und gefagt, mefne Kenntniffe breiz
ten fidh taglidy ausd; meine Empfindungen evweitern fidy,
und mein Stil bildet fich immer wahrer und Fdifer,
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Carlod. Out, Clavigo! Dodh wenn du mirs
nicht ubel nehmen willfe, {o gefiel mir damal3d deine
Sdyrift weit beffer, als du fie nod) zu Mariens Fhgen
fopriebft, ald nod) das lichliche, muntere Gefchdpf auf
vid) Cinflug patte. Sy weif nicdht, dad Ganze hatte
¢in jugendlichered, bilijenderes Unfehn,

Clavigo, €3 waren gute Jeiten, Carlod, die nun
porbey find,  Fdy geftebe dir gern, ich {dhrich damald
mit offenerm Hevzen, und wahr if’d, fie hatte viel Un:=
theil an dem Beyfall, den das Publicum mir gleid) Uns
fangd gewdbhrte. Uber in ver Linge, Carlos, man wird
der MWeiber gar bald fatt; und warft du nidht der erfte,
meinem Cnt{dluf Beyfall su geben, ald idh mir vors
nahm, fie zu verlaffen ?

Carlod. Du warft verfanert. Sie find gar u
einformig.  Nur, dinft mich, war’d wicder eit, daf
du did) nach einem neucn Plan umfdheft, ¢8 ift dod
auch nichtd, wenn man fo ganz auf’'m Sand’ ift,

Clavigo., Mein Plan ift der Hof, und va gilt
fein Geierns  ab’ id’8 far cinen Jremden, der ofne
Stand, ohne Nafhmen, ohne Bermdgen hicher Fam,
nicht weit genug gebradyt 2 Hier an einem Hofe! unter
vem Gedrang von Menjchen, wo ¢d fo fhwer halt, fich
bemerfen 3u madhen 2 Mir if’8 {o wobhl, wenn i) den
Beg anfehe, den ich guriicfgelegt habe,  Geliebt von
den Grfien bed Kdnigreichs! geehrt durch meine Wiffens
jchaften, meinen Rang! Archivariud ded Kodnigs! Cars
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lod, bad {pornt mid) alled; i) wdre nichtd, wenn idh
bliche was idy bin! Hinauf! Hinauf! Und da fofte’s
Nipe und Lift! Man braudht feinen ganzen Kopf; und
die Weiber, die Weiber! Man vertdndelt gar zu wviel
Beit mit ihnen.

Carlog., HNarre, das ift deine Schuld. b Fann
nie ohne TWeiber Ieben, und mic) hindern fie an gar
nidhtd.  Aud) fag’ ich ihnen nidht fo viel {hdne Sachen,
trofte mich nicht Monate lang an Sentimentd und ders
gleidyen ; wie ich denn mit honetten Madchen am ungern-
ften zu thun habe. Wusdgeredt hat man bald mit ihuen,
pornad {dleppt man fid) eine 3eit lang herum, und
faum find fie ein Bigchen warm bey cinem, hat fie der
Teufel gleich mit Heirathdgedanten und Heirathsdoor:
fblagen, die ich flirchte, wie die Peft, Du bift nachdens
fend, Clavigo ?

Clavigo, S fann die Crinnerung nidht lod wers
oen, bag id Mavien verlaffen — hintergangen habe,
nenn’s wie du willft.

Carlos, Wunverlich! Mich vnft doch, man lebt
nur Cinmal in der IBelt, bat nur Einmal diefe Krafte,
diefe Ausdfichten, und wer fie nicdht jum Beften braudyt,
wer fidh) nidht fo weit treibt ald mdglich, ift ein Thor.
Und heivathen! Heirathen juft zur eit, da das Leben erft
recht in Sdywung Formmen {oll! {ich hauslich nicderlafs
fon, fi einfdyrdnken, da man nody die HAlfte feiner
Wanderung nicht guriiclgelegt, div HAlfte feimer Srobes
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rungen nod) nidht gemadyt hat ! Daf du fie liebteft, das
war natirlich, daf du ihr die Che verfprad)ft, war cine
Narrheit, und wenn du Wort gehalten hatteft, wars
gar Raferey gewefen,

Clavigo. Sich, ich begreife den Menfchen nidht,
S licbte fie warlich, fie 3og mid) an, fie hielt midy,
und wie ich su ihren Fifen faf, {dwur id) ihr, {dbwur
id) mir, daf ¢8 ewig fo fevn follte, daf ich der Fhrige
feyn -wollte, {o bald ich cin Ymt hatre, ¢inen Stand —
Und nun, Carlosd!

Carlod, €3 wird nod) Jeit genug feyn, wenn du
¢in gemachter Mann bift, wenn du dad evwiinfdhte iel
erveicht Baft, daf du alddbann, um all dein Glid ju
fronen und u befefligen, dich mit einem angefehenen
und veidhen Haufe durdd eine Huge Heivath su verbinden
fuchft.

Clavigo., Sie ift verfhwunden! glatt ausd meis
nem Hergen verfchrounden, und wenn mir igr Unglict
nicdht mancdhmal durch den Kopf fihre — Dag man o
verdnderlich ift!

Carlod. IWenn man beftandig wdare, wollt’ ic
mich verwundern, Sieh dody, verandert fich nidht alled
in der Welt? Warum follten unfere Leidenfdhaften bleis
ben? ©ey dbu rubig, fie ift nicht dasd erfte verlafne
Madochen, und nicht das erfte, dasd fid) getrdfiet hat.
Wenn ich dir vathen {oll, da ift die junge Wittwe ge=
gendiber —
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Clavigo., Du veift, ich halte nicht viel auf foldye
BVor{dyldge. Ein Roman, der nidt gany von {elbft
fommt, ift nicht im Stande mid) cinzunehymen,

Carlosd, Ueber die delicaten Leute!

Clavigo, Laf dad gut feyn, und vergif nidht, daf
unjer Hauptwerf gegenwdrtig feyn muf, und dem neuen
Minifter nothwendig ju machen. Daf Whal dad Gou-
pernement pon Fudien niederlegt , ift immer befdnverlich
fiir und,  war iff mir’s weiter nicht bange; fein Cine
flug bleibt — Grimaldi und er find Freunde, und wir
founen fdywaten und ung biden —

Carlod, Und denfen und thun was wir wollen,

Clavigo, Dad ift die Hauptiache in der Welt,
(ESellt dem BVedienten.) Tragt dad Blatt in die Drus
evey.

Carlod, Sieht man eudy den Ybend ?

Clavigo, Nidyt wohl. Nachfragen Edunt ihr ja.

Carlos. Kb mdchte heut Ubend gar ju gern was
unternehmen, dad mir dbad Hery erfreute, ich muf dies
{en gangen Nachmittag wicver fdyreiben, Das endigt nidht,

Clavigo, RLaf ¢d gut feyn, Wenn wir nicht fir
fo viele Leute avbeiteten, Yodren wir fo viel Seuten nicht
fiber den Kopf gewadpfens  (ab) ’
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Guilberts Wobhnuug.

Sophie Suilbert., Marie Beaumars
dhaid, Don Buenco.

DBuenco, Sie haben cine (ible Nacht gehabt 2

Sophic. Fd) fagt’s ihr geftern Ubend, Sie war
fo audgelaffen luftig und Hat gejhwast bis eilfe, da war
fie erhikt, Yonnte nicht {hlafen, und nun hat fie wicder
feinen Athem, und weint den gangen Morgen,

Mavie. Daf unfer Bruder nicht fommet! €3 find
swey Tage hber die Jeit,

Sophie. Tur Geduld, er bleibt nicht aus.

Marie (aufftehend.) Wie begierig bin id diefen Bru-
der zu fehen, meinen Richter und meinen Retter, [y
erinnere mich feiner Faum,

Sophie. O a, idh Fann miv {hn nodh woh! vor:
ftellen 3 er war ein feuriger, offner, braver Knabe von
dreyzehn Jahren, ald und unfer BVater bierbe{' {dhickte.

Marie. Cine edle grofe Seele. Sie haben den
Brief gelefen, den er {chrich, ald er mein Unglid ers
fuhr.  Seder Budhftabe davon fteht in meinem Herzen,
»IWenn Du {chuldig bift,* {dyreibt er, 5o ermarte Feine
DBergebung; fiber Dein Elend foll nod) die BWeradhtung
cined Bruders auf Dir {dhwer werden, und der Fludy
cined Waterd, Bift Du unfdyuldbig! O dann alle Rade,
alle, alle gliihende Rache auf den BVevrdther! <« —
sittere! Crwird formmen,  Jib jittere, nidyt fiir mich,
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i’ ftehe vor Gott in meiner Unfdhuld, — Shr mdft,
meine Freunde — Fb weig nicht was ich will! O Cla:
vigo!

Sophie. Du hdrft nidht! Du wirft did) umbringen,

Marie. b will fiille feyn! Sa i) will nicht
weiren,  Mich dinft audy), id) hatte Feine Thrdnen
mehr! Und warum Thrdnen? €3 ift mir nur leid, daf
idy eudh dad RLeben fauer made, Denn im Grunde, wor=
tiber beflag’ idh mich? I habe viel Freude gehabt, fo
lang’ unfer alter Freund noch lebte, Clavigo’s Liebe hat
mir viel Freude gemadyt, vielleicht mehr ald ihm bdie
meinige,  Und nun — was ift’8 nun weiter 2 IBas ift
an mic gelegen? an einem Mavdjen gelegen, ob ihm
bad Dery bridht? ob ed {ich verzehrt und fein armes
junged Leben ausqudlt 2

DBuenco. Um Gottesd willen, Mademoifelle!

Marie. O ifym wobl einerley ift — daf er midh
nicht mehr liebt? Adh! warum bin i) nidyt mehy lie-
bendwirdig 2 — Aber bedauern, bedauern {olle’ ¢r mich!
vaf die Arme, bder er fich fo nothwendig gemacht hatte,
nun ohne ihn ifhr Leben hinfdleichen, hinjammern foif,
— Bedauern! Fd mag nidht von dem Menfdhen bes
bauert feyn,

Sophie. Wenn ich dich ihn onnte verachten lehs
ren, den Nidhtdwirdigen! den Haffendwirdigen!

Marvie. Nein, Schwefter, cin Nichtéwirdiger ift
er nicht; und mug id) denn den veradpten, den idh hal
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%? — $affen! Sa mandymal fann iy ihn Haffen,
mandymal, wenn der Spanijche Geift Hber mich Fommt,
Neulidy, o neulid), ald wir ihm begegneten, fein An=
blik wirfte volle, warme Liebe auf mich! und wie ich
wicder nad) Haufe fam, und mir fein Betragen anfficl,
und der rubige, Falte Blick, den er uber mid) her warf
an der Seite der glangenden Donna; da ward id) Syas
nievinn in meinem Hergen, und griff nad) meinem Dold),
und nahm Gift ju mir, und verfleidete mich, . Fhr ovs
ftaunt, Buenco 2 Ulles in Gevanken verfieht fid),

Sophie. Narrifhed Madchen,

Marie. Meine Cinbilbungskraft fabrte mich ipm
nach, ich fah ihn, wie er zu den Jufen feiner neuen
Geliebten alle die Freundlichfeit, alle die Demuth ver:
{chwenbete, mit der er mich vergiftet hat — -idh zielte
nach dem Herzen ded BVerrdthers! Ach Buenco! — Auf
Cinmal war dad gutherzige Frangdiijche Maddyen wies
der da, Dasd feine Lebedtranfe Fennt, und Feine Dolche
sur Rache.  IWir find tibel dran! Vaubdevilled, unfeve
Licbhaber su unterhalten, Fader, fie su frafen, und
wenn fie untren find 2 — Sag, Sdhwefier, wie madyen
fies in Jranfreich, wenn die Liebhaber untren find?

Sophie. Man verwinfdt fic,

Mavie. Und?

Gophie. Und [3Ft fie laufer,

Marie. Lwufen! Nun und warum {oll id) Cla:
oigo nidt laufen laffen? Wenn 0as in Frankreid) Mode

iﬂl

»
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ift, warum {ol’3 nidt in Spanien feyn? Warum {oll
cine Franzdfinn in Spanien nidht Frangdfinn feyn? Wi
wollen ihn laufen laffen und und einen andern nehmen;
mich dlinft, fie maden’s bey uns auch fo.

Buenco, Er hat ecine feierlidhe ufage gebrodhen,
und Feinen leichtfinnigen Roman, ¥ein gefell{chaftlichesd
Attachement,  Mademoifelle, Sie find bid in'd innerfte
SHery beleivigt, gefranft, O mir ift mein Stand, daf
i) ein unbedeutender rubiger Biwrger von Mavdrid bin,
nie o befchwerlich, nie fo dnaftlih gewefen, ald fest,
oa ich mich fo {chwadh, fo unvermdgend firthle, Shnen
gegen den falichen Hdfling Gerechtigeit su fchaffen!

Marie., Wie er noch Clavigo war, nodh) nicht Ars
dhivariud des Konigd, wie er der Frembling, bder Uns
formmling, der Neucingefiihrte in unferm Haufe war,
wie lichendwiirdig war er, wie gut! Wie {dyien all fein
Ghrgeits, all fein Uuffiveben ein Kind feiner Liebe u feyn!
i mid) rang er nad) Nahmen, Stand, Giitern: ev
hat’d, und idh! — —

Guilbert (rommt).

( Heimlidy gu feiner Graw.) Der Bruder Fommt,

Marie. Der Bruder! — (Sie sittert, man flilet
fie in einen Seflel.) Wo? wo? Bringt mir ihn! Bringt
mich pin!

Beaumardyais (fommt).
Meine Schwefter! (von der dlteften teg, nach der

Goethe's Werke, V, 25



jlingften suftitsend.) Meine Schwefter ! Meine Freunde!
O Sdyefter!

Marie. Bift du da? Gott fey Danf, du bift da!l

Beaumardyaisd, Laf mid ju mir {lbft fommen,

PMarie. Mein Hery, mein armed Hery!

Sophie. Beruhigt euch! Lieber Bruder, ich Hoffte,
bidh gelaffener ju fehn,

Beaumardaid, Gelaffencr! Seyd ilr denn ges
laffen 2 Sely id) nicht an der zerfidrten Seftalt diefer
Qicben, an deinen verweinten Yugen, deiner Bldffe ded
Kummers, an dem todten Stilljdhweigen enrer Jreunde,
vag ifr {o elend feyd, wie ich mir ecudy den gangen lanz
gen MWeg vorgeftellt Habe? Und elender — denn ich fely’
eudy, i had’ eud) in meinen Yrmen, die Gegenwart
perdoppelt meine Geflible, o meine Schrwefter!

Sophie. Und unfer Bater?

DBeaumardyaid, Cr fegnet eucdh und micy, wenn
idy euch vette,

Buenco. Mein Herr, erlanben Sie einem Unbez
Fannten, ber den edeln braven Mann in Fhnen bey’m
erften Anblick evfennt, feinen innigfien Untheil an Tag
3u legen, den er bey diefer gangen Sache empfindet,
Mein Herr! Sie machen diefe ungeheure Reife, Ihre
Sdywefter zu retten, zu richen. Willfommen! fepn
Sie willfommen wie ¢in Engel, ob Sie und glle gleid)
befdhamen!

Beaumardais, S hoffte, mein Herr, in Spas
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nien folche Hergen su finden, wie das Jhre ift vas Hat
mich angefpornt, den Schritt ju thun, Nirgend, nirs
gend in der Welt mangelt ¢8 an theilnehmenden bey=
ftimmenden Seelen; wenn nur einer auftritt, deffen
Umftande ihm vdllige Frevheit laffen, all feiner Ent=
{chloffenbeit 3u folgen. Und o, meine Freunde, id) habe
vas hoffnungdoolle Gefuhl! fiberall gibt’s treffliche Men=
fchen unter den Madtigen und Groffen, und das Ofr
ver Majeftat ift felten taub; nur ift unfere Stimme
meift su {hwady, bis dahinauf su reiden,

Sophie. Kommt, Schwefter! Kommt! Legt euch
cinen Yugenblic nieder. Sie ift gany auger fihs (Sie
flilhren fie weg.)

Mavie, Mein Bruder!

Beaumardyais, Will’38 Gott, du bift unfdul=
big, und dann alle, alle Rache Gber den Werrdther.
(Matie, Sopbie ab.) Mein Bruder! Meine Freunde! idh
feh’8 an euern BVlicken, daf ihr's feyd. Laft midh 3u
mir {elbft Fommen, Und dann! Eine reine unpartheyis
fhe Crzablung ver ganjen Gefhichte, Die foll meine
Handlungen beftimmen, Dad Geflipl ciner guten Sadhe
folt meinen Cutfd)luf befeftigen; und glaubt mir, wenn
wiv Red)t haben, werden voir Gerechrigheit finden.




Imepter Act

Das Haus des Clavigo

Clavigo.

Wer die Frangojen feyn mdgen, die fich bey mir
haben melden laffen? — GFrangofen! Sonft war miv
biefe Nation willfommen! — Und warum nidht jeit ?
€3 ift wunderbar, ein Menfdh, dev fid) uber {o wvies
led hinausdfest, wird dod) an einer Ecke mit Swirnss
faven angebunden, — Weg! — Und war’ id) Marien
mehr fdhuldig, ald miv felb 2 und ifi’s eine Pflicht,
mich unglidlich su madyen, weil mid) ¢in Madcyen
Liebt ?

Cin Bedienter,

Die Fremden, mein Herr.,

Clavigo, Flbre fie herein. Du fagteft dody ifh=
rem Bedienten, vaf idy fie yum Frabfidd crwarte?

Bevienter, Wic Sie befahlen,

Clavigo, S bin gleich wicder hier, (ab.)
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Beaumarcdhais, Saint George,
(Der Vediente fest ihnen Stahle und geht.)

Beaumardaisd, €3 ift mir {o leicht! {o wohl!
mein Jreund, daf ich endlich hier bin, vag id) ihn Has
bes v foll mir nicht entwijchen, Seyn Sie rubig, vwes
nigitens jeigen Sie ihm die gelafenfte YuGenfeite. Meine
Sdywefter! meine Shwefter! Wer glaubte, daf du o
unjdhuldig alé unglirctlich bit? €38 foll an den Tag
fommen, du {olft auf das grimmigfte gevadyt werden,
Und du guter Gott, erhalte miv die Rubhe der Secle, bie
ou mir in diefem Yugenblicfe gewafreft, daf id) mit als
ler Magigung in dem entfeiilichen Schmers und fo Flug
pandle ald mbglich,

Saint George. Fa dicfe Klugheit, alled, mein
Kreund, was Sie jemald von Ucherlegung bewiefen has
ben, nehyny’ ich in nfprud). Sagen Sie mir’s ju, mein
DBefter, noch cinmal, daf Sie bedenfen, wo Sie find,
Sn cinem frembden Koduigreiche, wo alle Jhre Befduitzer,
wo all Jhr Seld nicht im Stande ift, Sie gegen die ge=
heimten Majdyinen nichtdwirdiger Feinde gu fichern,

gBeaumardais, OSeyn Sie rubhig. Opiclen Sie
Shre Rolle gut, er {olf nicht wiffen, mit welchem von
uns bepden er’s zu thun fHat, Fdy will ihn martern,
O iy bin guten Humord genug, um den Kerl an einem
langfamen Seuer zu braten,
Clavigo (fommt mwiecder),
Meine Herven, ¢4 ift miv eine Freude, MAnner von



ciner Nation bey miv u fehen, die i) immer gefchant
habe.

Beaumardaid, Mein Herr, ich win{de, dad
aud) wir der Ehre witrdig feyn mdgen, die Sie unfern
Landsleuten anjuthun belichen,

Saint George. Das BVergnigen, Sie Fennen
su lernen, Yat bey und die BedenElichFeit Wberwunden,
vag wir befhwerlicdh feyn Eonnten,

Clavigo. Perfonen, die der erfte Unblid empfichlt,
follten die Defcheidenheit nicht fo weit treiben,

Beaumardaid, Freylid) fann Fynen nicht fremd
feyn, von Unbefannten Defucht u werden, da Sie durd)
bic Vortrefflichkeit Forer Sdyriften fich eben {o fehr in
audwartigen Reichen befannt gemadht haben, ald die
anfehnlichen Aemter, die Fhro Majeftdt Jouen anvers
trauen, Sie in Jhrem Baterlande diftinguiren,

Clavigo. Der Konig hat viel Gnade flir meine
gevingen Dienjte, und dasd Publicum viel Nachficht fir
die unbedeutenden Berjuche meiner Feder 5 i) winjchte,
vap id) cinigermapen etwas zu der BVerbefferung ded Ge:
{dhmadked in meinem Lande, zur Yusbreitung der Wifs
fen{chaften bentragen fonnte, Denn fie {ind’s allein,
bie und mit andern Nationen verbinden, fie find’s, bi\e
aud den entfernteften Geiftern Freunde madyen, und
die angenehymite BVereinigung unter denen felbf erhalten,
bie leiver durd) Staatdverhaltnifie dfterd getrennt werden,

Beaumardhais, E8ift entzudend, einen Mann



- 391 -

fo reben gu Horen, der gleichen Cinfluf auf

und auf die Wiffen{dhaften pat.  Wud) mug .., ,opeo-
hen, Sie haben mir dad Wort ausd dbem Wunde genoms
men, und mid) geraded Wegs auf vad Unliegen gee
bradyt, um deflen willen Sie midh) hier fehen. Cine Ges
fellihaft gelehrter wirdiger Manner hat mir® den Yufe
trag gegeben, an jedem Orte, wo id) durchreilte und
Gelegenteit fande, einen Briefwechiel wifchen ihnen und
den Beften Kopfen ded Kodnigreichd gu fHiften, Wie nun
tein Spanier beffer {chreibt, ald ver Berfaffer der Blat:
ter, die unter dem Napmen: der Denfer, o befannt
find, cin Mann, mit dem ich die Ehre Gabe ju reden —

Glavigo (madt eine vetbindliche Beugung),

Beaumardyaid, Und der eine befondere Jierde
der Gelehreen ift, indemt er gawuft hat, mit feinen Ta:
lenten cinen foldyen Grad von Weltflugheit ju verbine
beny dem ¢d nidht feplen fann, die glangenden Stufen
3u befteigen, Ddeven ihn fein Chavafter und feine Kennt=
niffe wirdig machen, Fch glaube meinen Freunden Feiz
nen angenchmeren Dienft leiften su Eonnen, ald wenn
ich fie mit einem folchen Manne verbinde,

GClavigo, Kein Vorfd)lag in der Welt Fonnte mir
evwoimfhter feyn, meine Herven: id) fehe dadurch die
angenchmften Hoffuungen exfille, mit denen fich mein
SHery oft ohne Yusficht einer glicklichen Gewdhrung bes
{haftigte.  Nicht vaf i) glaubte, durd) meinen Briefz
wechiel den Winfchen Jhrer gelehrien Freunde genug
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thun zu Fonnen; fo weit geht meine Eitelfeit nicht, Wber
oa id) bad Glid habe, daf die beften Kopfe in Spanien
mit mir jufammenhdngen, da mir nichtd unbefannt
bleiben mag, was in unferm weiten Reiche von eingel:
nen, oft verborgenen Mannern fir die Wiffenfdhaften,
fitr die Kiinfte gethan wird: {o fahe ich mid) bisher ald
cinen Colporteur an, der das geringe Verdienft hat, die
Crfindungen anderer gemeinniifig su madjen ; nun aber
werd i) durd) Fhre Dazwifhenfunft jum Handelds
mann, der das Gladk hat, durd) UmfeBung der einfei-
mifchen Producte den Ruhm feined BVaterlandes ausdzu-
breiten, und daritber ¢8 nocdh mit fremden Schdsen zu
bevcichern,  Und fo erlauben Sie, mein Herr, daf ich
cinen Mann, der mit folcdher Freymuthigleit cine fo an=
genehme Bot(cdhaft bringt, nicht wie einen Frembden be:
handle; erlauben Sie, daf id) frage, was fhr ein Ge:
{chaft, was fir cin Unliegen Sic diejen weiten Weg ge:
fiahrt hat? Nicdht, ald wolle’ ich durd) diefe Judideretion
cine eitle MNeugierde befricdigen 3 nein, glauben Sie viel:
melr, daff ed in der veinften Ubficht gefdyieht, alle Krdfs
te, allen Cinfluff, den ih etwa haben mag, fir Sie
su verwenden s denn idy fage Fhnen jum poraus, Sie
find an cinen Ort geformmen, wo fidh einem Fremden
31 Yusdflhrung feiner Gefdhafte, befonderd bey Hofe, un=
3ahlige Schwierigteiten entgegenfeen.

Beaumardaisd, b nehme cin {o gefdlliges Uns
exbicten mit alles Danf an,  Jd Habe Feine Geheime
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niffe far Sie, mein Herr, und diefer Freund wird bey
meiner Crzahlung nicht zu viel feyn, ev ift {artfam von
oem unterridyret, was iy Fonen ju fagen Habe.

Clavigo (betrachtet Saint George mit Anfmerffam:
Feit).

Beaumardais, Cin Jrangdfilher Kaunfmann,
ber bey einer ftarfen Unzahl von Kindern wenig BVermbs
gen befai, batte viel Corvefpondenten in Spanien, iz
ner der reidyften fam vor funfiehn Fahren nach Paris,
und that ipm den Wor{chlag: ,,Gebt mir wey von
euern Tohtern, ich nehme fie mit nach Madrid, und
verforge fie. S bin ledig, bejahrt, ohne Berrvanbdte,
fie werden pasd GliE meiner alten Tage machen, und
nad) meinem Tode hinterlaf’ ich ihnen cine der anfehn:=
lichjten Handlungen in Spanien,

Man vertraute ihm die altefte und eine der jlngern
Sdnveftern.  Der WVater tbernahm, das Hausd mit al:
len Grangdfifhen Waaren ju verichn, bdie man verlan:
gen wirde, und {o Datte alled ein guted Anfen, bid
der Correfpondent mit Tode abging, ohne die Franyds
finnen im gevingften zu bedenfen, bie {ich benn in dem
befdhwerlichen Falle fahen, allein einer neuen Handlung
vorpuftehen,

Die altefte hatte indeffenn geheivathet, und unerachs
tet Ded geringen Suftandes ihrev Gliiksgihter, erhiclten fie
fich purd) gute Auffihrung und durd) die UnnehmlichFeit
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ifired Goifted eine Menge Freunde, die fich wechfeldweife
beciferten, ipren Credit und ihpre Ge(hdite su ermweitern,

Clavigo (wird immer aufmettfanter).

Beaumardyais, Ungefdhr um eben die Jeit Hhatte
fich cin junger Menfch, von ven Canarijchen Jnfeln biws
tig, in dem Haufe vorfteilen laffen,

Clavigo (verliert alfe Munterfeit aus feinem Geficht,
und fein Cenft geht nady und nady in eine WVerlegenbeit uber,
bie immer ficbtbarer wird).

DBeaumardais, Ungeadtet feined geringen Stans
bed urd Bermbdgend nimmt-man ihn gefallig auf, Die
Srauengimmer, die cine grofe Begierde jur Fransdfis
{hen Sprache an ihm bemerkten, erlcid)tc‘rn ihm alle
Mitrel, fich in yoeniger 3eit grofe Kenntniffe su evs
werben,

DBoll von BVegierde, fid) einen Nabmen ju machen,
fallt er auf den Gedanten, der Stadt Madrid das feiner
Nation nody unbefaunte BWergniigen eMher Wodhenfchrift
im ®¢jdhymad ved Englifhen Jufdyauers su geben, Seine
Sreundinnen laffen ¢d nidht ermangeln, ihm auf alle
Art beyzuitehn; man grocifelt nicht, daf ein foldhed Uns
ternehymen grogen Beyfall finden witcde; genug, ermuns=
tert durcd) die Hoffnung, nun bald ein Menjd) von ¢is
wiger Bedeutung verden ju fonnen, wagt er ¢d, der
jungften cinen Seirathsvoridlag zu thum.

Man gibt ihm Hoffnung, ,,Sudt cucr Gl ju
madhen,* fagt bie altefte, ,,und wenn eud) ein Umt, die
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Gunft de3 Sofed, ober irgend fonft ein Mittel, cin
Recht wird gegeben haben, an meine Schwefter ju den=
fen, wenn fie eudh) dann andern Freyern vorgieht, Faun
idh) eud) meine Cinwilligung nidht verfagen.

Clavigo (bewegt ficy in hochiter Berwiveung anf feis
nem Sejfel).

Beaumardaisd, Die jlngfte {hlagt verfchiedene
anfehnliche Parthien ausd ; ihre Neigung gegen den Men:
{chen nimmt-u, und Hilft ihr die Sorge ciner ungawifs
fen @rmarfung tragen: fic intevefiivt fidh fir fein Glidt,
wie fir ihr cigened, und ermuntert thn, das erfte Blatt
fetner Wodpenfchrift su geben, dad unter e¢inem vielvers
fprechenden Titel erfdyeint,

Clavigo (ift in der entfenlidhfien BVerlegenheit).

Beaumardyais (gans &ait). Dasd Werk niadyt ¢in
crftaunendes Glad; der Kodnig felbft, durd) diefe lies
bendwitrdige Production ergefit, gab dem Autor dffents
lide 3eichen feiner Gnade. Man verfprad) ihm dasd
erfte anfehnliche Umt, dasd fidh aufihun wide, BVon dem
NYugenblic® an entfernt er alle Nebenbuhler von feiner
Gelicbten, indem er gany dffentlich fich um fie bemiihte.
Die Heirath verzog fich nur in Crwartung der ugeags
ten Werjorgung, —  Cudlih nady fehd Fahren Hars
rend, ununterbrochener Freundfchaft, Beyftands und
Licbe von Seiten ded Maddyensd ; nady fechs Jahren =
gebenbyeit, Dantbarfeir, Bemihungen, Heiligen Verjis



dyerungen von Seiten des Manned erfdyeint dad Ymt —
und ev ver{chwindet —

Clavigo. (G8 entidhet ihm ein tiefer Seufser, den
er 3u vetbergen judyt, und gany aufer {idh ift.)

DBeaumarcdhais, Die Sache hatte ju grofed Yufs
fehn gemacht, al$ daf man die Entwictlung follte gleichs
gultig angefehen haben, Ein Haus fir zwep Familien
war gemicthet. Die gange Stadt fprach davon. Alle
Kreunde waren auf’s hodhfte aufgebradyt und fuchten
Radye. Man wenbdete fich an madhtige Gdnner; allein
der Nichtdwhrdige, der nun {hon in die Cabalen desd
Hofé initiivt war, weid alle Bemubhungen frudhtlosd zu
machen, und geht in feiner Fnfolens fo weit, daf ev ed
wagt, den Unglidlidyen ju drohen, wagt, denen Freuns
ven, die fich gu ihm begeben, in’8 Geficht ju fagen: die
Brangdfinnen follten fich in Udt nehmen, er biete fie
auf, ihm zu {daden, und wenn fie fih unterftdnden, ets
mwad gegen ihn u unternehmen, fo wAr's ihm ein leid)s
ted, fie in einem fremden Rande zu verderben, wo fie
ohne Schugg und Hilfe feyn.

Dasd arme IMavhen fiel auf diefe Nadyricht in Cons
vulfionen, die ihr den Tod drohten. Fn der Tiefe ihred
Sammersd {chreibt die altefte nach Frankreidy die offens
bare Befhimpfung, die ihnen angethan worden, Die
Nadhricht bewegt ihren Bruder auf’s {dyreclidhite, er vers
langt feinen Abfchied, um in fo einer perwiveten Sadye
{elbft Rath und Hilfe su {daffen, e ift im Fluge von
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Parid gu Madrid, und der Bruder — bin ich! bder als
les verlaffen hat, Vaterland, Pilidhten, Familie, Stanv,
Bergniigen, um in Spanien cine unfhuldige unglic:
liche Schwefter ju raden.

) fomme bewaffret mit der beften Sadye und al=
ler Entihloffenbeit, cinen Werrdther zu entlarven, mit
blutigen 3tigen feine Seele auf fein Geficht zu seichnen,
und der Werrather — bift Du!

Clapigo. $Hdren Sie midh, mein Herr — Fch bin
— S habe — Jcb 3weifle nidht —

Beaumarchais, Unterbrechen Sie mich nidht.
Sie haben mir nicht3 u fagen und viel pon mir ju horen.

Nun um einen Unfang u machen, feyn Sie fo git=
tig, vor diefem Herrn, der erpref mit mir aud Frants
veic) gefommen ift, su erfldren: ob meine Schwefter
durd) irgend eine Lreulofigheit, Lwichtfinn, Schwadhheit,
Unart oder fonft einen Febler diefe dffentliche Befchim=
vfung um Sie verdient habe,

Clavigo, Nein, mein Herr. Fhre Schwefter, Dons
na Maria, ift ein Frauenzimmer voll Geift, Lebensds
wirdigheit und Tugend,

Deaumarchais, Hat fie Shnen femald feit Fhs
rem Umgange eine Gelegenheit gegeben, fidh fiber fie
3u beflagen, oder fie geringer ju adyten?

Clavigo, Nie! Niemals!

DBeaumardyaid (avfitebend). Und warum, Uns
geheuer! batteft du die Graufamieit, das Middyen u
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Tode su qualen? Nur weil did) ihr Hers zehn andern
porgog, die alle redytidhaffener und veicher waven als du.

Clavigo. Oh mein Herr! Wenn Sie whpten,
wie id) verhelt worden bin, wie id) durd) mancherley
Rathgeber und Umiidnde —

Beaumardyais, Genug! (3u Saint George.) Sie
haben die Rechtfertigung meiner Schwefter gehdrt; gehn
Sie und breiten Sic ¢8 aud. IRas id) dem Hervrn voei-
ter 3u fagen habe, braudht Feine Jcugen.

Clavigo (fteht auf. Saint George geht).

Beaumardyaisd, DBleiben Sie! Bleiben Sie!
(Beyde fesen fidy uieder.) Da wir nun o weit find, will
iy Jhnen einen Vor{hlag thun, den Sie Hhoffentlich
billigen werden.

G3 ift Shre Conventeny und meine, daf Siec Marien
nicht heirathen , und Sie fhblen wohl, dag id) nidht ges
formmen bin, den Kombdbdienbruder su madpen, der den
NRoman' entwideln und feincy Schwefter einen Mann
fchaffen will, Sie haben ein ehrlithed Maddyen mit fals
tem Blute befchimpft, weil Sie glaubten, in einem frems:
ben Saubde fey fie ohyne Bepftand und Racher. So Hhans
belt ein Niedertrachtiger , ein Nichtswhrdiger. Und als
fo, juforderft erfldren Sie cigenhandig, freywillig, bey
offenen Thiiren, in Gegenwart Fhrer Bedienten: daf
Sie cin abicheulicher Menfch find, der meine Schrefter
betrogen, verrathen, fie ohyne die mindefte Urfache ernies
drigt hat; und mit diefer Crflarung gehy’ id) nach) Uran:
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fites, wo fich unfer Gefandte aufhalt, iy seige fie, i
laffe fie dbrucken, und Gbermorgen ift der Hof und die
Stadt davon fiber{dhwemmt, ) habe machtige Freun=
be hier, habe 3eit und Geld, und dasd alled wend’ idh
an, um Sic auf alle Weife auf's graufamfte ju verfols
gent, bis der Jorn meiner Schywefter fich legt, befriedigt
ift, und fie miv {clbft Cinbalt thut.

Clavigo, I thue diefe Crildrung nicht.

DBeaumardaid, Dasd glaub’ ich, denn vielleicht
that’ idy fie an Fhrer Stelle eben fo wenig, Uber hier
ift vad andere: Schreiben Sie nicht, {o bleid’ ich von
diefern Uugenblick bey Thnen, id) verlaffe Sie nicht, ich
folge hnen tiberall bin, bid Sic, ciner foldhen Gefelle
fchaft Gberdriiffig, binter Buenretivo meiner 08 ju wers
den gefud)t baben, Bin iy glucklicher ald Sie; ohne
den Gefandten ju febn, ohne mit cinem Men{dyen BHier
gefprochen zu haben, faf id) mene fterbende Schwes
fter in meine Yrme, bebe fie in den MWagen, und Fehre
mit ihr nady Franfreid) gurdd. DBeglnfligt Sie dasd
Sdyidfal; o hal’ id) dag Meine gethan, und fo lachen
Sie denn auf unfere Koften. Unterdeffen dasd Fripftick!

(Beanmarchais sieht die Schelle. Cin Webdienter ringt
die Sdocolade, Beaumardyais nimmt feine Taffe, und gebt
in der anftofenden Gallerie fpanieren, die Gemdplde betracs
tend.)

Clavigo. Luft! Ruft! — Dasd hat didh fbers
rafht, oangepadt wie ¢inen Knaben — Wo bift du,
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Clavigo ? Wie willft du das enden ? — Cin fdhrecklicher
Bujtand, in den dich deine Thorheit, deine BWerrdthes
rey geftlirgt hat!  (Ge greift nady dem Degen auf dem Tis
fhe.) Ha! Kurz und gut! — it ihn liegen.) — Und
oa ware Fein Weg, Fein Mittel, als Tod — ober
PMord ? abfdheulicher Mord! — Dad unglirckliche Mav-
hen ihred leBten Trofted, ifhred cingigen Beyftandes ju
bevauben, ihred Bruderd! — Ded ¢deln, braven Men:
fchen Blut fehen! — Und fo den doppelten, unertragli=
hen Fludh ciner vernichteten Familie auf did) 3u laden!
—  vad war dic Yusfidht nidyt, al8 das liehendwiirs
dige Gefchopi dich die erfte Stunden ihrer Befannt:
fthaft mit fo viel FReigen angog! Und da du fie verlie
feit, fapft dbu nidyt die graplidhen Folgen deiner Schand-
that! — Weldpe Seligkeit wartete dein in ihren Are
men! in der Freundichaft fold) cined Bruderd! — Ma:
vie! Mavie! O dag du vergeben founteft! dag idh su
deinen Fiifen dad alled abweinen diirfte! — Und warum
nidht 2 — Mein Herg geht miv fiber; meine Seele geht
mir auf in Hoffnung! — Mein Herr!
Beaumardyais, Wad befhliegen Sie ?
Clavigo. $Hdren Sie mich! Mein Betragen gegen
Shre Scywefter ift nidht zu entfchuldigen. Die Citels
feit bat mich verfiprt, S fliedtete, meine Plane,
meine Auéfichten auf ein ruhmoolled Lcben durd) dicfe
Heirath su Grunde gu vidyten, Hatte i) wiffen Fonnen,
vaf fie o cinen Bruder habe, fic wirde in meinen Yu-
gen
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gen Feine unbedeutende Frembde gewefen feyns ich wiwde
die anfehnlichiten Bortheile von diefer BWerbindung gee
hofft baben.  Sie erflillen mich, mein Herr, mit der
ardfeften Hochadtung fiir Siey und indem Sie mir auf
diefe Weife mein Unvecht lebhaft empfinden machen, fl=
fen Sie miv cine Begierde ein, eite Kraft, alled wics
ber gut u machen, Iy werfe micdh u Fhren Fifen!
Helfen Sie!  Helfen Sie, wenw’d mbglich ift, meine
Sdyuld austilgen und dad Unglic endigen. Geben Sie
mir Fore Schwefter wieder, mein Herr, geben Sie mich
Shr! Iie glivdlidh wdr’ id), von Fhrer Hand cine Gats
tinn und die Bergebung aller meiner Fehler ju erhalten,

Beaumardyais, E3ift zu fpat! Meine Schwe:
fter liebt Sie nidht mebyr, und ich verabfdene Sie. Schreix
ben Sie die verlangte Crflarung, das ift alled, was id
pon Jhnen fordere,  Und dberlafien Sie miv die Sorge
falt einer audgefuchten Rade,

Clavigo. Jhre Hartnackigheit ift weder gereht noch
Flug., I gebe Jhnen ju, daf ed hier nicht anf midh
anfommt, ob id) eine o fehr ver{hlimmerte Sadhe wies
ber gut madyen will, — OB id) fie gut madyen Fann ?
das hangt von dem Hersen Fhrer vortrefflichen Schwe:
fter ab, ob fie cinen Clenden wicder anfehn mag, der
nicht verdient dad Tagedlidht su fehen, Ullein Jhre
Pilicht if's, mein Hetr, dasd su pritfen und darnady fich
su betragen, yenn Shr Scritt nidt einer jugenbdlichen

unbefonnenen $ige dhnlich fehen foll, Wennt Donna

Gosthe's Werke, V. 26



Maria unbeweglich ift; o i) fenne dasd Hery! o ibhre
®ute, igre himmlijhe Seele {dhrocht miv gang lebhaft
vor] Wenn fie unerbittlich ift, vann ift 8 eit, mein
Herry,

DBeaumardais, b beftehe anf der @rft&rnng.

Clabigo (nach dem Tifch ju gehend). Und wenn ic)
nach dem Degen greife ?

Deaumardyaid (gehend). Gut, mein Herr!
Scdhypn, mein Hoerr!

Clavigo (ibn suridhaltend). Noch ein Wort. Sie
haben vie gute Sadpe; lafien Sic mich die Klugteit fir
Oie haben. Bedenken Sie, wad Sie thun, Unf beyde
Sdlle fiud wir alle unwicderbringlich verloren, MEF
ich nicht fir Sehmers, fisr Bedngftigung untergehn, wenn
Shr Blut meinen Degen farben follte, wenn ich Marien
nody fiber all ifhr Unglid auch ihren Bruder raubte,
und dann — ber Mbrder ded Elavigo wiirde die Py=
venden nicht gurad nieffen.

Beaumarvdais, Die Erkldrung, mein Herr, die
Crflarung!

Clavigo, o ey’ denn,  Fh will alled thun,
um Sie von der aufridtigen Gefinnung ju fiberzeugen,
die miv Fhre Gegenwart einfldgt,  Fd will die Erfld:
rung {dreiben, i tyill fie {chreiden aud Shrem Munde,
Nur verfprechen Sie mir, nidyt cher Sebraud) vavon u
macyen, big idy im Stande gewefen bin, Donna Maria
vor meinem gednderten, reupollen Dergen zu fberjeus



gens big id) mit Forer Uelteften ein Wort gefprochen,
bis diefe ihr glitiged Worwort bey meiner Selicbten ¢ins
gelegt bat.  So lange, mein Herr,

Beaumardyais, I gehe nacdh Aranjuese

Clavigo, Gut denn, bis Sie wicverfommen, fo
lange bleibt die Crfldrung in Shrem Portefenille; Hab’
ich meine Bergebung nicht, fo laffen Sie Fhrer Rade
vollen Rauf. Diefer BVor{dhlag ift gerecht, anftandig,
flug, und wenn Sie {o nicht wollen, fo fey’s denn unter
un? beyden um Leben und Tod gefpiclt. Und der dasd
Opfer feiner Uebereilung wird, find immer Sie und Jhre
arme Schwefter,

Beaumardyaisd, E8 fieht Jhnen an, bdie ju bes
panern, die Sie ungluclich gemadyt haben,

Clavigo (fidy vesend). Sind Sie das gufricven ?

Beaumardais. Gut denn, id) gebe nad)! Uber
feinen Augenblick langer, Sy Fomme von Uranjues,
idy frage, id) hore! Und hat man Jhnen nidht vergeben,
wie id) denn hoffe, wie ich’s wimfhe! Gleich auf, und
mit demt Jettel in die Drucerey,

Clavigo (nimmt Papier). Wie verlangen Sie's ?

Beaumard aid, Mein Herr! in Gegenwart Jhs
ver Bebienten,

Clavigo, Wosu das ?

Beaumardhais, Befehlen Sie nur, daf fie in
ver anftofenden Gallerie gegenwdrtig find,  Man {oll
nicht fagen, dafl id) Sie geswungen habe,



Clavigo, Welde BeventlichEeiten!

Beaumardais, Id bin in Spanien und Habe
mit Sonen ju thun,

Clavigo, Nun denn! (Kiingelt. Ein Bedienter.)
Ruft meine Leute sufommen, und begebt euch auf die
Galferic herbey,

(Der Vediente geht, die Mbrigen fommen, und befehen
die Gallerie.)

Clavigo, Oie beslafien mir, vie Grfldrung su
fhreiben,

DBeaumardais, Nein, mein Hevr! Schreiben
i, id) bitte, ihreiben Sie, wie i)’ Fhnen fage.

Glavigo (fdureibt).

Beaumarcdais, Id Untergeichneter, Jofeph
Clavigo, Archivariud ded Konigs —

Glavigo, Des Konigs.

Beaumardais, befenne, daf, nachvem idh in
dem Haufe der Madam Guilbert freundidaftlich aufges
flommen worden —

Clavigo, Worben,

Beaumardaid, idh Mademoifelle von Beaumars
Hais, ihre Schwefter, durd) hundertfaltig - wicderhoplte
SHivathdverfprecdyungen betrogen habe,— Haben Sie’s? —

Clavigo, Mein Herv!

Beaumardais, Haben Sie ¢in anber Wort
dafiir ?

Clavigo. S dadyte —
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Beaumardrais, Betrogen habe, Wad Sie ges
than haben, fonnen Sie fa nodh eher {Dreibens — by
babe fic verlaffen, ofne dag irgend ¢in Fehler obder
Sdywadyfeit von ihrer Seite einen Borwand oder Ent:
fchuldigung diefed Meineidd veranlafiet Hatte,

Clavigo, Nun!

Beaumarchais, m Gegenthyeil ift die Yuffihs
rung ded Frauenzimmersd immer rein, untadelich, und
aller Chrfurdyt 1whrdig gevoefen,

Clavigo., TWinbdig gewefen.

Beaumardyais, Jd befenne, bdag idh durdy
mein Betragen, den Leichtfinn meiner Reden, durch die
Yuslegung der fie unterworfen waren, bdffentlid) diefed
tugendhafte Frauenzimmer ernicdrigt habe; wedwegen
id) fie um Bergebung bitte, ob idh mid) gleid) nidt
werth adpte, fie su erhalten,

Clavigo (halt inne).

Beaumardais, Sdyreiben Sie! Sdyreiben Sie!
— Weldyed Seugnif ich mit frepem Willen und unges
jwungen von mir gegeben Habe, mit dem Hefondern
Berfpredhen, daf, wenn diefe Satisfaction der Beleidig:
ten nidht Hinreihend feyn follte, idy berveit bin, fic auf
alle andere erforderliche Meife u geben, Mabdrid,

Clavigo (jteht auf, winft den Bebienten fid) wegsus
Begeben, und teicht ihm dag Papier). Fb habe mit einem
Deleidigten, aber mit cinem edeln Menfchen zu thun,
Sie palten Jor Wort, und {hichen Jhre Rache auf.
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Sn bdiefer eingigen Racficht, in diefer Hofnung hab’ idh
pad (himpflidhe Papier von mir gejtellt, wozu mid
founft nichts gef)rad)t hatte. Q}Bet ¢he idh e wage, vor
Donna Maria su treten, Hhab’ ich beihloffen , jemanden
den Anftrag su geben, mir bey ibr das Wort ju veden,
fin mid) su fprechen — und der Mann find Sie,

Beaumardyaid, Bilben Sie fid) vasd nidht ein.

Clavigo, Wenigftend fagen Sic ihr bdie bittere
hersliche Reue, die Sie an mir gefebn haben, Das ift
alled, alled, warum ich Sie bitte; fdhlagen Sie miv's
nidht ab; iy mifte cinen anbern, weniger Frdftigen
Borfpredher wahlen, und Sie find ihr ja eine treue Crs
3ablung fdhuldig, Crzaplen Sie ihr, wie Sie mid) ge-
funbden haben!

Beaumardaid, OGut, dad fann id), dasd will
ih, Und fo Adieu,

Clavigo, Leben Sie wohl! (G will feine Hand
nehmen, Beaumarchais hdlt fie surid.)

Clavigo (allein). So unermwartet aus einem Jus
ftand in den andern,  Man taumelt, man trdumt! —
Diefe Crfldrung, ich batte fie nidyt geben follen. — €3
Fam {0 {hnell, fo unevwartet, ald e¢in Donnerwetter!

Carlos (fommt).

Was haft Du fir Befud) gehabt ? Das gange Haus
ift in Bewegung ; wasd gibt’'s ?

Clapigo. Mariend Brubder,

Carlos, S vermuther’s, Der Hund von ¢inem



alten Bedienten, der fonft bey Guilbertd war und der
miv nun trdtfht, weid ¢é {don feit geftern, dag man
ihn erwartet habe, und trifft mich exft diefen ugenblick,
Gr war da?

Clavigo, Cin vortrefflicher Junge.

Carlos, Denwollen wir bald [od feyn,  Jchy habe
den Weg fiber jchon gefponnen! — IWas' hat’é denn ges
geben? Eine Ausforderung? eine Chrenerflirung? War
er fein bikig, der Burfch 2

Clavigo. Er verlangte cine Erflarung, daf feine
Sdywefter mir Feine Gelegenleit jur Berdnderung gegeben,

Carlod, Und du haft fic audgeftellt?

GClavigo, Sy hielt ed firr’s befte.

Carlod, Gut, fehr gut! Jft fonft nidhtsd vorges
fallen?

Clavigo, Cr dbrang auf cinen Swepfampf, oder
die Grflarung.

Carlos, Das leste war dad gefcheidfte. Wer wird
fein feben gegen einen fo vomantifchen Frasen wagen,
Und forderte ¢ dad Papier ungeftiim ?

Glavigo. Cv bdictivte mird, und iy muffte die
Bevienten in die Gallerie rufen,

Garlod, Sy verftey’! Ah! nun Habl® i dich,
SHerechen! dad bricdht ihm den Hald.  Heif mid) cinen
Sehreiber, wenn ich den Buben nidyt in swey Tagen im
Gefangnif habe, und mit dem nachften Trandport nad)
Snbien,
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Clavigo, Nein, Carlod, Die Sadye fteht anbderd,
alé du dentft.

Carlos, MWie?

Clavigo, I hoffe durch feine Wermittelung, durch
mein cifriged Beftreben, Bereibung gon der Unglickli
hen ju erhalten,

Carlod, Glavigo!

Clavigo. Jd boffe, alf vad Wergangene 3u tils
gen, das Ierruttete wicder herzuftellen, und {o in meis
nen Yugen und in den Yugen der Welt wicder jum ¢hr=
lichen Mann 3u werden.

Carvlos, Jum Teufel, bift du Findifd) geworden?
Man fpirt dir doch immer an, daf du ein Gelehrter
bift. — Didy fo bethdren ju lafien! Siehft du nidyt,
vaf das cin einfaltig angelegter Plan ift, um did) in’3
Garn 3u fprengen 2

Clavigo., Nein, Carlos, er will die Heivath nicht;
fie find vagegen, fie will nidhtd von mir Hhodren,

Cartod, Dad ift die rechte Hihe, Nein, guter
Kreund, nimm mir’d nidht fbel, id) hab’ woh! in Ko-
mbddien gefehen, daff man cinen Landjunker {o geprellt hat,

Clavigo, Du beleidigft mid). I bitte, fpave
deinen Humor auf meine Hodhzeit.  IJh bin entfchlofs
fen, Marien ju heivathen, Frepwillig, aus innerm Tried’,
Meine gange Hoffnung, meine gange Glickfeligleit rulht
auf dem Gedanken, ihre BVergebung su erhalten.  Und
vann fahr hin, Stolz! An der Bruft diefer Lieben liegt
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noch der Himmel wie vormald; aller Ruhm, den id) ers
werbe . alle Grdde, 3u der i) mich evhebe, wird mid)
mit doppeltem Geflhl ausfillen: denn dad Madchen
theilt’s mit mir, die mih um doppelten Menfdyen
madht, Leb’ wohl! ich muf hin! i) muf die Guilbert
wenigftend fprechen,

Carlos, Warte nuy bis nad) Tifch,

Clavigo, Keinen Augenblid,  (ab.)

Carlod (ihm nachfebend und eine Weile fehiweigend).
Da madht wicder femand cinmal cinen dummen Streid),*

(b))




Dtitter Act,

Guilberts Wobhnung

Sophic Guilbert, Marie Beaus
mardaisd

Marie

Du Yaft ihn gefehen 2 Miv ittern alle Glicder! Du
Baft ihn gefehen ?2 ) war nah an ciner Ohnmacht, ald
ich Hdrte, er Eime, und du haft ihn gefehen? Nein, idh)
fann, id) werbe, nein, id) Fann ik nie wieder fehn,

Sophie. JFch war aufer mir, ald er hereintrat;
denn adhy! liebt’ ich ihn nicht, wie du, mit der vollften,
veinften, fdhwefterlichften Licbe? Hat mich nicht {eine Cnt=
fernung gefranft, gemartert 2 — und nun, den Ricks
Fehrenden, den Reuigen gu meinen Fufen! — Schwe-
fier! o8 ift fo wad begaubernded in feinom Ynblik, in
dem Ton feiner Stimme, Gy —

Marie. Nimmer, nimmermehyr!

Gopbhie. Crift noch der Alte, nod) ¢ben dasd gute,



fanfte, fz‘xblfmre ey, noc) eben die Heftigheit der Leis
denjchaft. €3 ift noch eben die Begier, geliebt ju wers
pen, und das angftliche marternde Geflihl, wenn ibm
Neigung verfagt wird, Alled! alled! Und von dir fpridyt
er, Marie! wic in jenen gludlichen Tagen der feurigs
ften Leidenfchafts ed ift, ald wenn dein guter Geift dies
fen 3wifchenvaum von Untren und Entfernung felbft vers
aunlagt babe, um vas Cinformige, Scdyleppende einer
langen Bekannt{chaft ju unterbrechen und dem Seflih!
eine neue Lebhaftigleit ju geben,

Marie. Du red'ft ihm das Wort?

Sophie. Jein, Sdwefter, aud veripradh id’s
ibm nicht.  Nur, meine Befte, {e’ ich die Sachen, wie
fie find.,  Du und der Brubder, ihr feht fie in einem all=
suromantijchen Lichte,  Du paft dad mit gar manchem
guten Kindbe gemein, daf dein Liebhaber treulod ward,
und didy verlic! Und daf er wieder Fommt, reuig feis
nen Jehler verbeffern, alle alte Hoffnungen erneuern
will — das ift ¢in GOk, dad c¢ine andeve nidht leicht
von fich ftofien witrde,

Marvie. Mein Hery winde veiffen!

Sophie. Jdy glaube dir, Dev erfte Yugendlid
muf auf dich eine empfindliche Wirfung madyen — und
daun, meine Befte, id) bitte dich, halt’ diefe Bangig-
feit, diefe Werlegenheit, die dir alle Sinne ju fibermei:
ftern fcheint, nicht fie eine Wirkung ded Haffes, fir
Feinen Widerwillen, Dein Herg fpricht mehr flr ihn,
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al3 bu e3 glaubft, und eben darum trauft du did) nidy,
ibn wicder 3u fehen, weil du feine RudFehr {o {chnlid)
winfdeft,

Mavie. Sey barmbpersig,

Sophie, Du follft glidlich werden,  FhHIL ich,
daf bu ibn verachtetelt, daf ev dir gleichgiltig wdre, fo
wollt’ ich Fein Wort weiter veden, fo follt’ er mein Uns
gefict nichgt mehr fehen, Doch fo, meine Licbe — Du
wirft miv danfen, daf ich dir geholfen habe diefe ngft=
lihe Unbeftimmtheit u Gberwinden, die ¢in Jeichen der
innigften Sicbe ift,

Guilbert, Buenco,

Sophie, Kommen Sie, Buenco! Guilbert, Foms
men Sie! Helft miv diefer Kleinen Muth ecinfprechen,
Entihloffenbheit, fent, da ¢d gilt,

Buenco, Jd) wollte, daf ich fagen dirfte, nehmt
ihn nidpt wicder an,

Sophie. Buenco!

Duenco, Mein Hers wirit fich miv im Leil® herum
bey dem Ocdanfen: €r foll diefen Engel nodh) befigen,
den e o fchandlich beleidigt, den ¢r an dad Grab ges
{chleppt bat,  Und Dbefigen? — warum?  wodurch
madyt er dad alled wicder gut, was ¢r verbrodyen Hhat 2
— Daf er wiederkehrt, daf ihm auf einmal beliebt,
wicdersufehren, und zu fagen: ,,Jehit mag id) fie, jest
will id) fie,  Sufe ald wdre diefe treffliche Seele eine
verdadtige Waare, die man am Snde dem Kiufer doch
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nody nachwirft, wenn er euch fhon durdy die nicorigs
ftén Gebote und jivifched Ab= und Julaufen bis auf’s
Marf gequdlt hat. Nein, meine Stimme Friegt ev
nicht, und wenn Mariend Hery felbft fir ihn fprache.
— Wiedersuformmen, und warum bdenn jelit ? — jest?
— MMuft’ er warten, bid cin tapferer Bruder Fime,
deflen Radhe er firdhten muf, um wie ein Schulfnade
3u Fommen und Ubbitte zu thun? — Hal ev ift P> fory’,
alé er nichtéwihidig ift!

Guilbert, Shr vedet wie dn Spanier und als
yenn ihr die Spanier nicht Fenntet, Wir {chiveben dies
fen Uugenblict in ciner grofern Sefahr, als ihr alle
nidht febt,

Marie. Befter Guilbert!

Guilbert. Fd ehre die unternehmende Seele uns
fers Bruders, id) habe im fRillen feinemt Helbenmuth zus
gefehn, und winfde, daf alled gut ausfhlagen ntdge,
winfthe, daf Marie fich entfchlicFen Fonnte, Slavigo
ihre Hand zu geben, denn — (ladeind) ihr Hery hat er
podh, —

Marvie, Fhr fewd graufam,

Sophie, HON ihn, id bitte dich, bdr’ thn!

Guilbert, Dein Bruder hat ihm eine Erflfrung
abgedrungen, die dich vor den Wugen aller Welt rechte
fertigen foll, und die wird und verderber,

DBuenco, Wie?

Marie, O Sott)
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Guilbert. Er flellte fie aus in der Hoffuung,
didh su bewegen. Bewegt er dich nicht, fo muf er als
le3 anoenden, um dasd Papier ju vernichten; er fann’s,
o wird’s, Dein Bruder will e3 gleicdh nad) feiner Rudk-
Fehr oon Yranjuey drucen und ausfireuen. S fivchs
te, wenn du beparreft, er wird nicht jurhcfehren,

Sophie. SLicher Guilbert!

WMarvie. Ich vergehe!

SGuilbert, Clavigo fann dad Papier nidht ausds
fommen laffen, - Berwirfit du feinen Untrag und er ift
ein Mann von Ehre, fo geht er deinem Bruder entges
gen und einer von bepden bleibt; dein Brubder fterbe
oder fiege, er ift verloren. Cin Frembder in Spanien)
Morder dicfed geliebten Hdflings! — Schwefter, 8 ift
gany gut, dag man edel denft und fithlt, nur fich und
bie Seinigen su Grunde gu richten —

Marie. NRathe mir, Sophie, Hilf mir!

Guilbert. Und Buenco, widerlegen-Sie mid),

Buenco. €r wagt’s nidht, er flirdhter fir fein Les
Ben: fonft batt er gar nidht gefchricben, fonft.bde er
Marien feine Hand nidht an,

Guilbert. Defto fhlimmer; {o findet er hunbdert,
die ihm ihren Yrm leihen, bundert, die unferm Brubder
tidifch auf dem MWege dasd Leben rauben, Ha! Buenco,
pift du fo jung? Cin Hofmann follte Feine Meudhelmdrs
der im Sold haben?

Buenco, Do Kdnig ift grof und gut,
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Guilbert. Wnf dvenn! durdy alle die Mauern, dic
ihn umicdbliegen, die Wadhen, da8 Ceremoniel, und alle
basd, womit die Hofidhrangen ihn von feinem Volke ges
fohicden haben, dringen Sie dburdy, und retten Sie uns,
— Wer formmt ? )

Clavigo (fommt).

S mug! I mug!

Marie (thut einen Scyrey, und fallt Sophien in bie
Arme).

Sophie. OGraufamer, in weldhen Juftand vevfes
gen Sie und, (Guilbert und Vuenco trefen zu ihr.)

Clavigo, Ja Sie ift’8! Sie if’s! Und idh) bin
Glavigo, — Hodien Sie mich, Befte, wenn Sie mich
nidht aufehen wollen.  Bu der eit, da midy Guilbert
mit GreundlichFeit in fein Haud aufnahm, va id ein avz
mer nnbedeutender Junge war, da ich in meinem Hergen
¢ine unfibermwindliche Leiven{chaft fir Ste fihlte, war's
va Berdienft an mir? Oder war'd nidt vielmehr innere
Ucbereinftimmung der Chavafrere, geheime Suncigung
bed Hergend, dad and) Sie far mich nicht unemypfinolich
blieben, dad ich nach ciner Ieit miv {dhmeicheln fonnte,
vief Hery gang zu befiten ? Und nun — bin idy nicht
eben derfelbe? Warum {ollt i nidht Hoffen dirfen?
$3arum nicht bitten? Wollten Sie efnen Freund, einen
Gclichten, den Sie nach einer gefahrlichen, unglidlichen
Secrcife lange fiir verloren geadhtet, nidyt wicder an Jh=
ren Bufen nehmen, wenn ¢ unpermuthet wicderfame,”
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und fein geretteted Leben su Jhren Fhfen legte? und
Babe ich weniger auf einem firmifdyen Meeve die Jeit
gefchwebet 2 Sind unfere Leidenfdhaften, mit denen rir
in ewigem Streit leben, nidt {hrecklicher, unbeswings
licher, ald jene Wellen, die den Ungliclichen fern von
feinem Baterlande verfhlagen! Marie! Marie! MWie
fonnen Sie mid) faffen, da ich nie anfgehdrt habe Sie
3u lieben 2 Mitten in allem Taumel, durd) allen vers
fabrerifhen Gefang der Citelfeit und ded Stolzes, Hah’
idh mich immer jenter {eligen unbefangenen Tage erinnert,
vie idy in gladlicher Cinfhranfung u Foren Fhfen gus
bradyte, da wiv eine Reihe von bliihenden Uusfichten vor
und liegen fahen. — Und nun, warum wollten Sie
nidht mit mir alled erfillen, was wir hofften? Wollen
Sie pas Gliick dbes Lbend nun nicht ausdgeniefen, weil
¢in difterer Swifdenraum fich unfern Hoffnungen ecin:
gefchoben hatte? Fein, meine Licbe, glauben Sie, dic
Deften Freuden der Welt find nicht gang vein; die Hocfte
sBoune wird aud) durch unfere Seivenfdaften, durdy vas
Schickal unterbrochen, Wollen wir uns beflagen, daf
¢3 und gegangen ift wie allen andern, und wollen wiv
uns firafbar madyen, indem wiv diefe Gelegenheit von
und fiofien, bad Bergangene herzuftellen, eine zerrint:
tete Jamilie wicver aufsurichten, die heldenmirthige That
¢ines eveln Bruders ju belobhnen, und unfer cigen Glirck
auf ewig su befeftigen? — Meine Jreunde, um die idy’s
nicht verbient habe, meine Jreunde, die ¢d feyn mirffen,
yoeil



weil Sie Freunde der Tugend find, zu der i vidEehre,
verbinden Sie Fhr Flehen mit dem meinigen, Marie !
(Gr wirft i niever.) Marie! Kennft du meine Stimme
nidht mehr? Vernimmft du nidht mehr den Ton meinesd
SHersend? Marie! Marie!

Marie. O Clavigo!

Clavigo (fpringt auf und faft ibre Hand mit entyicts
ten Kiffen). Sie vergibt miv , Sie liebt mid)! (umarmt
den Guilbert, den Buenco.) Sie liebt mich noch! O Ma=
rvie, mein Hery fagte mir’d! Fby hacte mich zu deinen
Sugen werfen, ftump meinen Schmery, meine Reue
audweinen wollen; du harteft mich ohyne Worte berftan;
den, wie id) ohne Worte meine Wergebung erbalte. Nein,
diefe innige Verwandtfdaft unferer Seelen ift nicht aufs
gehoben; nein, fie vernehmen einander nod) wie ches
mald, wo Fein Winf ndthig war, um die innerften Bes
wegungen fich mitzutheilen, Marie — Marie — Mas
rie, —

Beaumardaid (tritt auf).

Ha!

Clavigo (ihm entgegenfliegend). Mein Bruder!

Beaumardaisd., Du vergibft ihm?

Marie. Laft, laft mich! meine Sinnen vergehn,

(Man fibet fie weg.)

Beaumardaid, Sie hat ihm vergeben?

Buenco. E3 ficht fo ausd,

Beaumardyais, Du berdienft dein Glud nidht.

Goethe's Tevke, V. 27



Clavigo. Glaube, dbaf ich’é fiple.

Sophic (fommt gurad). Sie vergibt ihm. Cin
Strom von Thrdnen bracdh aus ihren Augen. Er foll
fidh entiernen, vief fie {dhluchzend, dad id) midy erhofle !
Sd) verged’ ipm, — Y Schwefter! vief fie, und fiel
mir um den Hald, woher weif ev, daf id ihn fo
liche ?

Clavigo (it die Hand Hifend). b bin der glud=
Tichfte Menich unter der Sonne.  Mein Bruder !

Beaumardyais (umarmt ihn). Bon Hevgen denn,
Ob. idy eudy {chon fagen muf: npch Fann ich euch nicht
lichen, Und fomit feyd ihr der Unirige und vergefion
fev alled! Dasd Papier, das ihr miv gabt, bier ift’s.
(Gt nimmt’s aus der Briefta{de, jerveift es und gibt’s ihm
bin.)

Clavigo, b bin der Curige, ewig ber Curige,

Sophie. Jb-bitte, entfernt ench, vaf fie eure
Stimme nidht hdrt, daf fie fid) berubigt,

Clavigo (jie tings umarmend). Lebt yoohl! Lcbt
wohl! — Taufend Kiffe dem Engel,  (av.)

Beaumardaisd, €3 mag denn gut feyn, ob idh
gleid) wunfdhte, e warve anderd, (delnd.) €3 ift
vod) ein gutherziges Gefchdpf, fo ein Midcdhen — Und,
meine Freunde, aud) mud idy’s fagen, ¢d war gany der
Gevante, der Wunfd) unferd Gefandten, dag ihm Ma:
rie pergeben, und daff cine gludliche Heirath diefe vers
briefliche Gefdichte endigen mbge,
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Guilbert, Mir ift aud) wieder gany wohl,
Buenco. Crift ener Schwager, und fo Adieu!

She feht mich in euerm Haufe nicht wicver,
Beaumardyaid, Mein Herr!

Guilbert, DBuenco!

Buenco. S vaf ihn nun einmal bid an’d jlingfte
Gericht. Und gebt Acht, mit was firr cinem Menjdyen
ihr zu thun habt.  (ab.)

Guilbert, Crift ein melancholifcher Unglid3vo:
gel.  Und mit der Jeit Lt er fich dod) wicder bereden,
wenn e fieht, ¢8 geht alled gut.

Beaumardais. Doch war’s Ubereilt, dag ich
ihm dasd Papier surticfgab.

Guilbert. RLafit! LWHt! Keine Orillen, (ab)




Bievter YAct

Clavigo’s Wobhnuayg

Carlod (allein).

C3 ift (bblich, vaf man dem Menfhen, der durdy
Berfdywendung oder andere Thorheiten jeigt, daf {ein
Berftand fich ver{dyoben hat, von Umtdwegen BVormiins
ver feat,  Thut dasd die Obrigheit, die fid) dody fonft
nidyt viel um und befimmert, wie follten wir'd nidyt an
einem Freunde thun ? Clavigo, du bift in Gbeln Umftaus
den! Nod) hoff id)! Und wenn du nur noch Hhalbweg
lenffam bift, wie fonft; fo if’s eben nody 3eit, dich vor
einer Thorheit ju bewahren, die bey deinem Iebhajten
empfindlichen Chavafter dad Clend deined Lebend mas
chen und dich vor dev Jeit in’d Grab bringen muf, Er
fommt,

Clavigo (naddentend).

Suten Tag, Carlos,

Carlod. Cin {hwermithiged, geprefted: Guten
Tag! Kommft du in dem Humor von deiner Braut?
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Clavigo. €3 ift cin Cngel! €3 find vortreffliche
Menfchen !

Carlod, Shr werdet doch mit der Hochgeit nidyt
fo febr eilen, dag man ficdh) noch ¢in Kleid dazu faun fiis
den laffen?

Clavigo., Scery over Ernft, bey unferer Hodhe
aeit werden Feine gefticren Kleider pavadiven,

Carlod, JFd glaub’s wohl.

Clavigo, Dad BVergnigen an und felbft, bdie
freundfchaftliche Harmonie follen dev Prunk diefer Feiers
lidyEeit {evn,.

Carlosd, Shr werdet eine ftille Fleine Hodhseit
machen ?

Clavigo, IWic Menfchen, die flblen, bdaf ihr
Gl -gany in ihnen felbf berubt.

Car{os. Jn den Umftanden ift ¢é rvecht gut.

Clavigo, Umftanden! Was meynft du mit den
Umftanden 2

Carlod, Wie die Sache nun fteht und liegt und
fid) verbdlt,

Clavigo., SHore Carlod, id) Fann den Ton ded
Rachaltd an Freunden nicht audftehen. Jdy- weif, du
bift nicht fur diefe Heivath; demungeachtet, Wwenn du ets
wasd dagegen u fagen Hhaft, fagen willft: fo fag’3 gerade
su.  Wie fteht denn die Sadye? wic verhalt fie fidh ?

Carlod., €3 fommen cinem im Lben mehr uners
wartete wunderbare Dinge vor, und ¢ ware. {hlimm,



wenn alled im Gleife ginge.  Man hitte nichts, fidh su
verwundern, nidtd, bdie Kdpfe jufammen zu flofen,
niditd, in Gefellfhaft ju verfhuciven.

Clavigo., Wnufichn wird’s madhen.

Carlos., Des Clavigo Hochscit! dasd verfteht fidh.
Wie mandyed Madhen in Madrid haret auf dich, Hofft
auf dich, und wenn du ihnen nun diefen Streich fpielft ?

Clavigo, Dasd ift nun nidyt anders,

Carlod, Sonberbar ift’s, Fd) habe twenig Man-
ner gefannt, bie fo grofen und allgemeinen Cinpruct
auf die Weiber machten, ald dpu,  Unter allen Standen
8ibt'd gute Kinder, die fih mit Planen und Yusdfichten
befhaftigen, bdich habhaft su werden, Die eine bringt
ihre Schonpeit in Anfdhlag, die ihren Reichthum, ihren
Stand, ihren Wik, ihre BVerwandte, IWad macht man
mir nid)t um deinetwillen fiie Complimente! Denn war:
lich, weder meine Stumpfnafe, noch) mein Krausdfopf,
noch) meine befannte Vevachtung der Weiber Fann mir
fo wad jugichen,

Clapigo., Du fpotteft.

Carlod, Wenn id) nicht {dhon BVor{dhlage, Uns
trage in Handen gehabt hitte, gefhricben von eignen sarts
lichen Frigglichen Pfdtchen, fo unovthographifch, al8 ein
originaler Ricbedbriei cined Madchend nur feyn fann,
IWie mandhe habfhe Duenna ift miv bey der Gelegenheit
unter die Finger gefomnen!

Clavigo. Und du fagteft mir von allent dem nichts ?
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Carlos, Wil id) vich) mit leeren Grillen nidyt bes
{haftigen wollte, und niemald rathen fonnte, dag du
mit ciner Cingigen Crnft gemadht hatteft. O Clavigo,
id) habe dein Schidial im Hevzen getragen, wie mein
cignes ! §ch habe Feinen Freund ald dich; die Menfchen
find mir alle unertrdglich, und du fangft audh) an, miv
unevtraglich zu werden,

Clavigo, Jd bitte dich, fey rubig.

Cavliod. Brenn' cinem dasd Hausd ab, bdarsu..cr
3cbcx{ Sahre gebauct Gat, und (i’ ihm einen Beicht=
pater, der ihm die chrifiliche Geduld empfichlt, — Man
foll fich flv niemand inteveffiven ald fir fich felbft;. die
Denjchen find. nicht voerth — —

€layvigo, Kommien dejne feindfeligen Grillen wieder?

Carlos, %Benn ich auf’s neue gaws drein vevfinfe,
wer ift {dhuld dran ald du? Fdy fagte ju mir: Was
foll ihm jeBt die vortheilhaftefte Heivath? ihm, der.¢3
fie einen gewdphnlichen Menfchen: weit genng gebracht
Batte; aber mit feinem @eift, nit feinen Gaben iff 3
unperantwortlich ~— ift ¢8 unmdglid), dag ev bleibt' was
er ift. — S madyte meine Projecte, €3 gibt fo wes
nig Menichen, die fo unternehimend und biegfam; fo
geiftooll und fleifiig sugleich finde € ift in alle Facher
gerecht; ald Urchivariug fann-er fich fdhnell die widhs
tigften Kenntniffe erwerben, er wird fidh nothwendig mas
den, und lagt cine Verdnderung vorgehn, {o ift er Mis
nifter,
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Clavigo. Jdy geftehe dir, dasd waren oft aud
meine Traume,

Carlos. Zraume! So gewiff idh den Thurn ers
reicde und erflettere, wenn id) davauf [odgebe, mit bem
feften Borfate, nicht- abgulafien bid ich ihn erftiegen ha=
be, fo gewif hdtteft bu aud) alle Schwicrigeiten fibers
wunden.  Und hernach war’ mir fir dad ubrige nidt
bang gewelen. Du haft fein Bermdgen von Haufe, defto
beffers. tas hatte did) auf vie Crwerbung cifriger, auf
bie Grhaltung aufmerffamer gemadyt. Und wer am 3oll
fiit, ohue reid) yu voerden, ift cin Pinfel. Und dann fefy
id) nicht, warum das Lany vem Minifter nicht fo gut
Abgaben fchuldig ift, ald dem Konige. Diefer gibt feis
rien DNahmen her und jener die Krdafte. Wenn ich denn
mit allem dem fertig war, dann fah id) mich erft nach
ciner Parthic fiir did) um,  Jch faly mandy ftolzed Haus,
bas die Yugen diber deine UbFunft jugeblintt hdtte, mans
des der reichften, bdad dir gern den Uufroand deines
Standes verfdhafft haben wirde, nur um an der Herrs
lichEeit ded gweyten Konigd Theil nehmen ju dirfen —
und nun —

Clavigo. Du bift ungeredit, du feeft meinen ges
gewwdrtigen Suftand ju tief herab. Und glaubft du
benn, da id) mid) nicht weiter treiben, nidyt auch noch
mddtigere Schritte thun fann ?

Carlos, Sicber Freund, brich du ciner Pflange das
Hevy aud, fic mag hernad) treiben und treiben unzdhs



lige Nebenfdhdflinge; o8 gibt vielleidht einen ftarken
Bufd), aber der ftolze fonigliche IWuhs ded erften Schufs
{e8 ift bahin, Und denPe nur nidit, daf man diefe Heis
rath bey Hofe gleichghltig anfehen wird.. Hajt. du veys
geffen, was fiir Manner dir den Umgang, die Bevbina
vung mit Marien mifriethen? Haft du vergefien, wer.
dir den flugen Gedanken cingab fie u verlaffen ? Soll
ich dir fie an den Fingern herzahlen 2

Clavigo, Der Gedanfe hat midy auch {chon ges
peinigt, daf {o wenige diefen Schritt billigen werden,

Carlos, Keiner! Und deine hohen Freunde follten
nicht aufgebracht feyn, dag du, ohne fie ju fragen, ohue
ipren Ratly, dich fo gerade su hingégeben haft, wic cin
unbejonnener Knabe auf dem. Markre fein . Geld gegen
wurmfticdhige Nivffe wegwirft?

Clavigo. Dasd.ift unartig, Carlos, und ubertrichen,

Carlod, Nidht um cinen Jug. Denn daf einer
aus Leidenfchaft einen feltfamen Streich macht, das laff’
idy gelten. Cin Kammermadchen zu heivathen, weil fie
fchon ift wie ein Cngel! Gut, der Menfdh wird getadelt,
und dod) beneiden ihn die Leute,

Clavigo, Die Leute, immer die Leute.

Garlos, Du weift, id) frage nicht dngftlich nach
andrer Beyfall, dod) dasd ift ewig wabhr: wer nichtd i
andre thut, thut nichtd flr fich; uad. vsenn die Mens=
fdyen dich nicht bewounbdern, oder bemeiben:, bift du- audh
Ridt glaclid).
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‘Clavigo. bie Welt urtheilet nady dbem Scyeine,
D! wer Mariens Hery befigt, ift su beneioen!

Carlod, IBas pie Sade ift, {dheint fie aud), Uber
frevlich dbacht’ ich, vaf dasd verborgene Dualitaten feyn
mitffen, die dein Glficf-beneivendwerthy madien; denn
wad man fo mit feinen Yugen ficht, mit feinem Mens
{thenverftanve begreifen fann ——

Clavigo, Du willft mich ju Grunde richten,

~Carlod, Wieifk dasd jugegangen? wird man in
ber. Stadt.fragen,: Wie ift bad ugegangen? fragt man:
bey Hofe.  Um Gotted willen, wie ift vas jugegans
gen? Sie ift arm, obhne Stand; hatte Clavigo nicht ¢ins:
mal ein Abenteuer mit ihr gehabt, man wirdte gar nidyt,
daf fie in der. Welt ift., Sie {oll avtig feyn, angenehm,
wigig! — Wer wird davum cine Fran nehmen? Das
vergeht fo in den ecften Beiten ded Cheftands, Uch! fagt
ciner, fie foll {chon feyn, veizend, -audrichmend {chon, —
Da ift’8 3u begreifen, fagt cin andberer-—

Clapigo (wird verwiret, ihm entfihet ein tiefer Seuf:
ser). Ud!

Carlod, Sdhon? O! fagt die eine, ¢d geht an’
S hab? fie in fechs Sadren nidht gefehn.  Da fann fich
fhon was verandern, fagt eine andere. Man mug dodh
Adyt geben, ev wird fie bald produciren, fagt die dritte,
Man fragt, guckt, man geht zu Gefallen, man wars
tet, man ift ungeduldig, evinnert ficd) immer ded ftolzen
Clavigo, ber fid) nic dffentlih {ehen lief, obne cine
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flattlidhe, berelidhe, HochAugige Spaniering ign Triumph
aufjuflibren, beren volle Bruft, ibhre glihenden Wan:
gen, ive heifien TYugen, die Welt ringd umber gu fras
gen fcbienen: Bin iy nicht meined Begleiterd werth?
und die in ihrem Ucbermuth den feidnen Schlepprod fo
weit hinten ausd im Winde fegeln lie§, ald mbglic), unt
ifre Gridheinung anfehnlider und wirdiger ju maden.
— Und nun erfdyeint der Herr — und allen Leuten vers
fagt dad Wort im Munde — Fommt angeogen mit feis
ner trivpelnden, Heinen, Hohlaugigen Frangdfinn, der
die uszehrung aus allen' Glicvern fpridit, wenn fie
gleich ifyre Todtenfarbe mit Weiff und Rotly Bberpinfelt
hat. © Bruder, id) werde rafend, ich laufe davon, -wenn
mid) nun die Leute ju pade'n‘ friegen, und fragen und
qudftioniven und nidyt begreifen Fonnen —

Clavigo (ihu bey dee Hand fafend). Mein”Freund,
mein Bruder, id) bin in ciner fhrecdlichen Lage. Iy
fage bir, idy geftehe dir, idy crfdhrat, ald ich Mavien
wicder fah! Wie entfteilt fie ift, — wie bleich, abyes
aebrt! O das ift meine Schuld, meiner Berrdtheren! —

€arlos, Poffen! Grillen! Sie hatte die Schivinds
fucht, ba vein Roman nodh fehr im Gange war, Fdy
fagte dir’3 taufendmal, und — Uber ihr Licbhaber Habt
feine Yugen, Feine Nafen.  €lavigo, ed ift {handlich !
fo alled, alled gu vergeffen; eine franfe Fraw, die die
P.it unter deine Nadhfommenfchaft bringen wird, daf
alle deine Kinder und Enkel fo in gewiffen Jahren hd{lich
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audgehen, wie Bettlerslimpdyen. —  Ein Mamn, der
Stammoater einer Familie fepn Fonnte, bdie vieleicht
Finftig — Jch werde noch ndrvijch, der Kopf vergeht mir,

Clavigo. Garlod, was foll id) dir fagen, al8 idh
fie wieder-fafy; im erften Taumel flog iy mein Hery ent:
gegen — und ach! — da der poriber war — Mitleis
den — innige tiefe Crbarmung fldfte fie mir cin: aber
Liche — fich! ¢8 war, al8 wenn mic in der Fhlle der
Sreuden, die-Falte Hand ded Toded Hber’n Nacfen flihre,
b ftrebte munter zu feyn, wieder vor denen Menfchen,
vie mid) umgabert, den Gliclichen ju fpiclen: ¢8 war
alles vorbey, alled {o feif, o angftlid, Waren fie
weniger auger fich gewejen, fie migten’s gemerft haben,

Carlos, $Hole! Tod und Teufel! und du willft
fie Bheirathen ?

Clavigo (fteht gany in fidy felbff verfunfen ofme su

antworten),
Carlod, Du bift Hin! verloren auf ewig, Leb

wolhl, Bruder, und laf mid) alled vergeffen, lag midy
mein einfamed Leben noc) fo audknivichen, dber bdas
Sdyictjal deiner Berblendung, Ha! dasg alled! fid) in
benﬁ&!ﬁgen ver MWelt verachtlich ju madyen, und nidht
cinmal dadburch cine Leidenfchaft, cine Begierde befriedis
gen! div muthwillig eine Krankheit juzichen, die, indem
fie, beine innern Krdfte untergrabt, dich jugleich dem
Unblick der Menfchen abfchenlicdh madyt,
Clavigo, Carlod! Carlod!



Carlod, Warft du nie geftiegen, um nie ju fals
Ten! Mit welchen ugen werden fie dad anfehn! Da ift
ver Bruder, werden fie fagen! dad muf ein braver Kerl
feyn, der Yat ihn iws Bodshorn gejagt, e bat fid)
nidht getraut, ibm die Spigge su bieten, Ha! werden
unfre fdhywadronivenden Hofjunfer fagen, man ficht ims
mer, daf ev Fein Cavalier ift. Paht ruft ciner, und
it ben Hut in die Yugen, der Franjos hatte miv foms
men follen, und patfcht fich auf ven Bauchs ¢in Keal,
der vielleiht nidht werth wdare, dein Reitfnecht su feyn,

Clavigo (fAlt in dem Ausbrudy der Deftigfen BVe:
dngftigung, mit einem Strom von Thrdnen, dem Catlosd um
den Hals).  Nette mich! Freund! mein %e’fter, rette
mid)! Rette mich von dem gedoppelten Meineid, von der
untiberfehlichen Schande, vou miv felbft — id) vergehe!

Carlod., Urmer! Clender! Fb Hoffte, diefe fu=
gendlidyen Rafereyen, bdie flivmenden Thranen, diefe
verfinfende Wehmuth {ollte vordber feyn, idy hoffte, dich
ald Mann nicht mehyr erfhiierert, nid)t mebr in dem bes
flemmenden Fammer u fehen, den du ehemald {o oft
in meinen Bufen audgeweint haft. Crmanne dich, Clas
vigo, ermanne dich!

Clavigo, Laf mid) weinen! (Wirft fich in einen
Seflel)s

Carlod, TBeh dir, daf du eine Bahn betreten haft,
die du nid)t endigen wirft! Mit deinem Hergen, bdeinen
Gefinnungen, die cinen ruhigen Birger glacklic) madyen
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iirden, mufteft du den unfeligen Hang nady Grife
verbinden! Und was ift Grdge, Clavigo ? Sich in Rang
und AUnfehn fiber andre zu erheben? Glauk’ ed nicht !
Wenn dein Hery nicht grdfer ift, ald andrer Hergen;
wenn du nidht im Stande bift, dich gelaffen fber BVer=
baltniffe hinaud su fepen, die einen gemeinen Menfchen
angftigen wirden, fo bift dbu mit allen deinen Bandern
wid Sternen, bift mit der Krone {elbft nur e¢in gemeis
ner Menfdy.  Faffe didh, beruhige vich?

Clavigo (ridstet fich anf, fieht Carlod an, und teidyt
ihm eine Hand, die Carlog mit Heftigeit anfaft).

Carlod, AYuf! auf mein Freund! und ent{chlieffe
vidy, Sich, i will alled bey Seite fesen, ich will fas
gen s Hier liegen gwey Wor{dhlage anf gleichen Schalen,
Cntweder ou Yeivatheft Marien, und findeft dein Glick
in einem ftillen blirgerlichen Seben, in den ruhigen hauss
lichen Freuben; oder du fiahrt auf dber ehrenvollen Bahn
deiten Rauf weiter nadh dem nabhen Siele. — Iy will
alled bey Seite fesen, und will fagen: Die Junge fteht
inne, ¢3 fommt auf deinen Cnt{hlug an, weldye von
beyden Schalen den Ausfchlag haben foll! Gut! Uber
entfhlieffe dich. — €8 ift nichtd erbaimlicher in der
AWelt, ald ein unentfchloffener Menfch, der swifdhen Jwenen
Cmpfindungen {hwebt, gern beybe vercinigen mddte,
und nidht begreift, daf nichtd fic vereinigen fann, al3d
eben der weifel, die Unruhe, die ihn peinigen.  Auf,
und gib Marien deine Hand, BHandle ald ein ehrlicher
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Rerl, der bad GIAd {eined Lebensd feinen Worten aufops
fert, oer ed fir feine Pflidht achtet, mwas er verdorben
hat, wicder gut ju machen, der aud) den Kreid fcineé
Leiven{dyaften und WiFfam¥eit nie weiter ausdgebreitet
hat, ald dag er im Stande ift, alled wicder gut ju mas
dyen, was er verdorben hat: und fo genicge dbas Glad
ciner rubigen Befdhranfung, den Beyfall eined beddchtiz
gen Gewiffens, und alle Seligheit, die denen Menfdyen
gewdbrt ift, die im Stanve find, fid) ibr cigen Sluc
und die Freuden der Fhrigen ju macdhen — Cntfchlicfe
vich; fo will idh fagen, dbu bift cin guter Kol —

Clavigo, Cinen Junken, Carlosg, deiner Starfe,
deined Muths.,

Garlos, Cr {thlaft in dir, und ich will blajen, bid
er in Jlammen {Hlagt, Siely auf der andern Seite dasd
Olad und die Grdfe, die dich erwarten.  Jcb will die
viefe Uusdfichten nicht mit didytevifchen bunten Farben vors
mablen; ftelle fie div felbft in er Lebhaftigteit dar, wie
fie in voller Klarheit vor deiner Secle flanden, ehe bder
Srangdfifhe Strudelfopf dir die Sinne verwirrte. Uber
auch da, Clavigo, fey cin ganger Kerl, und madhe deis
nen MWeg firads, obne recdhtd und linfs zu fehen, Mige
deine Seele fidh evweitern, und die Sewifheit ded gros
fen Oefihls fiber dich Fommen, daf auferordentliche
Menfdhen eben aud) darin auferordentliche Menfdyen
find, weil iGre Pflichten von den Pflichten ded gemreiz
nen Menfhen abgehens daf der, deffon Werk ¢8 ift,
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ein groffed Gange su dberfehen, su vegieren, 3u erhalten,

» fich Eeinen Borwurf u madyen braudyt, geringe Bers
baltniffe vernadldffiget, Klcinigleiten dem Wobl ves Gans-
sen aufgeopfert zu haben, Thut dad der Schdpfer in
feiner Natur, der Konig in feinem Staate; warum foll=
ten wir’d nidht thun, um ihnen ahnlid) ju werden 2

Clavigo, Carlod, ih bih ein Fleiner Menfch.

Carlod, Wir find nicht ¥lein, wenn Wmftande unsd
3u {haffen madyen, nur wenn fie uns iberwaltigen,
Nody einen Wthemzug, und du bift wicder bey bdir fel=
ber, Wirf die Refte einer erbarmlidhen Leidenichaft von
bir, die did) in jeBigen Tagen eben fo ywenig Heiven, als
bad graue Jdddyen und die befheivene Miene, mit des
nen du nach Madrid Famft. Wad dad arme Mdabd:
den fiir didy gethan hat, Haft du. ihr lange gelohnt'
und daff du ihr die erfte freundliche Yufnahme f{duldig
bift — Ob! cine andere hatte um dad BWergniigen dei:
ned Umgangd eben (o viel und mehr gethan, ohne foldhe
Pratenfionen ju machen — und wird dir einfallen, deis
nem Schulmeifter die Halfte deined Bermbgens ju ges
ben, weil er dich vor dreyfig Sabren bad A b ¢ gelehrt
hat? Nun, Clavigo,

Clavigo, Das ift all gut; im Ganzen magft du
Recht haben, ¢8 mag alfo feyn; nur wie helfen wir uns
aus der Wermwirrung, in der wir fteden ? Da gib Rath,
da fdaff Hilfe, und dann rede.

Carlod, Gut! Du willft alfo?

Cla:
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Clavigo. Mady mich fonnen, fo will i, I
pabe fein Nachdenten ; Hav’s firr midy,

Carlod. AUljo denn.  Suerfi gehft du, den Hoerrn
an einen dritten-Ort zu befdheiden, und alddann forderft
ou mit der Klinge die Crilirung jurlick, bdie du gezwun:
gen uud unbefonnen audgeftellt haft.

Glavigo, Sdy habe fie fhon, er gerviff und gab
mir fie,

Carlosd, refflid! Trefflih! Schon den Schritt
gethan — und du haft mich {o lange veden laffen? —
Alfo Farger! Du {dyveibft ibm gany gelaffens ,Du fans
veft nidyt fur gut, feine Schwefter su heivathen; die Urs
fache Fonne er erfahren, wenn er fich heut Nadht, von
cinem Freunde begleiter, und mit belicbigen Waffen ver-
fehen, da oder dort einfindben wolle.” Und fomit fignirt,
— Komm, Glavigo, fdreib das, Fh bin dein Ses
cundant und — 8 mufte mit dem Teufel sugehen —

Clavigo (geht nach dem Tiiche).

Carlos, Hove! Cin MWort! Wenn idy3 fo recht
bedenfe, ift das ein einfalriger BVorfhlag, Wer find
wir, um und gegen einen aufgebrachten Ubenteurer zu
mwagen? Und die Uuffiihrung des Menfchen, fein Stand
perdient nicht, daf wiv ihn fiir unferd Gleichen adyten,
Alfo hor midy! Wenn id) ihn nun peinlid) antlage, daf
er heimlih nady Madrid gefommen, fich bey dir unter
cinem falichen Nahmen mit einem Helferdhelfer anmels
ven laffen, dich erft mit freundlidyen Worten vertranlid)

@oethe's Toeeke, V. 2%
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gemadit, dann dich unvermuthet tberfallen, cine Cr:
flarung dir abgendthigt und fie audzuftreuen weggegan=
gen ift. Dasd bridyt ifym den Hald: ev foll erfahren, was
pasd feit, cinen Spanier mitten in der burgeslichen
Rube ju befehden.

Clavigo. Du haft Redhit,

Carlos, DWeun wiv nun aber unterdeffen, bis der
Progef eingeleitet ift, bid dahin und der Here noch als
levley Streidpe machen fonnte, dad Gewiffe Pielten, und
ihn Furg und gut bey’m Kopf ndhmen ?

Clapigo, Jd) verfiehe, und fenne didy, daf du
Mann bift, ¢8 audzufiihren,

Carlos, Nun aud)! wenn id), der ich {dyon fiinf
und 3wanstg Jahre mitlaufe, und dabey war, da dem
Crften unter den Menfdhen die Ungfitropfen auf dem Ge=
fichte ftanben, wenn idy fo e¢in Poflenfpiel nicht entwiz
eln wollte. Und fomit IGFt du miv freye Hand; du
Braudhft nidhtd zu thun, nichts su {dhreiben,  Wer den
Bruder einftecen [aft, gibt pantomimifh su verftehen,
vaf e die Schwefter nidht mag.

Clavigo, Nein, Carlod! €3 gehe wie ¢8 wolle,
pad fann, dad werd idh nidht leiven, Beaumardyais
ift ein wirdiger Menfdy, und e foll in feinem {himpfs
lichen Gefangniffe verfhymachten um feiner geredyten Sas
de willen, Cinen andern Vorfdhlag, Carlod, ecinen
andern!

Carlod, Pah! pah! Kindereyen! Wir wollen {hn
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nicht freffen, er {oll voohl aufgehoben und verforgt wer:
den, und lang’ fanw’d aud) nidgt wahren, Denn fiche,
wenn ¢ {plirt, daf ¢8 Cinft ift, Friecht {ein theatralis
fber Gifer gewif sum Kreus, er Fehrt betust nach Franks
reicd) surticf, und danft auf vad hoflichfte, wean man
ia feiner Sdywefter ein jahrlidhed Gehalt ausdfepen will,
warum’s ihm viclleiht eingig und allein u thun war,

Clavigo., So fey’svenn! nur verfahrt gut mitihnt,

Carlod, ey unbeéforgt, — Noch eine Borficht!
Man fann nidt wiffen, wic's ver{dhwagt wird, wie er
Bind Friegt, und er aberluft didy, und alled geht ju
SGrunde, Drum begib\ bich) aud oveinem Haufe, daf aud
Fein Bedienter weiff, t{mbin. Laf nur das nothigfte ju=
fammenpacken, S fchicPe div cinen Burfchen, der di’d
forttragen und did) hinbringen foll, wo dich die heilige
Hermandad felbft nicht findet. b hab’ fo cin paar
Maudldher immer offen.  Adien,

Clapigo, Leb wopl!

Carlos, Frifch! Frifch! Wenn's vorbey ift, Bruz
der, wollen wir uns laben,

Guilberts Wobnuug.

Sophic Guilbert, Marie Beaumardais
(mit Utbeit).
Marie., Soungeftiim ift Buenco fort?
Sophie, Das war nathelich, Er lieht dich, und
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wie fonnte er den Anblict ded Men{dyen crtragcn, ben ¢r
boppelt haffen mug?

Marie. Cr ift der befte, tugenbbafteﬁc Biwrger,
ben idh je geFannt habe, (Shr die Urbeit geigend.) Midh
vimke, ich macy ¢8 fo? Jdb siche das hier ein, und das
Cnbde ftec idh hinauf, €38 wird gut fehn.

Sophie. Redht gut. Und ich will paille Band 3u
bem Haubdhen nehmen! ¢ fleiv’t mich Feind beffer. Du
Ladhelft?

Marie. Fdb lache faber mich felbft. Wir Mdchen
find dod) cine wunderlidye Nation, Faum heben wiv den
SKopf nur ein wenig wieder, fo ift gleich Pup und Band,
wad uns bejchaftigt,

Sophie. Das fannft du vir nidht nadfagens feit
dem Augenblict, da Clavigo didy verlied, war nichts im
Gtande, dir eine Freude ju machen,

WMavie (fihet sufammen und fieht nach der Thire).

Sophie, TWas haft dbu?

WMarvie (bettemmt). I glaubte, e8 Fame jemanyd!
Mein armed Hery! O ¢8 wird midh) nod) umbringen,
Fhol wie 8 {dlagt, von dem leeren Schrecken,

Sophie. ey rubig., Du fichft blaf; id) bitte
bich, nreine Liche !

Marie Cauf die Bruft deutend). €3 dridt midy hier
fo. — €3 ftiht mid) fo. — €8 wird mid) umbringen,

Sophie. Sdone didh.

Marie. I bin ein ndvrifched unglickliched Mdds
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den, Schmery und Freude haben mit all ibrer Gewalt
mein armed Schen untergraben, 3 fage div, ¢3 ift
nur halbe Freude, vaf ich ihn wicder habe, Jch werbe
vas Glid wenig geniefen, ded mid) in feinen Armen
erwartet 5 pieHeidht gav nidht,

Sophie. Schwefter, meine liche Cingige! Du nagft
mit folchen Grillen an div felber,

Marie. Warum foll i) michy betriigen ?

Sophie. Du bift jung und gliklich und fannft
alled Hoffen,

Marie. Hoffaung! /s O ber f0fe eingige Balfam ded
Lebend begaubert oft meine Seele. Muthige jugendliche
Fraume {hweben vor miv, und begleiten die geliebte
Geftalt ded Unvergleichlichen, der nun wicder der Meine
wird, O Sophie, wie reigend ift er ! Seit idy ihn nidht
fah, Bat er — ich weiff nicht, wie icy’s ausbricen foll
— ¢3 Bhaben fich alle grofen Cigenfdhaften, die ehemald
in feiner Befdyeivenheit verborgen lagen, entwidelt, Ev
ift ein Mann worden, und muf it diefem reinen Ges
fuble feiner felbft, mit dem er auftritt, das jo gans ohne
Stolz, ohne Citelfeit ift, er mug alle Herzen wegreifen.
— Und er {oll der Meinige werden? — Nein, Schwe=
fter, ich war feiner nicdht werth — Und jeit bin idys
picl weniger!

Sophie. Nimm ihn nur und {ey gludlich, — Iy
phdre deinen Brubder!
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Beaumardhaid (fommt),

BWo ift Guilbert ?

Sophie. Crift {chon cine Weile weg, lang’ fann
¢r nicht mehr audbleiben,

Marvie. Was haft du, Bruder? —  (auffpringend
und ihm um den Hald fallend), Lieber Brubder, wasd haft du?

Beaumardaisd, Nidhtd! Laf mid), meine Mavie!

Mavie, MWenn id) deine Marie bin, {o {ag’ mir,
was du auf dem Herzen haft?

Sophie. LW ihn, Die Manner madhen oft Ses
fichter, obne juft wad auf dem Nergen u haben,

Marie. Nein, nein, U ich fehe dein Ungeficht
nur wenige Jeit; aber {chon dedidft ed miv alle deine Em=
pfindungen aus, id lefe jeded Gefiahl diefer unverftellten,
unperdorbenen Seele auf deiner Stirne. Du haft etwas,
bas didy ftugig madyt, Rede, wasd ifi'3?

Beaumardyaisd, €3 ift nidts, meine Lieben, Fdy
hoffe, im Grunde ift’s nichts, Clavigo —

Mavie, Wie?

Beaumardais, Jd war bey Clavigo, Cr ift
nidht su Haufe,

Sophie. Und dad verwiret didh)?

Beaumardaid, SeinPfortner fagt, er fey verveilt,
o0 wiffe nid)t wohin? ¢8 wiffe niemand, wie lange ?
Wenn er fid) perlaugnen liefe! Wenn er wirklich verreift
wire! MWozu das ? Warum das 2

Marie, Wir wollews abwarten,
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Beaumarcdhais, Deine Sunge ligt. Ha! Die
Blaffe deiner Wangen, dad Sittern deiner Glicder, alied
fpricht und zeugt, vaf du das nidt abwarten fannft,
Licbe Schwefter! (faft fie in feine Arme.) Un dicfem Flos
pfenden, angftlidh bebenden Hergen fchrody’ ich dir, Hove
mich, Gott, der du geredht bift! Hivet mich, alle feine
Heiligen! Du follft gerachet werdben, wenn er — bdie
©inne vergehn mir tber dem Gedan¥en, — yenn er riacs
fiele, wenn er doppelten graflichen Meineivs fich fchuls
vig madte, unferd Clends fpottete — MNein, ¢b ift, ¢3
ift nidgt mdglih, nicht mdglich — Du follft gerdchet
werden,

Sophie, Ulled yu friilh, su voreilig. Sdhone s
ver, i bitte didy, mein Bruder,

Marvie (fest fidy).

Sophie. TWas Hhaft du? du wirft ohnmadtig.

Marvie. Nein, nein, Du bift gleid) {o beforgt,

Sopbhie (reitgt ihr Wafer). Nimm dad Glas,

Marie. Laf doch! wou ol’8? — RNun meinet:
wegen, gib Her,

Beaumarchaid, Wo ift Guilbert? Who ift Buens
0 ?2 Schide nady ihpnen, id) bitte didy. (Sophie ab.) Wie
ift bir, Marie?

Marvic, Gut, gany gut! Denfft du denn, Bru:
der? —

Beaumardhaisd, Was, meine Lighe?

Marvie. Ud!
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Beaumardais, Der Uthem wird dir fdywer?

Marie. Das unbindige Schlagen meined Heryensd
verfest mir die Luft,

Beaumardais, Habt ihr denn fein Mittel 2
Braudyft du nidd nieder{dhlagendes ?

Mavie. S weif ein Mittel, und darum bite’
ih Gott {chon lange.

Beaumardais, Du {ollft’d haben, und ich hof:
fe, von meiner Hand.,

Marie. Schon gut,

Soplhie (Fommt).

So ¢ben gibt cin Courier biefm‘ Drief 'ab; er fommt
pon Aranjuez. '

Beaumardyais, Dasd ift dad Siegel und die Hand
unferd Gefandten.

Sophie. I bie ibn abfteigen und einige Srfris
{hungen 3u fich nehymeny er wollte nicht, weil er noch
mehr Depefchen habe,

Marie, MWillfe ou both, Liebe, das Mivchen nach
bem Wrste {dhicken?

Sophie Jehlt dir was? Heiliger Gott! was
fehlt dir?

Marie, Du wirft mich dngftigen, daf id) ulesst
Faum traue, ¢in Glag Waffer ju begehren — Sophie!
— Bruder! — Was enthalt der Brief? Sich, wie er
sittert! wie ipn aller Muth verlaft!

Sophie DBruder, mein Bruder!
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Beaumardyais  (wirft fi fyradlos in einen Seffel
und (46t den Brief fallen),

Sophie. Mein Bruder! (Hebt den Brief auf und
{ief't.)

Marie. Laft mid ihn fehn! idh muf — (i
aufftehn.) TWeh! I fapls. €8 ift dad lesgte. Schroes
fter, aud Barmberigheit den leiten {chnellen Lodedftof!
Cr verrdth und! —

Beaumavdyaisd (auffpringend). Cr verrath und!
(an die Stirn {dhlagend und auf die Bruf.) Hier! hier!
¢d ift alles fo dumpf, {o todt vor meiner Seele, alsd
patt’ ein Douner{d)lag meine Sinnen geldhymt, Marie!
PMarie! du bift verrathen! — und id) ftehe hier! Wos
pin? — W32 — S fehe nichts, nidhes! Feinen
Weg, Feine Rettung! Cwitft fidy in den Seffel.)

Guilbert (fommt).

SGophic. Ouilbert! Rath! Hilfe! Wir find vers
Toren!

Guilbert, Weib!

Sophie, Lied! Lies! Der Gefandte meldet unferm
Bruder: Clapigo habe ihn peinlich angeflagt, als fey
e unter einem fal{hen Nabhmen in fein Hausd gefchlis
den, Habe thm im Bette die Piftole vorgehalten, Habe
ihn geswungen, eine fdhimpfliche Er¥larung ju unters
ichreiben; und wenn ¢r fidh nidht {hnell aus dbem KO-
wyreiche entfernt, o {dhleppen fie ihn in's Gefangnif,
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barvaud ihn u befreven, der Gefandte vielleicht felbfE
nicdht im Stande ift.

Beaumardiaid (auffpringend). Sa fie {ollen’s!
fie follen’s! follen mid) in’s Gefdngnif {chleppen, Uber
von feinem Leichname weg, von der Stdte weg, wo ich
mid) in feinem Blute werde gelest haben, — Ach: der
grimmige, entfeiliche Durft nach feinem Blute fullt mich
gang,  Dank {ey dir, Gott im Himmel, daf du dem
Menfchen mitten im glithenden unertraglichften Leiden
cin Labfal fendeft, cine Crquidung, Wie ich die diirs
ftende Radye in meinem Bufen fuhle! wic ausd der Vers
nidytung meiner felbft, ausd der ffumypfen Unentfchloffens
heit mich dasd Herrlidhe Gefihl, die Begier nad) {tinem
Blute heraudreifit, midh) tber mich {elbft reift! Rache!
Wie mir's wohlift! wie alled an miv nad) ihm hin ftredt,
ibn 3u faffen, ihn zu vernichten!

Sophie. Du bift firchterlich, Bruder,

Beaumardais, Defto beffer. — Uch! Keinen
Degen, Fein Gewehr! Mt diefen HAnden will idy ihn
awiirgen, daf mein dic Wonne fey! gang mein cigen
vas Gefahls ich had’ ihn vernidhtet,

Marie. Mein Hery! Mein Hery!

Beaumardpaisd, Fb habe dich nidht retten Fon-
nen, fo {ollft du geradyet werden. I {dhnaube nach
feiner Spur, meine 3ahne geliftet’d nady feinem Fleifch,
meinen Gaumen nach feinem Blut,  Bin idy ein rafen-
be3 Thier geworden! Mir gliiht in jeder Aber, mir judt
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in jeber Nevve die Begier nach ihpm! —  Jdb wiirde den
ewig haffen, der miv ihn jet mit Gift vergdabe, der
mir ihn meuchelmdrderifch aus dem MWege rdumte, O
bilf mir, Ouilbert, ihn aufluchen! Wo ift Buenco?
Helft miv ihn finden,

Guilbert, Rette dich! Rette dih! Du bift au-
fer dir,

Marie. Fliche, mein Bruber!

Sophie. b’ ihn weg, er bringt feine Schwes
fter um,

Buenco (fommt).

Auf, Herr! Fort! Jb faly’s vorausd, I gab auf
alled Adht. Und nun! man fellt euch nady, ihr feyd
verloren, wenn ihr nicht im Yugenblict die Stadt verlaft.

Beanmardais, Nimmermehr! Wo ift Clavigo 2

Buenco, Jch weif nicht,

Beaumardais, Du weifit’s, I bitte didy fufs
fallig, fag’ mir's,

Sophie. Um Gotted willen, Buenco!

Mavie, Adh! Luft! Luft! (Fant surac.) Clavigo ! —

Sophie. Hilfe, fie fHivbt!

Marie. Verlaf® und nicht, Gott im Himmel! —
Sort, mein Bruder, fort!

Beaumardais (fint vor Marien nieder, die unge:
aditet aller Hilfe nidyt wieder su fidh felbfe fommt.) Didh
verlaffon ! Didy verlaffen!

Sophie, ©So blih’, und verderd’ uns alle, iwie
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ou Marien getddtet haft, Du bift hin, o meine Schwes
fter! durch die Unbejonnenbeit deined Bruders,

Beaumardais, Halt, Sdrwefter!

Sopbhic (fpottend). Retter! — Radper! — Hilf
biv felber !

Beaumardhais, BVerdien’ id) bad?

Sophie. Gib mir fie wieder! Und dann geh in
Kevber, gety auf’s Martergeriift, geh, vergiefe dein Blut,
und gib miv fie wieder,

Beaumardais, Sophie!

Sophie. Ha! undift fie hin, ift {ie todt — 10 er=
Balte dich und! (Shm um den Hals fallend.) Mein Bru:
der, erhalte dich und! unferm Bater! Cile, eile! Das
war ijr Sdidial! Sie hat’d geendet, Und ¢in Gott
ift im SHimmel, dem laf die Radye,

Buenco, Fort! fort! Kommen Sie mit miv, id
verberge Sie, bid wir Mittel finden, Sie aud dem Ko=
nigreiche u’ fchafFen.

Beaumardaid (falt auf Marien und Wt fie).
Sdywefter!  (Sie reifien ihn log, et faft Sophien, fie madt
fidy log, man bringt Marien weg, und Buenco mit BVeau:

mardais ab.)
Guilbert, CEin Urst,

Sophie .Caus dem Simmer juricfommend darein man
Tarien gebradt hat). Su fpdt! Sie ift hin! Sic ift tode!

Guilbert, Kommen Si¢, mein Herr ! Sehen Sie
felbft? €3 ift nicdht mbglich!  (ab.)

Suns



Funfter Act,

Strafie vor dpem Haufe Guilberts.
Nadt.

(Das Haus ift offen. Vot dee THL ftehen deey in {dharse
Mantel gehrilire Manner mit Fadeln. Clavigo in ei
nen Mantel gewidelt, desi Degen unterm Yrmt, fomme, GCin
Bebienter geht voraus mit einer Fackel)

Clavigo,

Sy fagte dir’d, du follteft diefe Strafe meiden.

Beovienter, HBir hitten einen gar grofien Umiweg
nehmen miffen, und Sie eilent fo. €3 ift nicht weit von
hier, wo Don Carlod ficdh aufhalts

Clapigo, Fackeln dost?

Bedienter, Cine Leihes Kommen Sie, mein
Herr, '

Glavigo, Mariend Wobhung! Cine Leicye! Mie
faort ein Toves{hauer durdy alle Glicder, ©¢h, frag,
wen fie begraben ?

®octhe's Werke, V, 29
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WBebienter (gebt su den Mannern). Wen Begrabt
fhr?

Die Manner. Marien Beaumardyais,

Clavigo (fent fidy auf efnen Stein und verhillt fich).

Bebdienter (fommt gurac), Sie begraben Marien
Beaumardais,

Clavigo (anfforingend), Mufteft du’s wicderhohs
len, Berrdther 2 Dad Donnerwort wicderhohlen, dasd
miv alled Mark aud meinen Gebeinen {dHlagt?

Bedienter. Stille, mein Herr, Fommen Sie, Bea
denfen Sie die Gefahr, in der Sie {doeben,

Clavigo, Geh in die Hdle! id) bleibe,

Bevienter, O Carlod! O daf idh dich fande, Cars
Tog ! Gr ift auger fich!  (ab.)

Clavigo (in der Gerne die Reidhenmannet),

Clavigo, ZTodbt! Mavie toot! Die Facfeln dort!
ilhre traurigen Begleiter! — €3 iff ein Sauberfpicl, ein
RNactgeficht, das midy erfchrectt, das mir einen Spies
gel vorhdlt, bdarin id) dad Ende meiner BVervdthereyen
ahndungdweife erfennen foll, — Nody ift es Jeit! Noch!
— S bebe, mein Hery serflieft in Schauer! Neint
Nein! du {olft nicht fterben. Fch Fomme! Jch Foms
me! — Wer{dhwindet, Geifter der Nacdht, bie ihr eudy
it angftlichen Schredniffen mir in den Weg fellt —
Cget auf fie [08.) BVer{dwindet! — Sie fiehen! Hal
fie fehen fich vach mir um! Weh! Weh mir! 8 find
Menfchent wie ich, — €3 ift wahr — Walhe 2 — Kannft
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buw's faffen? — Gie ift todt — &3 ergreift mich mit
allem Schauer der Nacht das Sefiphls fie ift todt! Da
liegt {ie, die Blume ju deinen Fafen — und du — Crs
barm bdid) meiner Gott im Himmel, ich Habe fie nidht
getddtet! — Werbergt eucdy, Sterne, {haut nicht Yers
nicder, ihy, Die ihr fo oft den Miffethater {aht in dem
Geflhl ded innigften Glicted diefe Schwelle verlaffen,
burd) ehen diefe Strafe mit Saitenfpicl und Gefang in
golonen Phantafien hinfhweben, und fein am Heimlis
Hen Gitter Taufdended Maddhen mit wonnevollen Crs
wartungen entzinden! — Und du fullft nun bad Hausd
mit WehElagen und Jammer! und diefen Schauplas veis
ned OGludes mit Grabegefang! — Marie! Mavie! nimm
mich mit div! nimm mid) mit dir! (Cine traurige Mufit
tont einige Laute von innen) Sie beginnen den Weg um
Grabe! — Haltet! Haltet! Shlieht den Sarg nidht !
Lagt mich fie nod einmal fehen! (Gt geht auf's Haus
o) Ha! wem, wem wag’ idy’s unter’s Geficht ju tres
ten? wem in feinen entfelichen Schmergen su begegnen ?
— Jhren Freunden? Ihrem Bruder! dem withender
Sammer den Bufen fullt! (Die Mufit geht wieder an.)
Gie ruft mir! fie ruft miv! S fomme! — Weldpe
Angft umgibt mich! Welched Beben Halt mich suriick!

(Diec Mufif fangt sum drittenmale an und fahet fort,
Die Faceln bewegen fich vor det Thir, ed treten nod) drey
anbete su ihnen, die fidh in Otdnung relhen, um den Leidien:
sug ‘eingufaffen, der aus dem Haufe fommt, Sechs tragen



die Bahre, davauf der Dededte Sarg fteht, Guilbert,
Buenco in tiefer Trauer.)

Clavigo (hervortretend), Haltet!

Guilbert, Welde Stimme!

Clavigo. Haltet! (Die Trdger fteben.)

Birenco, Wer unterfieht fich) den ehrmitrdigen Sug
gu fibren ?

Clavigo, Sent nicoer?

Guilbert, Ha!l

Buenco, Cleder! ift deiner Sthandthaten “Fein
Cnde? ift dein Opfer i Sarge nidht ficher vor dir?

Clapigo, Laft! madyt mich nicht rafend! die Un-
glictlichen find gefdrelich! Scb muf fie feheh? (Gr wirfe
bas Tudy ab und den Decel. Marie liegt weifgerleidet und
mit gefalteten Hinden im Sarge, Clavigo tritt jurnc und
verbirgt fein Gefidyt.) '

DBuenco, TWillft du fie erwecben, um fie thicder su

tddten ?

Clavigo, Urmer Spdtter? ~ Mavie! (cr fane
‘bot.dem Sarge niedet,) '

Beaumardyaid, Buenco hat mid) verlaffen, Sie
ift 'nidt todt, fagen fie, ih muf feheri, trog dem Teus
fel! S mug fie fehen, Facfeln, Leiche! (Gr vennt auf
.fie Tod, erDlict den Sarg und fallt {prachlos deaber hin, man
hebt ibn auf, et ift wie ohnmddtig. Guilbert halt ihn.)

Clavigo (ber an der andetn Seite ded Sargs aufs
ftebt). Mavie! Marie!
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Beaumardais (auffabrend). Das ift feine Stims
me! Wer ruft Mavie? Wie mit dem Klang’ der Stimme
fidh eine glihende FWuth fn meine Adern gofl

Clavigo, b bin's,

Beaumardraisd (wild hinfehend und nady dem De:
gen greifend, Guilbert hialt ihn).

Clavigo: d firdte deiné gliihenden Angen nidht,
nidt die. Spite veines Degens! @il ier ber, dicfed ged
fchloffene Qluge, biefe gefalteten Q&nbe!

Beaunrarchais, 3Seigft ‘on mir bad? (e reift
fih log, dringt auf Clavigo ein, ber 3ieht, fie fechten, Veaus
mardaid {toft ihm -den Degen'in dle Vruft.)

Clavigo (finfend), Jch danfe dir, Bruder! Du
oermaflft und, (Gr finkt auf ven Sarg.)

Beaumardyais (ihn wegreifend). Weg von dies
fer Seiligen, Verdammter!

Clavige, MWeh! (Die Stdger halten ihn.)

Beaumardhais, Blut! Blid> auf, Marie, blic’
auf deinen Braut{hmuct, und dann {dhlie deine Wugen
auf ewig.  Sieh, wie ich deine. Rubeftdte geweint habe
mit dem Blute deines Modrderd! Schdn ! Hevelich !

Sopbhie (fommt),

Bruder ! Gott! wasd gibt’s ?

Beaumardhaisd, Tritt ndher, Lche, und {thau,
&dy hoffte ihr Brantbette mit Rofen su Deftrenen; fich
oie Rofen, mit denen ich fie gieve auf ihrem Wege zumi
Himmel,



— 43 —

Sophic, Wi find verloven!

Clavigo, Rettedich, Unbejonneiter! vette didy, by
ber Tag anbridyt, @ott, der dich yum Radyer fandte,
begleite did). — Sophie — vergib miv, — Bruder —
Sreunbde, vergebt mire,,

DBeaumarchais, Wie fein flieGended Blut alle
die glihende Radhe meined Herzend ausldfcht! wie mit
feinem . wegflichenden. Leben: meine Wukh ver{chwindetl
(Uuf ihn losgehend.) Stirh, idh vergebe div!

Clavigo., Deine.Hand! und deine, Sophic! Und
eure! (Buenco jaudert,)

Sophie. Gib fie ihm, Buenco.

Clavigo. Sdh danfe piv! du bift die alte. Fdh
danfe eud)! Unbd wenn du, noch bicr diefe State ums
fchwebft, Geift nieiner Geliebten, {hau Gerab, fich diefe
bimmlifhe Glite, fprich deinen Segen dagu, und vergib
mir auch ! — Fb. Formme!- ich fomme! —. Rette dich,
mein Biruder! Sagt miv, vergab fie miv? Wie ftard fie?

Sophie. Jhr lessted Wort war dein ungladlidher
Nahyme! Sie {dyicd weg obne Abjchied von uns,

Clavigo. b will ibr nach, nnd ihr den eurigen
bringen,

Carlos, Cin Bedienter,

Carlod, Clavigo! Mbdrber!

Clavigo., Hove midh, Carlod! Du fieheft Hier
die Opfer deiner Klugheit — Und nun, um ded Bluted



— 451 —

willen, in dem mein Seben unauifaltfam dabin flieft!
vette meinen Bruder —

Carlod. Mein Freund! Jor fieht da? Lauft nadh
Wundarzten! (Bedienter ab).

Clavigo. €3 ift vergebend, Rette! rette den une
glictlichen Bruder! — Deine Hand davauf! Sie haben
mir vergeben, und fo vergel’ ich div, Du begleiteft ibnt
bi$ an die Grdnge, und — ah!

Carlos (mit bem Eufe ftampfend). Clavigo! Elas
pigo !

Clavigo (fid) bem Sarge ndbernd, auf den fie ihn
niedetlaffen).  Marie! deine Hand! (Gr entfaltet ihre
Hande, und fafit die vedhte.)

Sophie (su Beanmardais). Fort, Unglictlicher!
fort! ;

Glavigo, Sy hab’ ihre Hand! Jhre falte Todtens
haud! Du bift die Meinige — Und noch diefen Brdutis
gamstuf, Ah!

Sophie, Cr flirht, Rette dich, Bruder!

Beaumardaid (filt Sophien um den Hals).

Sophic (umarmt ihn, indem fie sngleicy eine Bewes
gung madt ihn u entfernen),













I TANOX
ryszczanie
2009



KD.3407.5
nr inw. 4551




